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Indikace pro pouziti

Funkce defibrilatoru

Systém X Series Advanced je indikovan k defibrilaci u pacientli postizenych srde¢ni zastavou se ziejmou
zastavou cirkulace, ktera se projevuje nasledovné:

e bezvédomi,

» zastava dychani,

« chybg¢jici pulz.

V manuélnim rezimu je systém X Series Advanced indikovan k synchronizované kardioverzi nékterych siiovych
nebo komorovych arytmii. O vhodnosti synchronizované kardioverze musi rozhodnout kvalifikovany 1ékafr.

Poloautomaticky a manualni rezim systému X Series Advanced je indikovan k pouziti v programech ¢asné
defibrilace, kdy je vyboj defibrilatoru béhem resuscitace zahrnujici KPR, transport a kone¢nou péci soucasti
1€katsky schvaleného protokolu péce o pacienta.

Poloautomaticky a rucni rezim systému X Series Advanced je indikovan pro dospélé a pediatrické pacienty.
Monitorovani elektrokardiogramu (EKG)

Systém X Series Advanced je indikovan k monitorovani a zaznamu 3-, 5- nebo 12svodové kiivky
elektrokardiogramu (EKG) a srde¢ni frekvence a spusti alarm, pokud srde¢ni frekvence piekroci limity nebo
klesne pod limity nastavené obsluhou. Monitorovani EKG je indikovano pro novorozené az po dosp¢lé
pacienty, ktefi trpi ¢i netrpi srde¢ni dysfunkei.

Monitorovani KPR

Systém X Series Advanced poskytuje vizudlni a zvukovou zpétnou vazbu pomoci funkce monitorovani KPR,
ktera pomaha zachranaiim pii provadéni komprese hrudniku o hloubce 5 cm a rychlosti 100 stla¢eni za minutu
podle doporuc¢eni AHA/ERC.

Vnéjsi transkutanni stimulace

Systém X Series Advanced lze pouzivat k doCasné externi kardidlni stimulaci u pacientil pfi védomi i v bezvédomi
jako alternativu k endokardialni stimulaci. Vnéjsi stimulace je urcena pro pediatrické 1 dospélé pacienty.

Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku

Systém X Series Advanced je indikovan k neinvazivnimu méteni arterialniho tlaku a srdecni frekvence a ke
spusténi alarmu, je-li n€ktery z té€chto parametr mimo limity nastavené uzivatelem. Funkce neinvazivniho
monitorovani krevniho tlaku je indikovana pro novorozené az po dospélé pacienty.

Monitorovani teploty

Systém X Series Advanced je indikovan ke kontinualnimu méteni rektalni, jicnové nebo povrchové teploty
a spusti alarm, pokud teplota prekro¢i limity nastavené uzivatelem. Funkce monitorovani teploty je indikovana
pro pouziti u novorozenych az po dospélé pacienty.

Monitorovani SpO2

Systém X Series Advanced je indikovan ke kontinudlnimu neinvazivnimu monitorovani funk¢ni saturace arteridlniho
hemoglobinu kyslikem (SpO2), tepové frekvence a/nebo saturace karboxyhemoglobinem (SpCO), saturace
methemoglobinem (SpMet), celkového hemoglobinu (SpHb), obsahu kysliku (SpOC), indexu pletysmografické
variability (PVI) a perfuzniho indexu (PI) prostiednictvim pulzniho CO-oxymetru a jeho prislusenstvi. Pulzni CO-
oxymetr a jeho pfislusenstvi jsou urceny k pouziti u pohyblivych i nepohyblivych dospélych, déti i novorozenci,

u pacientti se Spatnym i dobrym prokrvenim, v nemocnicich, nemocnicnich zatizenich i mobilnich prostedich.



Monitorovani dychani

Systém X Series Advanced je indikovan ke kontinualnimu monitorovani dechové frekvence a spusti alarm,
pokud se frekvence dostane mimo rozmezi nastavené uzivatelem. Jelikoz se pii této métici metodé ve
skute¢nosti méfi usili vynalozené k dychani, epizody apnoe s kontinualnim dychacim usilim (napiiklad
obstrukéni apnoe) nemusi byt detekovany. Tuto funkei proto nepouzivejte k monitorovani apnoe. Funkce
monitorovani dychani je indikovana pro pouziti u novorozenych az po dospélé pacienty.

Monitorovani CO,

Systém X Series Advanced je indikovan ke kontinudlnimu neinvazivnimu méfeni a monitorovani koncentrace
oxidu uhli¢itého ve vydechu a nddechu a dechové frekvence. Funkce monitorovani CO, je indikovana pro

pouziti u novorozenych az po dospélé pacienty.

Invazivni monitorovani tlaku

Systém X Series Advanced je indikovan k zobrazeni a provadéni kontinudlniho invazivniho méfeni tlaku
pomoci kompatibilniho tlakového pfevodniku. Funkce invazivniho monitorovani krevniho tlaku je indikovana
pro pouziti u novorozenych az po dospélé pacienty.

Zpétna vazba ventilace

Funkce Zpétna vazba ventilace je urcena k pouziti pfi neinvazivnim méteni miry ventilace a dechovych objemt
ruén¢ dodanych dechti. Funkce Zpétna vazba ventilace je urCena pouze pro pouziti u dospélych pacienti.

12svodova analyza

Systém X Series Advanced je indikovan ke sbéru, analyze a hlaseni fyziologickych dat prostfednictvim analyzy
12svodového EKG a zaroven poskytuje interpretaci t€chto dat poskytovateliim péce ke zvazeni. Funkce analyzy
12svodového EKG je indikovana k pouziti u dospélych pacientd (> 18 let).

Ovladaci panel TBI
Systém X Series Advanced je indikovéan k poskytovani Gdaji o grafickych trendech SpO2, systolického TK
(SBP) a EtCO2 a k asistenci pfi ventilaci relevantni pro 1é€bu pacienta s TBI.

Webova konzole

Systém X Series Advanced je indikovan ke vzdalenému zobrazovani fyziologickych dat, jako je
elektrokardiogram (EKG), neinvazivni krevni tlak (NIBP), teplota a srde¢ni frekvence, které se diky webové
konzoli objevi na ptipojenych systémech X Series Advanced.



RescueNet® Live

Webova aplikace RescueNet® Live zafizeni X Series Advanced je urcena pro pouziti vyskolenym
zdravotnickym personalem sezndmenym se zdkladnim monitorovanim, posuzovanim Zivotnich funkci

a pohotovostni péci o srdecni ¢innost, aby bylo mozné provadet vzdalené zobrazeni dat pacienta a dat
pfenasenych z pfipojenych zafizeni X Series Advanced v redlném case. Kromé zatizeni X Series Advanced je
zapotiebi pritomnost klinického pracovnika na misté u pacienta. Informace prenasené do webové aplikace
pomahaji klinickému pracovnikovi vykonavajicimu péci na dalku rozhodovat o péci o pacienta jako dopln¢k
péce o pacienta klinickym lékafem na misté.

Upozornéni Klinicky pracovnik vykonavajici péci na dalku nesmi pouzivat aplikaci RescueNet Live jako
primarni diagnosticky prosttedek, ale musi ziskana data konzultovat s klinickym pracovnikem
pecujicim o pacienta na miste.

Kontraindikace

Kontraindikace pouZiti poloautomatického ovladani

Funkce analyzy rytmu nemusi spolehlivé zjistit komorovou fibrilaci pfi pouZiti implantovaného
kardiostimulatoru. Kontrola elektrokardiogramu a klinické znamky kardiopulmonalni zastavy musi byt
zakladem veskeré 1écby pacientt s implantovanymi kardiostimulatory. Nepouzivejte funkci analyzy rytmu pii
pohybu pacienta na Itizku. Béhem analyzy EKG musi byt pacient nehybny. Béhem analyzy se pacienta
nedotykejte. Pfed analyzou EKG zabraite veSkerym pohybtiim Itizka.
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Kapitola 1
Obecné informace

Popis produktu

Jednotka ZOLL® X Series® Advanced je prenosny defibrilator, ktery Ize snadno pouzivat
a ktery spojuje defibrilaci a externi stimulaci a nabizi moznost nasledujiciho monitorovani:

« EKG,

» CO-Oxymetr,

« neinvazivni krevni tlak,

« IBP,

« CO,,

« teplota,

» dychani.

Jednotka X Series Advanced je odolnd, kompaktni a lehka, je ur€ena k pouZiti pti vSech
resuscitacnich situacich a lze ji snadno prevazet. Jednotka X Series Advanced je napajena
zaloZznim zdrojem i snadno vymeénitelnou baterii, kterd se rychle dobiji, kdyz je jednotka
X Series Advanced piipojena k zaloznimu napéjeni. K nabijeni a testovani baterie jednotky

X Series Advanced miizete navic pouZit nabijeCku SurePower™ Battery Charger Station od
spole¢nosti ZOLL.

Poznamka: Jednotka X Series Advanced nabizi funkci defibrilace a stimulace, n€které jeji
monitorovaci funkce jsou vSak dopliikové. Uplny seznam volitelnych moZznosti
viz Obr. 1-1. Tento ndvod popisuje vSechny funkce, ale ve vasi jednotce budou
k dispozici pouze ty funkce, které si zakoupite.

Produkt je ur€en k pouziti v nemocnicich i v naro¢nych prostfedich zachrannych sluzeb.
Zatizeni predstavuje vSestranny automaticky externi defibrilator s moznostmi ru¢niho ovladani,
ktery lze konfigurovat na pouziti v ruénim, poradnim a poloautomatickém rezimu. Pfistroj Ize
nakonfigurovat tak, aby se spoustél v poloautomatickém (AED) nebo ru¢nim rezimu.
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Kapitola 1 Obecné informace

Pti pouziti v ruéni konfiguraci funguje zatizeni jako bézny defibrilator, pficemz nabijeni

a vybijeni zafizeni je plné ovladano obsluhou. V poradnim a AED rezimu jsou nékteré funkce
zafizeni automatizovany, pti¢emz je pouzivan inteligentni detekcni algoritmus ke zjisténi
komorové fibrilace a k uréeni odpovidajiciho vyboje defibrilatoru. Jednotky 1ze konfigurovat
na automatické nabijeni, analyzu, dobijeni a vyzvéani obsluhy pokynem ,,STISKNI VYBOJ*
v zavislosti na mistnich protokolech. Jednotku pfepnete z AED rezimu do ru¢niho reZimu

k pouziti ACLS stisknutim pftislusného tlacitka na pfednim panelu.

Jednotka X Series Advanced pomaha oSetfovatelim pii kardiopulmonalni resuscitaci (KPR)
vyhodnocenim poctu a hloubky komprese hrudniku a poskytnutim zpétné vazby zachranaiim.
Aplikace Real CPR Help® vyzaduje elektrody KPR autorizované spole¢nosti ZOLL. Pti
pouziti téchto elektrod mohou byt kiivky EKG adaptivné filtrovany pomoci funkce See-

Thru CPR®, &imz se snizi artefakty zpiisobené kompresi hrudniku.

Jednotka X Series Advanced pomaha pecovatelim pii ruéni ventilaci poskytovanim udaji
0 objemu a frekvenci doddvanych decht. Funkce Real BVM Help vyzaduje pouZiti snimace
a kabelu ZOLL AccuVent.

Jednotka mé velky barevny displej LCD, ktery zobrazuje ¢isla a tidaje o vlnach a je snadno
viditelny z jiného konce mistnosti a z jakéhokoli uhlu. Pribéhy EKG kiivky, pletysmografické
kiivky a respiracni ktivky Ize zobrazit zaroven a mit tak ptehled o v§ech monitorovacich
udajich pacienta najednou. Obrazovku displeje 1ze nakonfigurovat tak, aby jeji vizualni
rozloZeni co nejlépe vyhovovalo va§im monitorovacim potfebam. Jednotka X Series Advanced
obsahuje transkutanni stimulator zahrnujici pulzni generator a obvod snimani EKG. Stimulace
podporuje pozadavkovou i pevnou neinvazivni stimulaci dosp€lych a dospivajicich pacientd,
détskych pacientil i novorozenci.

Jednotka X Series Advanced ma systém kontroly a sbéru udajii o pacientovi, ktery vam umozni
udaje o pacientovi prohlizet, ukladat a prenaset. Jednotka X Series Advanced je vybavena
tiskarnou a portem USB, pomoci nichz mtiZete tidaje tisknout nebo je pfenést na pocitac.

Jednotka X Series Advanced mtzZe data pfendSet i bezdratovym piipojenim do vzdalenych
lokaci. Jednotka X Series Advanced muze piijemci odesilat snimky obrazovky zaznamu

12 svodi (vcetné dat o trendech) nebo logy zvetejnéni pies server ZOLL. Navic lze protokoly
s plnym zvetejnénim, které rovnéz obsahuji data o trendech, ziskat z jednotky X Series
Advanced pomoci softwaru RescueNet nebo ePCR spole¢nosti ZOLL.

1-2
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Jak pouzivat tuto pfirucku

Doplrikové funkce jednotky X Series Advanced

Nasledujici funkce jsou u jednotky X Series Advanced doplikové.

Poznamka: Tento navod popisuje vSechny funkce, ale ve vasi jednotce budou k dispozici
pouze ty funkce, které si zakoupite.

Obr. 1-1 Doplnikové funkce jednotky X Series Advanced

Doplnkova funkce

12svodové EKG s interpretaci

SpCO® a SpMet®

SpHb® (Masimo®) s Spoc™, PvI® a PI

NIBP (s programem Smartcuf® a SureBP™)

EtCO, (Oridion® Microstream®)

Teplota (2 kanaly)

Invazivni tlaky (3 kanaly)

Stimulace

Mikrofon

Jak pouzivat tuto prirucku

Uzivatelska prirucka X Series Advanced poskytuje informace, které obsluha potiebuje

k bezpecnému a u¢innému pouziti a udrzbé produktu X Series Advanced. Je dilezité, aby si
vSechen personal pouzivajici toto zafizeni piecetl veskeré informace obsazené v této prirucce
a porozumgl jim.

Prectéte si dikladn€ cast s bezpenostnimi opatfenimi a varovanimi.
Postupy kazdodenni kontroly a péée o jednotku uvadi Kapitola 26, ,,Udrzba“.
K této ptirucce jsou ptilozeny dodatky k doplitkiim dostupnym k jednotce X Series Advanced.

Tyto dodatky obsahuji doplniujici vystrahy, upozornéni a informace tykajici se bezpecnosti.

Aktualizace uzivatelské pfirucky

Datum vydani nebo revize této piirucky je uvedeno na ptednim obalu. Pokud od tohoto data
uplynuly vice nez tfi roky, obrat'te se na spolec¢nost ZOLL Medical Corporation a zjistéte, zda

v

nejsou k dispozici novéjsi informace o produktu.

VSichni uZivatelé jsou povinni se peclivé seznadmit s kazdou aktualizaci navodu, aby pochopili
jeji dulezitost, a poté ji ulozit k odpovidajici ¢asti tohoto navodu pro nasledné reference.

Dokumentace k produktu je k dispozici na webu spolecnosti ZOLL na adrese www.zoll.com.
V nabidce Produkty vyberte polozku Navody k pouziti produkti.
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Kapitola 1 Obecné informace

Vybaleni

Peclivé zkontrolujte, zda nejsou obaly poskozeny. Pokud je piepravni obal nebo ochranny
material poskozen, uloZte jej, dokud nebude zkontrolovana uplnost obsahu a neposkozenost
ptistroje z mechanického a elektrického hlediska. Pokud je obsah nekompletni, doslo

k mechanickému poskozeni nebo defibrilator neprojde samocinnym elektrickym testem,
zéakaznici v USA se mohou obratit na spolecnost ZOLL Medical Corporation (1-800-348-9011).
Zakaznici mimo USA mohou kontaktovat nejblizsiho autorizovaného zastupce spole¢nosti
ZOLL. Pokud je poskozen piepravni obal, informujte rovnéz dopravce.

Symboly pouzité na zafizeni

V ramci navodu nebo na zafizeni mohou byt pouzity nekteré nebo vSechny z nasledujicich symbolti:

Symbol Popis

IE Zafizeni tfidy Il

Nebezpecné napéti.

Horky povrch.

A Obecné varovani: Sledujte a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.

'_.G

| Krehké, manipulujte opatrné.

Uchoveijte v suchu.

N
0N
N

o

.
c_’
&

Touto stranou nahoru.

Omezeni teploty.

- ||=>

CE V souladu se smérnici 93/42/EEC pro Iékafska zafizeni.

N
m

Pfipojeni pacienta typu B.

>§o

Pfipojeni pacienta typu BF.

>3
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Symboly pouzité na zafizeni

Symbol Popis

PFipojeni pacienta typu CF.

_| (] |_ PFipojeni pacienta typu BF s ochranou proti defibrilatoru.

_| . |_ Pfipojeni pacienta typu CF s ochranou proti defibrilatoru.

Tavna pojistka.

Stfidavy proud (AC).

—
! Ekvipotencialita.

J— Stejnosmérny proud (DC).

Provoz s adaptérem zalozniho napajeni.

Upozornéni na vysoké napéti.

Uzemnéni (kostra).

Zaporny pdl pfivodu energie.

Zap./\lyp. napdjeni.

Ochranné uzemnéni (kostra).

-
| Kladny pél pfivodu energie.

Obsahuje lithium. Recyklujte nebo zlikvidujte odpovidajicim zpisobem.
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Kapitola 1 Obecné informace

Symbol Popis

Uchovavejte mimo otevieny oheri a vysoké teploty.

Neotevirejte, nerozebirejte ani zamérné neposkozujte.

Nedrtte

Nevyhazujte do odpadu. Recyklujte nebo zlikvidujte odpovidajicim zpisobem.

Vratte na sbérné misto ur¢ené pro sbér elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE). Nevyhazujte do smésného odpadu.

Datum vyroby.

Datum pouziti.

Neobsahuje latex.

Nepouzivejte opakované.

Neprekladejte

Nesterilni.

Vyrobce.

Autorizovany zastupce v ES.

Sériové ¢islo.

diLP Qe @n LIX@D®®
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Symboly pouzité na zafizeni

Symbol Popis

Katalogove cislo.

Postupujte podle pokyn( k pouziti.

Prectéte si pfirucku s pokyny.

O = &

RX ONLY Pouze na predpis.

Zvuk alarmu je momentalné vypnuty.

Zvuk alarmu je momentalné pozastaveny.

Indikator stimulatoru je deaktivovan.

Stav nabijeni baterie.

MR nebezpeéné: uchovavejte mimo zafizeni pro zobrazovani pomoci
magnetické rezonance.

Neni uréeno pro pouziti u déti.

Konektor AccuVent.

Oznacuje nosic, ktery obsahuje informace o jedinecném identifikatoru
zarizeni.

Oznacuje, Ze polozka je zdravotnickym prostifedkem.

Oznacuje entitu dovazejici zdravotnicky prostfedek do narodniho prostredi.

FPEFG@® || B & x
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Kapitola 1 Obecné informace

Konvence

Tato ptiruc¢ka pouziva nasledujici konvence:

V textu jsou nazvy a popisky fyzickych tlacitek a softwarovych klaves zobrazeny tu¢né
(napiiklad: , Stisknéte tlagitko NABITI nebo stisknéte tlatitko STIMUL.).

V této prirucce jsou hlasové vyzvy a textové zpravy objevujici se na obrazovce uvedeny
kurzivou a velkymi pismeny (napiiklad CHYBA SVODU).

Varovani!

Varovani upozoriiuje na podminky nebo ¢innosti, které mohou vést ke zranéni ¢i umrti.

Upozornéni

Upozornéni upozoriiuje na podminky nebo ¢innosti, které mohou vést k poskozeni jednotky.

UrCené pouziti

Jednotka X Series Advanced je urcena k pouziti vyskolenymi zdravotnickymi pracovniky, kteti
jsou dobfe obeznameni se zakladnim monitorovanim, posuzovanim zivotnich funkci,
pohotovostni péci o srde¢ni ¢innost a pouzitim jednotky X Series Advanced. Jednotka X Series
Advanced je rovnéz uréena k pouziti Iékafem (nebo na jeho pokyn) pfi pohotovostnich
situacich nebo v pohotovostni ambulanci v nemocnici, na jednotce intenzivni péce, jednotce
korondrni péce nebo na podobnych nemocni¢nich oddélenich. Lze ji pouzivat v sanitnim voze
nebo na misté nehody. Rovnéz je uréena k pouziti béhem pievozu pacienttl. Jednotka X Series
Advanced bude primarn€ pouzivana u pacientl s ptiznaky srdeéni zastavy nebo

s posttraumatickymi stavy. Také ji lze pouzit, je-li vyZadovano monitorovani jakékoli

z doplinkovych funkci, kterymi jednotka mize byt vybavena. Jednotku X Series Advanced je
mozné pouzit u détskych pacientd (jak je popsano v nasledujici tabulce) a dospélych pacientii
(21 Iet nebo vice), ktefi trpi ¢i netrpi srde¢ni dysfunkei:

Podskupina détskych pacientti | Priblizné vékové rozpéti
Novorozenec Od narozeni do 1 mésice véku
Kojenec Od 1 mésice do 2 let véku
Dité Od 2 do 12 let véku
Dospivajici Od 12 do 21 let véku

Pokud je détsky pacient mladsi nez 8 let nebo vazi méné nez 25 kg, pouzijte détské defibrilacni
elektrody ZOLL. Lécbu ale neodkladejte kvili stanovovani presného véku a hmotnosti pacienta.

1-8
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Funkce produktu X Series Advanced

Funkce produktu X Series Advanced

Funkce defibrilatoru

Jednotka X Series Advanced obsahuje stejnosmérny (DC) defibrilator, ktery je schopen
dodavat az 200 joult.. Lze jej pouzivat v synchronizovaném rezimu k provadéni
synchronizované kardioverze s pouzitim kmitu R pacienta jako ¢asové reference. Jednotka
pouziva k defibrilaci defibrila¢ni padla nebo jednorazové, predem nagelované elektrody.

Vystupni energie defibrilatoru

Defibrilatory X Series Advanced jsou schopny dodat bifazickou energii od 1 do 200 jouli.
Energie dodand pfes hrudni sténu je vSak dadna transthorakdlni impedanci pacienta. Na
defibrilacni padla je nutné nanést odpovidajici mnoZzstvi elektrolytického gelu a na kazdé z
padel je nutné plsobit silou 10 az 12 kilogram, aby byla tato impedance minimalizovéna.
V ptipadé€ pouziti bezobsluznych terapeutickych elektrod dbejte na to, aby byly spravné
ptilozené. (Viz instrukce na baleni elektrody.)

Vnéjsi stimulator
Defibrilatory X Series Advanced obsahuji transkutanni stimulator zahrnujici pulzni generator
a obvod snimani EKG. Neinvazivni transkutanni stimulace (NTP) je zavedena a provéfena

technika. Tuto 1é¢bu 1ze snadno a rychle pouzit v pohotovostnich i nepohotovostnich situacich,
kdyz je indikovéana kardialni stimulace.

Vystupni proud kardiostimulatoru je trvale proménlivy v rozmezi od 10 do 140 mA (vystupni
proud pii pozastaveni je 0 mA). Frekvence je kontinualné proménliva od 30 do 180 pulzi za
minutu (pulz/min) v pfirGstcich po 5 pulzech/min (po 10 pulzech/min pii hodnotach vyssich
nez 100 pulzt/min).

Vystupni frekvence stimulace je dodavana do srdce prostiednictvim bezobsluznych
defibrila¢nich/stimulacnich elektrod ZOLL umisténych na zadech a prekordiu pacienta.

Spravna funkce zatizeni spolecn€ se spravnym umisténim elektrod jsou klicové pro ziskani

optimalnich vysledkt. VSichni obsluhujici pracovnici musi byt s témito provoznimi pokyny
dikladn¢ obeznameni.

Monitorovani EKG

EKG pacienta je monitorovano ptipojenim pacienta k jednotce prostfednictvim kabelu pacienta
se 3, 5 nebo 12 svody nebo bezobsluznych terapeutickych elektrod. Na displeji je zobrazena
ktivka EKG s nasledujicimi informacemi:

» primérna srde¢ni frekvence odvozend méfenim intervalii RR,

+ zvolené svody — I, II, III, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6 (s kabelem EKG), DEF.
PADLA nebo ELEKTRODY (APLS, je-li ptipojeno k AutoPulse® Plus),

 velikost EKG - 0,125, 0,25, 0,50, 1,0, 2,0, 4,0 cm/mV, AUTO,
e Zpravy o stavu.

Siika pasma EKG je volitelna uzivatelem.
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Kapitola 1 Obecné informace

Elektrody

Pti pouziti bezobsluznych terapeutickych elektrod bude jednotka X Series Advanced provadét
defibrilaci, kardioverzi a monitorovani EKG. Pfi pouziti bezobsluznych terapeutickych elektrod
ZOLL indikovanych k stimulaci bude jednotka X Series Advanced provadét stimulaci.

Ovladaée VOLBA ENERGIE, NABITI a VYBOJ jsou umistény na defibrilaénich
elektrodach a prednim panelu. Pii pouziti bezobsluznych terapeutickych elektrod je nutné
pouzivat ovladace na pfednim panelu jednotky. Chcete-li pfepnout mezi defibrilaénimi padly
a bezobsluznymi terapeutickymi elektrodami, vyjméte multifunkéni kabel (MFC nebo
OneStep) z hrotového defibrilacniho padla a pfipojte jej k bezobsluznym terapeutickym
elektrodam.

Vzdy zkontrolujte datum expirace na baleni elektrody. Nepouzivejte proslé elektrody, nebot by
mohlo dojit k nespravnym odectlim impedance pacienta a dodani jiného mnozstvi energie nebo
k popaleni.

| Tento symbol na baleni elektrody je doprovazen datem expirace.

5 < Uelektrod Stat-padz® Il se tento symbol nenachazi a datum expirace je uvedeno ve
ﬁ spodnim pravém rohu Stitku, pod Cislem Sarze.

Poznamka: Elektrody ZOLL neobsahuji Zadné nebezpecné materialy a lze je zlikvidovat do
bézného odpadu, pokud nejsou kontaminovany patogeny. Pii likvidaci
kontaminovanych elektrod postupujte podle prislusnych opatieni.

Pokud je pacient mladsi nez 8 let nebo vazi méné nez 25 kg, pouzivat ZOLL autorizované

pediatrické elektrody. Lécbu ale neodkladejte kvili stanovovani presného véku a hmotnosti

pacienta.
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Funkce produktu X Series Advanced

Baterie

Modely jednotky X Series Advanced jsou napéjeny snadno vymeénitelnou a dobijitelnou
lithium-iontovou baterii (baterie SurePower II Battery Pack). Nova a pln¢ nabita baterie bézn¢
vystaci na vice nez 6 hodin monitorovani EKG. PouZiti dalSich funkci (naptiklad defibrilatoru,
tiskarny nebo stimulétoru) tuto dobu zkracuje.

Kdyz se na displeji zobrazi ikona SLABA BATERIE a zazni tfi pipnuti doprovazejici
zobrazenou ikonu baterie, je nutné baterii vymenit a dobit.
Baterii je mozné nabit nékterym z nasledujicich zptisobti:

« Vnitini nabijeni — pfipojte jednotku X Series Advanced k adaptéru zalozniho napajeni
a nainstalovand baterie se automaticky za¢ne nabijet. Indikator baterie na pfednim panelu
funguje nasledovné:

Pokud indikator sviti: Znamena to:
Trvale Zluté Baterie se nabiji.
Trvale zelené Baterie je nabita.

Stfidavé Zluté a zelené Stav nabijeni nelze urcit nebo byla
detekovana chyba nabijeni baterie.

Nesviti V pfistroji neni zadna baterie.

Poznamka: Po zapnuti trva ptiblizné 45 sekund, nez indikatory LED na baterii zobrazi
ptesnou dobu provozu.

« Vnéjsi nabijeni — k nabiti baterie a testovani jeji kapacity pouzijte nabijecku SurePower
Battery Charger ZOLL s adaptérem baterie X Series Advanced. Podrobnosti naleznete
v Navodu k pouziti baterie SurePower Il Battery Pack.

Ikona LED Rekalibrace () sviti pfiblizné 10 sekund (po stisknuti a uvolnéni tlacitka
Zobrazit), pokud baterie vyZaduje kalibraci. Pokud se rozsviti indikator LED Rekalibrace,
indikator doby provozu baterie nebude zobrazovat dobu provozu baterie. Aby bylo dosazeno
nejlepsiho vykonu baterie, méli byste baterii rekalibrovat co nejdiive.

Baterii SurePower II Battery Pack lze rekalibrovat ru¢né, a to vlozenim do nabijecky
SurePower Charger Station a provedenim manuélniho testu (vice informaci najdete v Navodu
k pouziti nabijecky SurePower Charger Station ZOLL).

Jakmile baterii rekalibrujete, indikator LED Rekalibrace po stisknuti tlacitka Zobrazit pouze
zablika.
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Kapitola 1 Obecné informace

Indikator pfipravenosti k pouziti (RFU)

Jednotka X Series Advanced ma na pfednim panelu indikator RFU, ktery signalizuje, zda je
zatizeni pfipraveno k pouziti. Indikator RFU se mliZe nachézet ve tfech stavech, které jsou
popsany v nasledujici tabulce:

Stav

Popis

Akce

Pfipraveno
k pouziti

Zafizeni je pfipraveno k pouziti.
Monitorovani pacienta, defibrilace
a parametry stimulace jsou funkéni
a kapacita baterie je dostate¢né
vysoka.

Poznamka: Pokud je zafizeni
pfipojeno k adaptéru zalozniho
napdjeni, indikator pfipravenosti

k pouziti se mize zobrazit

i v pfipadé, Ze je baterie vybita.
Pred odpojenim adaptéru zalozniho
napajeni od zafizeni zkontrolujte
stav baterie.

Neni vyzadovana.

Blika

Plati jedna nebo vice
z nasledujicich situaci:

+ Baterie neni nainstalovana
spravneé.

+ Je nainstalovana slaba baterie.

* \yskytla se chyba baterie.

e Zafizeni je pfipojeno
k zaloznimu napajeni a neni
v ném nainstalovana baterie.

¢ Jeden nebo vice
z monitorovacich parametr(
pacienta neproSel autotestem
(NIBP, SpO,, CO,, IBP nebo
Tepl.).

¢ Autotest tla¢itka na pfednim
panelu selhal.

* Autotest hlasové databaze
selhal.

Vlozte do jednotky plné nabitou
baterii a znovu zkontrolujte
indikator RFU. Pokud indikator
RFU i nadale blika, odstavte
jednotku z provozu a obratte se na
pfislusny technicky personal nebo
oddéleni technickych sluzeb
spole¢nosti ZOLL.

Nepouzivejte

Plati jedna nebo vice
z nésledujicich situaci:

¢ Baterie neni nainstalovana
spravné.

¢ Neni nainstalovana zadna
baterie a neni pfitomno zalozni
napajeni.

¢ Byla nainstalovana velmi slaba
baterie (pod limitem pro vypnuti
softwaru).

¢ Autotesty EKG, defibrilatoru &i
stimulatoru nebo jiné kritické
autotesty selhaly.

Vlozte do jednotky plné nabitou
baterii a znovu zkontrolujte
indikator RFU. Pokud indikator
RFU i nadale zobrazuje symbol
Nepouzivejte, odstavte jednotku

z provozu a obratte se na pfislusny
technicky personal nebo oddéleni
technickych sluzeb spolecnosti
ZOLL.

www.zoll.com
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Bezpec€nostni opatfeni

BezpecCnostni opatreni

Vsichni pracovnici, ktefi budou jednotku X Series Advanced obsluhovat, by si pted jejim
pouzitim méli tato bezpecnostni opatieni precist.

Jednotky X Series Advanced jsou vysokoenergeticke defibrilatory schopné dodavat az
200 joulii. Cheete-li jednotku zcela deaktivovat, stisknéte napaject tlacitko, a jednotku tak
vypnéte.

Nabity (nebo nabijejici se) defibrilator mlizete rucné vybit jednim z nasledujicich zpasobu:

« Stisknéte tlacitko pro rychly piistup Vybit.
« Zmeéite zvolenou energii.
« Stisknéte tlacitko napajeni, a vypnéte tak jednotku.

Z bezpecnostnich diivodl se jednotka X Series Advanced automaticky vybije, pokud je nabita
déle nez 60 sekund a tlagitko VYBOJ (©) neni stisknuto.

Varovani

Obecné

» Nouzovou defibrilaci smi provadét pouze odpovidajicim zplisobem vysSkoleny a vycviceny
pracovnik, ktery je obeznamen s provozem zatizeni. Pfedepisujici 1ékatr musi stanovit
odpovidajici vyskoleni, napiiklad certifikdit ACLS (Advanced Cardiac Life Support) nebo
BLS (Basic Life Support).

» Synchronizovanou kardioverzi smi provadét pouze vyskoleny personal s certifikaci
Advanced Cardiac Life Support (ACLS), ktery je obezndmen s provozem zafizeni. Pied
provedenim defibrilace musi byt piesné urcena srde¢ni arytmie.

« Tyto provozni pokyny popisuji funkce a spravnou obsluhu produktti X Series Advanced.
Nenahrazuji formalni Skoleni péce o pacienta. Obsluhujici pracovnici jsou povinni pred
pouzitim defibrilatoru k péci o pacienty absolvovat formalni Skoleni poskytované
opravnénou autoritou.

» Spravna funkce jednotky a spravné umisténi elektrod jsou kli¢ové pro dosazeni optimalnich
vysledkid. Obsluha musi byt dikladné sezndmena se spravinym pouZzivanim zafizeni.

» Neni doporuceno pouzivat externi stimula¢ni/defibrilacni elektrody, ptislusenstvi nebo
adaptéry z jinych zdroji nez od spole¢nosti ZOLL. Spole¢nost ZOLL neposkytuje Zadna
prohlaseni ani zaruky tykajici se funkcnosti a uc¢innosti svych produkti, jsou-li pouzity
spole¢né se stimulacnimi/defibrila¢nimi elektrodami nebo adaptéry z jinych zdroji. Selhani
defibrilatoru plynouci z pouziti stimulacnich/defibrila¢nich elektrod nebo adaptérii jinych
vyrobcl nez spole¢nosti ZOLL muze vést ke zruseni zaruky spole¢nosti ZOLL.

« Pii piijeti stimula¢nich/defibrila¢nich elektrod je zkontrolujte a potvrd’te kompatibilitu.
« Kabely nechte trochu uvolnéné, aby netahaly za elektrody.

» Jednotku nerozebirejte. Hrozi riziko tirazu elektrickym proudem. ReSeni veskerych
problémt pfenechejte autorizovanému servisnimu personalu.

+ Ridte se viemi doporu¢enymi pokyny tykajicimi se udrzby. Pokud se vyskytne problém,

ihned zajistéte opravu. Nepouzivejte defibrilator, dokud nebude zkontrolovan piislusSnym
personalem.
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Kapitola 1 Obecné informace

Jednotka X Series Advanced nemusi fungovat podle specifikaci, je-li skladovana pti
extrémné vysokych ¢i nizkych meznich hodnotéach a nasledné okamzité uvedena do
provozu. Jednotka X Series Advanced by neméla byt skladovana nebo pouzivana

v prostiedi, které prekracuje limity uvedené v Dodatku A této ptirucky.

Nepouzivejte jednotku X Series Advanced polozenou na jiném zatfizeni nebo bezprostfedné
vedle ngj. Je-li to nevyhnutelné, ovéite pred klinickym pouzitim, zda jednotka v této
konfiguraci funguje spravne.

Jednotka X Series Advanced musi byt nainstalovana a uvedena do provozu v souladu
s informacemi o elektromagnetické kompatibilit¢ (EMC) v Dodatku A této piirucky.

Interni defibrila¢ni padla nepouzivejte, je-1i zdlozni zdroj energie jednotky X Series
Advanced pfipojen k leteckému zdroji AC, ktery je v provozu pii frekvenci 400 Hz.
Pouziti jiného pfisluSenstvi ¢i jinych pievodnikt a kabeld, nez je uvedeno v tomto navodu
a pfislusnych dodatcich k volitelnym prvkim zafizeni X Series Advanced, miiZze vést ke
zvySenym emisim nebo sniZeni odolnosti zafizeni X Series Advanced.

Pred pouzitim internich defibrilaé¢nich padel proved'te test jejich funkcnosti.

Jednotku nepouzivejte ani neuvadéjte do provozu, pokud Indikator ptipravenosti k pouziti
(v horni pravé ¢asti pfedniho panelu) zobrazuje cerveny kruh preskrtnuty pfimkou.
Kabely pacienta ved'te opatrné tak, aby se o né nedalo zakopnout a aby nemohlo dojit

k necekanému pfitahnuti jednotky na pacienta.

Pokud byla jednotka upusténa, vzdy zkontrolujte, zda neni poskozena.

Do nabidek Spravce ma ptistup pouze autorizovany personal.

Pokud si nejste jisti pfesnosti nékterych méteni, zkontrolujte nejprve Zivotni funkce
pacienta jinymi zptisoby a pak se ujistéte, ze monitor funguje spravné.

Aby nedoslo ke kontaminaci nebo infekci personalu, prostfedi nebo jiného vybaveni, pied
likvidaci zafizeni vhodnym zplisobem vydezinfikujte, dekontaminujte monitor/defibrilator
a dalsi pfisluSenstvi a vyjméte baterie. Nasledné zatizeni a ptislusenstvi zlikviduje podle
narodnich smérnic urenych pro zafizeni s elektronickymi souc¢astmi.

Neni bezpe¢ny v podminkach magnetické rezonance. Prostiedek X Series Advanced nesmi
pfijit do kontaktu s vybavenim pro sniméani magnetickou rezonanci.
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Varovani

Monitorovani EKG

%

Implantované kardiostimulatory mohou zptsobit, Ze méeti¢ srdecni frekvence bude béhem
srdecni zastavy nebo jinych arytmii pocitat frekvenci kardiostimulatoru. Samostatny obvod
pro detekei kardiostimulatoru nemusi nalézt vSechny implantované hroty kardiostimulatoru.
Zkontrolujte pulz pacienta a nespoléhejte se vyhradné na méfice srdeéni frekvence.

K urceni ptitomnosti implantovaného kardiostimulatoru jsou diillezitymi faktory zaznamy
pacienta a fyzické vySetieni. Pacienty s kardiostimulatorem pozorné sledujte. Viz ,,Potlaceni
impulzl stimulatoru: na strané A-15 v tomto navodu, kde je popsana schopnost tohoto
zafizeni ignorovat pulzy kardiostimulatoru.

Pouzivejte pouze takové EKG elektrody, které spliuji standard AAMI pro vykon elektrod
(AAMI EC-12). Pti pouziti elektrod, které tento standard AAMI nesplituji, miize byt
obnoveni kiivky EKG po defibrilaci vyrazné zpozdené.

Pred provadénim synchronizované kardioverze zajistéte dobrou kvalitu signalu EKG
a zobrazeni synchroniza¢nich znacek nad jednotlivymi komplexy QRS.

Elektrody neumistujte pfimo nad implantovany kardiostimulator.

Jednotka X Series Advanced detekuje pouze elektrické signaly EKG. Nedetekuje pulz (tedy
efektivni ob&hovou perfuzi). Vzdy ovéite pulz a srdeéni frekvenci fyzickym
zkontrolovanim pacienta. Nikdy nespoléhejte na to, Ze zobrazeni nenulové hodnoty srde¢ni
frekvence znamena piitomnost pulzu u pacienta.

Pokud neni pokozka v oblasti ptilozZeni elektrod fddn¢ pfipravena, miize dojit ke vznikiim
extrémnich artefaktii. Pokyny pro pfipravu pokozky jsou uvedeny v Kapitole 6:
,,Monitorovani EKG*.

Vybaveni, jako elektrokauteriza¢ni nebo diatermické piistroje, cteCky RFID, systémy pro
elektronické sledovani zbozi (EAS) nebo detektory kovu, vysild silné signaly na rddiovych
frekvencich a miize vést k elektrické interferenci a ruseni EKG signalu zobrazovaného na
monitoru a znemoznit tak pfesnou analyzu rytmu. Pfi provadéni analyzy rytmu tedy
zajistéte dostatecnou vzdalenost mezi takovymi vysilaci, zafizenim a pacientem.

Nebezpeci urazu proudem: Pouziti jiného pfislusenstvi, nez které je uvedeno v provoznich
pokynech, mtlize u pacienta neptiznivé ovlivnit Ginik proudu.

Nékteré monitory izolace vedeni mohou zplisobovat interferenci na displeji EKG

a zablokovat alarmy srdec¢ni frekvence.

Monitorovani EKG pomoci defibrilacnich padel miize vést k zobrazeni neptesné srdecni
frekvence zptisobenému artefaktem.
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Kapitola 1 Obecné informace

Defibrilace

Jednotka X Series Advanced ZOLL je schopna dodat 200 joult elektrické energie. Pokud
tato elektricka energie neni fadné vybita podle popisu v této prirucce, mize zpisobit zranéni
obsluhy ¢i okolostojiciho nebo jejich smrt.

Abyste zabranili moznému poskozeni jednotky X Series Advanced, pied defibrilaci
pacienta dalSim defibrilatorem vypnéte stimulaci.

Po synchronizované kardioverzi mize byt rezim SYNCH vymazan po kazdém vyboji nebo
vybiti. Uzivatel mize znovu stisknout tlacitko SYNC po kazdém vyboji synchronizované
kardioverze dodaném pacientovi. Ve vychozich nastavenich Defib/stimulator v nabidce
Nastaveni spravce lze jednotku X Series Advanced nakonfigurovat tak, aby po kazdé
synchronizované kardioverzi ziistala v rezimu SYNC.

Synchronizovanou kardioverzi je mozné provést v rezimu monitorovani defibrilacniho
padla. Pohnutim padel v§ak mize vzniknout artefakt, ktery mize zptisobit spusténi
defibrilatoru. Pii synchronizované kardioverzi se doporucuje pouzivat monitorovani ve
svodech I, I nebo III. Pii postupech volitelné kardioverze se nesmi pouzivat monitorovani
pomoci defibrilacnich padel.

Nikdy opakované nenabijejte a nevybijejte defibrilator rychle za sebou, nebot’ tim dochazi
k pfilisSnému namahani defibrilatoru nebo zkousece. Pokud je potfeba opakovat testovani,
pockejte po kazdém tretim vyboji alespoil 2 minuty.

V rezimu SYNCH se defibrilator nevybije bez piikazového signalu (detekce kmitu R)
z monitoru EKG indikovaného zna¢kou SYNCH na priibéhu kiivky a blikajicim
indikatorem SYNCH.

Pokud vodivy gel vytvoii nepferuSené spojeni mezi elektrodami defibrilatoru, mize byt
dodana energie dramaticky sniZzena az na nulu. V tomto ptipad¢ pred dalSimi vyboji zméite
polohu elektrod, abyste se vyhnuli zkratovitému spojeni.

Nespravna technika defibrilace mlize zptisobit popaleni kiize. Riziko popaleni klize snizite,
pokud budete na padla pouzivat pouze defibrila¢ni gel ZOLL, ujistite se, Ze gel pokryva cely
povrch elektrody, a poté padla pevné pfitisknete k pacientové hrudi.

Pokud je zvolena nové hladina energie po stisknuti tla¢itka NABITI a zatimco se
defibrilator nabiji nebo je nabity, zpasobi to vybiti defibrilatoru. Tlagitko NABITI bude
potieba zmacknout znovu a nabit defibrilator na novou hladinu energie.

Pted defibrilaci odpojte od pacienta veskeré elektronické zdravotnické vybaveni, které neni
opatfeno popiskem ,,chranéno pted defibrilaci®.

Pted nabitim defibrilatoru ovéfite, zda energie zvolena na displeji predstavuje pozadovany
vystup.

Defibrilace ma vyssi prioritu nez externi stimulace. Ma-li nabiti defibrilatoru probéhnout,
zatimco je dodavana externi stimulace, stimulator se vypne a defibrilator se nabije vybranou
energii.

Pokud chcete zménit reZim pacienta, kdyz je jednotka ve stavu pfipravenosti k vyboji,
pockejte, dokud se jednotka sama nevybije. Stisknuti tlacitka VYBOJ hned po zméné
rezimu pacienta mize zpusobit dodani nespravné energie pro nové zvoleny typ pacienta.

Pfi pouziti externich nebo internich sad defibrila¢nich padel miiZe jednotka X Series
Advanced béhem nabijeni zobrazit zpravu UVOLNI TLACIT, KO VYBOJ Pokud na padlech
tisknete tlacitka pro vyboj a objevi se Zprava UVOLNI TLACITKO VYBO.J, musite uvolnit
tlacitka pro vyboj. Az pak bude jednotka prlpravena k dodéni vyboje. Pokud na padlech
netisknete tlacitka pro vyboj a objevi se zprava UVOLNI TLACITKO VYBOJ, jsou padla
vadna. Thned je vyméiite za jinou sadu defibrila¢nich padel nebo za multifunkéni elektrodu.
NEPOKOUSEJ TE SE dodat vyboj s vadnymi defibrila¢nimi padly stisknutim tlacitka
VYBOIJ na piedni strané jednotky X Series Advanced. Po stisknuti tlacitka VYBOJ 1écba
NEBUDE dodéna a namisto toho jednotka odstrani zpravu UVOLNI TLACITKO VYBOJ

z displeje.
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Varovani

Stimulace

Komorova ¢i supraventrikularni tachykardie miize byt prerusena stimulaci, avsak v pripadé
nouze nebo pii selhani ob&hu je synchronizovana kardioverze rychlejsi a spolehlivejsi.

K elektrické aktivité bez ptitomnosti pulzu (PEA) mize dojit po delsi srdecni zastaveé nebo
pti dalSich chorobnych stavech s depresi myokardu. Stimulace mtize v takovém piipadé
zpusobit odezvu EKG bez uc¢innych mechanickych stahti a je nutna jina uc¢inna 1écba.

Stimulace mlze vyvolat nezadouci opakované odezvy, tachykardii nebo fibrilaci v pripadé
generalizované hypoxie, ischémie myokardu, kardidlni 1ékové toxicity, nevyrovnanosti
elektrolytu nebo dalsich srde¢nich chorob.

Stimulace jakoukoli metodou ma tendenci inhibovat vnitini rytmicitu. Nahlé pieruSeni

stimulace, zejména pii vyssich frekvencich, miZe zplisobit komorovou zastavu, a proto je
tteba se preruSeni vyhnout.

Neinvazivni do¢asna stimulace mlize zptsobit pocit nepohodli riizné intenzity, ktery nékdy
muze byt vazny a miiZze branit delSimu pouziti u pacientl pii védomi.

Podobn¢ mohou byt problematické nevyhnutelné kontrakce kosterniho svalstva u vazné
nemocnych pacientl, které mohou omezit nepfetrzity provoz na n€kolik hodin. Pod
bezobsluznymi terapeutickymi elektrodami se casto vyskytne erytém nebo hyperémie
pokozky, tento efekt je obvykle zvyraznén po obvodu elektrod. Z¢ervenani by se mélo
vyrazng snizit do 72 hodin.

Jsou znamy pripady popaleni pod predni elektrodou pti stimulaci u dospélych pacientt
s vazné omezenym prutokem krve do pokozky. V téchto pripadech se vyhnéte dlouhodobé
stimulaci a provadéjte pravidelnou kontrolu kiize pod elektrodami.

Jsou znamy pripady prechodné inhibice spontanniho dychani u pacientl v bezvédomi

v piipad¢ diive dostupnych jednotek, kdyz byla predni elektroda umisténa pfilis nizko na
brise.

Stanoveni frekvence stimulace miize byt neptiznivé ovlivnéno artefaktem. Pokud se
zobrazeny pulz a zobrazena srde¢ni frekvence pacienta vyrazng lisi, je mozné, Ze externi
stimula¢ni pulzy nejsou dodavany ve spravnou dobu.

Spolehlivost detekce kmitu R miize byt snizena artefaktem a EKG Sumem, ¢imz se ovlivni
méfeni SF a frekvence stimulace v rezimu Pozadavek. Béhem stimulace pacienta vzdy
dikladné pozorujte. Pokud nelze ziskat spolehlivou ktivku EKG, je mozné pouzit rezim
asynchronni stimulace.

Transkutanni stimulaci nepouzivejte pii V FIB (ventrikularni fibrilaci). V FIB vyZaduje
okamzitou defibrilaci.

Transkutanni stimulace mtize zpisobit mirné az vazné nepohodli v zavislosti na pacientoveé
hladin¢ tolerance, svalovych kontrakcich a umisténi elektrod. V n&kterych ptipadech mtize
byt nepohodli zmirnéno lehkym posunutim stimula¢nich elektrod.

Je dilezité pacienta dikladn€ monitorovat a ovéfit, Ze je zachycovano mechanické

i elektrické snimani. Elektrické snimani lze ovéfit pritomnosti velkého ektopického uderu
nasledujiciho po dodani stimula¢niho pulzu. Velikost a morfologie tideru zavisi na
pacientovi. V nékterych pripadech mtize tider vypadat jako pomérné normalni pulz QRS.
Mechanické snimani miiZzete ovéfit kontrolou znamek zvyseného pritoku krve, tj.
z¢ervenani pokozky, hmatatelného pulzu, zvySeného krevniho tlaku atd. Pacienta béhem
stimulace neustale sledujte, abyste zajistili udrzeni sniméni. Pii vnéjsi stimulaci pacienta
nenechavejte bez dozoru.

Varovani!

Toto zaFizeni miiZete pouZit pouze k vnéjsi stimulaci pacienti, nelze jej pouZit k vniti'ni
stimulaci. K defibrilatoru X Series Advanced nepripojujte kabely svodii uréené pro
vnitini stimulaci.
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Kapitola 1 Obecné informace

KPR

Pred provadénim KPR ulozte pacienta na pevnou plochu.
Pacient musi byt pii monitorovani KPR v klidu, pohyb miize zpasobit nepiesna méfeni KPR.

Pulzni oxymetr

Neinvazivni

Prstovou sondu ZOLL uchovavejte Cistou a suchou.

Meéteni SpO, mohou byt ovlivnéna ur€itymi stavy pacienta: vazné selhdni pravé strany
srdce, trikuspidalni regurgitace nebo obstrukce vendzniho navratu.

Méteni SpO, mohou byt ovlivnéna pouzitim intravaskularnich barviv, extrémni
vazokonstrikci ¢i hypovolemii nebo podminkami, pii kterych neni pfitomna pulzace
arteridlniho teciste.

Méteni SpO, mohou byt ovlivnéna pfitomnosti silnych EM poli, elektrickych chirurgickych
nastrojl, IR lamp, jasného osvétleni, nespravné aplikovanych snimact nebo pouzitim
snimact jiného vyrobce nez ZOLL ¢i poskozenych snimact, ddle mohou byt ovlivnéna

u pacientt, ktefi inhalovali kouf, u pacientii s otravou oxidem uhelnatym nebo v pripadé
pohybu pacienta.

Nespravné nasazeni snimacii nebo dlouhodobé ponechani snimace na jednom misté mize
vést k posSkozeni tkan¢. Kazdé 4 hodiny snimag¢ piesuiite, abyste riziko poskozeni tkané
minimalizovali.

Oxymetrické snimace nepouZzivejte pii skenovani MR. Postupy MR mohou zptisobit vedeni
proudu skrz snimace a nasledné popaleni pacienta.

Snimace SpO, neumist'ujte na koncetinu s manZetou NIBP. Pferu§enim arteridlni cirkulace
béhem meéteni NIBP se mtize spustit alarm SpO, a méteni SpO, mtize byt ovlivnéno.

V nékterych piipadech, naptiklad pti zablokovanych dychacich cestach, dychaci usili
pacienta nepovede k vymeén¢ vzduchu. Tato dychaci usili pfesto mohou vést ke zménam
rozméru hrudniku a zpasobit zmény v impedanci, které budou detekovany detektorem
respirace. Pfi monitorovani dychani je nejvhodnéjsi pouzit pulzni oxymetr, ktery presné
popiSe respiracni stav pacienta.

krevni tlak

Pouze 1ékat smi interpretovat vysledky méfeni tlaku.

Vysledky méfeni krevniho tlaku mohou byt ovlivnény polohou pacienta, jeho
fyziologickym stavem a dal§imi faktory.

Néhrada soucasti jinou soucésti, nez kterd byla dodana spolecnosti ZOLL (napf. manzety,
hadice atd.), miize mit za nasledek chybu métfeni. Pouzivejte pouze manzety a hadice
schvalené spolecnosti ZOLL. Abyste zabranili Spatnému pfipojeni intraven6zni hadi¢ky

a moznému zavedeni vzduchu do pacientovy krve, systém NIBP ani hadice neupravujte

k pouziti s adaptéry Luer Lock.

Na koncetinu pouzivanou k IV infuzi nebo monitorovani SpO, nepfipeviiujte manzetu

k méteni krevniho tlaku.

U osoby trpici arytmiemi, trasem, kiec¢emi nebo zachvaty nemusi byt mozné ziskat presna
meéteni tlaku. Méfeni tlaku mohou byt ovlivnéna i 1é€ivy. K pfesnému méfeni krevniho tlaku
je nezbytné pouzit manzetu o spravné velikosti.

Hadice pro méteni krevniho tlaku musi byt zcela prostupné a bez zahnuti.
Pokud neni manzeta v irovni srdce pacienta, miZe to vést k chybnému méteni.

Pti monitorovani krevniho tlaku v pravidelnych intervalech pozorujte koncetinu, na kterou
je manZeta pfipevii€éna, zda nejevi znamky ztizené¢ho krevniho pritoku.

Neni mozné, abyste u jednoho pacienta monitorovali NIBP a u druhého pacienta
monitorovali EKG.
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Varovani

IBP

Ptesnost méteni krevniho tlaku mize byt sniZena, pokud se méteni provadi ve zrychlujicim
nebo zpomalujicim jedoucim vozidle.

Pokud je vysledek méteni NIBP sporny nebo se objevi indikator ,,pohybu®, opakujte
méfeni. Pokud je i vysledek opakovaného méfeni pochybny, pouzijte jinou metodu métreni
krevniho tlaku.

Nepouzivejte NIBP u pacientd s kardiopulmonalnim bypassem.

K zajisténi kompatibility a elektrické bezpe¢nosti musi doplnkové tlakové snimace spliovat
standard ANSI/AAMI BP-22 a IEC 60601-2-34 pro IBP nebo ANSI/AAMI NS28 pro ICP.

Informace o kalibraci a vypusténi zadrZzeného vzduchu pro doplnkovy tlakovy snimac
najdete v pokynech ptilozenych k danému snimaci.

Nedotykejte se kovovych ¢asti prevodniku, dokud je pfevodnik v kontaktu s pacientem.
Soucasti, které jsou urceny k jednorazovému pouziti, nepouzivejte opakovane.

Prevodniky by mély byt konstruovany tak, aby vydrzely nahodny pad z vysky alespoii
jednoho metru na tvrdy povrch.

Prevodniky, které se budou ponotovat do kapalin, musi byt vodotésné.

Snimad AccuVent

Snimac¢ AccuVent je uréen pouze pro pouziti u dospélych pacientit. Neni uréen pro pouziti
u détskych pacientd.

Snimac pritoku AccuVent je pouze k jednorazovému pouziti.
Nepouzivejte snimac po uplynuti doby pouzitelnosti uvedené na etiketé obalu.
Snimac¢ AccuVent neni urcen pro pouziti s mechanickymi ventilatory.

Aby byly hodnoty presné, zajistéte dobré utésnéni masky na pacientovi, protoze snimac
AccuVent méfi prutok vzduchu kolem snimace.

Technologie Real BVM Help nebyla testovdna s ohledem na standardy letectvi, neni tedy
schvalena k pouziti v letadlech.

Ovladaci panel TBI

CO,

Ovladaci panel TBI neni urcen pro pacienty vykazujici zndmky mozkové herniace.

Béhem skenovani MR musi byt monitor umistén mimo piistroj MR. Je-li monitor umistén
mimo pfistroj MR, lze provadét monitorovani EtCO, s pomoci dlouhé hadicky FilterLine®,
ktera umozni uloZzeni monitoru mimo piistroj MR.

Pokud s monitorem pouzivéte anestetika, oxid dusny nebo vysoké koncentrace kysliku,
pripojte vyvod plynu k systému odtahu plynd.

Pouzivejte pouze vzorkovaci hadi¢ky Oridion Microstream CO,.

Vzorkovaci hadicky Microstream CO, jsou ureny k pouziti pouze u jednoho pacienta.
Vzorkovaci hadicky nepouzivejte opakované.

Pokud pouzivate monitor CO, pro dlouhodobou kritickou péci, vymeénujte adaptér
dychacich cest kazdych 24 hodin nebo kdykoli se zablokuje.

Hodnoty CO, a dechové frekvence mohou byt ovlivnény chybami umisténi snimace,
urc¢itymi podminkami okolniho prostiedi a urcitymi stavy pacienta.
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Kapitola 1 Obecné informace

Dychani

« Beéhem pouziti impedancni pneumografie nepouzivejte u stejného pacienta systém X Series
Advanced s jinym monitorem dychani, ktery také vyuziva impedancni pneumografii.
Signaly méfeni dychani by se mohly vzajemné rusit a negativné ovlivnit pfesnost méteni
dychani.

« U jednoho pacienta nepouzivejte jednotku X Series Advanced zaroven s jinym monitorem
pro méfeni respirace. Dvé zatizeni by mohla mit vliv na pfesnost dychani.

« Zafizeni nepouzivejte k monitorovani apnoe.

« Pfi detekci zastavy dechu se nespoléhejte pouze na monitorovani dychani. Dodrzujte
nemocnicni predpisy a osvédcené klinické postupy, véetné monitorovani dalSich parametri,
které informuji o stavu oxygenace pacienta.

» Pokud novorozenec vyzaduje monitorovani dechu, je doporuceno pouzit pokazdé
monitorovani CO2 na konci vydechu. Monitorovani dechu pomoci impedanéni
pneumografie nebylo u této skupiny pacientl klinicky ovéteno.

« Dokud je pacient bez dozoru, nepouzivejte alarm Zadné dychani ani na n&j nespoléhejte.

Feromagnetickeé zafizeni

Baterie

Biomedicinska vybaveni a pfislusenstvi jako EKG elektrody, kabely a oxymetrické sondy
obsahuji feromagnetické materialy. Feromagnetické zatizeni se nesmi pouzivat v piitomnosti
velkych magnetickych poli vytvarenych pristrojem pro magnetickou rezonanci (MR).

Velk4 magneticka pole generovana zatizenim MR mohou extrémni silou ptitahovat
feromagnetické ptistroje, cozZ mlize zplisobit vdzné zranéni nebo smrt osob nachdzejicich se
mezi pristrojem a zafizenim MR.

» Prestoze zafizeni mlzZe fungovat jen se zdloznim napajenim, spole¢nost ZOLL dlirazné
doporucuje, abyste jednotku pouzivali vzdy s vloZenou baterii. Baterie vloZena v jednotce
slouzi jako zaloha v pripad¢ ztraty zalozniho napajeni a vede k rychlejsimu nabijeni. Baterie
se miiZze automaticky dobijet, kdyz je nainstalovana v jednotce. VZzdy méjte u defibrilatoru
k dispozici plné€ nabitou nahradni baterii.

« Baterie pravidelné testujte. Baterie, ktera neprojde kapacitnim testem nabijecky ZOLL,
muze zpusobit necekané vypnuti jednotky X Series Advanced.

« Pokud se kdykoli béhem provozu objevi indikator slabé baterie, okamzité baterii vyménte.

« Pokud se objevi ikona SLABA BATERIE, ptipojte jednotku X Series Advanced ke zdroji
napajeni nebo do ni vloZte pln€ nabitou baterii. KdyZ se zobrazi varovani slabé baterie
a hroziciho vypnuti pfistroje, okamzit¢ vymeéite vybitou baterii za pln€ nabitou baterii nebo
pripojte jednotku X Series Advanced ke zdroji napajeni, jinak se jednotka bezprostifedné
vypne z diivodu slabé baterie.

» Pfi nespravném zachazeni mize baterie explodovat. Baterii nerozebirejte ani ji nehazejte
do ohné.
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Varovani

BezpecCnost obsluhy

A\

Jednotka X Series Advanced je schopna dodat 200 joull elektrické energie. Pokud tato
elektricka energie neni fadné vybita podle popisu v této prirucce, mize zplsobit zranéni
obsluhy ¢i okolostojiciho nebo jejich smrt.

Nepouzivejte jednotky X Series Advanced v ovzdusi nasyceném kyslikem, hoflavymi
anestetiky nebo dal§imi vznétlivymi latkami (naptiklad benzinem). Pouziti jednotky
v takovych prostiedich mize zptisobit explozi.

Nepouzivejte jednotku ve stojaté vode nebo v jeji blizkosti. Vlhkost defibrilatoru mtze
narusit elektrickou bezpec¢nost.

Nikdy nevybijejte jednotku pomoci zkratovanych defibrilacnich elektrod nebo v oteviené
atmosféfe.

Nevybijejte defibrilator jinym zpisobem, nez je uvedeno v pokynech. Defibrilator vybijejte,
pouze kdyZ jsou defibrilacni elektrody nebo padla fadné ptiloZeny k pacientovi.

Kwvili riziku trazu elektrickym proudem musi byt zafizeni pfipojenou pouze ke stiidavému
sitovému napéti s ochrannym uzemnénim.

Aby nedoslo k riziku zasahu elektrickym proudem, nedotykejte se pii stimulaci nebo
defibrilaci nagelované oblasti bezobsluznych terapeutickych elektrod.

Aby nedoslo k riziku zasahu elektrickym proudem, zabrate nahromadéni gelu na rukou ¢i
rukojetich defibrila¢nich elektrod.

Z dtivodu rizika zasahu elektrickym proudem se konektory pacienta nesmi dotykat jinych
vodivych ¢asti, véetné zem¢.

V piipad¢ defibrilace pomoci defibrilacnich padel pouzivejte pouze vysoce vodivy
elektrolyticky gel ur€eny vyrobcem k tomuto pouziti.

Pii pouzivani defibrila¢nich padel k defibrilaci obsluhuijte tladitka VYBOJ pomoci palci.
Takto se obsluha vyhne ndhodnému vyboji.

Pouziti ptislusenstvi, které nevyhovuje odpovidajicim pozadavkiim na bezpecnost tohoto
defibrilatoru X Series Advanced, miize sniZit bezpecnost slozeného systému. Pti volbé
ptislusenstvi zvaZzte nasledujici:
« pouziti ptisluSenstvi v blizkosti pacienta
« prukazna bezpe¢nostni certifikace na piislusenstvi v souladu s odpovidajicimi
narodnimi normami harmonizovanymi se smérnicemi IEC (EN) 60601-1 a/nebo
IEC (EN) 60601-1-1
Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda zatizeni funguje spravné a je ve vyhovujicim stavu.
Pted defibrilaci odpojte od pacienta veskeré elektrické zdravotnické zatizeni, které neni
vybaveno ochranou proti defibrilaci.
Pied vybitim defibrilatoru upozornéte ostatni, aby ODSTOUPILI OD PACIENTA.

Béhem defibrilace se nedotykejte liizka, pacienta ani zddného zatizeni, které je k pacientovi
pfipojeno. Hrozi nebezpeci silného zasahu elektrickym proudem. Dbejte na to, aby odhalené
casti t€la pacienta nepfiiSly do styku s kovovymi predméty, naptiklad s ramem ltzka, jinak
muze dojit ke vzniku nezadoucich cest pro defibrilaci.

Z diivodu rizika zasahu elektrickym proudem nesmi tiskarna pfijit do styku s jinymi
vodivymi ¢astmi, napfiklad se zafizenim piipojenym k portu USB.
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Bezpecnost pacienta

A\

Zatizeni AutoPulse Plus je uréeno pouze k pouziti u dospélych pacientti ve véku 18 let a
starSich.

Nespravna defibrilace ¢i kardioverze pacienta (naptiklad bez maligni arytmie) mtze vést ke
komorové fibrilaci, asystolii nebo jiné nebezpecné arytmii.

Defibrilace bez spravné aplikace elektrod nebo elektrolytického gelu na defibrila¢nich
elektrodach maze byt neucinna a zpiisobit popaleniny, zejména v piipade potieby
opakovanych vyboju. Pod defibrilacnimi elektrodami se Casto vyskytne erytém nebo
hyperémie pokozky, tento efekt je obvykle zvyraznén po obvodu elektrod. Zéervenani by
melo vyrazné€ ustoupit do 72 hodin.

Toto zatfizeni smi byt najednou piipojeno pouze k jednomu pacientovi.

K defibrilaci pacientt mladsich nez 8 let pouzivejte détské elektrody autorizované
spole¢nosti ZOLL. Pouziti elektrod pro dospé€lé pacienty nebo détskych elektrod jinych nez
OneStep muze mit za nasledek dodani nadmérnych davek energie.

Nastaveni hladiny energie pro novorozence a déti musi byt provedeno na zaklad¢ klinickych
protokolil pro ptislusné nemocnicni zatizeni.

Z divodu bezpecnosti pacienta neumist'ujte monitor do zadné pozice, ze které by mohl na
pacienta spadnout.

Aby byla zajisténa bezpecnost pacienta, pripojujte jednotku X Series Advanced pouze
k zatizenim s elektricky izolovanymi obvody.

Pouzivejte pouze vysoce kvalitni elektrody EKG. Elektrody EKG slouzi pouze ke snimani
rytmu, nemuzete je pouzit k defibrilaci ani stimulaci.

Nepouzivejte terapeutické ani EKG elektrody, pokud je gel zaschly, oddéleny, odtrzeny
nebo odpadava od folie. Pouziti takovychto elektrod miize zpisobit popaleni pacienta.
Nedostatecné ptilnuti nebo pritomnost vzduchovych bublin pod terapeutickymi elektrodami
muze vést ke vzniku oblouku a popaleni pokoZzky.

Zkontrolujte datum expirace na baleni elektrody. Nepouzivejte elektrody s proslym datem
expirace.

Nadmeérné ochlupeni nebo vlhka a diaforeticka pokozka mohou branit ptilnuti elektrod

k pokoZce. Ostiihejte nadmérné ochlupeni a osuste vlhkost v oblasti umisténi elektrody.
Béhem kontinualni stimulace by terapeutické elektrody mély byt pravidelné ménény.
Instrukce pro spravné umisténi naleznete v pokynech dodanych k elektrodam.

Dlouhodoba stimulace (delsi nez 30 minut) mize zejména u novorozenct a dospélych
s omezenym prutokem krve zplsobit popaleniny. Pravidelné kontrolujte pokozku pod
elektrodami.

Kabely pacienta ved'te opatrné mimo krk pacienta tak, aby nehrozilo riziko zapleteni
pacienta do kabell a uskrceni.

Chcete-li zabranit popélenindm zpiisobenym elektrochirurgii na monitorovanych mistech,
zajistéte spravné pripojeni zpétnych obvodii elektrochirurgie, aby se vratna cesta
nevytvarela prostfednictvim monitorovacich elektrod ¢i sond.

Pti elektrochirurgii dodrzujte nasledujici pokyny, aby byla minimalizovéana interference
elektrochirurgické jednotky (ESU) a zajisténa maximalni bezpecnost obsluhy i pacienta:

» Udrzujte monitorovaci kabely pacienta mimo kosttici kabely, noze ESU a zpétné
vodi¢e ESU.

» Pouzivejte elektrochirurgické kosttici elektrody s maximalni vyuZzitelnou kontaktni
plochou.

Vzdy zajistéte spravné pouziti zpétné elektrochirurgické elektrody u pacienta.
Pied pouzitim zkontrolujte Groveti Gniku elektrického proudu. Unikovy proud miize byt
nadmérny, pokud je k pacientovi pfipojen vice nez jeden monitor nebo zatizeni.
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Upozornéni

Upozorneéni

» Pokud bude jednotka skladovana déle nez 30 dni, vyjméte baterii.

» Defibrilator ani jeho prislusenstvi nesterilizujte, pokud ptislusenstvi neni oznaceno jako
sterilizovatelné.

» Neponofujte Zadnou ¢ast defibrilatoru do vody.

« Defibrilator nepouzivejte, pokud je na zatizeni viditelna nadmérna kondenzace. Vlhkym
hadiikem otirejte pouze vné&jsi povrch.

» Nepouzivejte u defibrilatoru ketony (jako je aceton nebo MEK).
« Nepouzivejte abrazivni materialy (vcetné papirovych ru¢niki) k ¢isténi okna displeje.

« Pred provozem nebo ptipojenim k zaloznimu napajeni osuste vS§echny exponované povrchy
toho zafizeni. Jedin¢ tak bude dosazeno piedepsané trovné ochrany proti rozlitym nebo
rozstiiklym kapalinam.

« Pokud se do konektoru zafizeni dostane kapalina, v§echnu ji z konektord odstraiite a nechte
zafizeni pred pouzitim dikladné vyschnout.

» Spolehlivého uzemnéni dosahnete pouze tehdy, pokud je zafizeni pfipojeno k zasuvce
s ozna¢enim ,,POUZE NEMOCNICE®, ,, NEMOCNICNI NORMA* nebo ekvivalentnim
oznacenim. V piipad¢, Ze si nejste jisti bezpe¢nym uzemnénim zasuvky stfidavého napajeni,
napéjejte defibrilator pouze z baterie.

« Nepftipojujte k elektrické zasuvce ovladané nasténnym spina¢em nebo reostatem.

» K ochran¢ jednotky pred poskozenim béhem defibrilace, zajisténi presnosti informaci EKG
a ochrané pred rusenim a dal$imi interferencemi pouzivejte pouze kabely EKG limitujici
vnitini proud pfedepsané nebo dodané spole¢nosti ZOLL.

o Z dtivodu bezpecnosti a daného vykonu EMI pouzivejte pouze napajeci sitiru dodanou
spole¢nosti ZOLL.

« V budov¢ nebo mistnosti, kde se bude tento monitor pouzivat, musi byt elektricka instalace
v souladu s predpisy zemé, ve které se toto zafizeni bude pouzivat.

 Baterie likvidujte dle narodnich, regionalnich a mistnich pfedpisti. Spravnym postupem pfi
likvidaci je odeslani baterii do zafizeni pro zpétny odbér kovovych a plastovych smési.

« Zafizeni nesmi byt umisténo tak, aby na ném pacient mohl ménit nastaveni.
» Pfi pouziti v letadle miiZze nastat interference s monitorovanim IBP.

» Nameétené hodnoty CO2 mohou byt ovlivnény ptitomnosti VF vysilact. Viz ,,Pokyny
a prohlaseni vyrobce — elektromagnetickd kompatibilita® na strané¢ A-32.

Restartovani defibrilatoru

Pti nékterych udalostech je vyzadovano opétovné spusténi produkti X Series Advanced poté,
co jsou vypnuty nebo piestanou fungovat (napiiklad pokud se jednotka vypne z divodu vybiti
baterie).

V tomto piipad¢ se vzdy pokuste provoz jednotky obnovit nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko napajeni na horni ¢asti jednotky, a jednotku tak vypnéte.

2. V ptipad¢ potieby vymeéiite vybitou baterii za pIn¢ nabitou nebo defibrilator pfipojte
k zaloznimu napajeni.

3. Stisknéte tlacitko napdjeni na horni ¢asti jednotky, a jednotku tak znovu zapnéte.

Tato sekvence je nutnd k opétovnému spusténi defibrilatoru a Ize ji pouzit k odstranéni
nékterych chybovych zprav, kdyz je vyZzadovano okamzité pouziti defibrilatoru.

Pokud je jednotka X Series Advanced vypnuta kratsi dobu nez 2 minuty, v§echna nastaveni
monitorovacich parametrii pacienta budou zachovana. Pokud byla jednotka vypnuta déle nez
dvé minuty, pfipravi se na nového pacienta a vSechny parametry specifické pro pacienta (limity
alarmt, energie defibrilatoru atd.) se nastavi na vychozi hodnoty.
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Kapitola 1 Obecné informace

Pozadavky FDA na sledovani

Federalni zakon Spojenych statti americkych (21 CFR 821) vyzaduje sledovani defibrilatord.
Dle tohoto zakona musi majitelé defibrilatoru upozornit spoleénost ZOLL Medical
Corporation, pokud je produkt:

« prijat,

» ztracen, odcizen nebo zniCen,

« darovan, znovu prodan nebo jinak distribuovan jiné organizaci.

Pokud k nékteré z téchto udalosti dojde, kontaktujte spole¢nost ZOLL Medical Corporation

pisemné¢ a poskytnéte nasledujici informace:

1. plvodni organizace — nazev spolecnosti, adresa, jméno kontaktni osoby a kontaktni
telefonni ¢islo,

2. cislo modelu a sériové ¢islo defibrilatoru,

3. dispozice defibrilatoru (napiiklad pfijat, ztracen, odcizen, znicen, distribuovan jiné
organizaci), nové umisténi a/nebo organizace (je-li znama a 1isi-1i se od ptivodni organizace)
— nazev spolec¢nosti, adresa, jméno kontaktni osoby a kontaktni telefonni ¢islo,

4. datum zmény.
Informace za$lete na adresu:

ZOLL Medical Corporation
Attn: Tracking Coordinator
269 Mill Road

Chelmsford, MA 01824-4105

Fax: +1-978-421-0025
Telefon: +1-978-421-9655
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Softwarova licence

Upozornéni na nezadouci udalosti

Podle zédkona o bezpecnosti l€katskych zatizeni SMDA muzete byt jako poskytovatel zdravotni
péce zodpoveédny za oznameni vyskytu urcitych udalosti spole¢nosti ZOLL Medical
Corporation a ptipadné organizaci FDA.

Mezi tyto udalosti popsané v zdkoné 21 CFR Part 803 patii umrti a vazné zranéni nebo nemoc
souvisejici se zafizenim. Navic v rdmci naseho programu zajisténi kvality spole¢nost ZOLL
Medical Corporation vyzaduje, aby byla upozornéna na veskera selhani nebo Spatnou funkci
zafizeni. Tyto informace jsou vyZadovany, aby spolecnost ZOLL Medical Corporation mohla
zajistit poskytovani jen téch nejkvalitnéjSich produktii.

Pokud doslo k vaznému incidentu souvisejicimu s prostfedkem, je tfeba udalost oznamit
vyrobci a ptislusnému organu ¢lenského statu, v némz se uzivatel nebo pacient nachazi.

Softwarova licence

Poznamka: Pred pouzitim kteréhokoli produktu X Series Advanced si pozorn¢ prectéte tuto
uzivatelskou ptirucku a Licen¢ni ujednani.

Software obsazeny v systému je chranén autorskymi pravy a mezinarodnimi smlouvami

o autorském pravu a také dal$imi zakony a smlouvami o intelektualnim vlastnictvi. Tento

software je licencovan, nikoli prodavan. Pfevzetim a pouzivanim systému kupujici potvrzuje

souhlas s ujednanim a pfijetim nasledujicich podminek:

1. Poskytnutilicence: Na zaklad€ zaplaceni poplatku za softwarovou licenci, ktery je soucasti
ceny za produkt, poskytuje spole¢nost ZOLL Medical Corporation kupujicimu neexkluzivni
licenci bez prava na dalsi sublicence k pouZiti systémového softwaru pouze ve forme
objektového kodu.

2. Vlastnictvi softwaru/firmwaru: Narok, veskera prava a zajmy souvisejici se systémovym
softwarem a firmwarem a veskerymi jeho kopiemi zlistavaji za vSech okolnosti ve vlastnictvi
vyrobce a poskytovatell licence spolecnosti ZOLL Medical Corporation a neptechazeji na
kupujiciho.

3. Postoupeni: Kupujici souhlasi, Ze nebude postupovat, sublicencovat ani jinak predavat ¢i
sdilet prava v souladu s licenci bez vyslovného pisemného povoleni spole¢nosti ZOLL
Medical Corporation.

4. Omezeni pouZziti: Jako kupujici mate pravo fyzicky prenést produkty z jednoho umisténi do
jiného za piedpokladu, Ze software/firmware neni zkopirovan. Nemate pravo sdélovat,
zvetejnovat, piekladat, vydavat ani distribuovat kopie softwaru/firmwaru dal§im stranam.
Nemate pravo ménit, ptizpisobovat, prekladat, zpétné analyzovat, dekompilovat, vzajemné
kompilovat, rozkladat ani vytvaret odvozena dila na zakladé softwaru/firmwaru.

BEZ PREDPOKLADANE LICENCE

DrzZeni nebo zakoupeni tohoto prostiedku neptedstavuje jakoukoli vyjadienou ani
predpokladanou licenci k pouziti prostiedku s ndhradnimi dily, které mohou samy nebo

v kombinaci s timto prostfedkem spadat do ramce jednoho nebo vice patentl souvisejicich
s timto prostredkem.
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Kapitola 1 Obecné informace

Servis

Jednotka X Series Advanced vyZaduje pouze rekalibraci modulu CO,. Servis je nutny az po
20 000 hodinach pouzivani modulu CO,. Odpovidajicim zpiisobem vyskoleny a kvalifikovany
persondl by mél vSak provadét pravidelné testy funkEnosti defibrilatoru s cilem ovéfit spravnou

funkei.

Pokud jednotka vyzaduje servis, kontaktujte odd€leni technickych sluzeb spolecnosti ZOLL.

Pro zakazniky v USA

Pro zakazniky mimo USA

Telefon:

Fax:

1-800-348-9011
1-978-421-9655

1-978-421-0010

spole¢nosti ZOLL Medical Corporation.

Adresu autorizovaného servisniho centra ziskate od
mezinarodniho prodejniho oddéleni na adrese:

ZOLL Medical Corporation
269 Mill Road
Chelmsford, MA 01824-4105

Telefon: 1-978-421-9655

Pozadujete-1i servis, poskytnéte servisnimu zastupci nasledujici informace:

+ sériové Cislo jednotky,

e popis problému,
« odd¢leni, kde se zatizeni pouziva, a jméno kontaktni osoby,

» prodejni doklad umoziujici vyhledani zatizeni na leasing,

« prodejni doklad jednotky s vyprSenou zarucni lhitou,

» ukazkové EKG nebo jiné grafy ukazujici problém (pokud lze pouzit) a neobsahujici Zadné
divérné tidaje pacienta.
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Sériové dislo ZOLL

Vraceni jednotky za tcelem servisu

Pied odeslanim jednotky oddéleni technickych sluzeb spolec¢nosti ZOLL ziskejte ¢islo
pozadavku na servis (SR) od servisniho zastupce.

Vyjméte baterii z jednotky. Zabalte jednotku spolecné s kabely a baterii do piivodnich obali
(jsou-li k dispozici) ¢i odpovidajiciho baleni. Zajistéte, aby na obalu bylo uvedeno ptidélené
Cislo pozadavku na servis.

Zakaznici Vrat'te jednotku na adresu
V USA ZOLL Medical Corporation
269 Mill Road

Chelmsford, MA 01824-4105
Attention: Technical Service Department (¢islo SR)
Telefon: 1-800-348-9011

V Kanadé ZOLL Medical Canada Inc.
1750 Sismet Road, Unit #1
Mississauga, ON L4W 1R6

Attention: Technical Service Department (Cislo SR)
Telefon: 1-866-442-1011
V jinych zemich NejblizSi autorizovany zastupce spole¢nosti ZOLL Medical Corporation

Adresu autorizovaného servisniho centra ziskate od mezinarodniho
prodejniho oddéleni na adrese:

ZOLL Medical Corporation
269 Mill Road
Chelmsford, MA 01824-4105

Telefon: 1-978-421-9655

Sérioveé Gislo ZOLL

Kazdy produkt ZOLL ma sériové Cislo, které obsahuje informace o daném produktu. Zleva
doprava se sériové ¢islo ZOLL sklada z nasledujicich casti:

» kod produktu o dvou znacich,

« kod data vyroby o tfech znacich,

» sériové Cislo produktu o Sesti ¢i vice alfanumerickych znacich.

Prvni dva znaky kdédu data vyroby odpovidaji poslednim dvéma cislicim roku (naptiklad ,,06*
se nachazi na produktu vyrobeném v roce 2006). Posledni znak kodu data vyroby odpovida

mesici, ve kterém byl produkt vyroben. Mésic se objevuje v podobé¢ jediného alfanumerického
znaku: ,,A“ pro leden, ,,B* pro tinor, ,,C* pro bfezen a tak dale az po ,,L* pro prosinec.

Sériové Cislo produktu je jedinecnd sada alfanumerickych znakd, které spole¢nost ZOLL
pritazuje jednotlivym jednotkam.
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Kapitola 2
Prehled vyrobku

Ovladaci prvky a indikatory defibrilatoru
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Kapitola 2 Pfrehled vyrobku

Tabulka 1: Funkce jednotky X Series Advanced

Polozka Popis
1 Madlo Integrované madlo k pfenaseni.
2 PFedni panel Zahrnuje obrazovku displeje a primarni ovladaci prvky.
Mikrofon (volitelny) Zaznamenava zvukovou aktivitu v okoli jednotky X Series
Advanced.
Reproduktor Pipa pfi kmitech R a vydava zvuky alarmu.
Pfihradka na papir Obsahuje papir do tiskarny.
6 Konektory pacienta Podrobnosti naleznete v &asti ,Pacientské kabely

a konektory“ na strané 2-7.

7 Konektor USB zafizeni Pro pfipojeni defibrilatoru X Series Advanced k zafizeni
USB. Podrobnosti naleznete v &asti ,,Pfesun dat na USB
zarfizeni“ na strané 23-4.

Prostor pro baterie Pro vlozeni nabijecich lithium-iontovych baterii.
Konektor zalozniho Pro pfipojeni zafizeni k adaptéru zéloZniho napajeni.
napéjeni

10 | Dokovaci konektor Pro pfipojeni zafizeni k dokovaci stanici.

Predni panel

Predni panel zatizeni X Series Advanced obsahuje obrazovku displeje, tlacitka pro rychly
pristup, indikatory zalozniho nap4jeni, indikator ptipravenosti k pouziti (RFU) a tlacitka
predniho panelu k defibrilaci: STIMUL., ANALYZA, VOLBA ENERGIE, NABITI

a VYBOJ ( © ). Viz ¢ast Obr. 2-1. Informace o ovladacich prvcich a indikatorech nalezete
v Tabulka 2 na stran¢ 2-3.

Mikrofon (volitelny)

Vizualni indikatory alarmu

g

Tlagitko zapnuti/vypnuti

—
- 4

S =y =N = R NN VA

Indikator pfipravenosti
k pouziti

Potlaceni zvuku /
Reset

Displej

Obrazovka displeje

Sedm tlacitek pro

S Navigacéni tlacitka
rychly pfistup

Snimek obrazovky

NIBP

LED zalozniho VYBOJ
napajeni

LED nabijeni baterie

/ NABITI
STIMULATOR .
ANALYZA

Obr. 2-1 Predni panel zarizeni X Series Advanced
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Ovladaci prvky a indikatory defibrilatoru

Tabulka 2: Ovladaci prvky a indikatory jednotky X Series Advanced

Ovladaci prvky nebo
kontrolky

Popis

Obrazovka displeje

Zobrazuje nastaveni IéCby, fyziologické kFivky a jiné udaje pro kazdy
monitorovany parametr, zpravy, €as a popisky tlagitek pro rychly
pfistup.

Tlacitka pro rychly pfistup

Sedm tlacditek ovlada rizné funkce jednotky. Popisky tlacitek pro
rychly pfistup se zobrazi na displeji monitoru napravo od kazdé
klavesy.

LED zalozniho napajeni

Sviti pfi pfipojeni jednotky k adaptéru zalozniho napajeni.

LED nabijeni baterie

Ukazuje stav baterie:

Sviti Zluté: Baterie se nabiji.
Sviti zelené: Baterie je nabita.
Stfida se zelena a zluta: Stav nabiti nelze urcit nebo byla

zjiSténa chyba nabijeni baterie.

Nesviti: Baterie neni vlozena.

Vizudlni indikatory

Cervena, Zluta a zelena svétla umisténa na horni strané jednotky

A

ENERGIE

v

alarmu blikaji, kdyz je jednotka zapnuta, a slouzi k oznameni varovani
tykajicich se pacienta a vybaveni a k oznameni pfenosu dat.

Tlacitko STIMUL. Zobrazi okno nastaveni stimulatoru pro spusténi/zastaveni stimulace
@ nebo pro zménu rytmu, vystupu nebo nastaveni rezimu.

Tlagitko ANALYZA Zobrazuje se pouze v ru¢nim rezimu. Spousti analyzu EKG pro
zhodnoceni, zda je, nebo neni pfitomny defibrilovatelny rytmus.

Tlacitka VOLBA Dvé sady tlacitek se Sipkami nahoru a dold ovladaji vybér defibrilaéni

ENERGIE energie. Jedna sada je umisténa na pfednim panelu a druha sada na

STERNALNIM defibrilagnim padle.

Tlagitko NABITI

NABITI

Nabiji defibrilator na vybranou energii. Navic k tlagitku NABITI na
prfednim panelu je dalSi stejné tlagitko umisténo na rukojeti
HROTOVEHO defibrilaéniho padla.

Tlagitko VYBOJ

©

Tlagitko VYBOJ na prednim panelu je aktivni pouze pFi pouZiti
bezobsluznych terapeutickych elektrod nebo internich defibrilanich
padel bez tladitka vybiti. Tlagitko VYBOJ se rozsviti, kdyZ je zafizeni
nabité a pfipravené.

Pro vybiti defibrilatoru pfi pouziti defibrilaénich padel (internich nebo
externich) s tlagitky vybiti stisknéte tlagitka VYBOJ na padlech.

Tlac¢itko NIBP Spousti/zastavuje méfeni NIBP.

)'9
Tla¢itko Snimek Zaznamenava 24 sekund numerickych udaju a kfivek.
obrazovky
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Kapitola 2 Pfrehled vyrobku

Tabulka 2: Ovladaci prvky a indikatory jednotky X Series Advanced (Pokraovani)

Ovladaci prvky nebo
kontrolky

Popis

Navigacni tlacitka

S

Sipka nahoru (po sméru rugidek) posouva kurzor smérem
nahoru, je-li pouzita pfi prochazeni vertikalniho seznamu, nebo ve
sméru rucicek, je-li pouzita k prochazeni celé obrazovky. Obdobné
Sipka dolu (proti sméru rugicek) posouva kurzor smérem dold, je-li
pouzita pfi prochazeni vertikalniho seznamu, nebo proti sméru
rugicek, je-li pouzita k prochazeni celé obrazovky. Sipky nahoru (ve
sméru ruci¢ek) a dolll (proti sméru rucicek) Ize pouzit také pro Upravu
nastaveni parametra.

@Funkce tlaCitka Zvolit zavisi na tom, co je zvyraznéné.

Tlacitko Domu/Displej

G

Stfida zobrazeni tfi dostupnych rezim( displeje nebo funkci obdobné
jako tlacitko Domu v nabidce.

Tlacitko Potlaceni
(ztiSeni) zvuku/Reset

Slouzi k potvrzeni sou¢asného alarmu a k pozastaveni (ztiSeni) jeho
zvukU na 90 sekund.

Stisknuti tlacitka Potlaceni (ztiSeni) zvuku/Reset pred vyprsenim
doby pozastaveni (ztiSeni) zvuk( resetuje alarm.

Indikator pfipravenosti
k pouziti

@ O

Ukazuje stav jednotky podle posledni kontroly pfipravenosti.

Preskrtnuty ¢erveny kruh znaci, ze doslo k naruseni pfipravenosti
jednotky a jednotka nemusi byt pro I1éCbu pfipravena.

Tlagitko zapnuti/vypnuti

O

Je umisténo na horni strané jednotky a zapina a vypina jednotku.

Poznamka: Je-li jednotka zapnuta, ale snima¢ SpO2 jesté nebyl
pfipojen k pacientovi, jednotka X Series Advanced
mUze zobrazit zpravu Zkontr. snimac nebo
Vyhledavam.... Cheete-li monitorovat SpO2, pfipojte
snima¢ SpO2 k pacientovi. Informace o monitorovani
SpO2 naleznete v Kapitola 10, ,Pulzni CO-oxymetrie
(Sp0O2)".

Mikrofon (volitelny)

Zaznamenava zvukovou aktivitu v okoli jednotky X Series Advanced.

Kontrolka nabijeni (neni
zobrazena)

Nachazi se na HROTOVEM defibrilaénim padle. Tato kontrolka se
rozsviti, kdyz je defibrilator nabity a pfipraveny.
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Ovladaci prvky a indikatory defibrilatoru

Obrazovka displeje

Predni panel zahrnuje barevny displej, ktery ukazuje:

o datum a Cas,

» rezim pacienta,

 indikator stavu baterie,

« uplynuly ¢as (od zapnuti jednotky),

« tlacitka pro rychly pfistup,

» zdroj kiivek,

« barevné znacené kiivky a identifikatory svodi EKG,

« ciselné udaje o SpO,,

» Ciselné udaje o srde¢ni frekvenci,

« (Ciselné udaje o dechové frekvenci,

» Ciselné udaje o teplote,

 (Ciselné udaje o neinvazivnim krevnim tlaku,

« Ciselné udaje o EtCO,,

» (iselné udaje o invazivnim tlaku,

« vybranou energii, stav nabijeni a dodanou energii pro defibrilaci a synchronizovanou
kardioverzi,

» vystupni proud a stimulacni rytmus,

e Zpravy a vyzvy.

Obr. 2-2 ukazuje rozlozeni hodnot parametra, kiivek, systémovych dat a popiskt tlacitek pro

rychly pfistup.
Datum a ¢as Rezim pacienta Stav baterie Uplynuly ¢as
Stavova [ Dospély
hlaseni

Tlagitka Kfivka
pro rychly—|
pfistup
% Udaje
0 SpO,

Srde¢ni frekvence Udaje o NIBP Udaje o CO,
Aktualni teplota Dechova frekvence

Obr. 2-2 Obrazovka displeje X Series Advanced
Koédovani barev

K odliseni tidaji o riznych parametrech jednotka zobrazuje kazdy typ informace ve specifické,
uzivatelem konfigurovatelné barvé.
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Kapitola 2 Pfrehled vyrobku

Stav baterie a indikatory zalozniho napajeni

Indikator stavu baterie zobrazuje riizné ikony baterie, které znaci ptibliznou zbyvajici dobu
provozu jednotky na zaklad¢ stavu nabiti baterie. Navic tyto ikony poskytuji indikaci stavu
ptipojeni baterie a komunikace s jednotkou. Indikator zaloZzniho napéjeni znaci, Ze jednotka je
napdjena adaptérem pro zalozni napéjeni.

Poznamka: Po zapnuti jednotky X Series Advanced bude za normélnich podminek zobrazena
kapacita baterie pfiblizn¢ 15 sekund. Za urcitych podminek, jako je naptiklad
aktivace defibrilace ihned po zapnuti jednotky, ikona baterie zobrazi zbyvajici
kapacitu baterie méné nez jednu hodinu po dobu az dvou minut po ukonceni
rezimu defibrilace.

lkona Stav Znacil€innost
- Adaptér zalozniho Jednotka je napéajena adaptérem
-E napajeni je pfipojen zalozniho napajeni.
&
Z4dna baterie Bud neni baterie pfi napajeni
‘ nenalezena adaptérem zalozniho napajeni

vloZzena do jednotky, nebo pfistroj
nenalezl pfipojenou baterii.

WJ Nizka kapacita baterie Brzy vyménite baterii.

‘- Chyba komunikace Jednotka neni schopna navazat
—— I spojeni s baterii a kapacita baterie
neni znama. Zkontrolujte kontakty
baterie.
Vadna baterie Byla zji§téna vadna baterie.
-J Vymeérite baterii.
Uroveh baterie 1 Zbyva méné nez jedna hodina
-J kapacity baterie.
Uroven baterie 2 Baterie ma vice nez jednu hodinu
l zbyvajici kapacity.
Uroven baterie 3 Baterie mé vice nez dvé hodiny
J zbyvajici kapacity.
Uroven baterie 4 Baterie ma vice nez tfi hodiny
J zbyvaijici kapacity.

-l Uroveri baterie 5 Baterie je plné nabita.
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Ovladaci prvky a indikatory defibrilatoru

Pacientské kabely a konektory

Levé a prava strana jednotky zahrnuje sady konektorti pro pacientské kabely.

Poznamka: Funkce NIBP, CO,, teplota a IBP jsou volitelné. Nezahrnuje-li jednotka tyto
moznosti, nema ani piislusné konektory.

EKG ﬁ@

SpO; =
NIBP @
co,

co,

Vydech

Obr. 2-3 Konektory kabel( pacienta na levé strané jednotky

AccuVent usB

MFC

P1, P2, P3

Obr. 2-4 Konektory kabel( pacienta na pravé strané jednotky

9650-005355-17 Rev. B Uzivatelska pfirucka X Series Advanced 2-7



Kapitola 2 Pfrehled vyrobku

Konektory kabell pacienta na pravé strané jednotky se snimaéem AccuVent

Konektor Popis

EKG Pro pfipojeni 3 nebo 5svodového kabelu EKG (12svodové
monitorovani je volitelné)

SpO, Pro pfipojeni kabelu Masimo SpO,/CO

NIBP Pro pfipojeni hadice NIBP

CO, Pro pfipojeni vzorkovacich hadi¢ek CO,

Tepl. Pro pfipojeni teplotnich sond

Multifunkéni kabel (MFC) Pro pfipojeni defibrilaénich padel nebo bezobsluznych
terapeutickych elektrod a stimulaénich elektrod ZOLL

USB Pro pfipojeni defibrildtoru X Series Advanced k zafizeni USB
IBP (P1, P2, P3) Pro pfipojeni kabelll IBP
AccuVent Pro pfipojeni kabelu AccuVent

Multifunkéni kabel (MFC)

Jednotka se zasila s MFC, ktery se pouziva k defibrilovani pacienta. Ostatni s jednotkou
dodavané kabely zavisi na funkcich, které jste zakoupili.

Obr. 2-5 MFC

Zapojeni kabelli do jednotky

Zapojte konektor do vstupniho terapeutického konektoru na pravé strané jednotky. Srovnejte
Sipky a zasuiite konektor. Konektor se zacvakne, kdyZ zapadne na své misto.
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Ovladaci prvky a indikatory defibrilatoru

2. Konektor zapadl
na misto.

Odpojeni kabell od jednotky

Otocenim konektoru doleva jej odemknéte a poté kabelovy konektor odpojte.

2. Vytahnéte konektor.

Kabel OneStep (volitelny)

Kabel OneStep™ se pouziva spolu s elektrodami OneStep pro monitorovani EKG a pro pouziti
s funkci Real CPR Help.

Obr. 2-6 Kabel OneStep
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Kapitola 2 Pfrehled vyrobku

MFC s konektorem CPRD (volitelny)

Zatizeni X Series Advanced se syst¢émem MFC a konektorem CPRD se pouziva
k monitorovani EKG a k pouZiti v kombinaci s funkci Real CPR Help.

AutoPulse s funkci Shock Sync™

Volitelny dopIn¢k AutoPulse umoziuje integraci neinvazivni srde¢ni pumpové podpory
AutoPulse spole¢nosti ZOLL s jednotkou, ¢imz zajist'uje aplikaci nepierusovanych kompresi
plnou silou, které jsou synchronizované se spravné nacasovanou aplikaci vyboje. Doplnék
AutoPulse vybaveny technologii Shock Sync od spole¢nosti ZOLL omezi pauzy v KPR

a automaticky nacasuje vyboj tak, aby se maximalizovala jeho GspéSnost. Tato integrace vam
umozni:

e Monitorovat EKG.

» Aplikovat defibrilaci v optimalni bod¢ cyklu komprese s prakticky nepferusenym
a kontinualnim KPR.

» Zvysit GispéSnost vyboje a zdroveil zachovat podporu obéhu.

Abyste mohli doplnék AutoPulse pouzivat s technologii Shock Sync, pied pouzitim funkce
AutoPulse piipojte k pacientovi elektrody KPR a poté, zatimco zatfizeni AutoPulse vykonava
komprese KPR, systém X Series Advanced automaticky detekuje komprese a zobrazi na
ptistrojové desce zpravu AutoPulse spolecné s Casovacem odpocitdvani KPR a Casovacem
¢ekani KPR.

Diilezité: Tlacitko Vyboj je nutné stisknout a podrzet, aby zafizeni poskytlo energii
v optimalnim bod¢ cyklu komprese.

Informace o pouziti zafizeni AutoPulse naleznete v posledni revizi Navodu k pouziti
resuscitaéniho systému AutoPulse, model 100.

Varovani!

Zatizeni AutoPulse Plus je uréeno pouze k pouziti u dospélych pacientii ve véku 18 let a
starSich.

2-10
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Ovladaci prvky a indikatory defibrilatoru

Externi defibrilaéni padla

Defibrilaéni padla jsou zafizeni typu BF s ochranou proti defibrilatoru.

1A

Externi defibrila¢ni padla na zatizeni X Series Advanced slouzi k defibrilaci a synchronizované
kardioverzi.

Upozornéni  Defibrila¢ni padla nelze pouzit pro externi transkutanni stimulaci.

Pfipojeni kabelu MFC

Piipojte MFC z jednotky X Series Advanced ke konektoru na dolni strané HROTOVEHO
defibrila¢niho padla.

1. Srovnejte MFC, jak je zobrazeno. 2. Vlozte MFC do HROTOVE rukojeti.

defibrilaénimu padiu

Obr. 2-8 MFC pripojeny k HROTOVEMU defibrilaénimu padiu

Potiebujete-li odpojit MFC od HROTOVEHO defibrilaéniho padla, stisknéte tlagitko
UVOLNIT (viz Obr. 2-11) ve sméru Sipky a odpojte MFC.
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Kapitola 2 Pfrehled vyrobku

Pripojeni kabelu OneStep

Pii ptipojovani elektrody OneStep ke kabelu OneStep tlacte oba konektory k sobé, dokud
s kliknutim nezapadnou, jak je zobrazeno.

Zapadka

Pti odpojovani elektrody OneStep a kabelu OneStep stisknéte palcem zapadku dold, jak je
zobrazeno.

Zapadka

Pti ptipojovani kabelu OneStep k defibrilaénim padlim ptipojte kabel OneStep z jednotky
X Series Advanced ke konektoru na dolni strané HROTOVEHO defibrila¢niho padla.

1. Srovnejte kabel OneStep, jak je zobrazeno. 2. Vlozte kabel OneStep do HROTOVEHO
defibrilacniho padia.

Kabel OneStep pfipojeny —
do HROTOVEHO
defibrilacniho padla

Obr. 2-10 Kabel OneStep pfipojeny do HROTOVEHO defibrilaéniho padla

2-12
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Ovladaci prvky a indikatory defibrilatoru

Potiebujete-li odpojit kabel OneStep od HROTOVEHO defibrilaéniho padla, stisknéte tlagitko
UVOLNIT (viz Obr. 2-11) ve sméru Sipky a odpojte kabel OneStep.

Pted pouzitim defibrila¢nich padel pro defibrilaci si piectéte Kapitola 15, ,,Ruéni defibrilace®.
Defibrilacni padla zahrnuji ovladaci prvky pro vybér energie defibrilace, nabijeni a dodani

vyboje.
‘ VYBOJ
‘ Tlacitka ]
ZAZNAMNIK #Aﬁt'kT !
. Tagitko actixo L]
7 I VOLBA Nabiti pfipraveno (/0> N\
A @] ENERGIE RGN o | A& )
5 Tiagitka I3
7]
o J x
Z %
(=
z
&
{ Konektor
[ ] a tlagitko ‘]
L‘H UVOLNIT pro
/ MFC nebo
(@ kabel OneStep \@i\\
o . J
STERNALNI defibrilaéni padio HROTOVE defibrilagni padio

Obr. 2-11 Externi defibrilacni padla

Elektrody détské velikosti jsou zabudovany do sestavy defibrilaénich padel pod plochou
standardni elektrody. Uzivatel musi ruéné ptizpasobit nastaveni energie na tiroven pro déti dle
protokold svého tstavu.

Tlacitko PEDI

K odkryti povrchu détskych elektrod stisknéte tlagitko
PEDI na horni strané defibrila¢niho padla a vysurite
dospélou elektrodu nahoru.

PFed opétovnym nasazenim desky dospélé elektrody se
ujistéte, Ze jste peclivé vycistili desku détské elekirody
a jeji okoli.

Sunte desku dospélé elektrody po defibrilaénim padle,
dokud nezapadne na misto.

Obr. 2-12 Deska détskeé elektrody

Poznamka: Defibrilator X Series Advanced také podporuje autoklavovatelné interni rukojeti
ZOLL pro pouziti béhem defibrilacnich zdkrokl v otevieném hrudniku.
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Zalozni napajeci sitovy adapter

Zalozni napdjeci sitovy adaptér se pouZziva jako zalozni zdroj pro provoz jednotky X Series
Advanced. Je-li pripojen k jednotce, napaji jednotku a dobiji baterii, ktera je v ni vlozena. Pti
ptipojeni sitového kabelu a zasunuti konektoru zalozniho napajeni do zadni strany jednotky
X Series Advanced se rozsviti indikator LED zalozniho napdjeni na pfednim panelu a v horni
Casti obrazovky displeje se zobrazi ikona zalozniho napajeni ( = ). Pokyny k pfipojeni
adaptéru k jednotce X Series Advanced naleznete v ,,Pfipojeni zalozniho napajeciho sitového
adaptéru nebo zédlozniho napéjeciho stejnosmérného zdroje* na strané€ 2-16.

ié—:
(0

Obr. 2-13 Zalozni napajeci sit'ovy adaptér

Upozornéni  Pro zajisténi kontinualniho provozu vzdy méjte vloZenou baterii do zatizeni, které je napajené
adaptérem zalozniho sitového napajeni.
Upozornéni  Umoznéte pristup ke kabelu sitového napajeni pro moznost odpojeni jednotky od napéjeni

ze sité.

2-14

www.zoll.com 9650-005355-17 Rev. B



Ovladaci prvky a indikatory defibrilatoru

Zalozni napajeci stejnosmérny zdroj (volitelny)

Zalozni napdjeci stejnosmérny zdroj se pouziva jako zalozni zdroj pro provoz jednotky

X Series Advanced. Je-li pfipojen k jednotce, napdji jednotku a dobiji baterii, ktera je v ni
vlozena. Pti pfipojeni vstupni zéstrcky napéjeni ve voze k napajeni ve voze a pii zapojeni
vystupniho konektoru napéjeni do zadni strany jednotky X Series Advanced se rozsviti
indikator LED zaloZniho napéjeni na pfednim panelu a v horni ¢asti obrazovky displeje se
zobrazi ikona zalozniho napéjeni ( = ).

Vstupni zastrcka napajeni ve voze

“ t\o

Vystupni konektor
napajeni

—_—

Obr. 2-14 Zalozni napajeci stejnosmérny zdroj

Varovani! Nepripojujte zaloZni napajeci stejnosmérny zdroj k jinému zdroji napajeni nez se
stejnosmérnym napétim v rozsahu 12-24 V.
Na zaloZnim napajecim stejnosmérném zdroji neprovadéjte Zadné nepovolené tipravy.
Upozornéni  Chcete-li zabranit pfehfivani pfi pouzivani, umistéte zalozni napajeci stejnosmérny zdroj na

misto s neomezenou cirkulaci vzduchu.

Je-li zalozni napajeci stejnosmérny zdroj v provozu, zhodnot’te elektromagnetickou
kompatibilitu s okolnimi zafizenimi.

Pro zajisténi kontinualniho provozu vzdy méjte vloZenou baterii do zafizeni, které je napajené
zaloZznim napajecim stejnosmérnym zdrojem.

Pripojeni zalozniho napajeciho stejnosmérného zdroje k vhodnému zdroji
napajeni ve voze

Ptipojte vstupni zastr¢ku (Cislo soucastky Hubbell HBL7545C) zalozniho napéajeciho
stejnosmérné¢ho zdroje ke zdroji napajeni ve voze. Pokud je vstupni zastrcka piipojena

k vozidlu, mosazna ¢ast (Cerveny drat) konektoru Hubbell se spoji s kladnym (+) vystupem
stejnosmérného proudu z vozidla a stfibrna ¢ast(Cerny drat) se spoji se zapornym (—) vystupem
stejnosmérného proudu z vozidla.
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Pfipojeni zaloZniho napajeciho sitového adaptéru nebo zalozniho napajeciho
stejnosmérného zdroje
Pokud chceete piipojit adaptér zalozniho sit'ového napéjeni nebo zalozniho napéjeciho

stejnosmérného zdroje k jednotce X Series Advanced, zarovnejte bilou Sipku zalozniho napéjeciho
kabelu s bilou teckou na vstupnim konektoru na zadni strané jednotky a zatlacte dovnitt.

Obr. 2-15 Ptipojeni zalozniho napajeciho sitového adaptéru nebo zalozniho napajeciho
stejnosmérného zdroje

Navigace po obrazovce displeje

K funkcim jednotky X Series Advanced mlzete pfistupovat pomoci tlacitek pro rychly ptistup
umisténych na levé stran¢€ obrazovky displeje a pomoci navigacnich tlac¢itek umisténych na
pravé strané piedniho panelu.

TlacCitka pro rychly pfistup

Sedm tlacitek pro rychly ptistup na levé stran¢ obrazovky displeje poskytuje rychly ptistup
k funkcim jednotky X Series Advanced. Stisknete-li posledni tla¢itko (Sipka doleva), zobrazi se
nova sada tlacitek pro rychly ptistup.

Tabulka 3: Tlacitka pro rychly pfistup X Series Advanced

Tlacitka pro rychly .
pristup Popis
Svod Vybira zdroj vstupniho signalu EKG pro prdbéh prvni kfivky.
12 svodl Zobrazuje obrazovku 12svodového monitorovani.
CO, Zapina a vypina CO..
co,
)
Lécba Zobrazuje aktualni klinické moznosti 1éCby.
Sync Aktivuje rezim synchronizované kardioverze.
Poznamka: Synchronizovana kardioverze je nedostupna, kdyz je
jednotka X Series Advanced pfipojena k zafizeni
AutoPulse Plus a zafizeni AutoPulse Plus provadi
kompresi.
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Tabulka 3: Tlacitka pro rychly pfistup X Series Advanced

Tlacitka pro rychly :
pristup Popis
Tisk Zahajuje a ukoncCuje kontinualni tisk zaznamu.
Vicel/Zpét Posunuje na dal$i nebo pfedchozi uroven tlacitek pro rychly pfistup.
Jas Méni nastaveni jasu — pfepind mezi displejem s vysokym kontrastem
(bilé pozadi), barevnym displejem (€erné pozadi) a displejem
b uréenym pro bryle pro nocni vidéni (NVG).
IBP Zobrazuje nastaveni IBP a nulovaci tlagitka.
Alarmy Zobrazuje moznost limita, ktera uzivateli umozriuje prohlizet/
u nastavovat vdechny parametry limitQ alarm.
Log Otevira ovladaci panel logu.
|
Nastaveni Zobrazuje nabidku Nastaveni, ktera uzivateli umoznuje konfigurovat

nastaveni jako je EKG, displej/hlasitost, tiskarna, trendy, provozni
kontrolni seznam a spravce.

%)

Souhrn lé€by Zobrazuje jednotlivé souhrny IéCby, které je mozné vytisknout.

Ruéni rezim Umozriuje uzivateli zménu z rezimu AED do ruéniho rezimu.

Pauza Umoznuje uzivateli pozastavit cyklus zachrany.

Tisk trend Vytiskne trendy, které jsou zobrazeny v okné Souhrn trend(.
trendy

Nastaveni trend( Zobrazuje nastaveni pro format zobrazenych trendd, trendy

u intervall a trendy u alarmd.

Prenést log PFendasi aktualni udaje do logu na disku USB.

Pfenos logu zvefejnéni | SlouZi k pfenosu Logl zvefejnéni pro az 15 pfipadl najednou na

Q vzdaleny server pro nasledné vyhledavani.
PFipojit k RescuNet SlouZi k pfipojeni k serveru RescueNet Live a zahajeni streamovani
Live dat pacienta.

9650-005355-17 Rev. B Uzivatelska pfirucka X Series Advanced 2-17



Kapitola 2 Pfrehled vyrobku

Tabulka 3: Tlacitka pro rychly pfistup X Series Advanced

Tlacitka pro rychly
pristup

Popis

Odpojit od RescueNet
Live

Slouzi k odpojeni od serveru RescueNet Live a k zastaveni
streamovani dat pacienta.

Vymazat log Smaze aktualni udaje v logu.
Ziskat Shromazdi 10 sekund 12svodovych dat pro tisk nebo pfenos.

12

Zastavit zapis

Zastavi zaznam 12svodovych dat.

Info o pacientovi

Umoznuje zadat doplfikové informace k 12svodovym udajim: jméno
pacienta, vék, pohlavi a ID.

Rada nahoru
Rada

-

Umoznuje pohyb na pfedchozi fadu pfi zadavani informaci
0 pacientovi.

Rada dol
Rada

&

Umoznuje pohyb na dalSi fadu pfi zadavani informaci o pacientovi.

12svod. kontr.

g

Slouzi k prohlizeni v§ech zachycenych 12svodovych dat.

12svod. kontr. dalSi

Posouva na dal$i stranku snimku obrazovky 12 svod(, ktery si
prohlizite.

Prenos

B (&

Prenasi 12svodova data.

Ukonc¢it 12svod

Ukon¢&i obrazovku 12svodového monitorovani.

Sada stat.

Sada
Stat.

Nastavi vSechny limity alarm( vzhledem k aktualnim zivotnim funkcim
pacienta.

Zrusit alarm

Pozastavi (ztiSi) zvuky alarma.

Limity

Zobrazi aktualni nastaveni alarmu.

Vybit

Vybit

Bezpecné vybije defibrilator uvnitf. Pacientovi nebude dodana zadna
energie.
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Tabulka 3: Tlacitka pro rychly pfistup X Series Advanced

Tlacitka pro rychly

pristup Popis
Nastaveni IBP Otevfe ovladaci panel IBP pro odpovidajici kanaly (P1, P2 nebo P3).
Vynulovat IBP Vynuluje pfevodnik IBP pro odpovidajici kanaly (P1, P2 nebo P3).
P1
ResQCPR Umozni vam prepnout z pFistrojové desky KPR na pfistrojovou

desku ResQCPR, pokud se s jednotkou X Series Advanced pouziva
systém ResQCPR.

5

TBI Zobrazi ovladaci panel TBI.

"B

Stop Slouzi k zastaveni ¢asovace odpocitavani na ovladacim panelu TBI.
Popisek tlagitka rychlého pfistupu se zméni na Run. (@) Stisknutim

[O) tiagitka rychlého pfistupu vynulujete a znovu spustite Casovacd
odpocitavani.

©)

Tlacitko Auto oznameni | Zahaji pfenos logu zvefejnéni aktualniho pfipadu a az étyfech
pfipadu QA predchozich neodeslanych pfipadl. Po dokonéeni pfenosu se
1 zafizeni automaticky vypne.

-

o
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e @l
Navigacni tlaCitka

Pomoci navigacénich tlacitek (Sipka nahoru/po sméru rucicek, doli/proti sméru rucicek
a tlacitko Zvolit) se pohybujete mezi okny a provadite vybér.

Pouziti Sipek nahoru/po sméru rucicek a dolli/proti sméru rucicek
Pomoci Sipek nahoru/po sméru rucicek a dolii/proti sméru rucicek provadite nasledujici:

» pohyb po sméru a proti sméru rucicek na oknech hlavniho displeje,
» pohyb nahoru a dolti v okn¢,
» zménu nastaveni parametru.

Pouziti tlac¢itka Zvolit
Pomoci tlacitka Zvolit provadite nésledujici:

» zobrazeni okna Nastaveni pfi zvyraznéném parametru v hlavnim okné,
» vybér moznosti v okné.

Jas displeje
Monitor mtize fungovat ve dvou rtiznych rezimech jasu:

» vysoky kontrast s bilym pozadim (pro optimalni zobrazeni na jasném slunec¢nim svétle),
» barevné s cernym pozadim (Ize dobfte Cist ¢iselné hodnoty a kiivky).
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Bé&zZné ukoly

Vd r

Bézné ukoly

Tato ¢ast obsahuje postupy pro nasledujici ukoly:

e ,Nastaveni data a ¢asu‘ na strané 2-21
« ,,Vyména baterie u zafizeni X Series Advanced™ na strané 2-23.
« ,Pouziti tladitek 1€¢by* na strané 2-24.

Nastaveni data a ¢asu

Obrazovka Nastavit datum a ¢as jednotky X Series Advanced umoziuje nastavit interni hodiny
realného casu a datum, které jednotka X Series Advanced bude pouzivat.

Poznamka: Zmény data a Casu jednotky X Series Advanced se projevi okamzité. Pokud je
aktivni funkce automatické aktualizace data a ¢asu pomoci funkce Auto DST
nebo Synchr. hodin, Jednotka X Series Advanced v piipad€ potieby nastavi
hodiny poté, co bude vypnuta po dobu alesponi 2 minut, a pted zahajenim nového
ptipadu. Tim je zajiSténo, Ze zména hodin redlné¢ho ¢asu nenastane béhem 1écby
pacienta.

Postup nastaveni data a asu jednotky X Series Advanced:

1. Na obrazovce displeje jednotky X Series Advanced piejdéte k poli Datum a ¢as a toto pole
oznacte. Otevie se obrazovka Nastavit datum a Cas.

Nastavit datum a ¢as

: Mésic
Den
Rok

Hodina
Minuta
Sekundy

| Nastavit datum a ¢as

K=

2. Datum muzete upravit tak, ze piejdete k polim pro datum (Mésic, Den a Rok) a udaje vhodné
upravite.

3. Cas jednotky miZete upravit tak, Ze piejdete k polim pro ¢as (Hodina, Minuta, Sekundy)
a udaje vhodné upravite. Dostupné moznosti v poli Hodina zavisi na tom, zda jste v jednotce
nastavili format 12, nebo 24 hodin (vychozi).

Poznamka: U systému s aktivni synchronizaci hodin se s vyjimkou uvodni konfigurace

vyvarujte ruéni upraveé ¢asu jednotky.

4. U systémd, které jsou nakonfigurovany pro manualni nastavovani letniho ¢asu, miizete
pomoci pole Povolit/Deaktivovat DST nastavit, zda chcete aktivovat letni das. Upravy
letniho Casu se projevi okamzité a je nutné je vykonat pti kazdém prechodu ze zimniho ¢asu
na letni. Pokud jej aktivujete, hodiny se posunou doptedu o 1 hodinu.

5. Jakmile budete s nastavenim data a ¢asu hotovi, vybérem pole Nastavit datum a cas potvrd'te
provedené zmény.
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Obrazovka Nastavit datum a ¢as se synchronizaci hodin

V piipadé¢ systému s aktivni funkci Synchronizace hodin bude obrazovka Nastavit datum a ¢as
uvadét datum a Cas posledni synchronizace jednotky X Series Advanced s externim zdrojem
Casu. Dalsi informace o funkci Synchronizace hodin naleznete v Priivodci konfiguract produktu

X Series Advanced.

Mastavit datum a ¢&as

Povolit DST

Hodina

Cas posledni synchronizace:

Letni ¢as

K=
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Zmena jasu displeje
Nasledujici postup ukazuje, jak vybrat rlizné moznosti jasu:

1. Stisknéte tlacitko napdjeni a zapnéte jednotku.

2. Stisknéte opakované tlacitko pro rychly pfistup Jas (B) a piepinejte mezi moznostmi jasu,
dokud nenajdete pozadovany rezim.
Poznamka: Vybér nastaveni s vys$sim jasem (jako je 70%) vybiji baterie rychleji nez pouziti
nastaveni s niz§im jasem (jako je 30%). Pro vybér nastaveni jasu a pfizptisobeni
procenta jasu displeje jdéte do nabidky Nastaveni >Disp./Hlasitost>Jas displeje.

Vymeéna baterie u zafizeni X Series Advanced

Tato Cast popisuje, jak vymeénit baterii v jednotce X Series Advanced.

Vyména baterie u zafizeni X Series Advanced

Pokud chcete vyjmout baterii, uchopte ji prsty, nadzvednéte zapadku a vytahnéte baterii
z prostoru pro baterii.

Obr. 2-16 Vyjmuti baterie
Postup vlozeni baterie:

1. Srovnejte baterii tak, aby zapadla do prostoru pro baterii.
2. Zatlacte baterii na misto.

Obr. 2-17 Vlozeni baterie
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Pouziti tlaCitek l1éCby

Stisknutim tlacitka pro rychly pristup Lécba () zobrazite na displeji jednotky prednastavena
tlacika s klinickymi akcemi. Tato tlac¢itka umoziuji ptidat snimek obrazovky 1é¢by (ktery uvadi
seznam ¢kt nebo 1é¢by podané pacientovi) k souhrnné zprave o 1écbé. MiZete tak ucinit
vybérem moznosti Tisknout na snimek 1é¢by na obrazovce Nastaveni>Spravce>Tiskarna.
Dale je uveden seznam prednastavenych tlacitek 1éCby:

« 02,

o ASA,

« Nitro,

o Morf,
N\

« Blok B,
» Lido,

« MgSO4,
e Valium,
« Sadace,

PrizplUsobeni tlacitek Iécby
Muzete také prizpusobit az 9 tlaitek 1éCby stisknutim tlacitka pro rychly pfistup Nastaveni

) a vybérem moznosti Spravce>Log>Moznosti 1é¢by. Zvyraznéte moznost Definuj vlastni
znacky. Poté mizete ptizpisobit az 9 tlacitek.
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Kapitola 3
Prehled monitorovani

Tato kapitola obsahuje prehled monitorovacich funkci jednotky X Series Advanced. Popisuje
typy monitorovani vitalnich funkci v jednotce X Series Advanced a dale flexibilitu, kterou
umoziiyje jednotka X Series Advanced pii zobrazeni informaci o vitalnich funkcich pacienta.

Monitorovaci funkce X Series Advanced

Jednotka X Series Advanced poskytuje fadu standardnich a volitelnych monitorovacich funkei
a umoznuje vam zobrazit hodnoty téchto vitalnich funkci v riznych formatech. Jednotka

X Series Advanced rovnéz umoziuje nastavit limity alarmt pro kazdou monitorovaci funkci.
Pokud hodnoty vitalnich funkci pacienta ptesahuji tyto limity, jednotka X Series Advanced
vyda zvukovy ton alarmu a zobrazi vizualni indikaci alarmu.

Pokud je jednotka X Series Advanced vypnuta kratsi dobu nez 2 minuty, v§echna nastaveni
monitorovacich parametrii pacienta budou zachovana. Pokud je jednotka X Series Advanced
vypnuta 2 minuty a déle, bude fungovat v rezimu Novy pacient a vSechny specifické pacientské
parametry (limity alarmt, energie defibrilatoru atd.) se nastavi na vychozi hodnoty.

Jednotka X Series Advanced muze monitorovat nasledujici vitalni funkce pacienta:

« EKG,

o srde¢ni frekvence,

e dechova frekvence,

« teplota,

 invazivni tlaky (IBP),

» neinvazivni krevni tlak (NIBP),
» kapnografie (CO,),

» pulzni oxymetrie (SpO5,).
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EKG

Kiivka EKG se zobrazuje v horni ¢asti displeje. MiZete urcit, zda jednotka bude v této ¢asti
displeje zobrazovat kiivku z libovolného zdroje EKG, jako napft. Elektrody, Svody EKG I, Il
nebo Il atd. Jednotku X Series Advanced mlzete nakonfigurovat tak, aby zobrazovala az Ctyti
kiivky EKG. Kromé ur¢eni zdroje EKG pro kazdou kiivku mizete upravit méfitko zobrazeni
téchto kiivek, aby byly Iépe Citelné.

Srdecni frekvence

Meric¢ srdecni frekvence uvadi srde¢ni frekvenci pacienta v poctu uderd za minutu (Gder/min).
Ve vychozim nastaveni jednotka X Series Advanced odvozuje srdecni frekvenci z EKG
pacienta. Jednotku v§ak Ize nastavit tak, ze bude odvozovat srde¢ni frekvenci pacienta pomoci
jinych monitorovacich funkci.

Dechova frekvence

W

Meti¢ dechové frekvence uvadi dechovou frekvenci pacienta v poctu dechit za minutu (dech/
min). Jednotku X Series Advanced Ize nakonfigurovat tak, aby odvozovala dechovou frekvenci
z EKG pacienta nebo z volitelné funkce monitorovani CO,.

Teplota

W

MEfic teploty (Tepl.) mlize zobrazovat hodnoty teploty az ze dvou teplotnich sond. Jednotka
X Series Advanced obsahuje dva samostatné kanaly pro monitorovani teploty a pfi pouziti
obou téchto kanald zobrazuje po sob&é namétené hodnoty teploty v jednotkach stupiii F nebo C
a nasledné rozdil téchto dvou teplot.

Invazivni tlaky (IBP)

Jednotka X Series Advanced obsahuje tii samostatné kanaly pro monitorovani arterialniho,
venozniho nebo intrakranialniho tlaku pomoci vnitinich sond. Méfeni tlaku pro kazdy tlakovy
kanal se zobrazuje v oznaceném ¢iselném poli (P1, P2, P3).

Neinvazivni krevni tlak (NIBP)

Jednotka X Series Advanced vyuziva pro monitorovani NIBP patentovanou technologii
Smartcuf s odolnosti proti pohybovym artefaktiim. Monitorovani NIBP slouzi k méteni
systolického, diastolického a stfedniho krevniho tlaku pacienta pomoci nafukovaci manzety
pro méfeni krevniho tlaku, kterou nafukuje/vyfukuje jednotka X Series Advanced. Méteni
NIBP lIze provadét automaticky nebo na vyzadani stisknutim tladitka NIBP ((#)) na pfednim
panelu jednotky X Series Advanced. Méfeni krevniho tlaku se zobrazuje v oznaceném
¢iselném poli (NIBP). Rovnéz miizete urcit, zda bude jednotka X Series Advanced zobrazovat
ktivky neinvazivniho méteni tlaku v oblasti kiivek na displeji.
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Kapnografie (CO,)

Monitorovani CO, slouzi k méteni koncentrace CO, ve vzduchu vydechovaném pacientem (oxid
uhlicity na konci vydechu — EtCO,). Monitorovani CO, muize rovnéz slouzit k méfeni dechové
frekvence pacienta a koncentrace CO, v plynech podavanych intubovanym pacientim (frakéni
vdechovany oxid uhli¢ity — FiCO,). Vzhledem k tomu, ze FiCO, pfedstavuje mnozstvi CO,

ptitomného pfi vdechu, slouzi rovnéz jako indikator opétovného vdechovani u neintubovanych
pacientl. Monitorovani CO, lze pouzit u intubovanych i neintubovanych pacientt.

Meéteni EtCO,, dechové frekvence a FiCO, jsou zobrazena v oznaceném c¢iselném poli
(EtC0O2). Méfeni EtCO, a FiCO, se zobrazuji v jednotkach milimetrii rtutového sloupce

(mmHg). Rovnéz mizete urcit, zda bude jednotka X Series Advanced zobrazovat kapnogram
CO, v oblasti kiivek na displeji.

Pulzni oxymetrie (SpO,)

Monitorovani pulzni oxymetrie slouzi k méfeni saturace kyslikem (SpO,) v arterialni krvi na

periferii téla, jako je prst ruky nebo nohy. Jsou-li nainstalovany volitelné funkce SpCO
(saturace karboxyhemoglobinem) a SpMet (saturace methemoglobinem) nebo SpHb (celkovy
hemoglobin), SpOC (obsah kysliku), PVI (index pletysmografické variability) a PI (perfuzni
index), jednotka X Series Advanced bude rovnéz monitorovat tyto parametry.

Monitorovani SpO, slouZzi ke stanoveni poméru oxygenovaného hemoglobinu a celkového
hemoglobinu v arteridlni krvi a zobrazuje tento pomér ve formé procentualni hodnoty SpO,

v oznaceném ¢iselném poli (Sp02). Jsou-li nainstalovany volitelné funkce SpCO a SpMet
nebo SpHB, SpOC, PVI a PI, tyto hodnoty se stfidav€ zobrazuji v poli SpO,. Rovnéz miiZete
ur€it, zda bude jednotka X Series Advanced zobrazovat pletysmograf SpO, v oblasti kfivek na
displeji.
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Moznosti displeje pfi monitorovani
Jednotka X Series Advanced poskytuje velkou flexibilitu v zobrazeni informaci o vitalnich

funkcich pacienta. Stisknutim tlac¢itka Domt/Displej () na pfednim panelu mizete postupné
za sebou zobrazovat informace o vitalnich funkcich pacienta v téchto tfech oknech:

« okno Zobrazeni krivek, které na zacatku zobrazuje kfivku EKG a ¢iselna pole pro vSechny
monitorovaci funkce,

« okno Stav trendi zobrazujici zpravu s vysledky méfeni vitalnich funkci, které jednotka
X Series Advanced automaticky protokoluje, a primarni kiivku EKG,

« okno Zobrazeni velkych ¢isel, ve kterém se zobrazuji hodnoty vSech vitalnich funkci
velkymi Cisly.

Okno Zobrazeni kiivek se zobrazi po zapnuti jednotky X Series Advanced. Na zac¢atku okno

Zobrazeni kiivek obsahuje jednu kiivku EKG. VSechny ostatni monitorované hodnoty se

zobrazi v ¢iselnych polich v dolni ¢asti obrazovky:

06/06/2014  12:34:56 Dospély : P
B;00:17:43

1 emi/imV

V okné Zobrazeni kiivek miiZzete vybrat az Ctyfi kiivky a zobrazit je. Postup pfidani dalsich
ktivek v tomto okné€ naleznete dale v této kapitole.
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Moznosti displeje pfi monitorovani

Pti otevieném okné Zobrazeni kiivek stisknéte tla¢itko Domt/Displej a na jednotce se zobrazi
okno Stav trendli. Okno Stav trendll uvadi méteni vitdlnich funkci pacienta, které jednotka

X Series Advanced automaticky protokoluje v nakonfigurovanych intervalech (podrobnég;jsi
informace o okn¢ Stav trendl naleznete v nasledujici kapitole, Trendy). Primarni kiivka EKG
se zobrazuje nad zpravou Trendy:

06/06/2014 12:34:56 Dospély _:] 00 1 7.43

1 cm/mV

Trendy NIBP
SFIPF Sp02

bpm %
12:30:21 72 97
12:25:21 80 96
12:20:21 81 97

12:15:21 73 97

Pii otevieném okné Stav trendu stisknéte tla¢itko Domt/Displej a na jednotce se zobrazi okno
Zobrazeni velkych ¢isel. Naméfené hodnoty vitalnich funkci pacienta se zobrazuji v Ciselnych
polich s velkymi Cisly, na této obrazovce se nezobrazuje zadna kiivka:

06/06/2014  12:34:56 Dospély

y |\

Stisknéte tlac¢itko Domt/Displej pro opétovné zobrazeni okna Primarni displej.

Poznamka: Pokud jednotka X Series Advanced zobrazuje ovladaci panely defibrilace nebo
stimulace, jednotka neumozni otevieni okna Zobrazeni velkych ¢isel.
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Kapitola 3 Pfehled monitorovani

Konfigurace zobrazeni kfivek

V okné Zobrazeni kiivek mlizete vybrat az ¢tyfi kiivky a zobrazit je. Prvni kiivka vzdy
zobrazuje svod EKG jako zdroj signalu (napt. Elektrody nebo Svody I, Il nebo Il atd.; ve
vychozim nastaveni je vybran zdroj Elektrody). Pokud elektrody nejsou piipojeny, jednotku
1ze nakonfigurovat na automaticky ptechod na jiny svod EKG pro prvni kiivku. Pti vloZeni
zbyvajicich tii kiivek mlizete zadat, zda budou kiivky pouzivat svod EKG jako zdroj signalu
pro kfivku nebo zda budou odvozovat kiivku z jinych dostupnych monitorovacich funkei (napf-.
Resp, CO2, Sp0O2 nebo kanaly IBP P1, P2 nebo P3).

Poznamka: U jednotek X Series Advanced s dostupnym doplitkem AutoPulse Plus nahradi
ikona APLS ikonu Elektrody na displeji jednotky X Series Advanced po piipojeni
jednotky X Series Advanced k elektroddm pomoci zatizeni AutoPulse Plus.

Pokud nejsou ptipojena zadna dalsi monitorovaci zatizeni, jednotku lze nakonfigurovat na
zobrazeni az ¢tyt kiivek EKG pfi spusténi.

Jednotka X Series Advanced muze také zobrazit kiivku i na sousedicim poli, ¢imZ se
zdvojnasobi doba zobrazené kiivky.

Pro vlozeni nové kiivky (Vlozit) nebo zobrazeni kiivky na vedlejsim poli (Za sebou) v okn¢
Zobrazeni kivek vyberte a zvyraznéte znacku nad danou kiivkou. V nasledujicim ptikladu je
jednotka nakonfigurovana na zobrazeni kiivky EKG ze svodu I za sebou:

06/06/2014 12:34:56 Dospély

Elektrody
|
||
]
aVR
E\R
aVvF

\' >

Poznamka: Jednotka X Series Advanced automaticky vloZi novou kiivku po zapnuti méteni
parametru (CO,) nebo pii pfitomnosti nového signalu snimace (SPO,, IBP).
Jednotka X Series Advanced automaticky odstrani kiivku po vypnuti méteni
parametru nebo pii sejmuti snimace, kdy jednotka zobrazi vyslednou vystrahu
pfistroje.

3-6 www.zoll.com 9650-005355-17 Rev. B



Konfigurace zobrazeni kfivek

Pti zobrazeni svodu EKG Il za sebou bude okno Zobrazeni kiivky vypadat nasledovné:

06/06/2014 12:34:56 Dospély

1 cm/mV

Na nasledujicich obrazovkach je uveden postup vlozeni dalSich dvou kiivek do okna. Do okna
je vloZena tieti kiivka pro svod EKG aVR, a ¢tvrté kiivka pro EtCO2 (kapnogram). VSimnéte

si, Ze po vloZeni treti kiivky se Ciselna pole pfesunou na pravou stranu okna, aby bylo vice
mista pro zobrazeni kfivek.
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Kapitola 3 Pfehled monitorovani

VlozZenti treti kiivky pro svod EKG aVR:

06/06/2014 12:34:56 Dospély
Pey [IN)00:17:43

Elektrody
|
1l
1l
aVR
aVL
aVF

06/06/2014 12:34:56 Dospély _}1 00 1 7 43
P

bpm

1 cm/mV

1 cm/mV
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Konfigurace zobrazeni kfivek

VloZeni kapnogramu (CO2) do oblasti ¢tvrté kiivky:

06/06/2014 12:34:56 Dospély

Elektrody
|
|
][]
aVR
aVL
aVvF
vV »
Sp02
Resp

06/06/2014  12:34:56 _}1 00:17:43
P

bpm

1 cm/mV
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Kapitola 4
Trendy

Jednotka X Series Advanced sbira informace o trendech pacienta tak, Ze vysledky méfeni vSech
monitorovanych Zivotnich funkei uklada do logu v uzivatelem konfigurovanych intervalech.
Také ukladé do logu vSechna méteni monitorovanych zivotnich funkci, pokud dojde

k nasledujicimu:

« provadi se méteni NIBP a je zvolena moznost Trend u NIBP,

« stiskli jste tlagitko Snimek ( &) na pfednim panelu,

 spusti se alarm pacienta a je zvolena moznost Trend u alarmi.

Jednotka X Series Advanced je schopna ulozit minimalné€ 24 hodin zdznamu informaci
o trendech ukladanych do logu v intervalu 1 minuty. VSechny informace o trendech miiZete
v logu prohliZet, tisknout nebo ukladat na externi pamét'ové zatizeni.
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Kapitola 4 Trendy

Zobrazeni okna Stav trendu

Jednotka X Series Advanced v okn¢ Stav trendti zobrazi informace o trendech ulozené v logu.

Stisknutim tlac¢itka Domi/Displej ( %& ) zobrazite okno Trendy, primarni prubé¢h EKG
a displeje s malymi ¢islicemi pro kazdou z monitorovanych funkei:

06/06/2014 12:34:56 Dospély

1 cm/mV

SYNC | 12:30:21

12:20:21

12:15:21

37

Obr. 4-1 Okno Stav trendt

Okno Stav trendil zobrazi informace o trendech ulozenych v logu a ¢as, kdy byla méteni trendt
ulozena do logu. Méfeni trendi jsou ukladana do paméti v intervalech nakonfigurovanych
uzivatelem, ale okno Stav trendi miZe zobrazit informace ukladané do logu ve vami zvoleném
intervalu, s vyjimkou méfeni NIBP, ktera jsou ukladana do logu a hlaSena v dobé, kdy jsou
potizena. Okno Stav trendii podava informace o trendech v Sminutovych intervalech.

Pohyb v okné Stav trendi:

1. Pomoci navigacnich tlacitek zvyraznéte pruh Zde miiZzete prochazet trendy a poté stisknéte

klavesu Zvolit. .

2. Pomoci tlacitek nahoru/dolti ([&J ) miZete prochdzet informace o trendech.
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Tisk informaci o trendech

Tisk informaci o trendech

Vytisténé trendy jsou uziteéné pro prohlizeni Zivotnich funkei pacienta od poslednich nékolika
minut az po pét hodin. Mlzete tisknout idaje o zivotnich funkcich v ur¢itém vybraném case
nebo souhrn trendd hodnot Zivotnich funkei u aktualniho ptipadu (aZ za poslednich 24 hodin).

Tisk souhrnu vSech trendt

Postup tisku souhrnu vSech trenda pro aktudlniho pacienta:
1. Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte moznost Trendy NIBP a stisknéte tlacitko Zvolit.
Zobrazi se nabidka Nastaveni trendt.

2. Zvyraznéte pole Tisknout souhrn trendui a stisknéte tlac¢itko Zvolit. Zaéne se tisknout
souhrnna zprava trendt.

3. Chcete-li zpravu zrusit, zvyraznéte moznost Zrusit zpravu a stisknéte tlacitko Zvolit.

Tisk jednoho snimku trendu

Postup tisku jednoho snimku trendu:
1. Zvyraznéte pole Zde miizete prochazet trendy. ve spodni ¢asti okna Trendy a stisknéte
tlacitko Zvolit.

2. Pomoci navigacnich tlacitek vyberte snimek trendu, ktery chcete vytisknout, a stisknéte
tlacitko Zvolit.

3. Zvyraznéte moznost Tisknout tento trend a stisknéte tlacitko Zvolit. Snimek trendu se za¢ne
tisknout.

Tisk 10 nejnovéjsSich snimkul trendu

Postup tisku 10 nejnovéjSich trendt pro aktualniho pacienta:

Tisknou

1. Stisknéte tladitko pro rychly pfistup Log () a poté tlacitko Tisk trendt (). Zobrazi se
nabidka Souhrn trendi.

2. Prejdéte k tlacitku Vybrat 10 nejaktual. a vyberte je.

3. Prejdéte k tlacitku Tisknout souhrn trendd a vyberte je. Pro aktudlniho pacienta se vytiskne
10 nejnovéjsich trendd.

Tisk specifickych snimku trendu

Postup tisku souhrnu trenda jednoho nebo vice ptipadu:

1. Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Log ( ) a poté tlacitko Tisknout trendy ().
Zobrazi se nabidka Souhrn trend?i.

2. Pomoci navigacnich tlacitek vyberte piipad nebo piipady k vytisknuti a stisknéte tlacitko
Zvolit. U vybranych piipadl se zobrazi symbol zaSkrtnuti.

3. Zvyraznéte pole Tisknout souhrn trendi a stisknéte tlacitko Zvolit. Spusti se tisk dat
o trendech vSech zvolenych pfipadu.
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Kapitola 4 Trendy

Zména zobrazeni okna Stav trendu

Ve vychozim nastaveni zobrazuje okno Stav trendll vSechny informace o trendech ulozenych
v logu. Zobrazuje ¢iselné informace pro vSechny monitorované funkce, které jednotka uklada
do logt v intervalech konfigurovanych uzivatelem, pii metenich NIBP, pfi alarmech pacienta

a po stisknuti tla¢itka ().

Zobrazeni okna Stav trendl mizete nakonfigurovat stisknutim () a tlacitka pro rychly

ptistup Nastaveni trendii (B8), ¢imz zobrazite ovladaci panel Nastaveni trendfl. Na ovladacim
panelu Nastaveni trendti vyberte Format zobr. trendu, kde zvolite nasledujici monitorované

zivotni funkce objevujici se v okné Stav trendii:

Format trendu

Zobrazené zivotni funkce

Resp SF, Sp0O2, RF, EtCO2, FiCO2
Sp02 SF, Sp02, SpCO, SpMet
SpHb SF, SpO2, SpHb, SpOC, PVI
NIBP SF, SpO2, NIBP, RF

IBP1 SF, SpO2, IBP1, RF

IBP2 SF, SpO2, IBP2, RF

IBP3 SF, SpO2, IBP3, RF

Tepl.

SF, Sp02, T1, T2, AT

www.zoll.com
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Zména zobrazeni okna Stav trendt

Nepretrzité nahravani krivky
Neptetrzité nahravani kiivky kontinualn€ nahrava kfivky monitorovaného pacienta do logu pro
plné zvetejnéni. Tuto funkci musi povolit spravce. Spravce k této funkci ziska pristup

stisknutim tlacitka pro rychly ptistup Nastaveni () a vybérem moznosti
Spravee>Log>Zaznam kiivek. V této nabidce je mozné upravit nasledujici nastaveni:

» Zaznam zobrazenych kfivek — Zaznamenava se pouze horni zobrazena kfivka nebo se
zaznamenavaji vSechny zobrazené kiivky.

» Zaznam dalSich kiivek — Vzdy se zaznamenava kiivka CO, nebo se vzdy zaznamenavaji
kiivky IBP a CO,.

V nabidce Zaznam kiivek je dopliikova kiivka, kterou je mozné povolit. Tato moznost Zaznam
krivky impedance elektrod méfi pacientovu impedanci mezi defibrilaénimi elektrodami.

Poznamka: Pokud je deaktivovano Nepfetrzité nahravani kiivky, nejsou zaznamenavany
zadné kiivky (s vyjimkou snimki).

V logu pro plné zvetejnéni se mohou soubézné ukladat minimaln¢ nasledujici informace:

e 32 snimku monitoru,

¢ 500 udalosti mimo EKG,
e 24 hodin kontinudlniho EKG (4 ktivky), kapnografie, IBP (3 kanaly) a impedance elektrod.

Skute¢né ulozené informace budou zaviset na pouzivani. Konkrétni kombinace ulozenych dat
o kontinualnich kfivkach zavisi na konfiguraci nastaveni nahravani kiivek v nabidce Spravce.
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Kapitola 5
Alarmy

Jednotka X Series Advanced detekuje a signalizuje alarmy pacienta a technické vystrahy.

Alarm pacienta je jakykoli alarmovy stav zplisobeny monitorovanou promeénnou souvisejici
s pacientem, napiiklad pokud vysledek méteni zivotni funkce ptekro¢i nakonfigurovany limit

alarmu. Limity alarmu pacienta miiZete nakonfigurovat u kazdé z monitorovanych
fyziologickych funkci.

Technicka vystraha ma ptivod v monitorované proménné souvisejici se zafizenim, kterou mize
jednotka X Series Advanced detekovat, naptiklad odpojeny snimac, chyby vnitini diagnostiky
apod. Technické vystrahy jsou vzdy povoleny a uzivatel je nemiize konfigurovat.

Alarmy pacienta jsou vzdy klasifikovany jako alarmy s vysokou prioritou. Naléhavé technické

vystrahy jsou klasifikovany jako alarmy se stfedni prioritou. Jiné stavové zpravy o zafizeni jsou
klasifikované jako informaéni oznameni.

Podminky pacientskych alarmil a technickych vystrah jsou ulozeny v logu udélosti a uchovany
po normalnim vypnuti nebo uplné ztraté napajeni.
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Kapitola 5 Alarmy

Vizualni indikatory alarmu

Zaroven se stavovymi zpravami, které se objevuji na displeji se na pfednim panelu jednotky
X Series Advanced rozsviti ¢erveny nebo zluty indikator LED, ktery bude indikovat Groven
priority aktivniho alarmu s nejvyssi prioritou. Indikatory LED jednotky X Series Advanced
signalizuji Groven priority aktivniho alarmu s nejvy$si prioritou, jak je zndzornéno v nasledujici

tabulce:

Priorita aktivniho alarmu/vystrahy

Vizualni indikator alarmu/
vystrahy

Vysoké priorita — alarm pacienta

Blikajici Cerveny indikator LED

Stredni priorita — technicka vystraha

Blikajici zluty indikator LED

zarizeni

Informacni oznameni — stavova zprava

Pouze vizualni zprava. Bez
indikatoru LED

Zvukoveé indikatory alarmu

Jednotka X Series Advanced spusti zvukovy alarm a tim signalizuje Groven priority aktivniho
alarmu s nejvyssi prioritou. Jednotka X Series Advanced signalizuje Grovei priority aktivniho
alarmu s nejvyssi prioritou tak, ze spusti zvukové alarmy popsané v nasledujici tabulce:

Priorita aktivniho
alarmu/vystrahy

Zvukovy indikator alarmu/
vystrahy

Hlasitost alarmu/vystrahy
(méfena dle 1ISO 3744)

Vlysoka priorita —
alarm pacienta

Dvé série péti kratkych pipnuti
opakované v 15sekundovych
intervalech

Nastavitelny rozsah:
Maximalni hladina > 69 dB(A)
Minimalni hladina > 61 dB(A)

Stfedni priorita —
technicka vystraha

Jedna série tfi delSich pipnuti
opakovana v 30sekundovych
intervalech

Nastavitelny rozsah:
Maximalni hladina > 66 dB(A)

Minimalni hladina > 59 dB(A)
Hlasitost je 3 az 12 dBA pod
hladinou alarmu s vysokou prioritou

Informacni oznameni—
stavova zprava
zafizeni

Jediné kratké pipnuti, bez
opakovani

Hlasitost je alespon o 6 dBA nizsi
nez u vystrahy se stfedni prioritou

Autotest indikatoru alarmu

Jednotka X Series Advanced pfi zapnuti provede autotest indikatorti zvukovych a vizualnich
alarm. Alarmy a vystrahy funguji spravné, pokud po zapnuti pfistroje zazni dva tony alarmu
a rozsviti se zeleny, zluty a ¢erveny indikator LED.

5-2
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Displej alarmu pacienta

Displej alarmu pacienta

Pokud vysledky méfeni zivotnich funkci pacienta spusti alarm, kromé slySitelného alarmu
pacienta zobrazi jednotka X Series Advanced i alarmovou zpravu a zméni se vzhled displeje

s ¢iselnymi hodnotami monitorovanych funkei (alarmujici parametr bude zobrazen Cervené€ na
bilém pozadi).

V nasledujicim pfipad€ klesla naméfend hodnota EtCO, (22 mmHg) pod dolni limit alarmu
(Alarm niz. hodnoty EtCO2):

06/06/2014  12:34:56 Dospély e
(I} 00:17:43

Il 1 cm/mV

CcO2 lglalell SpO2
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Kapitola 5 Alarmy

Alarmy Zivot ohroZujicich rytm(

Pokud je povolena funkce monitorovani LTA, jednotka X Series Advanced bude monitorovat
nasledujici zivot ohrozujici EKG rytmy: asystolie, komorova fibrilace, komorova tachykardie,
extrémni bradykardie a extrémni tachykardie. Monitorovani LTA se vSak nedoporucuje
pouzivat v prosttedich, ktera zptsobuji vznik artefaktti v kiivkach EKG.

V zavislosti na konfiguraci jednotka vysila potiebné viditelné i slySitelné alarmy.

Poznamka: Monitorovani LTA neni v rezimu AED k dispozici.

Displej alarmu zarizeni

Pokud problém s jednotkou X Series Advanced nebo pfipojenym snimacem vede ke spusténi
zvukové vystrahy zafizeni, jednotka X Series Advanced zobrazi také vystraznou zpravu (¢erny
text na zlutém pozadi).

Varovani!

Na systémovy alarm je vZdy nutné ihned reagovat, jelikoZ pii nékterych vystraznych
stavech nemusi byt pacient monitorovan.

V nasledujicim ptipad€ vystraznd zprava zatizeni signalizuje, Ze se snima¢ SpO, odpojil od
jednotky (Kontr. snimace Sp02):

06/06/2014  12:34:56 Dospély e
[} 00:17:43

1 cm/mV

Check
Sensor
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Reakce na aktivni alarmy

Reakce na aktivni alarmy

Pokud se spusti alarm pacienta a zazni ton alarmu:

1. Zkontrolujte pacienta a poskytnéte mu nalezité oSetieni.

s o . ) Y 1 . .
2. Stisknéte tlacitko Pozastaveni/reset alarmu () na prednim panelu jednotky X Series
Advanced, ¢imz alarm potvrdite a kratce (na 90 sekund) jej pozastavite (ztiSite).
3. Po oSetieni pacienta zkontrolujte, Ze jsou piislusné alarmy nastaveny (vice informaci
o nastaveni alarmi najdete v pfisluSnych kapitolach o monitorovani funkci déle v této
ptirucce).
. . ; «r , [y , ; oy
Poznamka: Stisknutim tlacitka Pozastaveni/reset alarmu () se kratce pozastavi (ztisi)
zvuk vSech aktivnich alarmii. Pokud méfeni zivotnich funkci pacienta spusti
dalsi, jiny alarm, zazni ton alarmu pacienta i v piipad¢, ze jeste neuplynula doba
ztiSeni prvniho alarmu.

Opétovné zapnuti alarmu

Stisknutim tlacitka Pozastaveni/reset alarmu () pred vyprsenim doby ztiSeni alarmu alarm
Znovu zapnete.

Varovani! ¢ Pokud je ohrozena bezpecnost pacienta, nemackejte tlacitko pro pozastaveni (ztiSeni) alarmu.

e Hlasitost signalu alarmu nenastavujte tak, aby byla niz§i nez hladina okolniho hluku,
pokud by hrozilo, ze obsluha nerozpozna signal alarmu vcas.

Uzamdeni alarmu

Alarmy pacientl s vysokou prioritou lze konfigurovat tak, aby byly uzamceny nebo
neuzamdceny (vychozi). Pokud jsou alarmy nastaveny na uzamceni, indikatory alarmu (zvuk,
zprava, barva) budou zachovany, at’ uz je stav pritomen, ¢i nikoli. Alarmy Zivot ohrozujicich
rytmi (LTA) jsou vZzdy uzam¢ené. Uzamcené alarmy musi byt potvrzeny, i pokud stav jiz
neplati. Uzamcéené alarmy jsou uZzite¢né v situacich, kdy pacient neni pod stalym dohledem
klinické obsluhy, jelikoZ poskytuji informace i o alarmovych stavech pacienta, které uz nemusi
byt pfitomny.

Pokud jsou alarmy nastaveny na neuzamceni, indikatory alarmu se vypnou po skonceni
alarmového stavu, at’ uz byl alarm pozastaven (ztiSen), ¢i nikoli.

Uzamceni alarmil je aktivovano nebo deaktivovano (vychozi) v nabidce
Nastaveni>Spravce>Alarmy>QObecné>.
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Kapitola 5 Alarmy

Pozastaveni (ztiSeni) alarmu

Pokud zrovna oSetiujete pacienta a chcete docasné zablokovat mozné nebo probihajici alarmy
pacienta a vystrahy zafizeni, miizete zvuk alarmu pozastavit (ztiSit) na 2, 4, nebo 15 minut

(v zavislosti na konfiguraci jednotky) nebo na neurcitou dobu (Vypnout zvuk). Alarmy se
automaticky obnovi po ub&hnuti nakonfigurované doby pozastaveni (ztiseni).

Pozastaveni (ztiSeni) alarmi pacienta:

1. Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Vice ( ) a zobrazte druhou sadu tlacitek pro rychly
pristup.

2. Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Alarmy (= ).

3. Pokud si pfejete pozastavit (ztiSit) alarmy na nakonfigurovanou dobu, jednou stisknéte
tlagitko pro rychly piistup (B). Ikona Zvuk alarmu pozastaven ( | 14:55 ) se zobrazi v horni
¢asti displeje vedle oblasti zprav spolecné s casovac¢em uvadejicim dobu, po kterou budou
alarmy pozastaveny.

4. Pokud si ptejete zvuk alarmu vypnout na neur¢itou dobu, stisknéte tlacitko pro rychly ptistup
podruhé. Tkona Zvuk alarmu vypnuty ( [ _©n ) se zobrazi v horni ¢asti displeje vedle
oblasti zprav a uvadi, ze pro tuto jednotku je zvuk alarmu pozastaven na neuréitou dobu.

Poznamka: Stisknutim tlacitka pro rychly pfistup potteti displej vymaZete a zvuk
alarmu obnovite.

Pokud jsou alarmy pozastaveny (ztiSeny), nebudou znit zadné alarmy. Pokud se vSak béhem

doby ztiseni vyskytne alarm, jednotka X Series Advanced zobrazi vizualni indikatory alarmu —

zobrazi se alarmové zpravy v oblasti zprav (bily text na ¢erveném pozadi) a Cervené/bilé

Cislice.

Poznamka: Jednotku X Series Advanced miizete nastavit, aby neumoznovala pozastaveni
(ztiSeni) alarm.

Varovani!

Pokud jsou zvukové alarmy deaktivovany, musi byt pacient peclivé sledovan.

Upominani alarmu

Jednotku X Series Advanced muzete nakonfigurovat, aby ve stanovenych intervalech spoustéla
upominaci alarm. Po aktivaci zazni upominaci alarm kazdych 5 (vychozi), 10 nebo 15 minut
(podle konfigurace), pokud je jednotka ve stavu s vypnutym zvukem. Pokud je upominaci
alarm deaktivovan, pfi vypnutém zvuku jednotky nebudou znit Zadné upominky. Upominaci
alarm muzete aktivovat nebo deaktivovat v nabidce Nastaveni>Spravce>Alarmy>Obecné>.

5-6
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Moznosti alarmu

Moznosti alarmu

Jednotka X Series Advanced nabizi moznosti alarmu, které mizete specifikovat na ovladacim
panelu s parametry spravce (pfistup k nabidce Spravce je chranény heslem).

Stisknéte tlacitko pro rychly piistup Vice (), poté tlacitko Nastaveni (@) a vyberte moZznost
Spravce. Pomoci navigacnich tlacitek vyberte Ctyfti Cislice hesla spravce. Po skonceni stisknéte
tla¢itko ULOZIT. Po zadani hesla spravce budete mit p¥istup k nastavitelnym moznostem

v nabidce Spravce.

Ovlédaci panel parametri alarmt zobrazite stisknutim moZznosti Alarmy:

Nastaveni> Spravce> Alarmy

Obecné
Vychozi dospély

Vychozi dité

Vychozi novor.

Obr. 5-1 Ovladaci panel parametrii alarmu
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Kapitola 5 Alarmy

Vybér vychozich limitd alarma

Tii moZnosti — Vychozi dospély, Vychozi dité, Vychozi novor. — vam dle typu pacienta umozni
nastavit v§echny limity alarmii na vychozi tovarni hodnoty jednotky X Series Advanced.

Muize byt nebezpecné, pokud jsou rizné limity alarmi pouzity na stejném nebo podobném
zafizeni v jedné oblasti.

Varovani! o

¢ Potvrdte, Ze limity alarmi vyhovuji kazdému novému pacientovi.

* Nenastavujte limity alarmii na extrémni hodnoty, kviili kterym by byl systém alarmu
bezcenny.

Nastaveni limitd alarmu vzhledem k pacientovi — MozZnost Sada stat.

Jednotka X Series Advanced vam také umoziuje nastavit vSechny limity alarmt imérné
k aktudlnim méfenim Zivotnich funkci pacienta. Postupujte takto:

1.
2.

3.

Stisknéte tlagitko [
Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Alarm (n).

Stisknéte tlacitko pro rychly piistup Sada stat. (). Jednotka X Series Advanced nastavi

vSechny parametry na novou hodnotu zaloZenou na soucasnych hodnotach nasledovné:

Parametr Rozsah Vypocet horniho limitu Vypocet dolniho limitu
(jednotky)
SF/PF Ciselny < 26 Limit nezménén Limit = 25
(bpm)
26 < giselny < 99 Limit = Ciselny x 1,2 Limit = Ciselny x 0,8
100 < ¢&iselny < 250 Limit = Ciselny + 20 Limit = iselny — 20
Ciselny > 250 Limit = 250 Limit nezménén
IBP Ciselny < 26 Limit = Ciselny + 5 Limit = iselny - 5
(mmHg)
26 < giselny < 99 Limit = Ciselny x 1,2 Limit = ¢iselny x 0,8
Ciselny > 99 Limit = Ciselny + 20 Limit = giselny — 20
NIBP Ciselny < 26 Limit = Ciselny + 5 Limit = Ciselny - 5
(mmHg)
26 < ¢iselny < 99 Limit = Ciselny x 1,2 Limit = ¢iselny x 0,8
Ciselny > 99 Limit = Ciselny + 20 Limit = Ciselny - 20
RF/DF Ciselny < 26 Limit = iselny + 5 Limit = Ciselny - 5
(/min)
26 < ¢iselny < 99 Limit = Ciselny x 1,2 Limit = Ciselny x 0,8
Ciselny > 99 Limit = Ciselny + 20 Limit = iselny — 20

5-8

www.zoll.com

9650-005355-17 Rev. B




Moznosti alarmu

Parametr Rozsah Vypocet horniho limitu Vypocet dolniho limitu
(jednotky)
SpO, Cely rozsah Limit = 100 (dospély Limit = iselny - 5
(%) a dité)
Limit = ¢iselny + 5 (novo-
rozenec)
SpCO Cely rozsah Limit = iselny + 2 Limit = Ciselny - 2
(%) Horni limit 40 Dolni limit O
SpMet Cely rozsah Limit = iselny + 2 Limit = Ciselny - 2
(%) Horni limit 15 Dolni limit O
SpHb Cely rozsah Limit = iselny + 2 Limit=0
(g/dl)
SpHb Cely rozsah Limit = ¢iselny + 1 Limit=0
(mmoll)
SpOC Cely rozsah Limit = iselny + 2 Limit=0
(ml/dl)
PVI Cely rozsah Limit = Ciselny + 5 Limit = Ciselny - 5
(%)
Pl Cely rozsah Limit = Ciselny + 2 Limit=0
(%)
EtCO, Cely rozsah Limit = iselny + 10 Limit = ¢iselny - 5 mmHg
(mmHg) dokud ¢&iselna hodnota
neklesne pod rozsah dol-
niho limitu alarmu;
v takovém pfipadé nastavi
Sada stat. dolni limit na
15 mmHg.
FiCO, Cely rozsah Limit = Ciselny + 5 N/A
(mmHg)
Tepl. Cely rozsah Limit = ¢iselny + 0,5 Limit = iselny - 0,5
(°C)
Tepl. Cely rozsah Limit = Ciselny + 0,5 Limit = ¢iselny - 0,5
(°C)

9650-005355-17 Rev. B
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Kapitola 6
Monitorovani EKG

Tato kapitola popisuje pouziti jednotky X Series Advanced k monitorovani EKG.

Jednotky X Series Advanced mohou provadét monitorovani EKG pomoci 3-, 5- nebo
12svodovych EKG kabeltl pacienta, multifunkénich elektrod nebo standardnich defibrilacnich
padel. Pouziti kabelu EKG pacienta a elektrod je vyzadovano pii monitorovani EKG béhem
stimulace.

Pro monitorovani EKG mizete pouzit 3, 5 nebo 12svodovou konfiguraci vodicu (dalsi
informace o 12svodovém monitorovani viz Interpretacni analyza 12svodového EKG).

9650-005355-17 Rev. B Uzivatelska pfirucka X Series Advanced 6-1



Kapitola 6 Monitorovani EKG

Varovani! < PiiliSné télesné ochlupeni nebo vlhka zpocena kiiZze mohou zpisobit problémy
s adhezi elektrody. Odstraiite ochlupeni a vlhkost z oblasti, kam ma byt elektroda
umisténa.

¢ Pouzivejte pouze elektrody, které neprekroc€ily datum expirace uvedené na obalu.

* Elektrody EKG vyjméte z jejich utésnéného obalu tésné pred pouZitim. PouZiti
elektrod z drive otevirenych obali nebo proslych elektrod miiZe snizit kvalitu
signalu EKG.

¢ Monitorovaci elektrody se mohou béhem vybijeni defibrilatoru polarizovat a kifivka
EKG se miize na chvili ztratit z obrazovky. Tento efekt minimalizuji elektrody ze
stfibra/chloridu stiibrného (Ag/AgCl) vysoké kvality, které doporucuje spole¢nost
ZOLL Medical Corporation; obvod v pristroji obnovi zobrazeni kiivky na
obrazovce béhem nékolika sekund.

e Chcete-li zajistit ochranu pi‘ed u¢inky vyboje defibrilatoru, pouZivejte pouze
prislusenstvi schvalené spolecnosti ZOLL.

e Abyste predesli riziku trazu elektrickym proudem nebo ruseni okolnim elektrickym
vybavenim, udrZujte elektrody a kabely pacienta dale od uzemnénych kovii a jiného
elektrického vybaveni.

*  Chcete-li zabranit popaleninam zptusobenym elektrochirurgii na monitorovanych
mistech, zajistéte spravné piipojeni elektrochirurgickych zpétnych obvodi, aby se
vratné cesty nevytvarely prostirednictvim monitorovacich elektrod ¢i sond.

¢ Pravidelné kontrolujte fungovani a integritu jednotky X Series Advanced a kabelu
EKG pomoci kazdodenniho testu provérujiciho funkce.

* Implantované kardiostimulitory mohou zpiisobit, Ze méri¢ srde¢ni frekvence bude
béhem srdecni zastavy nebo jinych arytmii pocitat frekvenci kardiostimulatoru.
Pacienty s kardiostimulatorem pozorné sledujte. Zkontrolujte pulz pacienta
a nespoléhejte se vyhradné na mérice srdecni frekvence. Samostatny obvod pro
detekci kardiostimulitoru nemusi nalézt v§echny implantované hroty
kardiostimulatoru. K uréeni pritomnosti implantovaného kardiostimulatoru jsou
diilezitymi faktory zaznamy pacienta a fyzické vySetieni.
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Nastaveni monitorovani EKG

Nastaveni monitorovani EKG

Spravné pouziti a umisténi elektrod je klic¢ové pro kvalitu monitorovani EKG. Spravny kontakt
mezi elektrodou a pokozkou minimalizuje artefakty pohybu a interference signalu.

Dale je uveden postup monitorovani EKG pacienta pomoci 3 a Ssvodovych kabeltt EKG. Dalsi
informace o aplikaci a pouZiti multifunkénich elektrod a externich defibrila¢nich elektrod,
které miizete pouzit k monitorovani EKG, viz Kapitola 15, Rucni defibrilace.

Monitorovani EKG pacienta pomoci 3 a Ssvodovych kabelii EKG proved'te dle nasledujiciho
postupu:

1.

b

Ptipravte pokozku pacienta pro umisténi elektrod:

2. Ptilozte elektrody na pacienta.
3.
4

. Zapojte koncovku kabelu pacienta do vstupniho konektoru EKG na jednotce X Series

Ptipojte kazdy svod EKG kabelu k odpovidajici elektrodé.

Advanced.
Vyberte kiivky EKG, které chcete zobrazit na obrazovce kiivek na displeji.

6. Prohlédnéte si elektrokardiogram pacienta na displeji a ptizplsobte velikost prubéhu kiivky

EKG, je-li to tieba.

Priprava pacienta k pfilozeni elektrod

Spravné prilozeni elektrod je klicové pro kvalitu monitorovani EKG. Spravny kontakt mezi
elektrodou a pokozkou minimalizuje artefakty pohybu a interference signalu.

V pripad¢ potieby pripravte pokozku pacienta pred umisténim elektrod nasledovneé:

« oholte nebo ostrihejte prilisné ochlupeni v misté pro umisténi elektrody,
» vycistéte mastnou pokozku tamponem s alkoholem,
« vytfete misto pro umisténi do sucha.
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Kapitola 6 Monitorovani EKG

Prilozeni elektrod na pacienta

Nasledujici ¢ast uvadi mista, kam muizete umistit elektrody pti pouziti 3- a Ssvodovych kabeld
pii monitorovani EKG. U 3svodovych kabelit EKG umistéte elektrody podle obrazku 6-1,
Umisteni elektrod u 3 svodii. U 5svodovych kabeli EKG umistéte elektrody podle obrazku 6-2,

Umisteéni elektrod u 5 svodii.
Neumist'ujte elektrody na §lachy a ¢asti téla s velkou svalovou hmotou.

Ujistéte se, ze elektrody EKG jsou umistény tak, aby umoznily pfipadnou defibrilaci.

Umisténi elektrod u 3 svodt

V zavislosti na mistnim pouziti jsou svody EKG oznaceny RA, LA a LL (nebo R, L a F).
V nasledujici tabulce jsou uvedeny znacky a kody barev riznych souprav svodi:

Kédovani barev AHA

Kédovani barev IEC

Umisténi elektrod

RA/Bila elektroda

R/Cervena elektroda

Umistéte v blizkosti pravé
medioklavikularni &ary pfimo pod
klavikulou.

LA/Cerna elektroda L/Zluta elektroda

Umistéte v blizkosti levé medioklavikularni
Cary pfimo pod klavikulou.

LL/Cervena elektroda F/Zelena elektroda

Umistéte mezi 6. a 7. mezizeberni prostor
v levé medioklavikularni ¢afe pacienta.

7
Bil4 \
(RA) ' \ >

7N

- S N

\

Obr. 6-1 Umisténi elektrod u 3 svodu
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Nastaveni monitorovani EKG

Umisténi elektrod u 5 svodu

V zavislosti na mistnim pouZiti jsou svody EKG oznaceny RA, LA, LL, RLa VneboR,L,F, N
a C. Nasledujici tabulka uvadi znacky a kédy barev pro riizné sady svodi:

Koédovani barev AHA

Koédovani barev IEC

Umisténi elektrod

RA/Bila elektroda

R/Cervena elektroda

Umistéte v blizkosti prave
medioklavikularni &ary pfimo pod
klavikulou.

LA/Cerna elektroda L/Zluta elektroda

Umistéte v blizkosti levé medioklavikularni
Cary pfimo pod klavikulou.

LL/Cervena elektroda

F/Zelena elektroda

Umistéte mezi 6. a 7. mezizeberni prostor
v levé medioklavikularni ¢afe pacienta.

RL/Zelena* elektroda

N/Cerna* elektroda

Umistéte mezi 6. a 7. mezizeberni prostor
v pravé medioklavikularni ¢afe pacienta.

V/Hnéda* elektroda C/Bila* elektroda

Jedna pohybliva elektroda na hrudniku.
Tuto elektrodu umistéte do jedné z poloh
V1-V6 dle nasledujiciho obrazku.

V1 — 4. mezizeberni prostor, na pravém
okraiji hrudi.

V2 — 4. meziZzeberni prostor, na levém okraji
hrudi.

V3 — Uprostfed mezi svody V2 a V4.
V4 — 5. mezizeberni prostor v Urovni
medioklavikularni €ary.

V5 — Stejna pficna uroven jako svod V4
v levé pfedni axilarni ¢are.

V6 — Stejna pficna uroven jako svod V4
v levé stfedni axilarni care.

-/

Obr. 6-2 Umisténi elektrod u 5 svodu
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Kapitola 6 Monitorovani EKG

Pfipojeni EKG kabelu k jednotce X Series Advanced

U jednotky X Series Advanced Ize pouzit kabely EKG znacky Welch Allyn Propaq® i kabely

EKG znacky ZOLL X Series. Ptipojte kabel EKG ke konektoru EKG na levé strané jednotky
X Series Advanced nasledovné:

Obr. 6-3 Pripojeni kabelu EKG k jednotce X Series Advanced

Vybér kifivek EKG pro zobrazeni
Na displeji jednotky X Series Advanced miizete zobrazit az ¢tyti kiivky. Prvni ktivka v horni
¢asti obrazovky je vzdy kifivkou EKG. (Pokud elektrody nejsou pfipojeny, jednotku lze

nakonfigurovat na automaticky piechod na jiny svod EKG.) V nésledujicim ptikladu je
zdrojem prubéhu kiivky EKG svod Il (RA-LA):

06/06/2014 12:34:56 Dospély

1 cm/mV

6-6 www.zoll.com 9650-005355-17 Rev. B



Nastaveni monitorovani EKG

Jednotka X Series Advanced ve vychozim nastaveni zobrazuje v hornim pritbéhu kiivku
z elektrod. Pokud nejsou piipojena zadna dalsi monitorovaci zatizeni, jednotku 1ze rovnéz
nakonfigurovat na zobrazeni az ¢tyt kiivek EKG pfi spusténi.

Existuji dva zplsoby zadani, ktery svod EKG bude zdrojem prubéhu primarni kiivky. Jednim

zpusobem je stisknuti tlacitka pro rychly piistup k volbé svodu EKG m a zobrazeni
dostupnych zdroju kiivky EKG. Dostupné zdroje kiivek se odvijeji od typu kabelu EKG
pripojeného k jednotce.

Druhym zplsobem zadani zdroje prib&hu primarni kiivky je piechod na znacku zdroje
primarni kiivky EKG a jeji vybrani (svod | na obrazovce uvedené nize). Jednotka X Series
Advanced poté zobrazi dostupné zdroje kiivek EKG. Nasledujici priklad uvadi seznam zdrojt
ktivek, které se zobrazi na jednotce X Series Advanced po ptipojeni Ssvodového kabelu EKG.
Seznam dostupnych zdroja ktivky EKG zahrnuje svody L, II, lll, aVR, aVL, aVF a V. MlzZete
vybrat svod Il (vychozi nastaveni) nebo pomoci navigacnich tlacitek zvyraznit a vybrat jiny ze
zobrazenych svodi EKG jako zdroj prubéhu kiivky.

06/06/2014 12:34:56 Dospély

Elektrody
|
Il
]
EV/

Vyberte aktudlni zdroj kiivky a jednotka okamzité zobrazi danou kiivku. Pokud vyberete
aktualn€ nedostupny zdroj ktivky, jednotka zobrazi zpravu CHYBA SVODU.

Dalsi informace o konfiguraci zobrazeni kiivek na jednotce X Series Advanced naleznete
v Kapitole 3, Prehled monitorovani.
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Kapitola 6 Monitorovani EKG

Vybér velikosti pribéhu kfivek
Jednotka X Series Advanced umoziuje vybrat velikost pritbéhu kiivky a upravit tak velikost

zobrazené kiivky EKG.
Vybér velikosti kiivky provedete zvyraznénim a vybérem velikosti pritbéhu vpravo vedle

znacky elektrody pomoci navigac¢nich tlacitek:

12:34:56 Dospély

06/06/2014

1em’ o 125 cm/mv
0.25 cm/mV
0.50 cm/mV
1.0 cm/mV
2.0 cm/mV
4.0 cm/mV
Auto

Vychozi velikost pritbéhu je 1 cm/mV. MuzZete vybrat vétsi (2,0, 4,0 cm/mV) nebo mensi
(0,125, 0,25, 0,50 cm/mV) velikost pribéhu. Muzete rovnéz zadat, aby jednotka X Series

Advanced vybrala nejvhodnéjsi velikost prubéhu sama (AUTO).

9650-005355-17 Rev. B
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Monitorovani EKG a stimulatory

Monitorovani EKG a stimulatory

Pokud jednotka provadi monitorovani EKG u pacienta s implantovatelnym
kardiostimulatorem, 1ze pouzit funkci jednotky Indikator stimuldtoru, kterd oznaci vyskyt
signdll kardiostimulatoru.

Je-1i funkce Indikator stimulatoru vypnuta (Zap.), jednotka X Series Advanced provede
nasledujici tkony:

» detekuje impulzy implantovatelného kardiostimulatoru,

 odstrani impulzy kardiostimulatoru z kiivky, které zabrani ruseni kiivky EKG, a umozni
presnou detekci komplext QRS,

» zobrazi a vytiskne svislé pferuSované ¢ary, které oznacuji detekované signaly
kardiostimulétoru.

Je-1i funkce Indikator stimulatoru vypnuta (Vyp.), jednotka X Series Advanced neprovede
nasledujici ukony:

+ detekce impulzl implantovatelného kardiostimulatoru,
» odstranéni impulzl kardiostimuléatoru z kiivky,
» zobrazeni nebo tisk svislych preruSovanych ¢ar pro oznaceni impulzl stimulatoru.

Funkci Indikator stimulatoru miizete zapnout/vypnout (Zap./Vyp.) v nabidce Nastaveni>EKG.
Postup zapnuti/vypnuti (Zap./Vyp.) funkce Indikator stimulatoru:
Stisknéte tla¢itko pro rychly piistup DalSi ().

Stisknéte tla¢itko pro rychly piistup Nastaveni ().
Pomoci navigaénich tla¢itek zvolte moznost EKG a stisknéte (®).

AW =

Pomoci navigaénich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Znacka stimul. pacienta
a stisknéte ().

5. Pomoci navigac¢nich tlacitek vyberte moznost Zap. nebo Vyp. Pii vybéru moznosti Vyp. se
v horni ¢asti pribéhu kiivky EKG na obrazovce zobrazi ikona Stimulator vypnuty (JgJ).
ktera znaci, Ze stimulator je vypnuty. Pokud ma pacient kardiostimulator, moznost Indikator
stimulatoru musi byt nastavena na Zap., coz znaci zapnutou detekci pulzt stimulatoru.

Existuji situace, kdy mohou artefakty na EKG simulovat signaly stimulatoru a zpisobit
falesnou detekcei a odstranéni pulzl stimulatoru. Tyto situace mohou zptisobit nepfesnou
detekci komplexi QRS a muize byt vhodnéjsi funkci Indikator stimuldtoru vypnout. Naopak pii
vypnuté funkci Indikator stimuldtoru (Vyp.) mohou signdly implantovatelné¢ho stimulatoru
zpisobovat neptfesnou detekci komplexti QRS a miize byt vhodnéjsi funkei Indikator
stimulatoru zapnout.

9650-005355-17 Rev. B Uzivatelska pfirucka X Series Advanced 6-9



Kapitola 6 Monitorovani EKG

Systémové zpravy EKG

P#i monitorovani EKG muze jednotka X Series Advanced zobrazovat nasledujici zpravy:

Systémova zprava Pric¢ina

CHYBA SVODU EKG » Aktualni zdrojovy svod EKG je vadny (svod

zkontrolujte a v pfipad¢€ potieby vyméiite).

» Vybrali jste nedostupny zdroj pro zobrazeni
kfivky (zkontrolujte vybrany zdroj kiivky
a v piipad¢ potieby jej opravte).

» Je odpojena jedna nebo vice svodi EKG
(zkontrolujte odpojené svody a znovu je
ptipojte).

» Pokud je odpojen jeden svod EKG
(s vyjimkou RL), na jednotce X Series
Advanced se zobrazi zprava Chyba svodu
EKG, oznaci se odpojeny svod a zobrazi se
vSechny dostupné kiivky na zaklad¢ aktualné
pripojenych elektrod. Viz ¢ast ,,Identifikace
chyby svodu EKG* na stran¢ 6-11.

Poznamka: Jednotka X Series Advanced
nezobrazi dostupné kiivky, pokud
se pouziva 3svodové umisténi
elektrod EKG a pokud dojde
k odpojeni jednoho svodu.

» Pokud dojde k odpojeni elektrody RL nebo
dvou a vice elektrod, na jednotce X Series

Advanced se zobrazi zprava Chyba svodu
EKG — Kontrola svodu.

CHYBA DEF. PADLA nebo Zkontrolujte elektrodu, defibrilaéni padlo nebo kabel
CHYBA KABELU a v pfipadé potfeby je vymérite.

Odpojte multifunkéni kabelové elektrody ze zafizeni
AutoPulse Plus a zapojte multifunkéni kabel pfimo
k elektrodam.

Poznamka: Dojde-li k nechténému odpojeni kabelu pro monitorovani EKG, mizete
deaktivovat alarm Chyba svodu pozastavenim (ztiSenim) zvuku alarmti. Dalsi

informace naleznete v ¢asti ,,Pozastaveni (ztiSeni) alarmd* na strané 5-6.
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Identifikace chyby svodu EKG

|dentifikace chyby svodu EKG

Nasledujici tabulka uvadi svody, které 1ze zobrazit, pokud dojde k odpojeni jedné

identifikovatelné elektrody.

Poznamka: Nasledujici tabulka se vztahuje na 4svodové, Ssvodové a 12svodové umisténi
elektrod. Svody nebudou identifikovany, pokud se pouziva 3svodové umisténi
elektrod EKG a pokud zaroven dojde k odpojeni jednoho svodu.

ZOBRAZITELNE SVODY
V1 |V2|V3|V4 | V5| V6 I Il | Wl |aVR | aVL | aVF
LA v
‘ot LL v
2
= RA v
5
o RL
< V1 v v iv|iv| v i iv|v|v v v v
4
§ V2 v vivi iv|iv| iv|iv|v v v v
g V3 v | v v | v v v | v | v v v v
(o)
V4 v | v | v v | v | v | v |v v v v
V5 v | v i|iv|v v | v | v | v v v v
V6 v v iv|v|v v | v | v v v v
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Kapitola 7

Monitorovani dychani (Resp) a srdecni frekvence (SF)

Tato kapitola popisuje pouZiti jednotky X Series Advanced k monitorovani dychani (Resp)
a srdecni frekvence (SF) pacienta.

Jednotka X Series Advanced zobrazuje méfice dychani (Resp) a srdecni frekvence (SF).
Metice dychani a srdecni frekvence zobrazuji hodnoty odvozené jednotkou X Series Advanced
z méfeni provedenych pomoci jinych monitorovacich funkci jednotky X Series Advanced.

06/06/2014 12:34:56 Dospély

Méri¢ srdecni Méfi¢ dychani
frekvence

Poznamka: M¢ieni dechové frekvence je deaktivovano béhem defibrilace. Pii defibrilaci
bude na snimku obrazovky zobrazena dechova frekvence jako ???.
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Kapitola 7 Monitorovani dychani (Resp) a srdecni frekvence (SF)

Meéri¢ dechoveé frekvence

Jednotka X Series Advanced zobrazuje dechovou frekvenci pacienta pomoci méfice dechové
frekvence, pokud je tato funkce aktivovana.

Meric¢ dechové frekvence zobrazuje dechovou frekvenci, kterou ve vychozim nastaveni odvozuje
z monitorovaci funkce CO, jednotky. Pokud neni monitorovani CO, k dispozici, jednotka odvozuje

dechovou frekvenci pomoci impedancni pneumografie s pouzitim uvedené konfigurace elektrod

EKG. Pokud monitorovani EKG nefunguje, méti¢ Resp/DF nebude zobrazovat dechovou frekvenci.

Vyuziti impedancni pneumografie pro méfeni dychani

Impedan¢ni pneumografie detekuje dychéani aplikaci vysokofrekvencniho signalu s nizkym
sttidavym proudem do téla pacienta a méfenim zmén impedance pomoci svodu EKG | (RA-
LA) nebo Il (RA-LL). Jakmile se pacient nadechne a zvétsi se objem hrudniku, dojde ke
zvySeni impedance. Pfi vydechu pacienta dochazi k poklesu impedance.

Varovani! < Impedancni pneumografie detekuje dechové tsili pomoci zmén objemu hrudniku.
Epizody bezdesi s pokracujicim dechovym usilim v§ak mohou ziistat nepov§imnuty.
P¥i pouzivani impedanéni pneumografie k monitorovani dychani pacienta vzdy
provadéjte monitoraci SpO, a nastavte alarmy této funkce.

¢ U vSech monitori detekujicich dechové tsili pomoci impedanéni pneumografie
mohou pohybové artefakty pacienta, vibrace podusky pro prevenci apnoe nebo
elektrochirurgie zptusobit, Ze epizody apnoe zlistanou nepovSimnuty. Pfi pouZivani
impedanéni pneumografie k monitorovani dychani pacienta vidy provadéjte
monitoraci SpO, a nastavte alarmy této funkce.

e Vzhledem K citlivosti na pohyb a vibracim nemusi byt pouziti impedan¢ni
pneumografie vhodné u pravé prevazenych pacienti.

*  Béhem pouZiti impedancni pneumografie nepouZivejte u stejného pacienta
systém X Series Advanced s jinym monitorem dychani, ktery také vyuziva
impedanéni pneumografii. Signaly méreni dychani by se mohly vzajemné rusit
a negativné ovlivnit pfesnost méreni dychani.

¢ Pouziti impedan¢éni pneumografie se nedoporucuje u pacientu s kardiostimulatorem,
nebot’ pulzy stimulitoru mohou byt chybné pocitany jako dechy.

* Pouziti impedanéni pneumografie se nedoporucuje pii vysokofrekvencni ventilaci.

* Impedanéni pneumografie vyuZziva stejné svody jako kanal monitorovani EKG
a jednotka X Series Advanced stanovi, které signaly jsou kardiovaskuldrni artefakty
a které predstavuji dechové usili pacienta. Pokud dechova frekvence piredstavuje pét
procent srdecni frekvence, monitor miZe dychani ignorovat a spustit alarm
respirace.
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Konfigurace alarmu a nastaveni dychani (RF/DF)

Konfigurace alarmu a nastaveni dychani (RF/DF)

Jednotka X Series Advanced umoziuje aktivovat nebo deaktivovat alarm dechové frekvence
(RF/DF), nastavit limity alarmu a zadat zdroj monitorovani EKG pro dechovou frekvenci.

Aktivovani/deaktivovani alarmd RF/DF a nastaveni limitd alarmu

i
(]

Po aktivaci spusti jednotka X Series Advanced alarm v ptipadé€, ze dechova frekvence pacienta
je vyss$i nebo nizsi nez zadané limity alarmii dechové frekvence.

Chcete-li aktivovat (nebo deaktivovat) alarmy Resp a nastavit horni a dolni limity alarmd,

muzete to provést pomoci tlacitka pro rychly ptistup Alarmy (U) nebo pomoci ovladaciho
panelu parametru Resp.

Konfigurace alarmi RF/DF pomoci tlacitka pro rychly pfistup Alarmy:

1. Stisknéte tlacitko .
2. Stisknéte tladitko n

3. Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Limity (). Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte
a vyberte nabidku Alarm RF/DF.

4. V nabidce Nastaveni alarmu RF/DF pomoci navigacnich tladitek vyberte pole, které chcete
zménit:
« Aktivovat horni limit,
« Aktivovat dolni limit,
e Horni limit,
¢ Dolni limit.

5. Po provedeni zmén hodnot v nabidce alarmu potvrd’te volbu a opust’te nabidku stisknutim
klavesy se Sipkou zpét.

Limity alarmi dechové frekvence

Na zacatku nabidka Nastaveni alarmu Resp uvadi, Ze alarmy Resp jsou aktivovany (Zap.)
nebo deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity alarmt dechové frekvence.
Horni a dolni limity Ize aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.).
Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limit alarmti dechové frekvence pro dospélé
pacienty, déti a novorozence a uddva rozsah, ve kterém muzete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi dechova frekvence Rozsah dechové frekvence
Dospély Dolni: 3 dechy/min Dolni: 0 az 145 dechd/min
Horni: 50 dechd/min Horni: 5 az 150 dechd/min
Dité Dolni: 3 dechy/min Dolni: 0 az 145 dechd/min
Horni: 50 dechl/min Horni: 5 az 150 dechd/min
Novorozenec Dolni: 12 dech/min Dolni: 0 az 145 dechd/min
Horni: 80 dechd/min Horni: 5 az 150 dechd/min
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Kapitola 7 Monitorovani dychani (Resp) a srde¢ni frekvence (SF)

Pouziti ovladaciho panelu parametru Resp

Pti konfiguraci alarm@ pomoci ovladaciho panelu parametru Resp zvyraznéte a vyberte métic
dechové frekvence pomoci navigacnich tlaitek a zobrazte ovladaci panel parametru Resp:

Dolni

Alarm RF/DF 10 N
Alarm Zadné dychani 30s
Monitorovani resp.

Svod resp. Svod Il (RA-LL)
Rychlost vykresl. CO2/Dychani 12.5 mm/s

Obr. 7-1 Ovladaci panel parametri respirace

Ovladaci panel parametru Resp umozinuje nastaveni nasledujicich parametri:

Alarm RF/DF — aktivace/deaktivace alarmu Resp a nastaveni horniho/dolniho limitu alarmi,

Alarm Zadné dychani — nastaveni trvani alarmu Zadné dychani nebo deaktivace alarmu
volbou ,,Vyp.“,

Monitorovani resp. — aktivace/deaktivace monitorovani dychani,

Svod resp. — volba svodu resp., svodu I (RA-LA) nebo svodu II (RA-LL), ze kterého bude
jednotka X Series Advanced pocitat dechovou frekvenci; volba svodu resp. je nezavisla na
volbé svodu EKG,

Rychl. vykresl. CO2/Dychani — nastavuje rychlost vykreslovani dychani na displeji.

Aktivace/deaktivace monitorovani dychani

Monitorovani Resp muizete aktivovat nebo deaktivovat vybérem vyzvy Monitorovani resp.
Je-1i funkce Monitorovani resp. nastavena na Zap. (vychozi nastaveni), jednotka X Series
Advanced zobrazi méfi¢ dechové frekvence. Je-li funkce vypnuta, jednotka X Series Advanced

2%

zrusi zobrazeni méti¢e dechové frekvence na displeji.

Varovani!

Pii pouziti impedan¢ni pneumografie jednotka X Series Advanced automaticky
odmitne kardiovaskularni artefakty (CVA). Tato funkce vyZaduje piesnou detekci
kmitu R na EKG. Chcete-li pouZzit impedan¢ni pneumografii k monitorovani dychani,
vZdy zvolte svod EKG s nejvyraznéjsim komplexem QRS.
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MEéri¢ srdeéni frekvence

Méric¢ srdecni frekvence

ME¢ti¢ srdecni frekvence zobrazuje srdecni frekvenci odvozenou z monitorovani EKG (vychozi
nastaveni) nebo z jiné vami vybrané monitorovaci funkce. Pokud neni méfeni EKG (nebo jina
uzivatelem definovand monitorovaci funkce) k dispozici, méfic¢ srdecni frekvence odvodi
srdecni frekvenci z nasledujicich monitorovacich funkci v poradi dle dostupnosti: uzivatelem
vybrany vychozi zdroj, EKG, kanal IBP 1, SpO,, kanal IBP 2, kanal IBP 3 a NIBP. Je-li

zdrojem signalu EKG, métic¢ srdecni frekvence je oznacen SF (viz nasledujici piiklad). Pokud

pouzivate jiny zdroj signalu, méfi¢ bude oznacen PF.

Poznamka: ME¢Tic srde¢ni frekvence zobrazuje srdecni frekvenci nizsi nez 20 jako tii
poml&ky (---) a frekvenci vy$§i nez 300 jako tii znaky plus (+++).

HR  bpm

Konfigurace alarmd méfice srdecni frekvence (SF)

Jednotka X Series Advanced umoznuje aktivovat nebo deaktivovat alarm srdecni frekvence
(SF), nastavit limity alarmi a vybrat ton srdecni frekvence.

Aktivovani/deaktivovani alarmu SF a nastaveni limitd alarmu

Po aktivaci spusti jednotka X Series Advanced alarm v ptipad¢, ze srde¢ni frekvence pacienta
je vys$i nebo nizsi nez zadané limity alarmti srde¢ni frekvence. Chcete-li aktivovat (nebo
deaktivovat) alarmy SF a nastavit horni a dolni limity alarmti, mGzete to provést pomoci

tlacitka pro rychly ptistup Alarmy (n) nebo pomoci ovladaciho panelu parametru SF/PF.
Konfigurace alarmi SF pomoci tlacitka pro rychly pfistup Alarmy:

Stiskn&te tlagitko [y

Stisknéte tlacitko n

Stisknéte tlacitko .

Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Alarm SF/PF.

R

V nabidce Nastaveni alarmu SF/PF pomoci naviga¢nich tlacitek vyberte pole, které chcete
zmenit:

« Aktivovat horni limit,

 Aktivovat dolni limit,

¢ Horni limit,

¢ Dolni limit.

rmmm Po provedeni zmén hodnot v nabidce alarmu potvrd'te volbu a opust'te nabidku stisknutim
h B K|ivesy se Sipkou zpét.
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Kapitola 7 Monitorovani dychani (Resp) a srde¢ni frekvence (SF)

Limity alarmu srdecni frekvence (SF/PF)

Na zacatku nabidka Nastaveni alarmu SF/PF uvadi, Ze alarmy jsou aktivovany (Zap.) nebo
deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity alarmt srde¢ni frekvence. Horni
a dolni limity lze aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.).
Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limiti alarmt SF pro dosp€lé pacienty, déti

a novorozence a udava rozsah, ve kterém muiZete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta

Vychozi srde¢ni frekvence

Rozsah srdecni frekvence

Dospély Dolni: 50 uder/min Dolni: 30 az 298 uderd/min
Horni: 120 aderi/min Horni: 32 az 300 uderd/min
Dité Dolni: 50 uderd/min Dolni: 30 az 298 uderd/min
Horni: 150 ader/min Horni: 32 az 300 uderd/min
Novorozenec Dolni: 100 uderd/min Dolni: 30 az 298 uderd/min

Horni: 200 aderi/min

Horni: 32 az 300 uderd/min

7-6
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Konfigurace alarm méfiCe srdec¢ni frekvence (SF)

Alarmy Zivot ohroZujicich rytmu

Pokud je povolena funkce monitorovani LTA, jednotka X Series Advanced bude monitorovat
nasledujici zivot ohrozujici EKG rytmy: asystolie, komorova fibrilace, komorova tachykardie,
extrémni bradykardie a extrémni tachykardie. Tyto udalosti se rovnéz zobrazi na Souhrnné
zpraveé o 1éCbe, snimcich obrazovky alarmu a na vytiscich kontinualni kiivky.

V nasledujicim piikladu je uvedena udalost alarmu asystolie:

2014-12-17 16:06:08 Dospély ¢. . .
: Alarm asystolie F E 00:01:50
L=

* | Elektrody 1.0 cmimV Asystolie

Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat alarmy LTA a nastavit limity alarmd Extrém. brady/tachy,

muzete to provést pomoci tlacitka pro rychly ptistup Alarmy (n) nebo pomoci ovladaciho
panelu parametru SF/PF.

Konfigurace alarmi LTA pomoci tlacitka pro rychly pfistup Alarmy:

1. Stisknéte tlacitko .

2. Stisknéte tlacitko n

3. Stisknéte tlacitko . Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte a vyberte pole, které chcete
zmenit:
¢ Monitorovani LTA,
¢ Alarmy extrém. brady/tachy.

Fmm Po provedeni zmén hodnot v nabidce alarmu potvrd’te volbu a opust’te nabidku stisknutim
LB Klivesy se Sipkou zpét.
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Kapitola 7 Monitorovani dychani (Resp) a srde¢ni frekvence (SF)

Limity alarmi Extrémni bradykardie a Extrémni tachykardie

V nabidce Nast. alarmu extrém. brady/tachy jsou uvedeny nakonfigurované hodnoty delta,
které se pouzivaji u dolniho a horniho limitu alarmi SF pii detekci alarmt LTA Extrém.
bradykardie a Extrém. tachykardie. Je-1i naptiklad dolni limit alarmii SF nakonfigurovan na
hodnotu 50 a hodnota delta alarmt Extrém. bradykardie je nakonfigurovana na hodnotu —10,
prah detekce alarmi LTA Extrém. bradykardie bude 40 udert/min. Podobné¢ je-1i horni limit
alarm® SF nakonfigurovan na hodnotu 120 a hodnota delta alarmti Extrém. tachykardie je
nakonfigurovana na hodnotu +20, prah detekce alarmi LTA Extrém. tachykardie bude

140 uderd/min. Alarmy dolniho a horniho limitu SF nemusi byt aktivni, aby bylo mozné
aktivovat detekci alarmi LTA Extrém. bradykardie a Extrém. tachykardie. Alarmy LTA
Extrém. bradykardie a Extrém. tachykardie se neaktivuji diive nez za 20 sekund po piekroceni
prahu limitu alarmu.

Nasledujici tabulky uvadéji seznam vychozich limitd alarma Extrém. bradykardie a Extrém.
tachykardie pro dosp€lé pacienty, déti a novorozence a udavaji rozsahy, ve kterych muzete tyto
limity nastavovat:

Limity alarma extrém. bradykardie

Typ pacienta Vychozi Vychozi rozsah hodnoty delta
Dospély -10 -5 az -30 v krocich po 5
Dité -10 -5 az -30 v krocich po 5
Novorozenec -10 -5 az -30 v krocich po 5

Limity alarmt extrém. tachykardie

Typ pacienta Vychozi Vychozi rozsah hodnoty delta
Dospély +20 +5 az +30 v krocich po 5
Dité +20 +5 az +30 v krocich po 5
Novorozenec +20 +5 az +30 v krocich po 5

Potvrzeni alarmt LTA

Alarmy LTA jsou uzaméené, coz znamenad, ze ohlaSeni alarmu bude pfetrvavat do té¢ doby, nez
budou spInény obé¢ nasledujici podminky:

1. Alarm byl potvrzen stisknutim tlacitka Pauza alarmu (ZtiSeni)/Reset () na prednim
panelu jednotky.

2. Dtivod pro zobrazeni alarmu jiz pominul.
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Systémova zprava RESP

PouZiti ovladaciho panelu parametru srdecni frekvence

Pfi konfiguraci alarmt pomoci ovladaciho panelu parametru srde¢ni frekvence zvyraznéte
a vyberte méfic srdeéni frekvence pomoci navigaénich tlacitek a zobrazte ovladaci panel
parametru SF/PF:

| Alarm SF/PF | 50
Alarmy extrém. bradyftachykaﬂ_ -10
Monitorovani LTA
Tén SFIPF
Vybrany zdroj SF/PF
Aktualni zdroj
Rychlost vykresl. EKG

=
Obr. 7-2 Ovladaci panel parametru SF/PF

Volbou vyzvy Alarm SF/PF zobrazite nabidku Nastaveni alarmu SF/PF, ve které miiZete
aktivovat/deaktivovat alarmy srdecni frekvence a nastavit limity alarmg.

Systémova zprava RESP

Pfi monitorovani dychani pomoci impedan¢ni pneumografie mtize jednotka X Series Advanced
zobrazit nasledujici zpravu:

Systémova zprava Pri€¢ina

CHYBA RESPIRACE Hodnota impedance naméfena pomoci svodu EKG
je prili§ vysoka pro detekci zmén dychani, ale neni
tak vysoka, aby ukazovala na chybu svodu EKG
(hodnota impedance mUze kolisat v rozmezi 1 800
a 2 800 ohma).
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Kapitola 7 Monitorovani dychani (Resp) a srdecni frekvence (SF)
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Kapitola 8

Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

Vstup NIBP jednotky X Series Advanced je typ CF s ochranou proti defibrilatoru.

Tato kapitola popisuje pouziti funkce NIBP jednotky X Series Advanced k neinvazivnimu
méteni krevniho tlaku (NIBP) pomoci nafukovaci manzety.

Jednotka X Series Advanced vyuziva vylepsené funkce NIBP s technologii SureBP Welch
Allyn a patentovanou technologii méteni pti pohybu Smartcuf.

Jednotka X Series Advanced musi pii pouziti technologie Smartcuf provadét monitorovani
EKG.

Monitorovaci software SureBP umoziiuje jednotce X Series Advanced provadét méieni NIBP
béhem nafukovani manzety, coz Setii ¢as (méfeni trva piiblizné 15 sekund) a zlepSuje pohodli
pacienta.

Monitorovaci software Smartcuf umoziniuje jednotce X Series Advanced provadét presna
méteni NIBP pfi extrémnich artefaktech, slabé pulzaci a nékterych arytmiich diky
synchronizaci méteni NIBP s kmitem R pacienta.
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Kapitola 8 Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

Varovani!

Pravidelné sledujte koncetinu pacienta a ovérte, zda pri delSim méfeni nedochazi
k naruSeni prokrveni koncetiny.

Manzetu neumist’ujte nad rany, nebot’ by tak mohlo dojit k dalSimu poranéni.

Zabraiite zalomeni nebo rozmacknuti hadice NIBP. To by totiZ mohlo zabranit
normalnimu vyfouknuti manZety a nasledné poranit pacienta vlivem delSiho omezeni
pritoku krve.

Nikdy nepouzivejte jednotku X Series Advanced k monitorovani NIBP u jednoho
pacienta pii sou¢asném monitorovani EKG u druhého pacienta.

Je-li namérena hodnota neinvazivniho krevniho tlaku podezield, zopakujte méieni.
Pokud si vyslednou hodnotou stile nejste jisti, pouZijte jinou metodu méreni.

Nepouzivejte méfeni NIBP bez spravného skoleni.

Zkontrolujte vybér spravného rezimu pacienta, ¢imz zajistite spravné nastaveni
uvodniho nafukovaciho tlaku. Pokud se pii monitorovani NIBP u vétSich nebo
starSich déti objevi indikator hodnoty mimo rozsah (+++), zméiite vybér reZimu
pacienta z ditéte na dospélého.

Pohyb pacienta, velmi nizky pulz nebo vibrace z vnéjSich zdroji mohou ovlivnit
presnost méi‘eni krevniho tlaku.

Méreni NIBP neprovadéjte u pacientd napojenych na mimotélni obéh.
Pri provadéni testu NIBP v nabidce Servis jsou deaktivovany nékteré nebo vSechny
bezpecnostni funkce NIBP. Testy NIBP neprovadéjte ve chvili, kdy je manZeta

nasazena na koncetiné pacienta.

Utinnost tohoto sfygmomanometru nebyla stanovena u téhotnych pacientek, véetné
Zen s preeklampsii.

8-2
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Jak funguje NIBP?

Jak funguje NIBP?

Manzeta a hadice pro méfeni krevniho tlaku pacienta se ptipojuji k jednotce X Series
Advanced pomoci konektoru NIBP na bo¢nim panelu jednotky. Tla¢itko NIBP na pfednim
panelu jednotky umoziiuje spustit a ukoncit méfeni krevniho tlaku, jehoz hodnoty se zobrazi
v oblasti NIBP na monitoru.

Modul NIBP jednotky X Series Advanced méti oscilometrické pulzy prenasené manzetou
a hadici pro méteni krevniho tlaku a vypocitava odpovidajici krevni tlak. Méteni tlaku
pokracuje nasledujicim zplisobem:

1. Manzeta se nafoukne na pfedem nakonfigurovany tlak (uréeny typem pacienta) nad hodnotu
systolického krevniho tlaku pacienta. Béhem nafukovani manzety méfi jednotka X Series
Advanced oscilometrické pulzy pfenaSené z manzety pres hadici a monitorovaci software
SureBP vypocita systolicky, diastolicky a stfedni tlak pacienta. Po provedeni méteni se
manzeta vyfoukne. Jednotka X Series Advanced provede tato méfeni piiblizné za
15 sekund.

Funkce SureBP vyzaduje pouziti manzety a hadice se dvéma lumen.

2. Pokud vyrazné artefakty béhem nafukovani manZzety zabramuji provedeni ptesného méteni
nebo pokud pouzivate manzetu a hadici s jednim lumen, manzeta se nafoukne na cilovy tlak
pro zastaveni prutoku krve v artériich na monitorované koncetiné. ManZeta se postupné
vyfukuje, ¢imZ umoziiuje tok krve pod manzetou do monitorované koncetiny. Jak krev
protéka castecné vyfouknutou manzetou, vytvari oscilace tlaku, které jsou prenaseny do
jednotky X Series Advanced skrz hadici. Jednotka X Series Advanced méfi oscilometrické
pulzy a pouziva je k vypoctu odpovidajiciho systolického, diastolického a stfedniho
krevniho tlaku. Toto méfeni trva pfiblizné 30 sekund.

3. Dopln¢k NIBP automaticky upravi postup méteni krevniho tlaku v reakci na né€které chybové
situace, jako jsou nasledujici:

Stav Upravalreakce

Jednotka nemuze zjistit systolicky |Jednotka automaticky zvysi inflani tlak manzety
tlak. a dokon€i méfeni krevniho tlaku.

Jednotka nemUze zjistit systolicky, | Jednotka zru$i méfeni krevniho tlaku a vyfoukne
diastolicky nebo stfedni krevni tlak | manzetu.
po dobu 180 sekund.

Jednotka zjisti chybu. Jednotka zobrazi odpovidajici chybovou zpravu na
monitoru a zrusi méfeni.
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Kapitola 8 Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

Numericky displej NIBP

Po nastaveni monitorovani NIBP a spusténi méfeni NIBP v jednotce X Series Advanced se
naméfené hodnoty systolického, diastolického a stiedniho krevniho tlaku zobrazi na ¢iselném
displeji NIBP nasledujicim zptisobem:

Na numerickém displeji NIBP se zobrazi symbol Artefakt (.) vzdy, kdyZ jednotka X Series
Advanced zjisti, Ze mohou byt méfeni NIBP (systolicky, diastolicky, stfedni) nepfesna. Symbol
se zobrazi, kdyz se méteni NIBP nachazeji pod ur¢enym rozsahem méfeni pro vybrany typ
pacienta nebo kdyz mtze byt piesnost méieni NIBP ovlivnéna piitomnosti pohybovych
artefaktd, slabé pulzace, srdecnich arytmii a jinych artefaktd krevniho tlaku.

- T e

Poznamka: Seznam systémovych zprav, které se mohou na jednotce X Series Advanced
zobrazit pfi monitorovani NIBP, najdete v ¢asti “Systémové zpravy NIBP” on
page 8-16.

Nasledujici ¢asti obsahuji popis nastaveni monitorovani NIBP.

Nastaveni a pouziti NIBP

Abyste mohli pomoci jednotky X Series Advanced provadét bezpecna a presna méieni NIBP,

postupujte podle nésledujicich kroki, z nichz kazdy odpovida jedné Casti této kapitoly. Nez

zacnete provadét méreni NIBP, prectéte si pecliveé kazdou ¢ast. Nasad’te manZetu pacientovi.

1. Pfipojte nafukovaci hadici k jednotce X Series Advanced a k manZeté.

2. Nakonfigurujte alarmy a nastaveni NIBP (pokud aktualni alarmy a nastaveni NIBP nejsou
vhodna).

3. Stisknéte tlacitko NIBP na prednim panelu jednotky X Series Advanced a proved’te méfeni
krevniho tlaku.
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Vybér manzety NIBP

Vybér manzety NIBP

Aby byla méfeni piesna, je tieba vybrat spravnou velikost manzety: délka vaku manzety by
meéla byt alespoit 80% obvodu koncetiny, Sitka manzety by méla byt rovna 40% obvodu
koncetiny.

Upozornéni  Pouzivejte pouze hadice a manzety schvalené spole¢nosti ZOLL Medical Corporation. Seznam
schvélenych hadic a manzet naleznete v Dodatku B, Prislusenstvi. Pti vybéru vhodné hadice
a manzety postupujte dle nésledujicich pokynii:

Rezim Dospély Rezim Détsky Rezim Novorozenec
Manzety (typické Dospély, Velky Dité, Malé dité, Maly | Novorozenec¢.1az¢.5—
oznaceni manzety) dospély, Maly dospély, |dospély, Kojenec, jednorazova
Dité, Stehno Novorozenec .
Novorozenec (€. 6),
Kojenec (€. 7) —
opakované pouzitelna
Doporuceny obvod |15 cm nebo vétsi 7,7az25cm 15 cm nebo méné
koncetiny
Hadice Dospély Dospély Novorozenec/Kojenec
(pouze jednorazové
manzety)
* U opakované
pouzitelnych manzet pro
novorozence (€. 6)
a kojence (€. 7) pouzivejte
hadice pro dospélé.
Upozornéni  Spravna volba manzety je zasadni pro zajisténi pfesnych méfeni NIBP. Pouziti manzety, ktera je

prilis mala, ma za nasledek vyssi hodnoty, nez je skuteény krevni tlak pacienta. Pouziti manzety,
ktera je ptilis velk4, mé za nasledek nizsi hodnoty, nez je skutecny krevni tlak pacienta.

Jednotka X Series Advanced vyuziva stejné definice vékovych kategorii pro novorozence, déti
a dospélé jako norma AAMI SP10:2002:
Novorozenec Déti staré 28 dni nebo méné porozené v terminu
(37. tyden gestace nebo vice); v ostatnich pfipadech do
44. tydnu gestacniho stafi

Déti, ale ne novorozenec Déti ve véku 29 dni az 12 let

Dospély Pacienti starSi 12 let véku
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Kapitola 8 Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

Pripojeni manzety NIBP

Pro ptipojeni manzety NIBP je nutné ptipojit nafukovaci hadici k jednotce X Series Advanced
a k manzeté NIBP. Pro pouziti funkce SureBP, ktera umoziuje jednotce X Series Advanced
mefit krevni tlak béhem nafukovani manZety, musite pouzit manZetu FlexiPort a hadici se
dvéma lumen (dvoutrubicova hadice) s adaptérem. U jednotky X Series Advanced miizete
rovnéz pouzit hadici s jednim lumen (jednotrubicova hadice) s adaptérem, ale v tom pitipade
bude jednotka umoziovat pouze méteni krevniho tlaku pii vyfukovani manZzety.

Pro pfipojeni manZety NIBP k jednotce X Series Advanced:

1. Ptipojte zavitovy kovovy konektor nafukovaci hadice ke konektoru NIBP na bo¢nim panelu
jednotky X Series Advanced. Zavity nasad’te peclive tak, aby se konektor snadno otacel,
a poté otacejte konektorem po sméru hodinovych ruci¢ek az nadoraz. Postup pfipojeni
hadice se dvéma lumen je nasledujici:

Obr. 8-1 Pripojeni hadice se dvéma lumen k jednotce X Series Advanced
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Pfipojeni manzety NIBP

Postup pfipojeni hadice s jednim lumen je nasledujici:

Obr. 8-2 P¥ipojeni hadice s jednim lumen k jednotce X Series Advanced
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Kapitola 8 Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

2. Umistéte plastové konektory hadice NIBP do konektoru hadice manZety a otacejte
konektory, dokud se neuzamknou. Konektory jsou stejné, coz znamena, ze miiZzete zasunout
libovolny plastovy konektor do libovolného konektoru hadice manzety v libovolném potadi.

1. <
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Nasazeni manzety pacientovi

Nasazeni manzety pacientovi

Pro nasazeni manzety pacientovi:

1. Zkontrolujte, zda pacient lezZi nebo pohodIné sedi s nepiekfizenyma nohama, chodidly na
podlaze a podepienymi zady. Koncetina pouzitd k méfeni NIBP musi byt uvolnéna,
natazena a polozena na hladkém povrchu, ktery poskytuje podporu. Poloha obsluhy neni
behem métreni NIBP omezena.

2. Pfed nasazenim manzety pacientovi z ni vytlacte co nejvice vzduchu.

3. Umistéte manzetu 2 az 5 cm nad misto ohybu lokte nebo 5 az 10 cm nad misto ohybu kolene.

Varovani! e+ Neumist’'ujte manZetu NIBP na stejnou paZi nebo nohu jako snimac SpO,.
Nafouknuti manZety zpiisobi zobrazeni nespravnych hodnot SpO, na monitoru.

¢ ManzZetu nepouZzivejte na koncetiné pouzivané k intraveno6zni infuzi. Nafouknuti
manZety miZe zablokovat infuzi a ubliZit pacientovi.

e ManzZetu neumist’'ujte nad rany, nebot’ by tak mohlo dojit k dalSimu poranéni.

4. Upravte manzetu tak, aby znacka artérie na manzeté vedla pies artérii a sméfovala k dlani ¢i
chodidlu.

Zkontrolujte, ze manZeta kon¢i mezi ¢arami rozsahu vyzna¢enymi na manzete.
Pokud nejsou v zakrytu, pouzijte jinou velikost manzety.
Omotejte vyfouknutou manzetu t€sn¢ kolem koncetiny, aniz byste zabranili prutoku krve.

® =N

Ujistéte se, ze je hadice vedena tak, aby nedoslo k ohnuti nebo zmacknuti.

Upozornéni <+ Pouziti prili§ voln€ nasazené nebo piili§ malé manzety ma za nasledek naméfeni vyssich
hodnot, nez je skutecny krevni tlak pacienta.

*  Pouziti manZzety, ktera je ptili§ velkd, ma za nasledek nizsi hodnoty, nez je skute¢ny krevni
tlak pacienta.

*  Manzeta by idealné méla byt v tirovni srdce. Umisténi manzety vyrazné nad nebo pod
uroven srdce bude mit za nasledek chybné nizké nebo vysoké hodnoty krevniho tlaku.

Na nasledujicim obrazku je uvedeno jedno z moznych umisténi manzety u dospélych/détskych
pacientll a vpravo je uvedeno mozné umisténi manzety u novorozencu:
=/

<A~
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Kapitola 8 Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

Zajisténi spravného nastaveni nafouknuti manzety

Pied provedenim méfeni NIBP u nového pacienta se ujistéte, Ze nastaveni nafouknuti manzety
jsou pro daného pacienta vhodna.

Zkontrolujte, zda je zvolen spravny rezim pacienta. Uvodni cilovy nafukovaci tlak manzety
(CIT) zavisi na typu pacienta a na nakonfigurovaném prednastaveni hodnoty CIT. Nasledujici
tabulka uvadi vychozi a konfigurovatelné pednastaveni hodnoty CIT pro kazdy typ pacienta
(vychozi hodnoty jsou uvedeny tucné).

Poznamka: Hodnotu tlaku CIT muzete nakonfigurovat v nabidce Nastaveni>NIBP.

Dospély Dite Novorozenec
120 mmHg 80 mmHg 60 mmHg
140 mmHg 90 mmHg 70 mmHg
160 mmHg 100 mmHg 80 mmHg
180 mmHg 110 mmHg 90 mmHg
200 mmHg 120 mmHg 100 mmHg
220 mmHg 130 mmHg 110 mmHg
240 mmHg 140 mmHg 120 mmHg
260 mmHg 150 mmHg 130 mmHg

Pro zajisténi presného méfeni systolického tlaku musi byt hodnota tlaku CIT dostate¢né
vysoka, aby doslo k uzavéru artérie pod manzetou. Prili§ vysoké nastaveni tlaku CIT vSak mtize
zbytecné prodluzovat ¢as méfeni a zpisobovat pacientovi nepohodli.

Po kazdém méteni NIBP jednotka X Series Advanced upravi nafukovaci tlak manzety pro
optimalizaci ptistiho méteni NIBP.

Poznamka: Maximalni nafukovaci tlak manzety u novorozenci je 153 mmHg.

Varovani!

Pi'ed pouzitim jednotky X Series Advanced k monitorovani nového pacienta jednotku
nejdiive na minimdlné 2 minuty vypnéte, ¢imz resetujete vSechny pacientské parametry
a odstranite v§echny tpravy provedené u piedchoziho pacienta.

8-10
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Konfigurace alarmi a nastaveni NIBP

Konfigurace alarmu a nastaveni NIBP

Poslednim krokem pftipravy na provedeni méfeni NIBP je zajisténi aktivovani (nebo
deaktivovani) nezbytnych alarmt, vhodnosti limit alarmt a spravnosti nastaveni NIBP.

Aktivovani/deaktivovani alarmu NIBP a nastaveni limitd alarmu

i
(]

Pokud jsou alarmy aktivovany, jednotka X Series Advanced je spusti pii kazdém méfeni mimo
nastavené limity u nasledujicich parametri:

« vysoky a nizky systolicky tlak,

» vysoky a nizky diastolicky tlak,

» vysoky a nizky stfedni arteridlni tlak (MAP).

Chcete-li aktivovat (nebo deaktivovat) alarmy NIBP a nastavit horni a dolni limity alarmd,

muzete to provést pomoci tlacitka pro rychly ptistup Alarmy (n) nebo pomoci ovladaciho
panelu parametru NIBP.

Konfigurace limiti alarmit NIBP pomoci tlacitka pro rychly ptistup Alarmy:

1. Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Dalsi ().

2. Stisknéte tladitko pro rychly pfistup Alarmy (ﬂ).
3. Stisknéte tlacitko pro rychly pristup Limity ().
4

. Pomoci navigacnich tlacitek zvyraznéte a vyberte nabidku ptislusného alarmu. U NIBP jsou
volby v nabidce alarm@ Systol. alarm NIBP, Diastol. alarm NIBP a Alarm MAP NIBP.

5. Ve vybrané nabidce nastaveni alarmu NIBP pomoci navigacnich tlacitek vyberte pole, které
chcete zménit. Tato pole jsou:
« Aktivovat horni limit,
+« Aktivovat dolni limit,
e Horni limit,
* Dolni limit.

6. Po provedeni zmén hodnot v nabidce nastaveni alarmu opust'te nabidku stisknutim klavesy
se Sipkou zpét.
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Kapitola 8 Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

Nastaveni hornich a dolnich limita alarmi systolického tlaku

Na zacatku nabidka Nastaveni systol. alarmu NIBP uvadi, Ze alarmy systolického tlaku NIBP
jsou aktivovany (Zap.) nebo deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity
systolického tlaku. Horni a dolni limity lze aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi
nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitt systolického tlaku NIBP

pro dospélé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah, ve kterém muzete tyto limity
nastavovat:

: Vychozi limit systolického Rozsah limitu systolického
L7 [P tlaku NIBP tlaku NIBP
Dospély Dolni: 75 mmHg Dolni: 30-258 mmHg
Horni: 220 mmHg Horni: 32-260 mmHg
Dité Dolni: 75 mmHg Dolni: 30-158 mmHg
Horni: 145 mmHg Horni: 32-160 mmHg
Novorozenec Dolni: 50 mmHg Dolni: 20-118 mmHg
Horni: 100 mmHg Horni: 22-120 mmHg

Nastaveni hornich a dolnich limita alarmi diastolického tlaku

Na zacatku nabidka Nastaveni diastol. alarmu NIBP uvadi, ze alarmy diastolického tlaku
NIBP jsou aktivovany (Zap.) nebo deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni
limity diastolického tlaku. Horni a dolni limity Ize aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.)
(vychozi nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitt diastolického
tlaku pro dospélé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah, ve kterém miiZete tyto limity
nastavovat:

Typ pacienta Vychozi limit diastolického tlaku | Rozsah limitu diastolického
Dospély Dolni: 35 mmHg Dolni: 20-218 mmHg

Horni: 110 mmHg Horni: 22-220 mmHg
Dité Dolni: 35 mmHg Dolni: 20-128 mmHg

Horni: 100 mmHg Horni: 22—-130 mmHg
Novorozenec Dolni: 30 mmHg Dolni: 10-108 mmHg

Horni: 70 mmHg Horni: 12—-110 mmHg

8-12
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Konfigurace alarmi a nastaveni NIBP

Nastaveni hornich a dolnich limitt alarmi MAP NIBP

Na zacatku nabidka Nastaveni alarmu MAP NIBP uvadi, ze alarmy MAP NIBP jsou
aktivovany (Zap.) nebo deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity MAP.
Horni a dolni limity Ize aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.).
Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limiti alarmtt MAP pro dospélé pacienty, déti

a novorozence a udava rozsah, ve kterém muiZete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi hodnota MAP Rozsah MAP
Dospély Dolni: 50 mmHg Dolni: 23-228 mmHg
Horni: 120 mmHg Horni: 25-230 mmHg
Dité Dolni: 50 mmHg Dolni: 23-138 mmHg
Horni: 110 mmHg Horni: 25-140 mmHg
Novorozenec Dolni: 35 mmHg Dolni: 13-108 mmHg
Horni: 80 mmHg Horni: 15-110 mmHg
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Kapitola 8 Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

Pouziti ovladaciho panelu parametru NIBP

Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte a vyberte ¢iselné zobrazeni NIBP pro zobrazeni
ovladaciho panelu parametru NIBP:

Systol. alarm NIBP
Diastol. alarm NIBP
Alarm MAP NIBP

Rezim NIBP

Interval autom. rez. NIBP

SmartCuf zap/vyp

Start TurboCuf

(59 ) 50 100 150 200 250 300
bbbt b e bt b e e b e

Obr. 8-4 Ovladaci nabidka parametru NIBP

Na ovladacim panelu parametru NIBP muzete vybrat doplnék konfigurace alarmu (SYS, DIA
nebo MAP) pro aktivovani/deaktivovani alarmtl a nastaveni limiti vysoké a nizké hodnoty
alarmti (popsano vyse).

Muzete rovnéz nakonfigurovat nasledujici volby NIBP:

» rezim NIBP (Rezim),

« interval automatického méfeni NIBP (Autom. interval),

» povoleni/zakazani filtru pohybovych artefakti Smartcuf (Smartcuf),
 spusténi/zastaveni méfeni Turbocuf (Turbocuf).

Specifikace rezimu NIBP

Mizete urcit, zda ma jednotka X Series Advanced fungovat v rucnim, nebo automatickém
rezimu.

V ru¢nim rezimu jednotka X Series Advanced provede po stisknuti tlacitka NIBP na pfednim
panelu ((#/) jedno méfeni NIBP. Pro opakovani mé&feni NIBP musite stisknout tlagitko NIBP
znovu (zvolte moznost Ruéni).

V automatickém rezimu jednotka X Series Advanced provede prvni ze série méteni NIBP,
jakmile vyprsi Casova¢ Autom. interval, a nasledné zopakuje méfeni NIBP v tomto
specifikovaném intervalu.

Poznamka: V automatickém rezimu mutzete kdykoliv stisknout tlacitko NIBP a ru¢n¢ spustit
méteni NIBP. Rucné spusténé méfeni NIBP neovlivni na¢asovani nasledného
méfeni NIBP v automatickém rezimu.

Specifikace intervalu méreni NIBP v automatickém rezimu

Muizete urcit ¢asovy interval mezi jednotlivymi méfenimi NIBP v automatickém rezimu.
Vychozi interval mezi jednotlivymi méfenimi je 5 minut.

Muzete zadat intervaly 1, 2, 3, 5, 10, 15, 30 a 60 minut mezi jednotlivymi méfenimi NIBP.

8-14
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Konfigurace alarmi a nastaveni NIBP

Povoleni/zakazani filtru pohybovych artefaktt Smartcuf

Povolenim pouziti filtru pohybovych artefaktti Smartcuf zvysite presnost méreni NIBP
v pfitomnosti pohybovych artefaktl nebo slabé pulzace.

Meéteni NIBP miize byt negativné ovlivnéno mnoha faktory, jako jsou napft. srdecni arytmie,
nahlé zmény krevniho tlaku, pohyb t¢la jako tfes a kieCe, narazy na manZzetu, vibrace, pohyb
vozidel nebo slabé pulzace. Filtr Smartcuf synchronizuje méteni NIBP s kmitem R na EKG
pacienta, coz odstranuje ruSeni vlivem pohybu pacienta nebo vibraci.

Poznamka: Jednotka X Series Advanced musi pii pouZiti technologie Smartcuf provadét
monitorovani EKG.

Jsou-li artefakty vyrazné, na displeji a vytiscich se zobrazi zvlastni symbol:

Obr. 8-5 Symbol vyraznych artefaktu

Ve vychozim nastaveni je filtr Smartcuf nastaveny na Povoleno.
Existuji situace, kdy mize byt vhodné filtr Smartcuf zakéazat. Tyto situace zahrnuji:

» velmi vyrazné pohybové artefakty,
« nckteré typy arytmii,
« situace zabranujici ziskani signalu EKG.

Me¢teni NIBP lze provadét i se zakazanym filtrem Smartcuf.

Spusténi/zastaveni TurboCuf

Volbou Start TurboCuf spustite kratké automatické méteni NIBP (STAT). Jednotka X Series
zah4ji prvni méteni NIBP, po kterém pokracuje v provadéni nejvyssiho mozného poctu mereni
NIBP béhem 5 minut.

Volbou moznosti Zastav TurboCuf ihned zastavite méfeni STAT.

VAROVANI!

Opakované pouziti méireni STAT u jednoho pacienta béhem kratkého ¢asového
intervalu miiZe ovlivnit hodnoty krevniho tlaku, omezit cirkulaci v konéetiné a zptisobit
pacientovi zranéni.

Nastaveni formatu zobrazeni NIBP

Muzete zvolit vzhled formatu ¢iselného zobrazeni NIBP. Format zobrazeni vam umoziuje
vybrat, zda chcete ¢i nechcete zobrazit méfeni MAP (M) spolu s méfenim
systolického (S) a diastolického (D) tlaku v jednom z nasledujicich formati:

« SID,
» S/D (M) (vychozi zobrazeni),
« (M) S/D.

Poznamka: Je-li alarm MAP aktivni pfi volbé formatu S/D, format zobrazeni bude
S/D (M) do doby, neZ zrusite alarm MAP.
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Kapitola 8 Neinvazivni monitorovani krevniho tlaku (NIBP)

Systémoveé zpravy NIBP

P#i monitorovani NIBP mtize jednotka X Series Advanced zobrazovat nasledujici zpravy:

Systémova zprava Pric¢ina
PROBIHA CTENI Jednotka provadi méFeni NIBP a funguje normainé.
CTENI ZASTAVENO Jednotka zastavila méFeni NIBP, protoZe obsluha

stiskla tlacitko NIBP a zruSila méreni.

CHYBA CTENI Pulz pacienta je pFili§ slaby pro ziskani méfeni NIBP
nebo je nutné upravit polohu manzety.

ARTEFAKT Nadmérné artefakty zabranuji provedeni méfeni
NIBP. Je-li k dispozici EKG, zvazte zapnuti filtru
SmartCuf.

VYSTRAHA NOVOR. Jednotka detekovala novorozeneckou manzetu

v rezimu Dospély. Vymérte manzetu nebo opravte
rezim pacienta. Je-li detekce typu manzety chybna,
zruste vystrahu a zkuste provést méreni NIBP
Znovu.

UNIK VZDUCHU Vyrazny unik vzduchu zabrariuje nafouknuti
manzety. Zkontrolujte pfipojeni hadice a manzety,
v pfipadé potfeby vymérite vadnou hadici nebo
manzetu a zkuste zopakovat méreni NIBP.

ZALOMENA HADICKA Prekazka v proudéni vzduchu zabranuje spravnému
provozu jednotky. Zkontrolujte, zda hadice neni
zalomena. P¥i pouziti hadice se dvéma lumen
zkontrolujte spravné umisténi t&snéni ve tvaru O na
konektoru hadice. V pfipadé potfeby odstranite
zalomeni nebo vyménte hadici.

NIBP DEAKTIVOVANO Doslo k systémové chybé a je nutné provést servis
jednotky X Series Advanced.

NUTNA KONTROLA KALIBRACE | Roéni kontrola kalibrace je v prodleni. Zafizeni
NIBP muZete nadale pouzivat, ale doporuéujeme se co
nejdfive obratit na vySkoleného specialistu, na
servisni oddéleni spole¢nosti ZOLL nebo na
autorizovaného zastupce spolecnosti ZOLL a zajistit
provedeni doporucené ro¢ni kontroly kalibrace NIBP.

CEKEJTE Po dokonéeni pozadavku na méreni NIBP

v automatickém rezimu nebo rezimu STAT
(TurboCuf) musi jednotka pockat az 30 sekund pred
zahajenim dal$iho pozadavku na méfeni NIBP.
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Systémové zpravy NIBP

Systémova zprava Pric¢ina

PREKROCEN LIMIT TLAKU Tlak manzety pfekrocil pfipustny limit. Omezte pohyb
pacienta a zkontrolujte, zda hadice neni zalomena.

V pfipadé potfeby odstrarnte zalomeni nebo vyménte
hadici.

TEPLOTA MIMO ROZSAH Modul NIBP je mimo provozni rozmezi teploty.
Pfesurite jednotku na misto se spravnou provozni
teplotou a opakujte méfeni NIBP.

SLABY PULZ Pulz pacienta je pfilis slaby pro ziskani méfeni NIBP
nebo je nutné upravit polohu manzety.
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Kapitola 9
Monitorovani CO,

Tato kapitola popisuje pouziti jednotky X Series Advanced pii monitorovani oxidu uhli¢itého
na konci vydechu (EtCO,), dechové frekvence a vdechované frakce oxidu uhli¢itého (FiCO,).

Tyto dopliky pouzivaji stejné konektory k jednotce X Series Advanced a jsou vzajemné
zameénitelné.

Prehled

Jednotka X Series pouziva k monitorovani CO, systémy sledovani mimo hlavni proud Oridion
Microstream FilterLine® a Smart CapnoLine®.

Tyto systémy sledovani mimo hlavni proud odebiraji malé vzorky plynu z dychacich cest
pacienta prostfednictvim nosni/ustni kanyly nebo adaptéru pro dychaci cesty a posilé tyto plyny
ptes pevny infracerveny snima¢ (umistény mimo dychaci cesty pacienta) métici CO,. Systém
Microstream 1ze pouzit k méteni CO, u intubovanych a neintubovanych kojenci, déti

a dospélych pacienti.

Snima¢ Microstream CO, vytvaii infraervené svétlo, které je sméfovano pfes vzorek
dechovych plyni a stanovuje koncentraci CO, zméfenim mnozstvi svétla absorbovaného plyny.

Jednotka X Series Advanced zobrazuje EtCO, (koncentraci oxidu uhli¢itého detekovanou na
konci kazdého vydechu) a FiCO, jako ¢iselnou hodnotu v milimetrech rtutového sloupce

(mmHg). Navic miZe jednotka zobrazit kapnogram. Kapnogram je cenny klinicky néstroj,
ktery mtze byt pouzit pro posouzeni integrity dychacich cest a spravného umisténi

endotrachealni (ET) kanyly. Jednotka pocita dechovou frekvenci meéfenim ¢asového useku
mezi detekovanymi vrcholy kiivky CO,. Technologie rozlisuje mezi kiivkami vznikajicimi

dychanim a témi, které jsou zpisobeny kardiogennimi oscilacemi a artefaktem.

Jednotka X Series Advanced je vybavena automatickou kompenzaci barometrického tlaku.
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Kapitola 9 Monitorovani CO2

Varovani!

Pii pouziti vzorkovaci hadi¢ky u intubovanych pacienti s uzavifenym odsavacim
systétmem neumist’ujte adaptér dychacich cest mezi odsavaci katétr a endotrachealni
kanylu. Takto Ize zajistit, Ze adaptér dychacich cest nebude narusovat funkci
odsavaciho katétru.

Neodiezavejte a neodstranujte Zadnou ¢ast vzorkovaci hadicky. Odiiznutim
vzorkovaci hadi¢ky by mohlo dojit k chybnym vysledkim.

Pokud do vzorkovaci hadi¢ky vnikne prili§ mnoho vlhkosti (nap¥. vlivem vysoké
vlhkosti prosti‘edi nebo dychanim nezvykle zvlh¢eného vzduchu), v oblasti zprav se
zobrazi zprava Ci§téni linky filtru. Pokud neni moZné vzorkovaci haditku vydistit,
v oblasti zprav se zobrazi zprava Linka filtru blokovana. P¥i zobrazeni zpravy Linka
filtru blokovdna proved’te vyménu vzorkovaci hadicky.

NEPOUZIVEJTE p¥isluenstvi pro snimani CO, mimo hlavni proud Microstream
v pritomnosti hoflavych smési anesteziologickych plyni nebo jinych hoilavych plyni.

Volné nebo poskozené spoje mohou narusovat ventilaci nebo zpiisobit nepi‘esné
méreni dechovych plyni. Pevné spojte vSechny soucasti a dle standardnich
klinickych postupii zkontrolujte, zda ve spojich nedochazi k inikam.

Po zavedeni adaptéru dychacich cest se vZdy ujistéte o integrité dychaciho okruhu
pacienta ovérenim spravnosti ki'ivky CO, (kapnogramu) na obrazovce.

Upozornéni

Vzorkovaci hadi¢ky Microstream® EtCO, jsou navrzeny pro pouziti u jednoho pacienta a nesmi
se opakované zpracovavat. Neprovadéjte ¢iSténi, dezinfekci, sterilizaci nebo proplachovani
jakékoli ¢asti vzorkovaci hadi¢ky, nebot’ by tak mohlo dojit k po§kozeni monitoru.

Vzorkovaci hadicky likvidujte v souladu se standardnimi provoznimi postupy nebo mistnimi
pravidly pro likvidaci kontaminovaného zdravotnického odpadu.

Pted pouzitim si peclivé piectéte Navod k pouziti vzorkovacich hadicek Microstream EtCO,.
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Nastaveni a pouziti monitorovani CO2

Nastaveni a pouziti monitorovani CO,

Nastaveni monitorovani CO, proved'te dle nasledujicich kroku:

Vyberte spravnou vzorkovaci hadicku CO, pro daného pacienta.
Ptipojte vzorkovaci hadicku k vstupnimu portu CO, na jednotce.
Stisknéte tlacitko pro rychly piistup CO, () a spust’te monitorovani CO,.

Nasad'te pacientovi adaptér dychacich cest FilterLine nebo nosni ¢i nosni/istni kanylu Smart
CapnoLine.

AW =

5. Zkontrolujte, zda je jednotka X Series Advanced nastavena na spravny typ pacienta —
Dospély, Dité nebo Novorozenec.

6. Nakonfigurujte alarmy (pokud aktualni nastaveni alarmu nejsou vhodnd) a dalsi funkce CO,.

Vybér vzorkovaci hadicky CO,

Pro vybér spravné vzorkovaci hadicky CO, musite zjistit nasledujici idaje:
» Jedna se o dospé€lého pacienta, dit€¢ nebo novorozence?
« Je pacient intubovany (ventilovany) nebo neintubovany (neventilovany)?

Pro monitorovani CO, mimo hlavni proud pomoci jednotky X Series mliZete pouZit
ptisluSenstvi Oridion Microstream. Dalsi informace naleznete v Dodatku B PrisluSenstvi

Varovani! Pro zajisténi bezpe¢ného a spolehlivého provozu, véetné zajisténi biokompatibility,
pouZivejte pouze prisluSenstvi pro Microstream CO?2.
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Kapitola 9 Monitorovani CO2

Pfipojeni vzorkovacich hadicek CO,

Pro pripojeni hadic¢ky FilterLine nebo Smart CapnoLine:
1. Odsurte stranou kryt portu pro ptivod CO, na jednotce X Series Advanced.

2. Nasad'te spojku na konci hadicky pro monitorovani mimo hlavni proud na konektor
vstupniho portu CO,.

3. Spojku utdhnéte oto¢enim po sméru hodinovych rucicek.

%

Obr. 9-1 Pripojeni konektoru vzorkovaci hadi¢ky ke vstupnimu portu CO,
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Nastaveni a pouziti monitorovani CO2

VAROVANI! »

Vystupni port zaFizeni pro monitorovani CO, mimo hlavni proud Microstream
predstavuje vystup pouze pro vydechované plyny z téla pacienta a vSech pripojenych
dychacich p¥istroji. Vystupni port je urcen pouze pro pripojeni sbérného vybaveni
pro plyn, jako jsou napf. systémy odtahu plynt — k vystupnimu portu se nesmi
PFipojovat Zadné dal§i vybaveni.

Pii pripojovani prisluSenstvi pro monitorovani CO, mimo hlavni proud Microstream

u pacientu, ktefi dostavaji nebo v nedavné dobé dostavali anestetika, piipojte vystupni
port CO, k systému odtahu plyni, anesteziologickému pristroji pacienta nebo

ventilatoru, aby nedochazelo k expozici zdravotnického personalu vliviim anestetik.

Nezvedejte monitor tahem za hadi¢ku FilterLine, nebot’ by tak mohlo dojit k jejimu
odpojeni od monitoru a naslednému padu monitoru na pacienta.

Je-li hadic¢ka FilterLine pFimo vystavena piisobeni laseru nebo elektrochirurgickych
zaFizeni v pritomnosti vysokych koncentraci O,, miiZe dojit k jejimu vzniceni. P¥i
provadéni téchto zakrokii postupujte opatrné.

Poznamka: Pokud pouzivate systém odtahu plynt, ujistéte se, Ze je nainstalovan v souladu

s pokyny vyrobce. Systém odtahu plynti musi spliiovat pozadavky normy
ISO 8835-3:1997 (E).

Poznamka: Aby nedochazelo k hromadéni vlhkosti a ucpani vzorkovaci hadicky béhem

nebulizace nebo odsavani u intubovanych pacientd, odpojte konektor luer
vzorkovaci hadicky od monitoru.

Pripojeni sady FilterLine

Sada FilterLine je urc¢ena k monitorovani CO, u intubovanych pacientt.

Pted pripojenim adaptéru dychacich cest do dychaciho okruhu ovéite, Ze je adaptér Cisty, suchy
a neposkozeny. V ptipadé potieby jej vyménte.

Upozornéni

Jednorazova sada FilterLine je urCena k pouZiti u jednoho pacienta. Zadnou &ast sady
NEPOUZIVEJTE opakovan¢ a NESTERILIZUJTE, nebot’ by pfi ¢i§téni nebo opakovaném
pouziti mohlo dojit k poskozeni monitoru.

1. Umistéte adaptér dychacich cest na proximalni konec dychaciho okruhu mezi ohyb

a rozdvojeni okruhu ventilatoru. NEUMISTUITE adaptér dychacich cest mezi ET trubici
a ohyb dychaciho okruhu, protoze by to mohlo zpisobit hromadéni sekretli pacienta v adaptéru.

. Pokud dojde k hromadéni sekretti, adaptér dychacich cest miizete z okruhu vyjmout,

oplachnout vodou a znovu vlozit do okruhu. Pro zabranéni vniknuti vlhkosti do vzorkovaci
hadicky zajistéte, aby vzorkovaci hadicka vystupovala z adaptéru dychacich cest nahoie,
nikoli zespodu nebo ze stran.
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Kapitola 9 Monitorovani CO2

Aplikace nosni nebo nosni/ustni kanyly Smart CapnoLine

Nosni a nosni/istni kanyly jsou uréeny k monitorovani CO, u neintubovanych pacienti.

Ustni/nosni vzorkovaci kanyly jsou zvl4sté vhodné u pacientd, ktefi maji sklon dychat tsty,
protoze vét§ina (pokud ne vSechen) CO, je vydechovéna tsty. Pokud je standardni nosni
vzorkovaci kanyla CO, pouzita u takovych pacientl, zobrazené hodnoty EtCO, a kapnogramy
budou vyrazné nizsi nez skutecné hladiny CO, pfitomné ve vydechovaném vzduchu pacienta.

VAROVANI!e Jednorazové soupravy nosni a nosni/tstni kanyly Smart CapnoLine jsou uréeny

Kk pouZiti pouze u jednoho pacienta. Zadnou &ast tohoto produktu NEPOUZIVEJTE
opakované a NESTERILIZUJTE, nebot’ by p¥#i opakovaném pouZiti vzorkovaci
hadicky mohlo dojit k poskozeni monitoru.

*  Pokud probiha doddvka Kkysliku béhem pouZivani monitorovani CO, mimo hlavni

proud, nezapomeiite pouZit vzorkovani CO, s dodavkou O,. PouZiti jiného typu kanyly
neumozni dodavku kysliku.

Vyjmeéte kanylu z baleni. Ovéite, ze je kanyla Cista, sucha a neposkozend. V ptipad¢ potieby ji
vyméite.

Nasazeni kanyly pacientovi

Umistéte stni/nosni kanylu na pacienta nasledujicim zplisobem:

D,

b)

Sk

Upozornéni

Spottebni material monitorovani EtCO, Microstream likvidujte v souladu se standardnimi

provoznimi postupy nebo mistnimi pravidly pro likvidaci kontaminovaného zdravotnického
odpadu.
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Méreni CO2

Mé&teni CO,

Stisknéte tlacitko a zahajte monitorovani CO,. Na obrazovce se objevi ¢iselnd hodnota
CO, a zobrazi se zprava INICIALIZACE. Displej CO, zobrazi aktualni hodnotu EtCO, a se
zpozdénim ptiblizné 1 minuta se zobrazi dechova frekvence pacienta (v po¢tu dechii/minutu)
oznacena jako DF:

Zkontrolujte, ze byla spojeni fadné provedena, ovéfenim zobrazeni spravného kapnogramu
(ktivka se automaticky vlozi do okna zobrazeni kiivek).

06/06/2014 12:34:56 Dospély

1 cm/mV
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Kapitola 9 Monitorovani CO2

Nastaveni alarmi CO, a dechové frekvence

Jednotka X Series Advanced spusti alarmy pii kazdém méfeni mimo nastavené limity
u nasledujicich parametrt:

vysoké a nizké EtCO,,

vysoka a nizka dechova frekvence (v poc¢tu dech/minutu),
vysoka FiCO,,
alarm Zadné dychani.

Pozniamka: Pomoci ovladaciho panelu parametru Resp miizete nastavit dobu trvani alarmu

Zadné dychani nebo tento alarm zcela deaktivovat (viz ,,Pouziti ovladaciho
panelu parametru Resp® na stran¢ 7-4).

Aktivovani/deaktivovani alarml a nastaveni limitd alarma CO,

Alarmy CO, miZzete aktivovat (nebo deaktivovat) a horni a dolni limity alarmii miizete nastavit

pomoci tlacitka pro rychly ptistup Alarmy (D) nebo pomoci ovladaciho panelu parametru CO2.

Konfigurace alarm CO, pomoci tla¢itka pro rychly pfistup Alarmy:

AW =

FEN
(|

Stisknéte tlagitko pro rychly pristup Dalsi ().

Stisknéte tlacitko n

Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Limity ().

Pomoci navigaénich tlacitek vyberte pfislusnou nabidku alarmu. Pro CO, jsou nabidky
alarmt nasledujici: Alarm EtCO2, alarm FiCO2 nebo alarm RF/DF.

V nabidce nastaveni alarmu vyberte pomoci navigacnich tlacitek pole, které chcete zménit.
Tato pole jsou:

« Aktivovat horni limit,

¢ Aktivovat dolni limit (pouze alarmy EtCO2 a RF/DF),

e Horni limit,

¢ Dolni limit (pouze alarmy EtCO2 a RF/DF).

Po provedeni zmén hodnot v nabidce alarmu opust'te nabidku stisknutim klavesy se
Sipkou zpét.
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Nastaveni alarmd CO2 a dechové frekvence

Nastaveni hornich a dolnich limiti EtCO,

Na zacatku nabidka Alarm EtCO2 uvadi, ze alarmy EtCO, jsou aktivovany (Zap.) nebo
deaktivovany (Vyp.) a zobrazuje vychozi horni a dolni limity EtCO,. Horni a dolni limity 1ze

aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka uvadi
seznam vychozich limitd EtCO, pro dosp€lé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah, ve

kterém muzete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi limit EtCO, Rozsah limitu EtCO,

Horni: 60 mmHg

Dospély Dolni: 8 mmHg Dolni: 0-145 mmHg
Horni: 60 mmHg Horni: 5-150 mmHg
Dité Dolni: 8 mmHg Dolni: 0—-145 mmHg
Horni: 60 mmHg Horni: 5-150 mmHg
Novorozenec Dolni: 8 mmHg Dolni: 0-145 mmHg

Horni: 5-150 mmHg

Upozornéni  V prostiedich s vysokou nadmoiskou vyskou mohou byt hodnoty EtCO, niz$i nez hodnoty
pozorované na urovni moie, jak popisuje Daltontiv zakon parcialnich tlakt. Pti pouziti jednotky
X Series Advanced v prostiedich s vysokou nadmotskou vyskou se doporucuje piislusSnym
zplisobem upravit nastaveni alarmti EtCO,.

Nastaveni hornich limita FiCO,

Na zacatku nabidka Alarm FiCO2 uvadi, ze alarmy FiCO, jsou aktivovany (Zap.) nebo

deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni limit. Horni limit lze aktivovat (Zap.) nebo
deaktivovat (Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich
hornich limiti FiCO, pro dospé€lé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah, ve kterém

mizete tyto limity nastavovat:

T ient Vychozi horni limit | Rozsah horniho
yp pacienta FiCO, limitu FiCO,

Dospély 8 mmHg 2-98 mmHg

Dité 8 mmHg 2-98 mmHg

Novorozenec 8 mmHg 2-98 mmHg
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Kapitola 9 Monitorovani CO2

Nastaveni hornich a dolnich limiti dechové frekvence (RF/DF)

Na zacatku nabidka Alarm RF/DF uvadi, Ze alarmy RF/DF jsou aktivovany (Zap.) nebo
deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity respirace. Horni a dolni limity
lze aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka
uvadi seznam vychozich limiti respirace pro dospélé pacienty, déti a novorozence v poctu
dechl/minutu a udava rozsah, ve kterém muizete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi dechova frekvence Rozsah dechové frekvence
Dospély Dolni: 3 dechy/min Dolni: 0 az 145 dechd/min
Horni: 50 dechl/min Horni: 5 az 150 dechd/min
Dité Dolni: 3 dechy/min Dolni: 0 az 145 dechd/min
Horni: 50 dechd/min Horni: 5 az 150 dechd/min
Novorozenec Dolni: 12 dech/min Dolni: 0 az 145 dechd/min
Horni: 80 dechd/min Horni: 5 az 150 dechd/min

Pouziti ovladaciho panelu parametru CO2

Pomoci navigacénich tlacitek zvyraznéte a vyberte ¢iselné zobrazeni CO2 pro zobrazeni
ovladaciho panelu parametru CO2:

Dolni

Alarm EtCO2 28

Alarm RF/DF 10

Alarm FiCO2- (1]
Alarm Zadné dychani

Rychlost vykresl. CO2/Dychani

Obr. 9-2 Nabidka ovladani parametru CO2

Na ovladacim panelu parametru CO2 muzete vybrat alarm CO, (EtCO2, Dechova frekvence

nebo FiCO2). Ve zvolené nabidce nastaveni alarmu mtizete aktivovat/deaktivovat jednotlivé
alarmy a nastavit limity alarmi (zpisobem popsanym diive). Rovnéz miiZete nastavit rychlost
vykreslovani CO,.

Nastaveni rychlosti vykreslovani CO,

Rychlost vykreslovani EtCO, urcuje méfitko na ose X kapnogramu. U pacientli s nizsi

dechovou frekvenci 1ze nastavenim niz$i rychlosti vykreslovani usnadnit zobrazeni
kapnogramu. Rychlost vykreslovani lze nastavit na hodnoty 3,13; 6,25 a 12,5 mm/s. Vychozi
rychlost vykreslovani je 6,25 mm/s.
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Systémové zpravy CO2

Systémoveé zpravy CO,

Pfi monitorovani CO, miize jednotka X Series Advanced zobrazovat nasledujici zpravy:

Systémova zprava Pric¢ina

INICIALIZACE Jednotka spousti méfeni pomoci funkce monitorovani
CO,, funguje normalnim zpisobem a s kratkym
zpozdénim zobrazuje naméfenou hodnotu CO,.

ZKONTR. LINKU FILTRU Vzorkovaci hadic¢ka neni pfipojena. Zkontrolujte pfipojeni
vzorkovaci hadi¢ky. V pfipadé zavady vymérite adaptér
dychacich cest nebo kanylu.

OKLUZE LINKY FILTRU Vzorkovaci nebo vyfukova hadicka je blokovana.
Zkontrolujte vzorkovaci a vyfukovou hadicku. Ujistéte se,
Ze vzorkovaci hadicka a jakékoli vstupy do dychaciho
zafizeni pacienta nejsou pfipojeny k vystupnimu portu.
Je-li aktualné pouzivana hadi¢ka FilterLine pfipojena
spravné, vymeérite ji.

AUT NULOVANI Jednotka X Series Advanced zobrazi zpravu AUT
NULOVANI v dobg, kdy modul CO, provadi pravidelnou
vlastni udrzbu. Béhem vlastni udrzby provadi modul CO,
jeden nebo vice nasledujicich testl: méfeni okolniho
tlaku, automatické nulovani a test pratoku. Modul CO,
dokonéi testy v ramci vlastni udrzby pfiblizné béhem

10 sekund.

CISTENI Modul CO, provadi &isténi pokazdé, kdy detekuje ucpani
hadi¢ky nebo adaptéru dychacich cest, a pfi pokusu

o odstranéni ucpani zobrazi zpravu CISTEN/. Pokud

modul CO, nedokaze odstranit ucpani béhem 30 sekund,
jednotka X Series Advanced vyda pfistrojovou vystrahu
a zobrazi zpravu OKLUZE FILTERLINE. Je-li v tuto chvili
aktualné pouzivana hadicka FilterLine pfipojena spravné,

vymeénte ji.
HODNOTA MIMO ROZSAH Hodnota CO, pfesahuje uvedeny rozsah.
CO2 DEAKTIVOVANO Doslo k chybé& modulu CO,, a jednotka X Series

Advanced tento modul deaktivovala po dobu trvani
aktualniho cyklu zapnuti jednotky. Pokud problém
pretrvava, mlze byt nutné provést servis jednotky.

CHYBA MONITOROVANI CcO2 Jednotka X Series Advanced stanovila, Ze modul CO,
nefunguje spravné. Pokud problém pretrvava, mize byt
nutné provést servis jednotky.
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Kapitola 9 Monitorovani CO2
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Kapitola 10
Pulzni CO-oxymetrie (SpO,)

Vstup SpO, jednotky X Series Advanced je typ CF s ochranou proti defibrilatoru.

Tato kapitola obsahuje postup pouziti jednotky X Series Advanced k monitorovani pulzni CO-
oxymetrie (SpO,) a dalsi volitelné funkce: SpCO, SpMet, SpHb, SpOC, PVI a PL.

Pulzni CO-oxymetr X Series Advanced provadi kontinudlni neinvazivni méteni nésledujicich
parametrti na periferii (napf. na chodidle, palci nohy nebo na prstech):

« saturace arterialniho hemoglobinu kyslikem (SpO,),

« saturace karboxyhemoglobinem (SpCO),
 saturace methemoglobinem (SpMet),

» celkovy hemoglobin (SpHD),

« obsah kysliku (SpOC),

» pletysmograficky index variability (PVI),
» perfuzni index (PI).

Toto monitorovani podava informace o srde¢ni a dychaci soustavé a poskytuje detaily
o transportu kysliku v t€le. Je Siroce vyuzivano, protoze je neinvazivni, kontinualni, snadno se
provadi a je bezbolestné.

Dopln¢k pulzni CO-oxymetrie X Series Advanced je urcen k pouziti pouze se snimac¢i ZOLL /
Masimo Rainbow. Snimac¢ pro CO-oxymetrii obsahuje diody vydavajici svétlo (LED), které
prenasi riizné viditelné a infracervené svétlo pies koncetiny. Prenasené svétlo je zachycovano
fotodetektorem, ktery ho prevede na elektricky signal. Signal je pak posilan do jednotky

X Series Advanced pro zpracovani.
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Kyslikem nasycena krev absorbuje svétlo jinak neZ nenasycend krev. Proto mize byt mnozstvi

viditelného nebo infracerveného svétla absorbovaného krvi protékajici vhodnou periferni

oblasti téla (obvykle prst u dospélych a chodidlo u novorozencii) pouZzito pro vypocet poméru

oxygenovaného a celkového hemoglobinu v arteridlni krvi. Monitor zobrazuje tento pomér ve

formé procentualni hodnoty (normalni hodnoty maji typicky rozsah 95% az 100% na trovni

moie) stiidaveé s hodnotami SpCO, SpMet, SpHb, SpOC, PVI a PI, jsou-li na vasi jednotce

k dispozici.

Poznamka: Monitor nezobrazuje hodnoty SpCO pii pouziti snimace SpHb a nezobrazuje
hodnoty SpHb pfi pouziti snimace SpCO.

Meéteni se odvijeji od kalibra¢nich rovnic riiznych vinovych délek pro odhad nasledujicich

parametri:

« procento karboxyhemoglobinu v arterialni krvi (SpCO),

« procento methemoglobinu v arterialni krvi (SpMet),

« celkova koncentrace hemoglobinu v krvi (SpHD),

« celkovy obsah kysliku v krvi (SpOC),

« zmény v periferni perfuzi vzniklé sekundarné v zavislosti na respiraci (PVI),

« sila arterialni pulzace ve form¢ procentualniho poméru pulzatilniho signalu
k nepulzatilnimu signalu (PI).

Kvalita méteni zavisi na spravné velikosti snimace a jeho spravném pftiloZeni, dostate¢ném
prutoku krve mistem, kde je snima¢ umistén a mife vystaveni snimace okolnimu svétlu.
Pokyny pro spravné nasazeni a umisténi snimacii naleznete v Navodu k pouziti, ktery je
soucasti vSech baleni snimacti pro oxymetrii Rainbow.
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Varovani — Obecna pro SpO2

Varovani — Obecna pro SpO,

Podobné¢ jako u kazdého zdravotnického vybaveni je nutné vést kabely opatrné mimo
pacienta tak, aby nehrozilo riziko zapleteni pacienta do kabelt a uskrceni.

Podobné¢ jako u kazdého zdravotnického vybaveni je nutné vést kabely opatrné mimo
pacienta tak, aby nehrozilo riziko zapleteni pacienta do kabelt a uskrceni.

Nespoustéjte ani nepouzivejte pulzni CO-oxymetr do doby, nez ovétite spravnost nastaveni
pristroje.

Nepouzivejte pulzni CO-oxymetr béhem vysetieni magnetickou rezonanci (MRI) nebo v
prostiedi MRI

Pulzni CO-oxymetr nepouzivejte, pokud se zda byt poskozeny.

Riziko vybuchu: Pulzni CO-oxymetr nepouzivejte v ptitomnosti hotlavych
anesteziologickych plynli nebo jinych hotlavych latek v kombinaci se vzduchem,
prostfedim obohaceném kyslikem nebo oxidem dusnym.

Pro zajisténi bezpecnosti se vyhnéte pokladani vice zatizeni na sebe a umisténi jakychkoli
predmétii na tento pristroj béhem jeho provozu.

V ramci ochrany pied urazem dodrzujte nésledujici pokyny:

» Nepokladejte zatizeni na povrchy s viditelnymi rozlitymi tekutinami.

» Zatizeni nenamacejte a neponoiujte do tekutin.

» Nepokousejte se zatizeni sterilizovat.

«  Cistici roztoky pouzivejte pouze dle pokynii uvedenych v této uzivatelské piiruéce.
«  Cistici roztoky pouZivejte pouze dle pokyntl uvedenych v této uzivatelské priruce.
« Bé&hem monitorovani pacienta se nepokousejte Cistit zatizeni.

V ramci ochrany ptred urazem elektrickym proudem pfi koupeli pacienta vzdy nejdiive
sejméte snimac a zcela odpojte pulzni CO-oxymetr.

Pokud mate pochybnosti o spravnosti méteni, zkontrolujte nejdiive vitalni funkce pacienta
alternativnimi zpisoby a poté zkontrolujte spravnou funkci pulzniho CO-oxymetru.

Neptesna méfeni dechové frekvence mohou byt zptisobena nasledujicimi faktory:
e nespravné nasazeni snimace

» nizka arterialni perfuze

e pohybové artefakty

» nizka saturace arterialni krve kyslikem

« nadmérné okolni ru$eni nebo ruseni vlivem prostiedi

Neptesna méteni SpCO a SpMet mohou byt zplisobeny nasledujicimi faktory:

« nespravné nasazeni snimace

» pfitomnost intravaskuldrnich barviv, jako je napt. indocyaninové zelen nebo metylénova
modf

« abnormalni hladiny hemoglobinu

» nizka arterialni perfuze

» nizka saturace arterialni krve kyslikem, vCetné€ hypoxémie zpiisobené nadmotskou vyskou
» zvySené hladiny celkového bilirubinu

e pohybové artefakty
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Neptesna méfeni SpHb a SpOC mohou byt zpiisobeny nasledujicimi faktory:

nespravné nasazeni snimace

pritomnost intravaskularnich barviv, jako je napt. indocyaninova zeleii nebo metylénova
modr

vnéjs$i umélé zabarveni a povrchy, jako napt. lak na nehty, akrylové nehty, tipytky, atd.
zvysené hladiny PaO2

zvySené hladiny bilirubinu

nizka arterialni perfuze

pohybov¢ artefakty

nizka saturace arterialni krve kyslikem

zvySené hladiny karboxyhemoglobinu

zvySené hladiny methemoglobinu

hemoglobinopatie a poruchy syntézy, jako napft. thalasémie, HbS, HbC, srpkovita
anémie, atd.

vazospastické choroby, jako napt. Raynaudova choroba
vy$$i nadmotska vyska

onemocnéni perifernich cév

jaterni onemocnéni

ruseni vlivem elektromagnetického zafeni

Neptesna méfeni SpO2 mohou byt zplsobeny nésledujicimi faktory:

nespravné nasazeni snimace

Zvysené hladiny COHb nebo MetHb: vysoké hladiny COHb nebo MetHb se mohou
objevit i pii zdanlivé normalnich hodnotach SpO2. Pii podezieni na zvysené hladiny
COHb nebo MetHD je nutné provést laboratorni analyzu (CO-oxymetrii) ze vzorku krve

pritomnost intravaskularnich barviv, jako je napt. indocyaninova zeleit nebo metylénova
modr

vngjsi umglé zabarveni a povrchy, jako napt. lak na nehty, akrylové nehty, tipytky, atd.
zvySené hladiny bilirubinu

tézka anémie

nizka arteridlni perfuze

pohybové artefakty.

Interferujici latky: Barviva nebo jakékoli latky obsahujici barviva, ktera méni obvyklou
pigmentaci krve, mohou zplsobit chybné hodnoty.

Pulzni CO-oxymetrie je uréeno pouze k pouziti jako doplitkova metoda pii vySetfovani
pacienta. Nesmi byt pouzivana jako vyhradni metoda pro diagnosticka a terapeuticka
rozhodnuti. Tuto metodu je nutné pouzivat spolu s klinickymi ptiznaky a symptomy.

Pulzni CO-oxymetr neslouzi jako monitor apnoe.

Pulzni CO-oxymetr miZe byt pouzivan béhem defibrilace, ale toto pouZziti mlize
ovlivnit pfesnost nebo dostupnost parametri a méfeni.

Pulzni CO-oxymetr miize byt pouzivan béhem elektrokauterizace, ale toto pouziti mize
ovlivnit pfesnost nebo dostupnost parametrii a méfeni.

Pulzni CO-oxymetr neni mozné pouZzivat pro analyzu arytmii.

V ramci ochrany pted urazem elektrickym proudem pfi koupeli pacienta vzdy nejdiive
sejméte snimac a zcela odpojte pulzni CO-oxymetr.
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Upozornéni

«  Meéfeni SpCO nemusi byt mozné v piipadé nizké Grovné saturace arterialni krve
kyslikem nebo zvySené hladiny.

e Meéfeni SpCO nemusi byt mozné v piipad¢ nizké Grovné saturace arterialni krve
kyslikem nebo zvysené hladiny methemoglobinu.

«  Hodnoty SpO2, SpCO, SpMet a SpHb jsou empiricky kalibrovany u zdravych
dospélych dobrovolnikd s normalni hladinou karboxyhemoglobinu (COHb) a
methemoglobinu (MetHb).

e Pulzni CO-oxymetr a jeho piislusenstvi nesmite upravovat, opravovat, otevirat,
rozebirat a ptizpisobovat. Mohlo by dojit ke zranéni obsluhy nebo poskozeni vybaveni.
V ptipadé potieby servisu vrat'te pulzni CO-oxymetr vyrobci.

Upozornéni

Pulzni CO-oxymetr nesmi byt umistén tak, aby na ném pacient mohl ménit nastaveni.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem a nebezpeci pozaru: Pred ¢isténim vzdy nejdiive
vypnéte pristroj a odpojte jej od vSech zdroji napajeni.

Pokud pacient podstupuje fotodynamickou lécbu, mtize byt citlivy ke zdrojim svétla. Pulzni
oxymetrii 1ze pouzivat pouze kratkodob¢ a pod peclivym klinickym dohledem, aby se
minimalizovalo ruSeni fotodynamické 1éCby.

Pulzni CO-oxymetr neumist'ujte na elektrické vybaveni, které by mohlo pfistroj ovliviiovat
a zabranit tak jeho spravné funkeci.

Pokud hodnoty SpO2 ukazuji na hypoxémii, je nutné potvrdit stav pacienta laboratornim
vySetfenim vzorku krve.

Pti Castém zobrazovani hlaseni Nizka perfuze zkuste najit Iépe prokrvené misto
monitorovani. V mezidobi zkontrolujte pacienta a v indikovanych ptipadech zkontrolujte
stav oxygenace jinymi metodami.

Pokud pouzivate pulzni oxymetr pfi celkovém ozafovani téla, drzte snima¢ mimo ozafované
pole. Pokud je snimac vystaven ozafovani, hodnoty mohou byt neptesné nebo muiize ptistroj
po dobu aktivniho ozafovani zobrazovat nulové hodnoty.

Ptistroj musi byt nakonfigurovan tak, aby odpovidal mistni frekvenci napajeci sité, coz
umozni odstinéni ruseni vyvolaného fluorescen¢nim zafenim nebo jinymi zdroji.

Chcete-li zajistit vhodné nastaveni limitt alarmu pro monitorovaného pacienta, zkontrolujte
tyto limity pti kazdém pouziti pulzni CO-oxymetrie.

Odchylky v méteni hemoglobinu mohou byt vyrazné a mohou byt ovlivnény technikou
odbéru vzorkl a fyziologickym stavem pacienta. Jakékoli vysledky neodpovidajici
klinickému stavu pacienta je nutné zopakovat nebo doplnit udaji z dalSich testti. Pred
klinickym rozhodnutim o pacientovi je nutné analyzovat vzorky krve laboratornimi ptistroji
a presné urcit stav pacienta.

Pulzni CO-oxymetr neponotujte do zadného cisticiho roztoku a nepokousejte se jej
sterilizovat v autoklavu, zafenim, parou, plynem, etylénoxidem nebo jinou metodou. Takto
by mohlo dojit k vaznému poskozeni pulzniho CO-oxymetru.
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Nebezpeci urazu elektrickym proudem: Provedenim pravidelnych testl ovétte, zda jsou
svodové proudy v obvodech aplikovanych na pacienta a v systému v pfijatelnych mezich,
dle specifikaci v platnych bezpecnostnich normach. Je nutné zkontrolovat soucet svodovych
proudi a tato hodnota musi byt v souladu s normou IEC 60601-1 a UL60601-1. Svodovy
proud systému je nutné zkontrolovat v piipad¢ pfipojeni externiho vybaveni k systému. Test
svodového proudu zopakujte, pokud pied dalSim pouzitim dojde k udalosti jako je napft. pad
soucasti z vysky priblizné 1 m nebo vice ¢i k rozliti krve nebo jinych tekutin. Mohlo by dojit
ke zranéni osob.

Likvidace vyrobku — postupujte v souladu s mistnimi zakony o likvidaci pfistroje a/nebo
jeho prisluSenstvi.

Chcete-1i minimalizovat radiofrekvenc¢ni ruSeni, musite pulzni CO-oxymetr umistit dale od
dalSich elektrickych zatizeni, ktera vysilaji radiofrekvenéni zateni.
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Specifikace pfesnosti SpO2

Specifikace presnosti SpO,

Testovani presnosti pro SpO2 se provadélo u zdravych dospélych subjektd. V tabulce nize
naleznete hodnoty ARMS (kvadraticky primér presnosti) naméfené pomoci technologie

Masimo Rainbow SET.

Snimace Masimo M-LNCS, dospéli a déti
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Snimace Masimo M-LNCS, kojenci a novorozenci
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* Pfesnost saturace u snimacii pro novorozence a pred¢asné narozené déti byla ovéiena
u dospélych dobrovolnikdl, pficemz bylo pfic¢teno 1% k vyvazeni G¢inkd fetalniho

hemoglobinu.
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Specifikace pfesnosti SpO2

Snimace Masimo Rainbow DCI/DCIP
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Cervené snimaée Masimo DBI
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Nastaveni a pouziti SpO2

Snimace Masimo Rainbow R-Series
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Rozsah Arms
70-100% + 2%

Nastaveni a pouziti SpO,

Abyste mohli pomoci jednotky X Series Advanced provadét pfesna méteni SpO,, postupujte
podle nasledujicich kroktl, z nichZ kazdy odpovida jedné ¢asti této kapitoly.

1. Vyberte spravny snimac.
2. Nasad’te snimac na pacienta.

3. Pfipojte snimac k jednotce X Series Advanced.

4. Nakonfigurujte alarmy a nastaveni (pokud aktualni alarmy a nastaveni nejsou vhodné).

Me¢feni pulzni oxymetrie za¢ne ihned po nasazeni snimace na pacienta a pfipojeni k jednotce

X Series Advanced.
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Vybér snimace SpO,

Pfi vybéru snimace myslete na vahu pacienta, dostate¢né prokrveni, dostupné misto pro snimac
a o¢ekavané trvani monitorovani. Dalsi informace naleznete v ¢asti Prislusenstvi v této
kapitole, kde je uveden seznam opakované pouzitelnych a jednorazovych snimact schvalenych
spole¢nosti ZOLL pro dospélé pacienty, déti a novorozence. Pfed nasazenim snimace se vzdy
seznamte s Navodem k pouziti dodanym vyrobcem spolu se snimacem.

Poznamka: Pro méteni volitelnych parametrd SpHb a SpOC je nutné pouziti snimace SpHb.
Monitor nezobrazuje hodnoty SpCO pii pouziti snimace SpHb a nezobrazuje
hodnoty SpHb pfi pouziti snimace SpCO.

Nasazeni snimace SpO,

Vyberte misto, které je dobie prokrveno a co nejméné omezuje pohyby pacienta pti védomi.
Prstenik nebo prostrednik nedominantni ruky je preferovanym mistem.

Alternativné miizete pouzit jiné prsty nedominantni ruky. Ujistéte se, Ze je detektor snimace
zcela zakryt tkani prstu. U ptikurtovanych pacientll nebo u pacientt, jejichZ ruce nejsou
pristupné, miizete pouzit palec nebo druhy prst na noze.

Pokud je tfeba zabranit interferenci s okolnim svétlem, zajistéte, aby byl snimac spravné
nainstalovan a zakryjte jej neprihlednym materidlem. Pokud se toto opatieni neprovede
v prostiedi s prudkym okolnim svétlem, miize to vést k nespravnym meétenim.

Neumist'ujte snima¢ SpO, na stejnou pazi/nohu jako manzetu NIBP. Nafouknuti manZzety
zplisobi zobrazeni nespravnych hodnot SpO,.
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Nasazeni snimace SpO2

Pouziti dvoudilného snimace/kabelu pro jednorazové pouziti

Pfi nasazovani jednorazového snimace davejte pozor, aby paska nebyla utazena pftilis siln¢,
nebot’ by mohla zptisobit Zilni pulzace, které mohou vést k nepfesnym méfenim saturace.

1. Odstrante plastovy kryt ze snimace a najdéte prithledna okénka na lepici stran€ pasky.
Prtihledné okénka zakryvaji optické soucasti.
Poznamka: Pfi vybéru umisténi snimace upfednostnéte koncetinu bez arteridlniho katétru,
tlakové manzety nebo intraven6zniho vstupu.
2. Nasmérujte snimac tak, aby preruSovana ¢ara uprostied snimace leZela ve stiedu Spicky
prstu. Omotejte lepici kiidélka na strané snimace bez kabelu kolem prstu.

Okénko detektoru

3. Ohnéte konec snimace s kabelem pies Spicku prstu tak, aby okénka byla ptimo naproti sobé.
Omotejte lepici pasku bezpeéné po stranach prstu.

Poznamka: Pokud snimac neukazuje pulz spolehlivé, mize byt chybné umistén nebo miize
byt misto se snimacem pfrilis tlusté, pfilis tenké nebo vyrazné pigmentované ¢i
jinak vyrazné zbarvené (napf. vlivem vnéj$iho zbarveni, jako je lak na nehty,
barvivo nebo zbarveny krém), coz znemoziiuje dostate¢ny priichod svétla. Pokud
dojde k nékteré z téchto situaci, zménte umisténi snimace nebo zkuste nasadit
jiny snimac¢ na jiné misto.

4. Nadzvednéte prithlednou plastovou ochrannou krytku na objimkovém konektoru

prodluzovaciho kabelu, poté zapojte zastrckovy konektor kabelu snimace do konektoru

prodluzovaciho kabelu a ujistéte se, Ze je konektor zcela zasunuty:

Konektor kabelu snimace

<=

Konektor

Obr. 10-1 Spojeni konektorli snimace
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

5. Zajistéte spojeni vracenim prihledné plastové krytky do piivodni pozice:

Prihledna ochranna
/krytka

“N

Obr. 10-2 Uzavieni plastového krytu nad spojenim kabelt

6. Postup piipojeni kabelu k jednotce viz ,,Pfipojeni snimace SpO2* na strané 10-15.

Nasazeni snimace/kabelu pro opakované pouziti

Nasledujici pokyny popisuji zptisob nasazeni opakované pouzitelného snimace Rainbow. Pro
vSechny ostatni snimace pro opakované pouziti si prectéte informace na baleni snimace
a Navod k pouziti od vyrobce, kde jsou uvedeny pokyny k nasazeni snimace.

Po vybéru mista monitorovani nasad’te opakované pouzitelny snima¢ nasledujicim zptisobem:

1. Zvoleny prst polozte na okénko snimace a ujistéte se, Ze kabel snimace vede pies hibet ruky
pacienta.

2. Piiumisténi na prst se ujistéte, ze se Spicka prstu dotyka vyvyseného dorazu prstu uvnit
snimace. Je-li na prstu dlouhy nehet, miize presahovat nad a za doraz prstu.

3. Zkontrolujte pozici snimace a zajistéte, aby horni a dolni poloviny snimace spocivaly
soubézné proti sobé. Abyste zajistili pfesnd data, okénko detektoru musi byt zcela zakryto.

Poznamka: U mensich prstd neni vzdy potieba, aby byl prst dotlacen k tiplnému dorazu pro
zakryti okénka detektoru.
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Pfipojeni snimace SpO2

4. Podle typu pouzité¢ho kabelu pacienta proved’te jeden z nasledujicich postupti:

»  Pii pouziti pfimého jednodilného kabelu pacienta, viz ,,Pfipojeni snimace SpO2“ na
stran¢ 10-15.

»  Pii pouziti dvoudilného kabelu pacienta nadzvednéte prithlednou plastovou ochrannou
krytku na objimkovém konektoru prodluzovaciho kabelu, poté zapojte zastrckovy
konektor kabelu snimace do konektoru prodluzovaciho kabelu a ujistéte se, Ze je
konektor zcela zasunuty (viz obr. 10-1).

5. Zajistéte spojeni vracenim prihledné plastové krytky do ptivodni pozice (viz obr. 10-2).

6. Postup pfipojeni kabelu k jednotce viz ,,Pfipojeni snimac¢e SpO2* na strané 10-15.

Cisténi a opakované pouzivani snimacui
Snimace pro opakované pouziti se mohou ¢istit dle nasledujiciho postupu:

Odpojte snimac od kabelu pacienta, pokud je zapojen. Otfete cely snima¢ tamponem
navlh¢enym v 70% isopropyl alkoholu. Pfed dal$im pouzitim nechte snima¢ vyschnout volné
na vzduchu.

Pripojeni snimace SpO,

Postup piipojeni snimace k jednotce X Series Advanced:

1. Pokud pouzivate prodluzovaci kabel snimace, pfed pouzitim jej prohlédnéte. Pokud kabel
vykazuje znamky opotiebeni, po§kozeni nebo rozttepeni, vymeéiite jej. Zapojte prodluzovaci
kabel snimace do zasuvky SpO, na stran¢ jednotky X Series Advanced:

Obr. 10-3 Pripojeni snimace SpO, k jednotce X Series Advanced
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Zobrazeni méreni

Po propojeni snimace a jednotky se na displeji objevi zprava INICIALIZACE. S kratkou
prodlevou jednotka zobrazi namétené hodnoty. Pokud je nainstalovan doplnék SpCO, SpMet,
SpHb, SpOC, PVI a PI a je zapnuto monitorovani téchto parametrti, vysledky méteni se budou
stfidavé zobrazovat v dolni ¢asti displeje kazdé dve sekundy.

SpO2 Sp02 %

méteni 9 ﬂ
7 Stfidavé zobrazené

SpMet 1.3 [RERIoNY

Blikajici lista Blikajici lista

Stfidavé zobrazené
méreni

Poznamka: M¢ieni SpHb a SpOC vyzaduje pouziti snimace SpHb. Monitor nezobrazuje
hodnoty SpCO pii pouziti snimace SpHb a nezobrazuje hodnoty SpHb pfi pouziti
snimace SpCO.

Pokud se na displeji zobrazi zprava CHYBA SNIMACE, snima¢ neni kompatibilni s jednotkou
X Series nebo nefunguje a je nutné ho vymenit.

Na pravé stran¢ okna ¢iselného zobrazeni SpO, se objevuje blikajici lista. Blikajici lista
zobrazuje pulz odvozeny z normalizované pletysmografické kiivky.

Aktivovani/deaktivovani alarmu a nastaveni limita alarmu SpO,

i
(]

Po aktivaci jednotka X Series Advanced spusti alarm pii kazdém vyskytu méfeni mimo
nastavené limity pro vysokou a nizkou hodnotu SpO, (je-li nainstalovan doplné€k a zapnuto

monitorovani, pak také pro hodnoty SpCO, SpMet, SpHb, SpOC, PVI a PI).
Alarmy muzete aktivovat (nebo deaktivovat) a nastavit horni a dolni limity alarmti pomoci

tlacitka pro rychly ptistup Alarmy (n) nebo pomoci ovladaciho panelu parametru SpO,.

Konfigurace alarmi pomoci tlacitka pro rychly pfistup Alarmy:

Stisknéte tlagitko pro rychly pristup Dalii (Y.
Stisknéte tlacitko n
Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Limity ().

Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte a vyberte polozku nabidky ptislusného alarmu
(SpCO, SpMet, SpHb, SpOC, PVI, PI).

5. Ve vybrané nabidce Nastaveni alarmu vyberte pomoci navigacnich tlaéitek pole, které chcete
zmenit. Tato pole jsou:

AW =

o Aktivovat horni limit,
e Aktivovat dolni limit,
o Horni limit,
e Dolni limit.

6. Po provedeni zmén hodnot v nabidce alarmu opust'te nabidku stisknutim klavesy se
Sipkou zpét.

Poznamka: Pokud nastavite dolni limit alarmu SpO, pod vychozi hodnotu dolniho limitu
(85%), jednotka X Series Advanced vyda vystrahu.
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Aktivovani/deaktivovani alarmud a nastaveni limitd alarmd SpO2

Nastaveni hornich a dolnich limitd alarmd SpO,

Na zacatku nabidka Nastaveni alarmu SpO, uvadi, zda jsou alarmy SpO, aktivovany (Zap.)
nebo deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity SpO,. Horni a dolni limity

1ze aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka
uvadi seznam vychozich limitd SpO, pro dospélé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah,

ve kterém muzete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi limit SpO, Rozsah limitu SpO,
L Dolni: 85% Dolni: 50-98%
Dospély i i
Horni: 100% Horni: 52-100%
Dita Dolni: 85% Dolni: 50-98%
ité
Horni: 100% Horni: 52-100%
Dolni: 85% Dolni: 50-98%
Novorozenec i i
Horni: 95% Horni: 52-100%

Nastaveni hornich a dolnich limitd alarmd SpCO a SpMet

Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitlh SpCO a SpMet pro dospé€lé pacienty, déti
a novorozence a udava rozsah, ve kterém muiZete tyto limity nastavovat:

. Vychozi limit Rozsah limitu Vychozi limit Rozsah limitu
Typ pacienta | g, SpCo SpMet SpMet
- Dolni: 0% Dolni: 0-98% Dolni: 0% Dolni: 0-98%
Dospély . ) . .
Horni: 10% Horni: 2-100% Horni: 3% Horni: 2-100%
Dt Dolni: 0% Dolni: 0-98% Dolni: 0% Dolni: 0-98%
ité
Horni: 10% Horni: 2-100% Horni: 3% Horni: 2-100%
Dolni: 0% Dolni: 0-98% Dolni: 0% Dolni: 0-98%
Novorozenec i i i i
Horni: 10% Horni: 2-100% Horni: 3% Horni: 2-100%
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Nastaveni hornich a dolnich limita alarmd SpHb

Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitd SpHb pro dospélé pacienty, déti
a novorozence a udava rozsah, ve kterém miiZete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi limit SpHb Rozsah limitu SpHb
Dolni: 7,0 g/dl Dolni:  0-24,9 g/dI
0 mmol/l 0-15,4 mmol/l
Dospély
Horni: 17,0 g/dl Horni:  2-25 g/dI
11,0 mmol/l 2-15,5 mmol/l
Dolni: 7,0 g/dl Dolni:  0-24,9 g/dI
0 mmol/l 0-15,4 mmol/l
Dité
Horni: 17,0 g/dl Horni:  2-25 g/dI
11,0 mmol/l 2-15,5 mmol/l
Dolni: 7,0 g/dl Dolni:  0-24,9 g/dI
0 mmol/l 0-15,4 mmol/l
Novorozenec
Horni: 17,0 g/dl Horni:  2-25 g/dI
11,0 mmol/l 2-15,5 mmol/l

Nastaveni hornich a dolnich limitd alarmi SpOC

Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitd SpOC pro dospélé pacienty, déti
a novorozence a udava rozsah, ve kterém miiZete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi limit SpOC Rozsah limitu SpOC
Dospal Dolni: 10 ml/dll Dolni:  0,2-35 ml/dI
ospely Horni: 25 mi/dl Horni:  0-34,9 mi/dl
Dita Dolni: 10 mi/dl Dolni:  0,2-35 ml/dI
e Horni: 25 mi/d| Horni:  0-34,9 mi/dl
N Dolni: 10 ml/dl Dolni:  0,2-35 ml/dI
ovorozenec Horni: 25 mi/d| Horni:  0-34,9 ml/dl
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Aktivovani/deaktivovani alarmud a nastaveni limitd alarmd SpO2

Nastaveni hornich a dolnich limitd alarmtd PVI

Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitt PVI pro dospélé pacienty, déti
a novorozence a udava rozsah, ve kterém miiZete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi limit PVI Rozsah limitu PVI
DospalY Dolni:  80% Dolni:  0-98%
ospely Horni:  40% Horni:  2-100%
Dit Dolni:  80% Dolni:  0-98%
e Horni:  40% Horni:  2-100%
N Dolni:  80% Dolni: 0-98%
ovorozenec Horni:  40% Hori:  2-100%

Nastaveni hornich a dolnich limitd alarmu Pl

Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitd PI pro dospélé pacienty, déti a novorozence
a udava rozsah, ve kterém muzete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta Vychozi limit Pl Rozsah limitu PI
—" Dolni: 0% Dolni:  0-19,8%
ospely Horni:  20% Horni:  0,2-20%
Dita Dolni: 0% Dolni:  0-19,8%
e Horni:  20% Horni:  0,2-20%
N Dolni: 0% Dolni:  0-19,8%
overozenec Horni:  20% Horni:  0,2-20%
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Pouziti ovladaciho panelu parametru SpO,

Pomoci navigacnich tlacitek zvyraznéte a vyberte ¢iselné zobrazeni SpO, pro zobrazeni
ovladaciho panelu parametru SpO2, kde mtizete vybrat moznosti pro optimalizaci pouziti SpO,
u pacienta:

Sp02

| Alarm SpO2
Alarm SpCO
Alarm SpMet
Alarm SpHb
Alarm SpQC
Alarm PVI
Alarm Pl
Monitorovani SpCO
Monitorovani SpMet

K=

Monitorovani SpCO, SpMet, SpHb, SpOC, PVI a PI

Je-1i v jednotce nainstalovan dopIn¢k SpCO a SpMet nebo SpHb, SpOC, PVI a PI, mtizete
aktivovat nebo deaktivovat monitorovani téchto parametrii na ovladacim panelu SpO?2.

Specifikace doby primérovani SpO,

Modul Masimo SpO, v jednotce X Series Advanced nabizi tfi rizné asové Useky, za které je
pro hodnoty SpO, provedeno primérovani: 4 sekundy, 8 sekund (vychozi nastaveni)

a 16 sekund. Usek pro vypodet priméru se ziidka méni na jinou hodnotu neZ vychozi nastaveni
8 sekund. U pacientl s vysokym rizikem, kterym se podminky SpO, méni velmi rychle,
pouZijte nastaveni 4 sekundy. Nastaveni 16 sekund pouzijte pouze tehdy, kdy nastaveni

8 sekund (vychozi) neni vhodné z divodu vysokého vyskytu artefaktt.

Vybér citlivosti SpO,

Pro monitorovani SpO, miZete vybrat normalni nebo vysokou citlivost. Pro vétSinu pacientt je

doporuceno zvolit nastaveni Normalni citlivost. Nastaveni Vysoka citlivost umoziuje
monitorovat SpO, i za podminek velmi $patného prokrveni. Takové podminky mohou

zahrnovat té¢Zkou hypotenzi nebo Sok. Pfi nastaveni Vysoka citlivost mohou byt vysledky SpO,
snadnéji znehodnoceny artefaktem. Pro zajisténi pfesnych odectti SpO, pfi pouziti nastaveni
Vysoka citlivost pozorujte pacienta pecliveé a trvale.
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Systémové zpravy SpO,

Vybér vendzniho reZzimu SpHb

Je-li nainstalovan dopln€k SpHb, jednotka X Series Advanced umoznuje specifikovat, zda
chcete pouzit vendzni rezim (Zap.) jako zdroj vzorkid krve nebo nikoliv (Vyp.). Pfi volbé Vyp.
(vychozi nastaveni) jednotka X Series Advanced pouziva arteridlni zdroj vzorki krve.

Specifikace doby pramérovani SpHb

Je-li nainstalovan dopln¢k SpHb, jednotka X Series Advanced umoziiuje vybrat Casovy usek,
za ktery budou pocitany hodnoty SpHb: Kratky, Stfedni a Dlouhy (vychozi nastaveni). Doba
priameérovani predstavuje primérny ¢asovy usek, ktery bude jednotka X Series Advanced
pouzivat k vypoctu hodnot SpHb. Delsi doba primérovani umoziiuje pozorovat drobné zmény
v hodnoté SpHb a mirné zlepsuje piesnost.

Vybér tonu srdec¢ni frekvence/tepoveé frekvence (SF/PF)

Jednotka umoziuje aktivovat nebo deaktivovat ton, ktery monitor pouziva k oznaceni detekce pulzu
pacienta: Zap. nebo Vyp. (nezni zadny ton). Ve vychozim nastaveni je ton deaktivovan (Vyp.).

Systémoveé zpravy SpO,

Pfi monitorovani SpO, muize jednotka X Series zobrazovat nasledujici systémové zpravy:

Systémova zprava Pric¢ina

INICIALIZACE Pulzni oxymetr SpO, se inicializuje.
VYHLEDAVAM Jednotka vyhledava pulz.

ZKONTR. SNIMAC Snimaé SpO, se odpojil od jednotky nebo jiz neni

nasazen na téle pacienta. Zkontrolujte snimac a poté jej
znovu pfipojte k jednotce nebo znovu nasadte na

pacienta.

CHYBA SNIMACE Snima¢ SpO,, je vadny. Vyméfite snimag.

NIZKA PERFUZE Signal je prilis slaby, pfesuiite se na lépe prokrvené
misto.

SPO2 DEAKTIVOVANO Vyskytla se systémové chyba. Jednotka X Series

Advanced nemuze provést méfeni SpO, a je nutné
provést servis.

ZBYV. CAS: XX:X HOD U snimacl podporujicich termin pouzitelnosti tato zprava
uvadi pfibliznou dobu do konce doby pouzitelnosti
snimace.
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)

Systémova zprava

Pric¢ina

BLIZI SE EXPIRACE Chyba lepeni/snimade/kabelu. BliZi se expirace lepeni/
snimace/kabelu. Vymeérite lepeni/snimac/kabel.
CHYBA KABELU Kabel SpO2 je vadny. Vymeérite kabel.

10-22

www.zoll.com 9650-005355-17 Rev. B



Testery funkce a simulatory pacienta

Testery funkce a simulatory pacienta

K ovéteni spravné funkce snimaci, kabelti a monitor pulzniho oxymetru Masimo Ize pouzit
nékteré modely komeréné dostupnych funkénich testert a simulatorti pacienta. Konkrétni
postupy pro jednotlivé modely pouzivanych testerti naleznete v uzivatelské ptirucce
konkrétniho testovaciho zatizeni.

Tato zatizeni mohou byt uZitecna pii ovéfeni funkce snimace, kabelu a monitoru pulzniho
oxymetru, ale nemohou poskytnout potfebna data pro spravné vyhodnoceni pfesnosti méteni
hodnot SpO, v systému.

Uplné vyhodnoceni piesnosti méfeni SpO, vyzaduje miniméalné piizptisobeni charakteristik
vinovych délek snimace a reprodukci komplexni optické interakce snimace a tkan¢ pacienta.
Tyto pozadavky presahuji moznosti zndmych stolnich testovacich zafizeni, véetné znamych
zafizeni slouzicich k méfeni vinové délky diody LED snimace.

Presnost méteni SpO, 1ze vyhodnotit pouze in vivo porovnanim hodnot z pulzniho oxymetru
s hodnotami ziskanymi z méteni SpO, laboratornim CO-oxymetrem v soubézné odebraném
vzorku arterialni krve pacienta.

Mnoho testerti funkce a simulatort pacienta bylo navrzeno tak, aby umoznovaly propojeni

s o¢ekavanymi kalibra¢nimi kfivkami pulzniho oxymetru a byly vhodné pro pouziti s monitory
a snimaci Masimo. Ne vSechna tato zatfizeni jsou vSak ptfizpisobena pro pouziti s digitdlnim
kalibra¢nim systémem Masimo. Tento fakt sice neovlivni pouziti simulatoru pro overeni
funkce systému, zobrazené hodnoty méteni SpO, se v8ak mohou li$it od nastavené hodnoty na

testovacim zafizeni.

U spravné fungujiciho monitoru bude tento rozdil opakovatelny v ¢ase a na riznych
monitorech v ramci funkénich specifikaci testovaciho zafizeni.
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Kapitola 10 Pulzni CO-oxymetrie (SpO2)
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Kapitola 11

Invazivni monitorovani tlaku (IBP)

Vstupy IBP jednotky X Series Advanced jsou typu CF s ochranou proti defibrilatoru.

Tato kapitola popisuje pouziti jednotky X Series Advanced k invazivnimu monitorovani tlakd
(IBP).

Jednotka X Series Advanced ma tii kanaly pro invazivni monitorovani tlak: P1, P2 a P3. Tyto
kanaly mizete pouzit k méfeni arteridlniho, vendzniho nebo intrakranialniho tlaku pomoci
invazivnich pievodniku s citlivosti 5 uV/V/mmHg. Kazdy kanal ma vlastni konektor, kabel

a tlakovy ptrevodnik.

Poznamka: Pii konfiguraci zatizeni pro dvé hadi¢ky IBP pouZijte nejprve kanaly P1 a P3.
Zajistite tak, Ze kanal P2 bude k dispozici pro funkci Real BVM Help. Viz ¢ast
“Real BVM Help” na stran¢ 21-1. Pokud je to mozné, ponechte kabel
AccuVent zapojeny v kanalu P2.

Prevodniky invazivniho tlaku

Jednotka X Series Advanced je kompatibilni s mnoha typy ptevodniki invazivniho tlaku,
vcetné opakovang pouzitelnych prevodnikii, koncovek jednorazovych pievodnikt

a kompletnich jednorazovych prevodnikil. Seznam kompatibilnich pievodnikili naleznete
v Dodatku B, Prislusenstvi. Nepouzivejte jednorazové prevodniky citlivé na svétlo.

Prevodniky invazivniho tlaku pouzivejte podle zavedenych protokolti svého pracovisté a podle
doporuceni vyrobce. Pied pouzitim ptevodniku si vzdy piectéte Navod k pouziti od vyrobce.
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Kapitola 11 Invazivni monitorovani tlakd (IBP)

Varovani! < P¥i pouziti elektrokauteru se vZdy vyhnéte pouziti jakéhokoli prevodniku s vodivym
(kovovym) pouzdrem pripojenym k uzemnénému krytu. Pii pouZiti vodivého
pouzdra prevodniku pripojeného ke krytu kabelu riskujete, Ze v pripadé uzemnéni
prevodniku do zemé dojde k vysokofrekvencnim popaleninim v misté elektrod
EKG.

*  Normalni funkce alarmu budou detekovat kompletni odpojeni prevodniki
invazivnich tlakia. Funkce alarmu v§ak nebudou detekovat ¢astené odpojeni nebo
pouZziti nékterych nekompatibilnich prevodnikii. PouZivejte pouze schvalené
prevodniky a ujistéte se, Ze jsou spravné pripojeny.

e Pied pouzitim jednotky X Series Advanced u nového pacienta ji vZdy alespon na
2 minuty vypnéte. Takto vymaZete hodnoty trendii, nastaveni limiti alarmu
a nafukovaci tlak manzety NIBP od predchoziho pacienta.

* PouZivejte pouze snimace IBP schvalené spole¢nosti ZOLL. PouZiti neschvalenych
snimacd miZe mit za nasledek nepiesné méi'eni IBP.

Nastaveni IBP

Abyste mohli pomoci jednotky X Series Advanced provadét bezpecna a presnd méfeni IBP,
postupujte podle nasledujicich kroki, z nichz kazdy odpovida jedné Casti této kapitoly. Nez
zacnete provadét méfeni IBP, prectéte si peclivé kazdou Cast.

Pripevnéte prevodnik invazivniho tlaku k jednotce X Series Advanced.

Vynulujte prevodnik.

Nastavte alarmy invazivnich tlakd (podle zvyklosti svého pracoviste).

AW =

Vyberte znacku kanalu invazivniho monitorovani tlaku.
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PFipojeni pfevodniku invazivniho tlaku

Pripojeni prevodniku invazivniho tlaku

Pfipojeni pfevodniku invazivniho tlaku proved'te dle nasledujicich kroki:

1. Prohlédnéte kabel pfevodniku. Pokud kabel vykazuje znamky opotiebeni, poskozeni nebo
rozttepeni, vymeéiite jej. V ptipadé potieby vymeéiite koncovku prevodniku.

2. Pripevnéte prevodnik dle pracovnich postupt svého pracovisté. Pred pouzitim pievodniku si
vzdy prectéte Navod k pouziti od vyrobce.

3. Pokud se jedna o jednorazovy ptevodnik se samostatnym kabelem, pfipojte prevodnik
ke kabelu.

4. Zapojte kabel ptevodniku do jednoho ze tii Sestikolikovych konektorti pro kabel IBP na
strané jednotky X Series Advanced.

Obr. 11-1 Zapojeni prevodniku do jednotky X Series Advanced

Po zapojeni kabelu pfevodniku do jednotky se v Ciselném okné daného kanalu IBP zobrazi
zprava VYNULOVAT SONDU.
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Kapitola 11 Invazivni monitorovani tlakd (IBP)

Nulovani prevodniku

Chcete-li zajistit pfesné méteni tlaku v jednotce X Series Advanced, musite pfed pouzitim
provést nulovani pfevodniku. Pokud vyménite nebo odpojite pfevodnik, musite pfed pouzitim
nového prevodniku opét provést nulovani. Pokud pfesunete prevodnik na jiny monitor, musite
znovu vynulovat ptevodnik a to i tehdy, pokud jste nulovani jiz provedli na piivodnim
monitoru. Kromég nize uvedeného postupu dodrzujte také Navod k pouziti vyrobce prevodniku
a zavedeny klinicky postup svého pracoviste.

Pti nulovani pievodniku postupujte nasledovné:
Umistéte prevodnik do vysky levé srdecni siné pacienta.
Zavtete uzaviraci kohout pfevodniku smérem k pacientovi.

Oteviete odvzdusnovaci uzaviraci kohout prevodniku smérem k okolnimu vzduchu.
Nechte ptevodnik n€kolik sekund vyrovnavat.

O

Pomoci navigacénich tladitek zvyraznéte a vyberte kanal IBP prevodniku a zobrazte ovladaci
panel parametru kanalu IBP:

P1 Systol. alarm

P1 Diastol. alarm

P1 Alarm stred. hodnoty
Znacka zdroje

Format zobrazeni S/D (Str.)

Vynulovat sondu

Obr. 11-2 Ovladaci panel parametra kanalu IBP

6. Vyberte moznost Vynulovat sondu. Na jednotce se v ¢iselném poli kanalu IBP zobrazi
zprava NULOVANI.

7. V &iselném poli kanalu IBP se zobrazi zprava VYNULOVANO.

8. Zaviete uzaviraci kohout prevodniku.

9. Pokud jednotka nemtize vynulovat pievodnik, v ¢iselném poli kanalu IBP se zobrazi zprava
NULA ODMITNUTA. Jednotka nezobrazi hodnoty tlaku pro kanal IBP, dokud neprovede
uspésné nulovani prevodniku a nestanovi pfijatelnou referen¢ni nulovou hodnotu.

Zkontrolujte, zda je jednotka oteviena na atmosféricky tlak a zda je fadn€ pfipojena k jednotce.
Poté zkuste provést nulovani pfevodniku znovu. Jednotka X Series Advanced neprovede
nulovani prevodniku v pfipad€, ze detekuje pulzace v tlakovém kandlu, pii prilisSném ruSeni
signalu nebo pfi prili§ vysoké odchylce prevodniku.

Pokud nemiizete ani po né¢kolika pokusech provést nulovani pievodniku, vyméite prevodnik
nebo kabel prevodniku.
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Opétovné nulovani pfevodniku

Opétovné nulovani prevodniku

Nulovani pievodniku mtizete kdykoliv zopakovat otevienim uzaviraciho kohoutu pfevodniku
smérem k atmosférickému tlaku.

Pokud jednotka pfijme novou nulovou referencni hodnotu, zobrazi hodnoty tlaku vychazejici
z této hodnoty a upravi kivku podle nového meéftitka.

Varovani!

Pokud se pokusite vynulovat kanal IBP po jeho tspéSném vynulovani a pri
probihajicim monitorovani tlakové kiivky, jednotka zobrazi v okné ¢iselnych hodnot
kanalu IBP zpravu NULA ODMITNUTA. Tato zprava zabrani zobrazeni platnych

¢iselnych hodnot invazivniho tlaku.

Zobrazeni méreni IBP

Po ptipojeni a vynulovani pfevodniku zobrazi jednotka X Series Advanced hodnotu
systolického, diastolického a stfedniho invazivniho tlaku v ¢iselném poli kanalu IBP a voliteln¢
i kfivku pro tento kanal IBP (je-li tato moZnost aktivovana v nabidce Vybér kiivky):

P3
mmHg

Jednotka X Series Advanced umoziuje zadat oznaceni, které identifikuje méteni kanalu IBP,
a vybrat format zobrazeni pro ¢iselny disple;.

Po vynulovani pfevodniku jednotka zobrazi métitka kiivky. Pokud jednotka pfijme nulovou
referen¢ni hodnotu, provede stanoveni métitek kiivky a zobrazi je.

Podminky ovliviujici méreni IBP

Pfi ¢teni hodnot krevniho tlaku z displeje Ciselnych hodnot IBP méjte na paméti, Ze nasledujici
podminky mohou ovlivnit pfesnost méfeni IBP:

» zavedeni katétru do cévy. Artefakty v podobé pohybu katétru je nutno fesit dle zavedenych
klinickych protokolil,

» poloha uzaviraciho kohoutu ptevodniku, katétru a proplachovaciho portu,

« proplachy fyziologickym roztokem, které do¢asn¢ prerusi presné méfeni tlaku,
« umisténi prevodniku ve vztahu k flebostatické ose pacienta nebo hrotu katétru,
« pohyb pacienta,

« ucpéni katétru,

» vzduchové bublinky v katétru nebo v koncovce katétru.

» FElektromagneticka interference.

Upozornéni

Béhem méteni IBP katétr pravidelné proplachujte. VZzdy zobrazte kiivku IBP a ovéite, ze méteni
tlaka vychazi z fyziologické kiivky.
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Kapitola 11 Invazivni monitorovani tlakd (IBP)

Aktivovani/deaktivovani alarmu IBP a nastaveni limitt alarmu

FEn
b N

Pokud jsou alarmy aktivovany, jednotka X Series Advanced je spusti pti kazdém méieni IBP
mimo nastavené limity u nasledujicich parametri:

« vysoky a nizky systolicky tlak,

» vysoky a nizky diastolicky tlak,

» vysoky a nizky stfedni arteridlni tlak (MAP).

Poznamka: Po aktivaci bude libovolny alarm nizké hodnoty IBP (systolicky, diastolicky nebo
stiedni) rovnéZ zobrazovat vystrahu v ptipadé odpojeni katétru.

Pro aktivaci (nebo deaktivaci) alarmil IBP a nastaveni hornich a dolnich limitd alarmi a kanalu

IBP milZete pouzit navigacni tlacitka, zvyraznit zobrazeni kanalu IBP a vybrat jej nebo:

Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Dalsi ().

Stisknéte tlacitko n

Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Limity ().

Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte a vyberte nabidku piislusného alarmu. Pro kazdy
kanal IBP existuji nabidky alarmt pro nastaveni alarmi systolického (Systol. alarm),
diastolického (Diastol. alarm) a stfedniho arteridlniho tlaku (Alarm stfed. hodnoty). Ve

vybrané nabidce Nastaveni alarmu pomoci navigacnich tlacitek vyberte pole, které chcete
zmenit. Tato pole jsou:

BowoN =

e« Aktivovat horni limit,
¢ Aktivovat dolni limit,
e Horni limit,
¢ Dolni limit.
5. Po provedeni zmén hodnot v nabidce alarmu opust'te nabidku stisknutim klavesy se
Sipkou zpét.

Nastaveni hornich a dolnich limitd alarmu systolického tlaku (SYS)

Na zacatku nabidka Nastaveni systol. alarmu IBP uvadi, Ze alarmy systolického tlaku IBP jsou
aktivovany (Zap.) nebo deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity
systolického tlaku. Horni a dolni limity lze aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi
nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitd systolického tlaku IBP
pro dospélé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah, ve kterém muizete tyto limity
nastavovat:

: Vychozi limit systolického Rozsah limitu systolického

1572 FEGIEN A tlaku IBP tlaku IBP

Dospély Dolni: 75 mmHg Dolni: -30 az 298 mmHg
Horni: 220 mmHg Horni: =28 az 300 mmHg

Dité Dolni: 75 mmHg Dolni: -30 az 298 mmHg
Horni: 145 mmHg Horni: —28 az 300 mmHg

Novorozenec Dolni: 50 mmHg Dolni: =30 az 298 mmHg
Horni: 100 mmHg Horni: —28 az 300 mmHg
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Aktivovani/deaktivovani alarmi IBP a nastaveni limitd alarmu

Nastaveni hornich a dolnich limitd alarmu diastolického tlaku (DIA)

Na zacatku nabidka Nastaveni diastol. alarmu IBP uvadi, ze alarmy diastolického tlaku IBP
jsou aktivovany (Zap.) nebo deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity
diastolického tlaku. Horni a dolni limity lze aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi
nastaveni je Vyp.). Nésledujici tabulka uvadi seznam vychozich limitd diastolického tlaku pro
dospélé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah, ve kterém muzete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta

Vychozi limit diastolického
tlaku IBP

Rozsah limitu diastolického
tlaku IBP

Dospély

Dolni: 35 mmHg
Horni: 110 mmHg

Dolni: =30 az 298 mmHg
Horni: =28 az 300 mmHg

Dité

Dolni: 35 mmHg
Horni: 100 mmHg

Dolni: =30 az 298 mmHg
Horni: —28 az 300 mmHg

Novorozenec

Dolni: 30 mmHg
Horni: 70 mmHg

Dolni: =30 az 298 mmHg
Horni: =28 az 300 mmHg

Nastaveni hornich a dolnich limitd alarmu stfedniho arterialniho tlaku (MAP)

Na zacatku nabidka Nastaveni alarmu MAP IBP uvadi, Ze alarmy MAP IBP jsou aktivovany
(Zap.) nebo deaktivovany (Vyp.), a zobrazuje vychozi horni a dolni limity tlaku MAP. Horni

a dolni limity lze aktivovat (Zap.) nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.).

Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich limiti alarmtt MAP pro dospélé pacienty, déti
a novorozence a udava rozsah, ve kterém muiZete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta

Vychozi limit stfredniho
tlaku IBP

Rozsah limitu stiredniho
tlaku IBP

Dospély

Dolni: 50 mmHg
Horni: 120 mmHg

Dolni: =30 az 298 mmHg
Horni: —28 az 300 mmHg

Dité

Dolni: 50 mmHg
Horni: 110 mmHg

Dolni: =30 az 298 mmHg
Horni: —28 az 300 mmHg

Novorozenec

Dolni: 35 mmHg
Horni: 80 mmHg

Dolni: =30 az 298 mmHg
Horni: =28 az 300 mmHg
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Kapitola 11 Invazivni monitorovani tlakd (IBP)

Nastaveni znacky zdroje IBP

V nabidce kanalu IBP miiZete vybrat znacku, které identifikuje zdroj méteni kandlu IBP. Ve
vychozim nastaveni jsou kanaly oznaceny P1, P2 a P3.

U vyzvy Znacka zdroje mizete vybrat, zda bude jednotka zobrazovat jednu z nasledujicich
znacek pro identifikaci kanalu IBP:

e o e o
ABP Arterialni krevni tlak AO Aortalni tlak
ART Arterialni tlak BAP Tlak v arteria brachialis
CvVvP Centralni vendzni tlak FAP Tlak v arteria femoralis
ICP Intrakranialni tlak LAP Tlak v levé sini
PAP Tlak v arteria pulmonalis RAP Tlak v pravé sini
UAP Tlak v arteria umbilicalis uvpP Umbilikalni venodzni tlak

Nasledujici ptiklad obsahuje znacky zdroje pro vSechny tifi kanaly IBP:

ICP

mmHg

www.zoll.com
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Systémové zpravy IBP

Systémové zpravy IBP

Jednotka X Series Advanced mlZe pii monitorovani IBP zobrazovat nasledujici zpravy:

Systémova zprava Pric¢ina

CHYBA PREVODNIKU Sonda IBP je poskozena a je nutné ji vyménit.

NEKOMPATIBILNI PREVODNIK Sonda IBP neni kompatibilni. Seznam sond IBP
schvalenych spole¢nosti ZOLL naleznete v Dodatku B,
Prislusenstvi.

ZKONTR. SONDU Doslo k odpojeni sondy IBP.

VYNULOVAT SONDU Sonda IBP je pfipojena a je nutné ji vynulovat.

NULOVANI Probiha nulovani sondy IBP.

IBP DEAKTIV. DoSlo k systémové chybé a je nutné provést servis
jednotky X Series Advanced.

NULA ODMITNUTA Sonda IBP nebyla odstranéna z diivodu pulzujiciho
tlakového signalu, nadmérnych artefakt(i IBP nebo
nadmérné odchylky pfevodniku.
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Kapitola 12
Monitorovani teploty

Vstupy X Series Advanced pro méfeni teploty jsou typu CF s ochranou proti defibrilatoru.
Tato kapitola popisuje pouziti jednotky X Series Advanced k monitorovani teploty.

Jednotka X Series Advanced ma dva kandly pro méfeni teploty. Pfi pouZiti obou kanald
jednotka zobrazuje hodnoty z jednotlivych kanal za sebou s naslednym zobrazenim rozdilu

obou teplot (oznaceno jako AT).

Nastaveni monitorovani teploty

Monitorovani teploty pomoci jednotky X Series Advanced provedete dle nasledujicich krok:
1. Vyberte teplotni sondu a ptilozte ji na pacienta.
2. Ptipojte teplotni sondu k jednotce X Series Advanced.

3. Nakonfigurujte alarmy a nastaveni teploty (pokud aktudlni alarmy a nastaveni teploty nejsou
vhodné).
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Kapitola 12 Monitorovani teploty

Vybér a nasazeni teplotnich sond

Pouzivejte pouze teplotni sondy schvalené k pouziti s jednotkou X Series Advanced. Seznam
teplotnich sond schvalenych spole¢nosti ZOLL naleznete v Dodatku B, Prislusenstvi. Pouzitim
jinych sond, které nespliuji specifikace vykonu sond schvalenych spole¢nosti ZOLL, mtiZe
dojit k zobrazeni chybnych vysledk teploty.

Nasazeni teplotni sondy na pacienta proved’te dle standardnich postupti svého pracovisté. Pied
pouzitim sondy si vzdy prectéte Navod k pouziti sondy od vyrobce.

Varovani! e+ Nasazeni a pouZiti teplotnich sond s kovovym povrchem, které prijdou do kontaktu
s vodivymi materialy nebo personialem béhem elektrokauterizace, miiZe zpisobit
popaleniny v misté kontaktu mezi télem pacienta a teplotni sondou.

e Pro zajisténi bezpecného a spolehlivého provozu, véetné biokompatibility, pouZivejte
pouze teplotni sondy schvalené spolecnosti ZOLL.

Pripojeni teplotni sondy

Teplotni sondu pfipojite zasunutim 0,64cm koncovky sondy do jednoho ze dvou spojovacich
konektorti na stran¢ jednotky X Series Advanced.

Obr. 12-1 Pripojeni teplotni sondy k jednotce X Series Advanced

Zobrazeni teploty

Po pripojeni sondy se s kratkym zpozdénim na jednotce zobrazi hodnota teploty. Jednotka
X Series Advanced zobrazuje teplotu v ¢iselném formatu v okné Teplota. Muzete urcit, zda ma
jednotka zobrazovat teplotu v jednotkach °C nebo °F.
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Aktivovani/deaktivovani alarmu teploty a nastaveni limitG alarmd

Aktivovani/deaktivovani alarmu teploty a nastaveni limitu
alarmu

Pokud jsou alarmy aktivovany, jednotka X Series Advanced je spusti pti kazdém méfeni
teploty mimo nastavené limity.

Alarmy teploty muzete aktivovat (nebo deaktivovat) a nastavit horni a dolni limity alarmt
pomoci tlacitka pro rychly pfistup Alarmy nebo pomoci ovladaciho panelu parametru Tepl.

Konfigurace alarmi teploty pomoci tladitka pro rychly ptistup Alarmy:

Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Dalsi ().

Stisknéte tlacitko n

Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Limity ().

Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte a vyberte nabidku Alarm T1, Alarm T2 nebo

AAlarm T. V nabidce Nastaveni alarmu vyberte pomoci navigacnich tlacitek pole, které
chcete zménit. Tato pole jsou:

AW =

« Aktivovat horni limit,
« Aktivovat dolni limit,
¢ Horni limit,
¢ Dolni limit.

FEEl 5 Po provedeni zmén hodnot v nabidce alarmu opust’te nabidku stisknutim klavesy se
b - Sipkou zpét.

Nastaveni hornich a dolnich limita alarmu teploty

Na zacatku nabidka Nastaveni alarmt teploty uvadi, ze alarmy Teplota jsou aktivovany nebo
deaktivovany, a zobrazuje vychozi horni a dolni limity. Horni a dolni limity 1ze aktivovat (Zap.)
nebo deaktivovat (Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka uvadi seznam
vychozich limitd teploty pro dospélé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah, ve kterém
muzete tyto limity nastavovat:

Typ pacienta |Vychozi limit teploty Rozsah limiti teploty
Dospély Dolni: 35 °C Dolni: 0,0-48,0 °C
Horni: 37,8 °C Horni: 2,0-50,0 °C
Dité Dolni: 35 °C Dolni: 0,0-48,0 °C
Horni: 37,8 °C Horni: 2,0-50,0 °C
Novorozenec Dolni: 35 °C Dolni: 0,0-48,0 °C
Horni: 37,8 °C Horni: 2,0-50,0 °C
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Kapitola 12 Monitorovani teploty

Nastaveni hornich a dolnich limita alarmu teploty

Na zacatku nabidka A Nastaveni alarmi teploty uvadi, ze Aalarmy teploty jsou aktivovany

(ZAP) a zobrazuje vychozi horni a dolni limity. Horni a dolni limity 1ze aktivovat (Zap.) nebo
deaktivovat (Vyp.) (vychozi nastaveni je Vyp.). Nasledujici tabulka uvadi seznam vychozich

Alimitd teploty pro dospé&lé pacienty, déti a novorozence a udava rozsah, ve kterém muzete

tyto limity nastavovat:

Typ pacienta

A Vychozi limit teploty

A Rozsah limita teploty

Dospély Dolni: 0,0 °C Dolni: 0,0-32,1 °C
Horni: -15,0 °C Horni: -17,7-32,2 °C

Dité Dolni: 0,0 °C Dolni: 0,0-32,1 °C
Horni: =15,0 °C Horni: =17,7-32,2 °C

Novorozenec |Dolni: 0,0 °C Dolni: 0,0-32,1 °C
Horni: =15,0 °C Horni: =17,7-32,2 °C
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Vybér teplotni znacky

Vybér teplotni znacCky

Pomoci ovladaciho panelu parametru Teplota mizete nakonfigurovat alarmy (viz popis vyse)
a vybrat popisné znacky kanalu teploty, které se zobrazi na ¢iselném zobrazeni a trendové
Zprave:

Temp

Dolni

Alarm T1

Alarm T2
Alarm AT

Znacka zdroje T1

Znacka zdroje T2

Obr. 12-2 Ovladaci panel parametru Temp

Pro kazdy kanal teploty mlizete vybrat jednu z nasledujicich znacek:

Znacka zdroje | Popis

ART Sonda arteriélni teploty
JADRO Sonda pro centralni télesnou teplotu nebo usni teplotu
JICEN Sonda pro jicnovou teplotu

REKT Sonda pro rektalni teplotu

KUZE Sonda pro kozni teplotu (povrchové pouziti)

VEN Sonda pro teplotu v dychacim okruhu ventilatoru
NAZAL Sonda pro nasofaryngealni nebo nosni/Ustni teplotu

Pokud nevyberete Zadnou znacku, u kanalii teploty se zobrazi vychozi znacky T1 a T2.
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Kapitola 12 Monitorovani teploty

Systémové zpravy teploty
Pfi monitorovani teploty mtize jednotka X Series Advanced zobrazovat nasledujici zpravy.

Poznamka: Funkce teploty provadi pii prvnim spusténi autotest a rovnéZ automaticky
provadi systémové testy kazdych 10 sekund po dobu, kdy je tato funkce aktivni.

Systémova zprava Pfic¢ina

ZKONTR. SONDU Teplotni sonda je odpojena. Zkontrolujte sondu a znovu ji
pripojte.

CHYBA SONDY Teplotni sonda je vadna. Vymérite teplotni sondu.

TEPLOTA DEAKTIVOVANA Vyskytla se systémova chyba. Jednotka X Series
Advanced nemuze provést méreni teploty a je nutné
provést servis.
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Kapitola 13
Provoz automatického externiho
defibrilatoru (AED)

Bezobsluzné terapeutické elektrody ZOLL jsou pfipojeni pacienta typu BF chranéna

.| /i\ |_p|“'ed defibrilac.

VAROVANI! K defibrilaci pacientii mladsich neZ 8 let pouZivejte détské elektrody v rezimu AED
a ujistéte se, Ze je reZim pacienta nastaven na Détsky. PouZiti elektrod pro dospélé
pacienty nebo reZimu Dospély u détskych pacientli miiZe mit za nasledek dodani
nadmérnych davek energie.
Zavizeni AutoPulse Plus je urceno pouze k pouziti u dospélych pacienti ve véku 18 let a
starSich.

Tato kapitola popisuje doporuceny postup pii provozu v rezimu AED. Jednotka X Series
Advanced je konfigurovana tak, aby byl jeji provoz v souladu s Americkou kardiologickou
asociaci a smérnicemi Evropské rady pro resuscitaci pro zakladni podporu zZivota dospélych

a pouziti automatického externiho defibrilatoru. -23# Pokud mistni protokol zadé jiny postup,
postupujte podle ngj.

Rezim AED je konfigurovatelny spravcem a pokud je jednotka nakonfigurovana, aby se zapinala
v rezimu AED, otevfe pfi spusténi postup Analyza/Protokol KPR, ktery véas povede provadénim
analyzy EKG pfi srde¢ni piihod€, pripravou zafizeni na piipadny vyboj a intervaly KPR.

Tato kapitola také popisuje, jak ptepnout jednotku z rezimu AED do ru¢niho rezimu (viz ¢ast
,,Prepnuti na provoz v ruénim rezimu* na strané 13-10).

. Circulation, 2005; 112; IU-19 — 1U-34
. Resuscitation (2005); 6718, S7-S23

. Circulation 2010; 122; S640-S656

. Resuscitation (2010); 1219-1276

W -
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Kapitola 13 Provoz automatického externiho defibrilatoru (AED)

V provozu AED vés rezim Analyza/Protokol KPR povede provadénim analyzy EKG pfti
srdecni pithodé, pfipravou zafizeni na pfipadny vyboj a intervaly KPR. Tento cyklus se
opakuje, dokud je Analyza/Protokol KPR aktivni a elektrody jsou pfipevnény na pacienta.
Pokud se béhem aktivni Analyzy/Protokolu KPR elektrody odpoji nebo zkratuji, protokol se
zastavi a pocka na pfipojeni elektrod nebo pokracuje v intervalu KPR a na pfipojeni elektrod
pocka az poté.

Defibrilator X Series Advanced umoziuje analyzu rytmu EKG pacienta dvéma riznymi

zpusoby. Prvni rezim analyzy je automaticky, druhy rezim analyzy je aktivovan uzivatelem
a spousti se stisknutim tla¢itka ANALYZA.

Automatickou i uzivatelem aktivovanou analyzu EKG pacienta lze provést pouze v piipadé, ze:

» Dbezobsluzné terapeutické elektrody jsou pripojené a v dobrém kontaktu s pacientem,
« defibrilator je zapnuty.

Analyza urci, jestli ma pacient defibrilovatelny rytmus. Pokud je rytmus defibrilovatelny,
vyzve obsluhu k dodani vyboje pacientovi na pfedem nakonfigurované hladin¢ energie. Pokud
analyza nedetekuje defibrilovatelny rytmus, jednotka upozorni obsluhu, Ze vyboj neni
doporucen.

Po tsp&sném dodani vyboje stisknutim tlagitka VYBOJ se pogitadlo vybojil zvysi o jeden
a zobrazi se na obrazovce.

Provoz AED

Stanoveni stavu pacienta podle Iékarskych protokol

Zkontrolujte tyto stavy:

e bezvédomi,
» zastava dychani,
» chybéjici pulz.

Zahajeni KPR podle lékaiskych protokolu

Pozadejte o dodate¢nou pomoc.

13-2
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Provoz AED

Priprava pacienta

Odstraite veskery odév pokryvajici hrudnik pacienta. V pripad¢€ potfeby osuste hrudnik. Podle
potieby ostiihejte nebo oholte nadmérné ochlupeni hrudniku, aby elektrody mohly 1épe pfilnout.

Bezobsluzné terapeutické elektrody upevnéte podle pokynil na baleni elektrod.

Zajistéte, aby elektrody byly v dobrém kontaktu s pokozkou pacienta a nepiekryvaly Zadnou
cast elektrod EKG.

Ptipojte multifunkcni kabel (MFC nebo OneStep) k bezobsluznym terapeutickym elektrodam
(neni-li jiz pfipojen).

Pokud terapeutické elektrody nejsou v dobrém kontaktu s pacientem, zobrazi se zprava NALEP
EL. nebo ZKONTR. ELEK. a energie nebude dodana. Pokud mezi terapeutickymi elektrodami
doglo ke zkratu, objevi se zprava DETEKOVAN ZKRAT.

Poznamka: Jelikoz se analyza provadi pouze za pouziti elektrod jako svodu, jednotka bude
zobrazovat zpravu ZKONTR. ELEK., i kdyz je kabel EKG pfipojen a svod II je
dostupny.

Po pfipojeni jednotky X Series Advanced k zatfizeni AutoPulse Plus se na displeji jednotky
X Series Advanced objevi ikona APLS na misté ptivodni ikony Elektrody. Pokud se ikona
APLS nezobrazi na displeji jednotky X Series Advanced, zkontrolujte spravné ptipojeni
jednotky X Series Advanced a zafizeni AutoPulse Plus. Pokud se ikona APLS stale
nezobrazuje nebo dojde k hlaseni CHYBA DEF. ELEKTR., vybijte energii vnitiné¢ zménou
volby energie, odpojte multifunkéni kabel a ELEKTRODY od zatizeni AutoPulse Plus a
pripojte multifunkéni kabel ptimo k ELEK TRODAM.

Prilozeni terapeutické elektrody

VAROVANI! Nedostate¢né pFilnuti nebo vniknuti vzduchu pod terapeutické elektrody miiZe vést ke
vzniku oblouku a popaleni pokozky.

1. PrilozZte jeden okraj elektrody pevné k pacientovi.

2. Plynule elektrodu ptikladejte smeérem k opacnému okraji a dbejte na to, aby mezi gelem
a pokozkou nebyly zachyceny vzduchové bubliny.

4

N

Elektroda

}

N

Poznamka: Neni-li mozné piilozit ,ZADOVOU* elektrodu na zada pacienta, umistéte
elektrody do standardni polohy apex — sternum. Toto feSeni vede k uc¢inné
defibrilaci, avSak stimulace byvé obvykle méné€ u¢inna.
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Kapitola 13 Provoz automatického externiho defibrilatoru (AED)

1 Zapnuti jednotky

Stisknéte zelené tlacitko napajeni umisténé na horni ¢asti jednotky. Zeleny, Zluty a Cerveny
indikator na horni ¢asti jednotky zablikaji a jednotka poté zobrazi zpravu AUTOTEST
USPESNY.

Pokud bezobsluzné terapeutické elektrody nejsou piiloZeny k pacientovi ani pfipojeny

k jednotce X Series Advanced, zobrazi se zprava NALEP EL. a zazni hlasova vyzva.

2014-12-18 09:20:14 Dospély B

" NEkteré limity alarmii deaktivovany 5% Zap. | D 41:13:56
=

" Elektrody 1.0 cm/mV

Pauza Zkontr. elektrody

7

l Rezim Dosp. NALEPTE
120 J Vybrané f 0 - ELEKTRODY

Volba energie

Vychozi volby energie pro dospélé pacienty:

Vyboj 1 — 120 joult

Vyboj 2 — 150 joult

Vyboj 3 —200 joult

Vychozi volby energie pro détské pacienty:

Vyboj 1 — 50 joulit

Vyboj 2 — 70 jouli

Vyboj 3 — 85 joult

Poznamka: Hladiny energie defibrildtoru pro détské pacienty musi byt zvoleny na zéklade
klinickych protokolil pro ptislusné nemocnicni zatizeni.

Poznamka: Pokud byla jednotka nakonfigurovana, aby po spusténi zahajila KPR,
automaticky zacne s intervalem KPR.
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Provoz AED

2 Analyza

VAROVANI!

Pokud se pacient hybe, neanalyzujte jeho EKG. Béhem analyzy EKG musi byt pacient
nehybny. Béhem analyzy se pacienta nedotykejte. Pi‘ed analyzou EKG zabraiite
veskerym pohybtm liZka ¢i vozidla.

Pri pouziti zarizeni AutoPulse Plus preruste komprese pied provedenim analyzy EKG.
Komprese 1ze opét obnovit po provedeni analyzy.

Jednotka X Series Advanced automaticky zahaji analyzu pacientova EKG rytmu, zobrazi
zpravu ANALYZUIJI EKG na 5 sekund a oznadmi a zobrazi zpravu ODSTUPTE OD
PACIENTA. Pokud terapeutické elektrody nejsou k pacientovy fadné ptipojeny, objevi se
zprava NALEP EL. nebo ZKONTR. ELEKTRODY a nedojde k analyze.

Poznamka: Cyklus zachrany miiZzete docasné pozastavit tlac¢itkem Pauza. I pii pozastaveném
cyklu zachrany probiha na pozadi analyza EKG. Trendy, log, monitorovani
alarmi a funkce 12 svodii jsou dostupné pouze pii pozastaveném cyklu zachrany.
Stisknutim tlacitka ANALYZA znovu spust’te proces analyzy.

Poznamka: Pokud jednotka X Series Advanced byla nakonfigurovana, aby pii spusténi
provedla dodate¢nou KPR, zazni hlasova vyzva a na 10 sekund se objevi zprava
ZKONTR. PULZ. Pfed zahajenim analyzy se také zobrazi zprdva PROVEDTE
KPR a zazni hlasova vyzva po nastavenou dobu. Analyzu EKG béhem intervalu
KPR miiZete spustit tladitkem ANALYZA.

2014-12-19 11:59:29 Dospély S j l
Né&které limity alarmii deaktivoval E 43:55:11

Jkoné EIBktrndy 1.0 cmfmV

-
')‘ ANALYZUJI EKG —
REZ|m Dosp. k

Béhem analyzy EKG pacienta je zobrazena zprava ANALYZUJI EKG. Jakmile je analyza
dokoncena, jednotka informuje, zda je, ¢i neni doporucen vyboj.

VAROVANI!

Analyza rytmu EKG nevaruje v pripadé asystolie pacienta, ktera neni
defibrilovatelnym rytmem.
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Kapitola 13 Provoz automatického externiho defibrilatoru (AED)

Kdy?Z je detekovan nedefibrilovatelny rytmus, zobrazi jednotka zpravu VYBOJ NENI
DOPORUCEN. Okamzit& zahajte kompresi hrudi a pokracujte v daldim oSetfeni dle protokolu.

2I]14 12-19 11:52:40 Dospély BS . .
Né&které limity alarmi deaktlvovan l:h 43:48:22
N = SF

Jkon&| Elektrody 1.0 cm/mV

Provedte KPR - VYBOJ

Cas KPR ) —_NENi }
1:59 . DOPORUCEN

Pokud je rytmus pacienta defibrilovatelny, jednotka zobrazi zpravy VYBOJ DOPORUCEN
a STISKNI VYBOJ. Defibrilator automaticky vyzve obsluhu k dodani vyboje pacientovi na
pfedem nakonfigurované hlading energie a tlacitko VYBOJ se rozsviti.

Zazni nepferusovany ton na 20 nebo 50 sekund (podle konfigurace), ktery je nasledovany
vys§im 10sekundovym ténem. Béhem tohoto 30 nebo 60sekundového intervalu (podle
konfigurace) musite dodat vyboj, jinak se defibrilator vybije.

2014-12-19 12:01:23 Dospély o3

_ (0 N&které limity alarmil deaktivovany
— B

Jkoné&| Elektrody 1.0 cm/my

VYBOJ DOPORUCEN 97 ~ STISKNETE

J = PVl | ~ TLACITKO
150 PRIPRAVEN | |7 4 |l IRAATY
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Provoz AED

3 Stisknuti tla¢itka VYBOJ

VAROVANI! Varujte viechny osoby v blizkosti pacienta, aby pied vybojem defibrilatoru
ODSTOUPILY.

Béhem defibrilace se nedotykejte liiZka, pacienta ani Zadného zarizeni, které je

k pacientovi pfipojeno. Hrozi nebezpedi silného zasahu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby odhalené ¢asti téla pacienta neptisly do styku s kovovymi prredméty,
napiiklad s raimem liizka, jinak muZe dojit ke vzniku neZadoucich cest pro defibrilaci.
Stisknéte a podrite rozsvicené tla¢itko VYBOJ na piednim panelu, dokud nedojde

k dodani energie pacientovi.

Sledujte reakci pacienta nebo EKG a ujistéte se, ze doslo k dodani vyboje.
Dodana hladina energie a ¢islo vyboje (1) jsou uvedeny v panelu ve spodni ¢asti obrazovky.
20141218 12:05:34 Dospely 1 -

[0 4401116

i = PF

Jkon&| Elektrody 1.0 cm/mVy

o[ Powderer
[ 2220 p0den0 | 755 [

Provedeni KPR

Po vyzvé jednotky zahajte kompresi hrudi a zachranné umélé dychani dle mistniho protokolu.

Poznamka: Jsou-li piipojeny KPR elektrody OneStep ZOLL, kompletni elektrody OneStep nebo
elektrody CPR-D-padz, jednotka sleduje rychlost a hloubku kompresi hrudi a mtize
zobrazit zpravy ¢ podat hlasové vyzvy PRITLAC VICE a SPRAVNE KOMPRESE.

Opakovani analyzy

Po uplynuti nakonfigurované doby k poskytovani KPR jednotka automaticky znovu zah4ji
analyzu EKG.

Poznamka: Opakované analyza rytmu EKG je nedostupna na 3 sekundy nésledujici po
kazdém vyboji.

Zastaveni KPR

Po uplynuti nakonfigurované doby k poskytovani KPR jednotka vyda vyzvu ZASTAV KPR
a znovu spusti analyzu EKG.

Pokracovani v péci o pacienta

Pokracujte v péci o pacienta podle 1ékatskych protokold.
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Kapitola 13 Provoz automatického externiho defibrilatoru (AED)

RapidShock

Algoritmus analyzy RapidShock™ poskytuje ultrarychlé rozhodnuti o podani/nepodani
vyboje. Funkce RapidShock je k dispozici pouze v rezimu AED nebo v rezimu AED
i Nouzovém protokolu.

Dalsi informace a moznosti povoleni/zakazani této funkce naleznete v priivodci konfiguraci
systému X Series Advanced.

Poznamka: RapidShock je k dispozici pouze v rezimu dospély, kdyz je pouzita autorizovana
Zoll CPR elektroda. RapidShock neni k dispozici, pokud se pouziva systém
AutoPulse nebo ResQCPR.

VAROVANI!

Funk¢nost reZimu RapidShock nebyla prokazana u pacienti do 8 let véku a do 25 kg
hmotnosti.

Odhadce konverze vyboje

Odhadce konverze vyboje zpracuje vystup algoritmu analyzy a na zakladé¢ dalsi analyzy
odhadne pravdépodobnost, zda lze aktudlni rytmus na EKG tspésné konvertovat elektrickou
terapii. Pokud je pravdépodobnost tispésného vyboje nizka, systém vyboj nedoporuci a pozada
obsluhu o pokra¢ovani KPR, jelikoz je vhodné&jsim zpiisobem resuscitace pacienta.

Dalsi informace o povoleni/zakazani Odhadce konverze vyboje najdete v Privodci konfiguraci
produktu X Series Advanced.

VAROVANI!

Funkénost odhadce konverze vyboje nebyla prokazana u pacienti do 8 let véku a do
25 kg hmotnosti.

Provozni zpravy

Jednotka pouziva zvukové a vizualni vyzvy ke sdé€leni kritickych informaci obsluze.
Nasledujici ¢ast popisuje vychozi konfiguraci jednotky. Pokud je jednotka ptizptisobena,
nékteré¢ informace se mohou lisit.

V rezimu AED je k dispozici 10 hlasovych vyzev. Vétsina téchto vyzev je doprovazena
zobrazenim zpravy na monitoru. Hlasové vyzvy jsou sd€leny pouze jednou, avSak na monitoru
se zprava zobrazuje, dokud obsluha neprovede novou akci nebo dokud se nezméni stav zafizeni.

Jednotka bude stfidaveé zobrazovat dvé rizné zpravy ve stejném poli na displeji, pokud byly
soucasne¢ zjistény dva stavy. Na stejném fadku displeje se mohou naptiklad stfidavé zobrazovat
zpravy SLABA BATERIE a ZKONTR. ELEK.
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Provoz AED

Zvukové zpravy a zpravy na displeji

Zpravy na displeji a hlasové vyzvy, které se mohou objevit pti provozu AED, jsou popsany niZe.

NALEPTE ELEKTRODY (NALEP EL.)

Pokud se jednotka zapne bez terapeutickych elektrod ptipojenych k pacientovi, zobrazi se
zprava NALEP EL. a zazni vyzva NALEPTE ELEKTRODY.

ANALYZUJI EKG/ODSTUPTE OD PACIENTA (ODSTUP OD PACIENTA)

Po zahajeni analyzy EKG automaticky nebo stisknutim tladitka ANALYZA se zobrazi zprava
ANALYZUJI EKG a zprava ODSTUP OD PACIENTA a zazni rovnéz vyzva ODSTUPTE OD
PACIENTA. Zpravy znamenaji, Ze probiha aktivni analyza EKG.

VYBOJ DOPORUCEN

Byl detekovan defibrilovatelny rytmus a doporucuje se defibrilace. Zobrazi se zvolena hladina
energie.

STISKNETE TLACITKO VYBOJ (STISKNI VYBOJ)

Tato zprava se zobrazuje a oznamuje, kdyz analyza EKG urcila, ze je doporucen vyboj

a zvolena energie je k dispozici pro dodani.

VYBOJE: XX

Tato zprava udava pocet vybojii, které byly jednotkou dodany od jejiho zapnuti. Cislo se
resetuje na 0 poté, co je jednotka vypnutd déle nez 2 minuty.

VYBOJ NENi DOPORUCEN

Kdyz analyza EKG detekuje nedefibrilovatelny rytmus, tato zprava zazni a zobrazi se na

10 sekund po dokonceni analyzy.

ZKONTROLUJTE PULZ (ZKONTR. PULZ)

V prislusné konfiguraci se tato zprava zobrazi a zazni v nasledujicich situacich:

« po vysledku analyzy ,,Vyboj neni doporucen®,
« béhem intervalu KPR nasledujicim po analyze s vysledkem ,,Vyboj neni doporucen®,
» po dodani posledniho vyboje.

NENI-LI PULZ, ZAHAJTE RESUSCITACI (NENi-LI PULZ, ZAHAJTE KPR)
V prislusné konfiguraci se tato zprava zobrazi a zazni v nasledujicich situacich:

» béhem intervalu KPR nasledujicim po analyze s vysledkem ,,Vyboj neni doporucen®,
o béhem zahajeni dodatecného intervalu KPR.

PROVEDTE RESUSCITACI (PROVEDTE KPR)

V ptislusné konfiguraci se tato zpradva zobrazi a zazni béhem intervalu KPR nésledujicim po
analyze s vysledkem ,,Vyboj neni doporucen®.
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Kapitola 13 Provoz automatického externiho defibrilatoru (AED)

ZASTAVTE RESUSCITACI (ZASTAV KPR)

Po uplynuti nakonfigurované doby k poskytovani KPR jednotka vyda vyzvu ZASTAVTE
RESUSCITACI a znovu spusti analyzu EKG.

PRITLAGTE VICE (PRITLAC VICE)

Tato zprava zazni a zobrazi se, pokud komprese hrudi béhem KPR nejsou dostate¢né hluboké.

SPRAVNE KOMPRESE

Zprava zazni, pokud jsou komprese hrudi béhem KPR dostatecné hluboké.

ZKONTROLUJTE ELEKTRODY (ZKONTR. ELEK.)

Zprava se zobrazi a zazni, pokud byly terapeutické elektrody odpojeny od pacienta.

ZKONTROLUJTE PACIENTA (ZKONTR. PACIENTA)

Zprava zazni a zobrazi se, pokud je jednotka pozastavena a béhem kontinualni analyzy EKG
probihajici na pozadi detekuje defibrilovatelny rytmus. Zobrazeni vyzvy trva, dokud je
defibrilovatelny rytmus detekovan. Stisknutim tlacitka ANALYZA znovu spustte analyzu
EKG.

Prepnuti na provoz v ru¢nim rezimu

Na prednim panelu jednotky stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Ruéni rezim, ¢imz se provoz
ptepne do ru¢niho rezimu.

Pomoci navigacnich tlacitek vyberte Ctyfi Eislice hesla ruéniho rezimu. Az skoncite, stisknéte
tlacitko ULOZIT. Po zadani hesla vstoupite do ru¢niho rezimu.

Poznamka: Nevyzaduje-li konfigurace jednotky zadani hesla, zobrazi se zprava Ukoncit
a prejit do ruc. rezimu. Pomoci navigacnich tlacitek vyberte Ano a piejdéte do
ruéniho rezimu provozu. Moznost Ano je nutné stisknout do 10 sekund, jinak se
jednotka vrati do provozu AED.

Pti piechodu z rezimu AED do ru¢niho rezimu zistane aktualni zvolena hladina energie
zachovana.

Poznamka: K piechodu z ruéniho rezimu zpét do rezimu AED jednotku vypnéte na déle nez
30 sekund, ale ne déle nez dvé minuty a poté ji znovu zapnéte. Pokud budete
¢ekat déle nez dvé minuty, jednotka obnovi nastaveni na vychozi hodnoty
a piipad bude povazovat za nového pacienta.
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Kapitola 14

Interpretacni analyza 12svodového EKG

X Series Advanced 12svodovy vstup je typ CF s ochranou proti defibrilatoru.

Tato kapitola popisuje, jak pouzivat jednotku X Series Advanced k monitoraci 12svodového
EKG pro dospélé a détské pacienty a jak zobrazit informaci s interpretacni analyzou
12svodového EKG u dospélych pacienti.

X Series Advanced Monitorovani 12svodového EKG poskytuje simultanni ziskavani
a uchovavani 12svodovych udaji u dospélych a détskych pacientt a, je-li funkce povolena,
postakviziéni interpretacni analyzu u dospélych pacientu.

Varovani!

Monitorovani 12svodového EKG je urceno k zaznamu 12svodovych EKG signali od
dospélych a détskych pacientii v poloze vleZe na zadech — vidy se ujistéte, Ze pacient
leZi p¥i ziskavani a analyze 12svodového EKG signalu nehybné. PouZiti zafizeni

k ziskavani signalii EKG od pohybujicich se nebo tfesoucich se pacientii miiZe zptusobit
ruseni signalil, které je pak obtiZné interpretovat.

Interpretacni zavéry 12svodového interpretacniho algoritmu jsou urceny ke zlepseni
diagnostického procesu. Nejsou nahradou kvalifikovaného tisudku fadné vySkoleného
1ékai‘e. Jako u kazdého diagnostického testu vZdy prihlédnéte k pacientovym
symptomiim, anamnéze a jinym relevantnim faktorim.

12svodova interpreta¢ni analyza je pouze pro dospélé pacienty.

Je dulezité pied analyzou EKG pomoci interpreta¢niho algoritmu Inovise 12L zadat
vék a pohlavi pacienta. Tim, Ze zadate vék a pohlavi pacienta, zajistite nejvyssi
presnost analyzy EKG. Nezadate-li vék, nastavi se vychozi vék 45 let. Nezadate-li
pohlavi, nastavi se vychozi pohlavi muz.

Ptilisné télesné ochlupeni nebo vlhka zpocena kiiZe mohou zpisobit problémy s adhezi
elektrody. Odstraite ochlupeni a vlhkost z oblasti, kam ma byt elektroda umisténa.
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Kapitola 14 Interpretacni analyza 12svodového EKG

Elektrody EKG vyjméte z jejich utésnéného obalu tésné pi‘ed pouzitim. PouZiti
elektrod z drive otevi‘enych obaltii nebo proslych elektrod miZze sniZit kvalitu signalu
EKG.

Monitorovaci elektrody se mohou béhem vybijeni defibrilatoru polarizovat a kiivka
EKG se miiZe na chvili ztratit z obrazovky. Tento efekt minimalizuji elektrody ze
stfibra/chloridu stiibrného (Ag/AgCl) vysoké kvality, které doporucuje spolecnost
ZOLL Medical Corporation; obvod v pristroji obnovi zobrazeni ki'ivky na obrazovce
béhem nékolika sekund.

Pied pokusem o 12svodovou akvizici vyckejte po vybiti defibrilatoru 15 sekund.
Polarizace elektrod po vybiti defibrilatoru muzZe zpisobit pFiliSny Sum ve vytisku
12svodové akvizice EKG.

Pokud kabel pacienta nepouZivate, pirekryjte jeho konektor svodi V dodanym
plastovym vickem. Pokud tak neucinite, miiZe béhem pokusii o defibrilaci dojit k Soku.

Chcete-li zajistit ochranu pred efekty vybiti defibrilatoru, pouZivejte pouze 12svodové
kabely dodané spole¢nosti ZOLL Medical Corporation.

Pravidelné kontrolujte fungovani a integritu jednotky X Series Advanced
a 12svodového kabelu EKG pomoci kazdodenniho testu provérujiciho funkce.

Pii pokusu o interpretaci jemnych zmén na EKG (jako jsou segmenty ST) pouZivejte
pouze nastaveni diagnostické frekvencni odpovédi. Jina nastaveni frekven¢ni odpovédi
mohou zpisobit chybu v interpretaci EKG pacienta.

Ke garanci ochrany 12svodového vstupu proti defibrilatoru typu CF pouZivejte pouze
prislusenstvi schvalena spole¢nosti ZOLL.

Implantované kardiostimulatory mohou zptsobit, Ze méri¢ srdecni frekvence bude
béhem srdecni zastavy nebo jinych arytmii pocitat frekvenci kardiostimulatoru.
Pacienty s kardiostimulatorem pozorné sledujte. Zkontrolujte pulz pacienta

a nespoléhejte se vyhradné na mérice srdecni frekvence. Samostatny obvod pro detekci
kardiostimulatoru nemusi nalézt vSsechny implantované hroty kardiostimulatoru.

K urceni pritomnosti implantovaného kardiostimulatoru jsou dilezitymi faktory

zaznamy pacienta a fyzické vySetieni.
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Zadavani informaci o pacientovi

Zadavani informaci o pacientovi

Pro zadani informaci o pacientovi stisknéte tlacitko pro rychly piistup 12 svoda (m) a pak stisknéte

tlacitko pro rychly pfistup Info o pacientovi ( ). Na obrazovce se zobrazi panel parametrti Info
o0 pacientovi, na kterém muzete zadat jméno, vék, pohlavi a identifikaéni ¢islo pacienta:

Info o pacientovi

: Vék pacienta

Pohlavi pacienta

Krestni jméno pacienta

Druhé jméno pacienta

Prijmeni pacienta

ID pacienta Pacient 0063

Obr. 14-1 Ovladaci panel Info o pacientovi

Jednotka X Serie pouziva jméno, které jste zadali na panelu Info o pacientovi, pro oznaceni
ukladanych snimki 12svodovych EKG.

K zadani udajt o pacientovi pomoci navigaénich tlacitek zvyraznéte a vyberte parametr na
panelu Info o pacientovi a nasledn¢ stisknéte klavesu Vybrat.

Zadavani jména a ID pacienta

Pii vybéru pole Kiestni jméno pacienta (nebo pole Druhé jméno pacienta/Piijmeni pacienta
nebo ID), se na obrazovce zobrazi informacni vstupni panel:

Kfestni jméno pacienta
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Kapitola 14 Interpretacni analyza 12svodového EKG

Pro zadéani znaku do parametru zvyraznéte znak a poté stisknéte Vybrat. V oblasti pod nazvem
parametru se na obrazovce zobrazi vybrany znak.

Informacni vstupni panel miizete prochazet nasledujicimi klavesami:

« Pro pohyb do pfedchozi fady na panelu stisknéte tlagitko pro rychly piistup Rada nahoru
&

« Pro pohyb o jednu fadu doldi na panelu stisknéte tla¢itko pro rychly piistup Rada dold ().

Pouzijte navigacni tlacitka na pfednim panelu ke zvyraznéni dal§iho nebo predchoziho znaku
na informacnim vstupnim panelu.

Na informa¢nim vstupnim panelu mtizete také vybrat nasledujici funkéni klavesy:

» Backspace Vymaze posledni zadany znak.

+ Vymazat Vymaze vSechny zadané znaky.

« uLoziT UloZi znaky zadané pro dany parametr a vrati vas na panel Info
0 pacientovi.

o Zrusit Vrati vas na panel Info o pacientovi bez ulozeni zadanych znaki.

Zadavani véku a pohlavi pacienta

Panel s parametrem Info o pacientovi nastavi vychozi hodnoty pro parametry Veék pacienta
a Pohlavi pacienta. Pro zménu vychozi hodnoty zvyraznéte a vyberte parametr a pak uved'te
novou hodnotu nésledovné:

Pro zménu parametru VEk pacienta pomoci navigacnich tlacitek na prednim panelu sniZte nebo
zvyste vychozi hodnotu (45) a pak stisknéte klavesu Vybrat.

Pro zménu parametru Pohlavi pacienta pomoci naviga¢nich tlacitek na pfednim panelu
prepnéte mezi vychozi hodnotou M (muz) a F (Zena) a pak stisknéte klavesu Vybrat.

Poznamka: Je dilezité pred analyzou EKG pomoci interpretaéniho algoritmu Inovise 121
zadat vek a pohlavi pacienta. Tim, Ze zadate spravny vek a pohlavi pacienta,
zajistite nejvyssi presnost analyzy EKG. Nezadate-1i v€k nebo pohlavi pacienta,
pristroj X Series Advanced pouzije vychozi veék (45 rokll) a vychozi pohlavi
(muz). Viz ¢ast ,,12svodova interpretacni analyza“ na stran¢ 14-8.

Nastaveni monitorovani 12svodového EKG

Spravné pouziti a umisténi elektrod je klicové pro kvalitu monitorovani 12svodového EKG.
Spravny kontakt mezi elektrodou a pokozkou minimalizuje artefakty pohybu a interference signalu.

Pro nastaveni monitorovani 12svodového EKG postupujte nasledovné:
Pripravte pokozku pacienta pro umisténi elektrody.

Ptilozte elektrody na pacienta.

Ptipojte kazdy svod EKG kabelu k odpovidajici elektrodé.

Ptipojte 12svodovy kabel k jednotce X Series Advanced.

e

Prohlédnéte si elektrokardiogram pacienta na obrazovce a ptizplsobte velikost pritbéh
kiivky 12svodového EKG, je-li to tieba.
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Nastaveni monitorovani 12svodového EKG

Priprava pacienta k pfilozeni elektrod

Spravné priloZeni elektrod je klicové pro kvalitu monitorovani EKG. Spravny kontakt mezi
elektrodou a pokozkou minimalizuje artefakty pohybu a interference signalu.

V pripad¢ potieby ptipravte pokozku pacienta pred umisténim elektrod nasledovné:

« oholte nebo ostrihejte prilisné ochlupeni v misté pro umisténi elektrody,
« vycistéte mastnou pokozku tamponem s alkoholem,
« vytfete misto pro umisténi do sucha.

PriloZeni elektrod na pacienta

V zévislosti na misté pouzivani jsou kabely svodii EKG opatfeny urcitymi znackami. Znacky
a kody barev pro rizné sady svodu naleznete v nasledujici tabulce:

Umisténi Znaéky AHA' Znaéky IEC?
Prava paze (RA) RA (bila) R (Cervend)
Leva paze (LA) LA (Cerna) L (zluta)
Prava noha (RL) RL (zelena) N (¢ernd)
Leva noha (LL) LL (Cervena) F (zelend)

Hrud V1 C1
Hrud V2 C2
Hrud V3 C3
Hrud V4 C4
Hrud V5 C5
Hrud V6 C6

! Americka kardiologicka asociace (American Heart Association)
2 Mezinarodni elektrotechnicka komise (International Electrotechnical Commission)

Pacienti by méli pfi monitorovani 12svodovym EKG byt v poloze vleze na zadech. Spole¢nost
ZOLL Medical Corporation doporucuje umistit elektrody pro koncetiny kamkoli do oblasti
kolem kotniktl a zapé&sti.

RL LL

Neumist'ujte elektrody na Slachy a Casti téla s velkou svalovou hmotou.

Ujistéte se, Ze elektrody EKG jsou umistény tak, aby umoznily piipadnou defibrilaci.
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Kapitola 14 Interpretacni analyza 12svodového EKG

Umistéte prekordialni elektrody na nasledujici mista hrudi:

Elektroda Umisténi
V1/C1 Ctvrty mezizeberni prostor, na pravém okraji hrudi pacienta.
V2/C2 Ctvrty mezizeberni prostor, na levém okraji hrudi pacienta.

V3/C3 Uprostied mezi svody V2/C2 a V4/CA4.

V4/C4 Paty meziZeberni prostor, v irovni medioklavikularni ¢ary pacienta.

V5/C5 Leva ptedni axilarni ¢ara pacienta, ve vodorovné urovni svodu V4.

V6/C6 Leva stiedni axilarni ¢ara pacienta, na stejné vodorovné rovni jako svody
V4 aVs.

Urceni polohy V1/C1 (¢tvrty mezizeberni prostor) je kriticky dtlezité, protoze se jedna
o referenéni bod pro umisténi zbyvajicich svodi V. Urceni polohy svodu V1/C1:
1. Polozte prst na horni ¢ast kréniho dilku (viz nize uvedeny obrazek).

2. Pomalu piejed’te prstem dold na vzdalenost ptiblizné 3,8 centimetrii, dokud neucitite mensi
vodorovny hrb nebo vystupek. Jedna se o tzv. sternalni tihel, kde se manubrium spojuje
s hrudni kosti.

Kréni dalek
Sternalni uhel

3. Vyhledejte druhy mezizeberni prostor na pravé strané pacienta, ktery se nachazi podélné
a tésné pod sternalnim thlem.

4. Prejedte prstem dolli o dva dalsi meziZeberni prostory na ¢tvrty mezizeberni prostor, ktery je
pozici svodu V1.

Poznamka: Pii umistovani elektrod na pacientky vzdy piikladejte svody V3—V6 pod prsa,
a nikoli na prsa.
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Nastaveni monitorovani 12svodového EKG

Pripojeni 12svodového kabelu

Ptipojte 12svodovy kabel EKG ke vstupnimu konektoru EKG na levé strané€ jednotky
nasledovné:

Obr. 14-2 P¥ipojeni 12svodového EKG kabelu

Pozorovani prabéhu 12svodovych kfivek

Pro sledovani priibéhu 12svodovych kiivek stisknéte m Na obrazovce se zobrazi v§ech
dvanact prubeht kiivek s velikosti zobrazenou nad nimi:

06/06/2014 12:34:56 Dospély _}1 00 . 1 7 43
| 1 mV/cm \')

e B
o i e

V3

SpMet 20.0
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Kapitola 14 Interpretacni analyza 12svodového EKG

12svodova interpretacni analyza

Po zhlédnuti EKG pacienta a rozhodnuti, Ze se vSech 12 kiivek zobrazuje spravé, mazete
zahéjit 12svodovou interpretacni analyzu (12svodova interpretacni analyza musi byt povolena
pres nabidku Spravce).

Poznamka: 12svodova interpretacni analyza je pouze pro dospélé pacienty. Je dulezité pied
analyzou EKG pomoci interpretacniho algoritmu Inovise 12L zadat vék a pohlavi
pacienta. Tim, Ze zadate spravny vek a pohlavi pacienta, zajistite nejvyssi
presnost analyzy EKG. Nezadate-1i v€k nebo pohlavi pacienta, piistroj X Series
Advanced pouZzije vychozi vék (45 rokll) a vychozi pohlavi (muz). Viz ¢ast
»Zadavani informaci o pacientovi® na stran¢ 14-3.

Pro zahajeni 12svodové interpretacni analyzy stisknéte tlacitko pro rychly piistup Ziskat ().
Vyzyva-li panel Info o pacientovi k zadani idaji o pacientovi pomoci navigac¢nich tlacitek,
zvyraznéte a vyberte parametr na panelu Info o pacientovi a nasledné stisknéte klavesu Vybrat
(viz ,,Zadavani informaci o pacientovi® na stran¢ 14-3). Jednotka X Series Advanced po

10 sekundach sbéru dat 12svodového EKG zobrazi ukazatel stavu Zapis 12svod. EKG:

W o
Zapis 12svod. EKG

Po ziskani dat EKG jednotka ulozi data a zobrazi ukazatel stavu Ukladani 12svod. snimku
nasledujicim zptisobem:

Ukladani 12svod. snimku
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Nastaveni monitorovani 12svodového EKG

Po uloZeni udajii jednotka zahdji postakvizi¢ni analyzu a zobrazi prvni stranu s udaji

o 12svodové analyze. Je-li svodova analyza povolena a interpretacni text zapnut, budou udaje
12svodové analyzy zahrnovat interpretacni zavéry. V opacném ptipadé bude prvni strana
uvadeét pouze vysledky numerické analyzy.

Poznamka: 12svodovou interpretacni analyzu a interpretacni text 1ze povolit v nabidce
Spravce.

2014-12-19 12:15:50 Dospély '}
| | J

[z 4]
Stranka analyzy 1 z 2 Realny cas
1

1 Atypicky nalez pro 40+ muz

- Sinusovy rytmus

| Nizké napéti QRS ¥ hrudnich svodech
1 [odchylka QRS < 1.0 mV v hrudnich
syodech]

Ve vySe uvedeném ptikladu interpretacni zprava ***STEMI*** znac¢i vyskyt

infarktu myokardu s elevaci ST. Interpretacni zpravy, které jednotka X Series Advanced
zobrazuje, jsou produktem softwaru Audicor spolecnosti Inovise Medical, Inc. Vice informaci
o téchto interpretacnich zpradvach naleznete v Lékarském priivodci Interpretacni algoritmus
Inovise 12L.
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Kapitola 14 Interpretacni analyza 12svodového EKG

Pro zobrazeni Strdanky analyzy 2 stisknéte tlacitko pro rychly ptistup 12svod. kontr. dalsi (@).

Stranka analyzy 2 zobrazuje identifikacni informace, které byly o pacientovi zadany,
a dodatecné zpravy analyzy:

2016-06-21 15:14:32 Dospély :jTj: —t . .
5531 Doporitena kalibrace batenie M 0 20 L i

:i|“" Stranka analyzy 2 z 2

Daturn: 2016-06-21 Cas: 15:13:58
MNazev:

ID: Pacient 0249

Vek: 45 Pohlavi: M
Odd.: Jednotka:

SF: 72 bpm
Interval PR: 153 ms
Tryani QRS: 103 ms
Inter¥al QT: 376 ms
QTc: 412 ms
Osa P: 75 °
Osa QRS: h3 °
Osa T: 64 °
STJ {mm):

] ] avR
-0.02 -0.02 O0.00 O.01

I
‘) Vi vz w3 w4
115 206 312 -0.04
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Nastaveni monitorovani 12svodového EKG

Muzete pak stisknutim @ postupné prochazet ¢tyfmi strankami se snimky obrazovky
12 svodi. Jednotka naptiklad zobrazuje po Strance analyzy 2 nasledujici snimek obrazovky
12 svodu:

2014-12-19 12:57:47 Dospély B . .
LT T T e L 44:53:29

7 4]
% Stranka snimku 1 z 4 Realny cas
A Sy e

Chybové stavy, které ovliviiuji 12svodovou interpretacni analyzu

Jednotka X Series Advanced neprovede interpretacni analyzu, detekuje-1i jeden z nasledujicich
chybovych stavil pii pokusu o snimani 12svodovych dat:

« je pritomny signal stimulatoru,
« na EKG kabelu je detekovana chyba svodu,
+ je pouzit neplatny kabel.

Detekuje-li jednotka X Series Advanced jednu z nasledujicich podminek, na Strance analyzy 1
se zobrazi Zddnd dostupnd data pro interpretadni analyzu a zobrazi se seznam chybovych
podminek; v§echna méfeni na Strance analyzy 2 budou vyhodnocena jako N/A.

Az vyftesite chybovy stav, stisknéte pro potvrzeni opravy a pro provedeni 12svodové
interpretacni analyzy.
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Kapitola 14 Interpretacni analyza 12svodového EKG

Tisk priubéhu 12svodovych kfivek

Kdyz uznate, Ze je jednotka X Series Advanced spravné nastavena pro monitorovani
12svodového EKG, mizete vytisknout 12svodové kiivky EKG k prohlédnuti a analyze.

Pro sbér 10 sekund 12svodovych dat pro tisk stisknéte .

Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Tisk (@) pro tisk snimku obrazovky 12 svodd, ktery
zaciné hlavickou s datem, Casem a udaji o pacientovi, za niz nasleduje 2,5 sekundy prib&ht
vSech dvandcti kiivek. Pribéhy kiivek se tisknou podle formatu vytisknutych kopii 12 svoda
nastaveného pro vas systém. Popis riznych formath vytisknutych kopii 12 svodl najdete v Casti

»dpecifikace formatu vytisknutych kopii 12 svodi™ na strané 14-14.

Jednotka X Series Advanced uchovava minimalné 32 12svodovych snimkt v oddélenych
zaznamech. Jakmile je ulozeno 32 snimkii obrazovky 12 svodu, nejstar$i snimek je prepsan
nasledujicimi snimky. Vezméte na védomi, Ze pokud je zdznam idaji o pacientovi zaplnény,
nebude mozné ulozit snimky obrazovky 12 svodu. Pti vymazani logu dojde k vymazani snimka
obrazovky 12 svodd.

Poté, co jste si prohlédli a vytiskli 12svodové kiivky, pro navrat k hlavnim monitorovacim

funkcim stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Ukoncit 12 (m) nebo tlac¢itko Domt/Displej

@B).
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Moznosti tisku a zobrazeni 12svodového zaznamu

Moznosti tisku a zobrazeni 12svodového zaznamu

Jednotka X Series Advanced poskytuje dodate¢nou moznost tisku a zobrazeni 12svodového
zaznamu, kterou mtizete specifikovat na ovladacich panelech s parametry spravce (pfistup
k moznosti Spravce je chranény heslem).

‘,'_'\?

Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Nastaveni ( b 2 poté vyberte Spravce. Pomoci
navigacnich tlacitek vyberte Ctyfi Cislice hesla spravece. Az skoncite, stisknéte tlac¢itko ULOZIT.
Po zadéni hesla spravce budete mit pristup k nastavitelnym moznostem v nabidce Spravce.

Pro zobrazeni 12svodového ovladaciho panelu vyberte moznost Spravee>EKG>12svod.:

'Sprévce > EKG » 12svod. EKG

|' Tisk. na 12svodovy zapis : Vyp.
Tisk kopii 1
12svod. format 3 x 4 Hybrid
Tisk 10 s zaznamu stopy 1 |
Tisk 10 s zaznamu stopy 2 V3
Tisk 10 s zaznamu stopy 3 Vyp.
12svodova freky. odpovéd Filtr. diagnostika
12svod. analyza aktivovana Zap.
Interpretadnf text Zap.

(=l

Vybér 12svodoveho zapisu

Je-1i moznost povolena, jednotka pfi stisku automaticky vytiskne 12svodovy protokol.
Ve vychozim nastaveni neni tato funkce povolena.

Specifikace poctu vytisknutych kopii 12 svodu
Tato moznost umoznuje urcit, kolik kopii 12svodovych kiivek ma jednotka X Series Advanced

vytisknout. Stiskem @ miZzete vybrat az pét kopii. Ve vychozim nastaveni jednotka vytiskne
pouze jeden snimek obrazovky 12 svoda.
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Kapitola 14 Interpretacni analyza 12svodového EKG

Specifikace formatu vytisknutych kopii 12 svodu

Tato moznost umoziiuje specifikovat tiskovy format 12svodovych zaznami kiivek: 3 x 4
(vychozi), 2 x 6, 3 x 4 Cabrera, 3 x 4 Hybrid, 3 x 4 Cabrera Hybrid. Jednotlivé formaty
vytisknutych kopii 12 svodi jsou popsany nize.

3 x 4 (vychozi)

Format 3 x 4 vytiskne 10 sekund standardnich 12svodovych dat EKG ve ¢tyfech
odstupiiovanych 2,5sekundovych ¢asovych segmentech:

I 10, III 0 az 2,5 sekundy

aVR, aVL, aVF 2,5 az 5,0 sekund

V1,V2,V3 5,0 az 7,5 sekundy

V4,V5,V6 7,5 az 10,0 sekund
2x6

Format 2 x 6 vytiskne 2 sloupce po 6 svodech. Casovy ramec pro tiskovy format 2 x 6 zavisi na
strance 12svodové analyzy aktualné zobrazené v zatizeni X Series Advanced:

Strana 1: 0,0-2,5 sekundy

Strana 2: 2,5-5,0 sekund

Strana 3: 5,0-7,5 sekundy

Strana 4: 7,5-10,0 sekund
3 x 4 Cabrera

Format 3 x 4 Cabrera vytiskne 10 sekund 12svodovych dat EKG Cabrera ve ¢tyfech
odstupiiovanych 2,5sekundovych ¢asovych segmentech:

aVL, I, -aVR 0 az 2,5 sekundy

II, aVF, II1 2,5 az 5,0 sekund

V1,V2,V3 5,0 az 7,5 sekundy

V4,V5,V6 7,5 az 10,0 sekund
3 x 4 Hybrid

Zpusob vytisténi hybridniho formétu 3 x 4 zavisi na tom, kde je tisk 12svodového EKG
zahéjen. Zahdjit jej 1ze z nasledujicich mist:

« 12svodovy zapis nebo 12svodova analyza, strany 1 a 2
Kdyz je zvolen automaticky tisk na 12svodovy zapis nebo tisk z 12svodové analyzy (strana
1 nebo 2), format 3 x 4 Hybrid vytiskne 12svodova data EKG ve ¢tyfech odstupniovanych
2,5sekundovych ¢asovych segmentech:

I 10, III 0 az 2,5 sekundy
aVR, aVL, aVF 2,5 az 5,0 sekund
V1,V2,V3 5,0 az 7,5 sekundy
V4,V5,V6 7,5 az 10,0 sekund
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Moznosti tisku a zobrazeni 12svodového zaznamu

« 12svodovy snimek, strany 1-4
P1i tisku béhem prohliZeni stran 1-4 snimku 12 svodi tento format vytiskne 12svodova data
EKG ve &tyfech 2,5sekundovych ¢asovych segmentech bez déleni. Casovy ramec vytisku
z4avisi na aktualn€ zobrazené strance 12svodového snimku.

Misto Vytisky

Strana 1 0 az 2,5 sekundy
Strana 2 2,5 az 5,0 sekund
Strana 3 5,0 az 7,5 sekundy
Strana 4 7,5 az 10,0 sekund

» KdyzZ 12svodova analyza neni k dispozici
Pokud 12svodovéa analyza neni ve vasem systému k dispozici, format 3 x 4 Hybrid vytiskne
12svodova data EKG ve ¢tytech 2,5sekundovych ¢asovych segmentech bez déleni.
K dispozici je dodate¢nd ikona Odstuptiované (), kterd umozituje vytisknout data EKG
ve Ctyfech odstupiiovanych 2,5sekundovych casovych segmentech.

3 x 4 Cabrera Hybrid

Zpusob vytisténi hybridniho formétu 3 x 4 zavisi na tom, kde je tisk 12svodového EKG
zahéjen. Zahdjit jej 1ze z nasledujicich mist:

« 12svodovy zapis nebo 12svodova analyza, strany 1 a 2
Kdyz je zvolen automaticky tisk na 12svodovy zapis nebo tisk z 12svodové analyzy (strana
1 nebo 2), format 3 x 4 Cabrera Hybrid vytiskne 12svodova data EKG ve ¢tyfech
odstupniovanych 2,5sekundovych ¢asovych segmentech:

aVL, I, -aVR 0 az 2,5 sekundy
11, aVF, III 2,5 az 5,0 sekund
V1,V2,V3 5,0 az 7,5 sekundy
V4,V5,V6 7,5 az 10,0 sekund

» 12-Lead Snapshot Pages 1-4
Pfti tisku béhem prohliZeni stran 1-4 snimku 12 svodu tento formdt vytiskne 12svodova data
EKG ve ¢étyiech 2,5sekundovych asovych segmentech bez déleni. Casovy ramec vytisku
z4avisi na aktualn€ zobrazené strance 12svodového snimku.

Misto Vytisky

Strana 1 0 az 2,5 sekundy
Strana 2 2,5 az 5,0 sekund
Strana 3 5,0 az 7,5 sekundy
Strana 4 7,5 az 10,0 sekund

« KadyZ 12svodova analyza neni k dispozici
Pokud 12svodova analyza neni ve vasem systému k dispozici, format 3 x 4 Cabrera Hybrid
vytiskne 12svodova data EKG ve ¢tyfech 2,5sekundovych ¢asovych segmentech bez déleni.
K dispozici je dodate¢nd ikona Odstuptiované (), kterd umozituje vytisknout data EKG
ve Ctyfech odstupiiovanych 2,5sekundovych casovych segmentech.
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Kapitola 14 Interpretacni analyza 12svodového EKG

Tisk 10 sekund prubéhu kfivek

Moznosti Tisk 10 s stopy 1, Tisk 10 s stopy 2 a Tisk 10 s stopy 3 umoziuji vytisknout 10
sekund az 3 dalSich pribéht kiivek na konci 12svodové zpravy

Specifikace 12svodové frekvencni odpovédi
Tato moznost umoziuje specifikovat frekvencni odpovéd’ zobrazeni 12svodovych zaznami kiivek.

Muzete specifikovat nasledujici rozsahy zobrazeni stopy:

Typ zobrazeni Frekvenéni odpovéd’
Diagnostika 0,525 az 150 Hz
Filtr. diagnostika 0,525 az 40 Hz

Poznamka: Displej a nahravani zobrazuji kfivku dle nastaveni filtru (Diagnosticky nebo Filtr.
diagnostika), ale 12svodova interpretacni analyza vzdy pouziva diagnostickou
Sitku pasma, kterd odpovida nastaveni filtru sitového napajeni jednotky.

Povoleni 12svodové analyzy

Tato moznost vdm umoziuje povolit nebo deaktivovat 12svodovou analyzu. Ve vychozim
nastaveni je povolena (Zap.).

Povoleni interpretacniho textu

Tato moznost umoziiuje vybrat, zda uvadét 12svodové interpretacni zaveéry ve zpravach
12svodové interpretacni analyzy (na obrazovce i ve vytiscich). Kdyz je tento parametr zapnut
a 12svodova interpretacni analyza je povolena, na zpravé 12svodové interpretacni analyzy
budou uvedena méteni analyzy EKG spolu s interpretaénimi zavéry. Kdyz je tento parametr
vypnut, zobrazi se pouze méteni bez interpretacnich zavér. Ve vychozim nastaveni je povolen
(Zap.). Zde zvolené nastaveni zdstane platné ve vSech piipadech i po aktualizacich zafizeni.
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Kapitola 15
Rucni defibrilace

_I //'(\ |_ Defibrilaéni padla jsou pfipojeni pacienta typu BF chranéna pred defibrilaci.

_I ' |_ Svody EKG jsou pfipojeni pacienta typu CF chranéna pred defibrilaci.

Postup nouzové defibrilace pomoci defibrilaénich padel

Varovani! Aby nedoslo k riziku ziasahu elektrickym proudem, zabraiite nahromadéni gelu na
rukou ¢i rukojetich defibrila¢nich padel.

V piipadé defibrilace pomoci defibrila¢nich padel ovladejte tladitka VYBOJ pomoci
palcti, aby nedoslo k neZadoucimu vyboji do obsluhy. Zadna ¢ast ruky nesmi byt
v blizkosti desek defibrila¢nich padel.

Vidy pouZivejte spravna defibrila¢ni padla/elektrody podle velikosti pacienta (dospély
— velké, dité — malé).

Zavizeni AutoPulse Plus je urceno pouze k pouziti u dospélych pacientii ve véku 18 let a
starsSich.
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Kapitola 15 Ru¢ni defibrilace

Stanoveni stavu pacienta podle mistnich Iékafskych protokol(

Zkontrolujte nasledujici stavy:

e bezvédomi,
» zéstava dychani,
» chybéjici pulz.

Zahajeni KPR podle mistnich |ékafskych protokoll

Pozadejte o dodate¢nou pomoc.

Po pfipojeni jednotky X Series Advanced k zatizeni AutoPulse Plus se na displeji jednotky X Series
Advanced objevi ikona APLS na mist¢ ptivodni ikony Elektrody. Pokud se ikona APLS nezobrazi na
displeji jednotky X Series Advanced, zkontrolujte spravné piipojeni jednotky X Series Advanced a
zafizeni AutoPulse Plus. Pokud se ikona APLS stéle nezobrazuje nebo dojde k hlaSeni CHYBA DEF.
ELEKTR., vybijte energii vnitiné¢ zménou volby energie, odpojte multifunkéni kabel a ELEKTRODY
od zafizeni AutoPulse Plus a pfipojte multifunkéni kabel ptimo k ELEK TRODAM.

Zapnuti jednotky

Stisknéte zelené tlacitko napdjeni umisténé na horni ¢asti jednotky. Zeleny, Zluty a cerveny
indikator na horni ¢4sti jednotky zablikaji a jednotka zobrazi zpravu AUTOTEST USPESNY.

1 Volba hladiny energie

Pomoci Sipek Volba energie vyberte pozadovanou hladinu energie. Tato tlacitka se nachazeji
na predni casti jednotky nebo na sterndlnim defibrilacnim padle.

Poznamka: Pocatecni volba energie pro elektrody defibrilatoru / externi defibrilaéni padla miize
byt nastavena v nabidce Nastaveni>Spravce ve vychozich nastavenich Defib/
stimulator. Uvedené volby energie pro Vyboj 1, Vyboj 2 a Vyboj 3 plati, pouze
pokud je povolena funkce Zakl. autom. eskal. energie. V opacném piipade jsou
pouzity hodnoty nastavené v nabidce Defib/stimulator > Vychozi nastaveni.

Vychozi volby energie pro dospé€lé pacienty:

Vyboj 1 — 120 jould

Vyboj 2 — 150 jould

Vyboj 3 — 200 joula

Vychozi volby energie pro détské pacienty:
Vyboj 1 — 50 joult

Vyboj 2 — 70 jouli

Vyboj 3 — 85 joulil

Poznamka: HIladiny energie defibrilatoru pro novorozence a déti musi byt zvoleny na zakladé
klinickych protokolil pro pfislusné nemocnicni zatizeni.

VYBOJ

2 3
nebo
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Postup nouzové defibrilace pomoci defibrilaénich padel

Zvolena energie je zobrazena ve spodni Casti obrazovky displeje.

Pripravte defibrilacni padla

Ujistéte se, ze jsou defibrilacni padla pfipojena k multifunkénimu kabelu (MFC) nebo kabelu
OneStep a Ze je tento kabel piipojen k jednotce X Series Advanced. Naneste pfiméfené
mnozstvi elektrolytického gelu na povrch padel a vzajemnym tfenim elektrod gel rovnomérné
rozprostiete. (Gel je mozné nahradit gelovymi naplastmi.)

Prilozte defibrilaéni padla na hrud’

Piilozte defibrilacni padla pevné k piedni sténé hrudniku. Umistéte STERNALNI padlo vpravo
(z pohledu pacienta) od HRUDNI KOSTI pacienta tésn€ pod kli¢ni kost.

HROTOVE padlo umistéte na sténu hrudniku t&sné pod levou bradavku pacienta mirné doleva
podél piedni axilarni linie.

HRUDNI KOST

HROT

Tiete defibrilacnimi padly o pokozku, abyste dosahli maximalniho kontaktu mezi padlem
a pacientem.

Varovani!

Zabraiite nahromadéni gelu mezi padly na sténé hrudniku (gelovému mostu). Mohlo by
dojit k popaleninam a sniZeni mnoZstvi energie dodané do srdce.

V pripadé pouZiti gelovych naplasti zajistéte, aby velikost naplasti byla dostate¢na
k pokryti celé plochy padla.

Defibrilacni padla Ize pouzit pro potieby monitorovani EKG v nouzovych situacich, kdy ¢as
neumoznuje piipojeni standardnich elektrod pro monitorovani EKG.

2 Nabiti defibrilatoru

Stisknéte tlatitko NABITI na rukojeti HROTOVEHO padla nebo na prednim panelu.

VYBOJ

2 3
nebo
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Kapitola 15 Ru¢ni defibrilace

Chcete-li zvysit &i snizit hladinu vybrané energie po stisknuti tlaitka NABITI, pouZijte
tla¢itko VOLBA ENERGIE na STERNALNIM padle nebo na prednim panelu defibrilatoru.

Upozornéni  Zména zvolené energie béhem doby, kdy se jednotka nabiji nebo je nabita, vede k automatické
deaktivaci defibrilatoru. DalSim stisknutim tlacitka NABITI nabijete zatizeni na nove zvolenou
hladinu energie.

Potvrd'te nabiti opétovnym stisknutim tla¢itka NABITI.

06/06/2014 12:34:56 Dospély

1 cm/mV

Defibrilator
Potvrdit ener.
Stiskni NABITI

Vybrana energie

120,

V dolni ¢asti obrazovky se objevi zprava o nabijeni a ozve se vyrazny ton indikujici nabijeni
jednotky.

=N WhOo|N|0

Sloupcovy graf s rozsahem energie na pravé strané displeje bude zvyraznovat tiroven nabiti,
dokud se nedosédhne vybrané energie. Po Uiplném nabiti jednotky se ton zméni na trvaly ton
signalizujici dokoncéeni nabijeni, na sloupcovém grafu se zvyrazni i zvolena energie a indikator
nabiti na HROTOVEM péadle se rozsviti.

06/06/2011 12:34:56 Dospély

1 cm/mV

Defibrilator

NABITO
Stiskni Vyboj

Vybrana energie

120,

=N W(h|o|N|0
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Postup nouzové defibrilace pomoci defibrilaénich padel

3 Dodani vyboje

Varovani!

Varujte vSechny osoby v blizkosti pacienta, aby pied vybojem defibriliatoru
ODSTOUPILY.

Béhem defibrilace se nedotykejte liizka, pacienta ani Zadného zarizeni, které je

k pacientovi pfipojeno. Hrozi nebezpedi silného zasahu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby odhalené ¢asti téla pacienta nepiisly do styku s kovovymi piredméty,
napiiklad s rimem liizka, jinak muZe dojit ke vzniku neZadoucich cest pro defibrilaci.

Na kazdou elektrodu tlacte silou 10—12 kilogramtl, aby se minimalizovala pacientova
impedance a dosahlo se optimalnich vysledki.

Palci zaroven stisknéte a podrzte obé tladitka VYBOJ (na kazdém padle jedno), dokud nedojde
k dodani energie pacientovi.

Poznamka: Tlagitko VYBOJ (@) na prednim panelu je v ptipadé pouziti externich
defibrilacnich padel deaktivovano. Pokud toto tlacitko stisknete namisto tlacitek
VYBOJ na defibrilacnich padlech, zazni ton signalizujici neplatnou operaci.

Dodana hladina energie je uvedena ve spodni ¢asti obrazovky a ¢islo vyboje (1) se nachazi
v horni ¢asti obrazovky a v panelu Ovladani defibrilatoru ve spodni ¢asti obrazovky.

Poznamka: Kdykoli chcete zrusit defibrilaci, stisknéte tlacitko pro rychly pristup Vybit.
Pokud nedojde k vybiti defibrilatoru do 60 sekund od dosazeni pozadované
hladiny energie, jednotka se vybije automaticky.

Pokud jsou nutné dalsi protivyboje, upravte nastaveni energie, nabijte jednotku a dodejte vyboj
podle kroki 1 az 3 tohoto postupu, ktery zacina na str. 15-2.
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Kapitola 15 Ru¢ni defibrilace

Postup nouzové defibrilace pomoci bezobsluznych
terapeutickych elektrod

_I /X\ Bezobsluzné terapeutické elektrody ZOLL jsou pfipojeni pacienta typu BF chranéna
pred defibrilaci.

_I . |_ Svody EKG jsou pfipojeni pacienta typu CF chranéna pred defibrilaci.

Stanoveni stavu pacienta podle mistnich Iékafskych protokolu

Zkontrolujte tyto stavy:

e bezvédomi,
» zéstava dychani,
» chybéjici pulz.
Zahajeni KPR podle Iékafskych protokolu

Pozadejte o dodate¢nou pomoc.

Priprava pacienta

Odstrante veskery odév pokryvajici hrudnik pacienta. V ptipad¢ potieby osuste hrudnik. Podle
potieby ostiihejte nebo oholte nadmérné ochlupeni hrudniku, aby elektrody mohly 1épe pfilnout.

Bezobsluzné terapeutické elektrody upevnéte podle pokynil na baleni elektrod.
Zajistéte, aby terapeutické elektrody byly v dobrém kontaktu s pokozkou pacienta
a neptekryvaly zZadnou ¢ést elektrod EKG.

Prilozeni terapeutické elektrody

Varovani! Nedostatecné prilnuti nebo vniknuti vzduchu pod terapeutické elektrody miiZe vést ke
vzniku oblouku a popaleni pokoZzky.

1. PriloZte jeden okraj elektrody pevné k pacientovi.

2. Plynule elektrodu piikladejte smérem k opacnému okraji a dbejte na to, aby mezi gelem
a pokozkou nebyly zachyceny vzduchové bubliny.

Klze

N

Poznamka: Neni-li mozné piilozit ,,ZADOVOU* elektrodu na zada pacienta, umistéte
elektrody do standardni polohy apex — sternum. Toto feSeni vede k uc¢inné
defibrilaci, avSak stimulace byva obvykle méné€ u¢inna.

i

Elektroda
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Postup nouzové defibrilace pomoci bezobsluznych terapeutickych elektrod

Zapnuti jednotky

Stisknéte zelené tlacitko napajeni umisténé na horni ¢asti jednotky. Zeleny, Zluty a Cerveny
indikétor na horni &asti jednotky zablikaji a jednotka zobrazi zpravu AUTOTEST USPESNY.

Pokud defibrilac¢ni elektrody nejsou v dostatecném kontaktu s pokozkou pacienta a jako svod je
zvolen Svod EKG, jednotka hlasi zpravu ZKONTR. TERAPEUT. ELEK. a nepovoli dodani vyboje.

1 Volba hladiny energie

Pomoci Sipek Volba energie vyberte pozadovanou hladinu energie. Tato tlacitka se nachazeji
na pfednim panelu jednotky.

Poznamka: Pocatecni volba energie pro elektrody defibrilatoru/externi defibrilacni elektrody
muzZe byt nastavena v nabidce Nastaveni>Spravce, ve vychozich nastavenich
Defib/stimulator. Uvedené volby energie pro Vyboj 1, Vyboj 2 a Vyboj 3 plati,
pouze pokud je povolena funkce Zakl. autom. eskal. energie. V opacném ptipadé
jsou pouzity hodnoty nastavené v nabidce Defib/stimulator > Vychozi nastaveni.

Vychozi volby energie pro dospé€lé pacienty:

Vyboj 1 — 120 jould

Vyboj 2 — 150 jould

Vyboj 3 — 200 jould

Vychozi volby energie pro détské pacienty:
Vyboj 1 — 50 joulit

Vyboj 2 — 70 joulit

Vyboj 3 — 85 joulil

Poznamka: HIladiny energie defibrilatoru pro novorozence a déti musi byt zvoleny na zakladé
klinickych protokolil pro pfislusné nemocnicni zatizeni.

VYBOJ

2 3

Na displeji se ukaze zvolena hladina energie.
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Kapitola 15 Ru¢ni defibrilace

2 Nabiti defibrilatoru

Stisknéte tlagitko NABITI na piednim panelu.

VYBOJ

2 3

Ke zvyseni & snizeni zvolené energie po stisknuti tladitka NABITI pouZijte Sipky Volba
energie na prednim panelu defibrilatoru.

Upozornéni  Zmeéna zvolené energie béhem doby, kdy se jednotka nabiji nebo je nabita, vede k automatické
deaktivaci defibrilatoru. DalSim stisknutim tla¢itka NABITI nabijete zafizeni na nové zvolenou
hladinu energie.

V dolni ¢asti obrazovky se objevi zprava o nabijeni a ozve se vyrazny ton indikujici nabijeni
jednotky.

Sloupcovy graf s rozsahem energie na pravé strané displeje bude zvyraznovat Giroven nabiti,
dokud se nedosahne vybrané energie. Po Gplném nabiti jednotky se ton zméni na trvaly ton
signalizujici dokonc€eni nabijeni, na sloupcovém grafu se zvyrazni i zvolena energie a tlacitko
VYBOJ se rozsviti.

Vybrana energie

120,
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Interni defibrilacni padla

3 Dodani vyboje

Varovani! Varujte v§echny osoby v blizkosti pacienta, aby pied vybojem defibrilatoru
ODSTOUPILY.

Béhem defibrilace se nedotykejte lizka, pacienta ani Zadného zarizeni, které je
k pacientovi pripojeno. Hrozi nebezpeci silného zasahu elektrickym proudem. Dbejte

na to, aby odhalené ¢asti téla pacienta nepiisly do styku s kovovymi pfedméty,
napriklad s ramem liiZka, jinak miiZe dojit ke vzniku neZadoucich cest pro defibrilaci.

Stisknéte a podrzte rozsvicené tla¢itko @ na pfednim panelu, dokud nedojde k dodani
energie pacientovi.

VYBOJ

2 3

Dodané hladina energie je uvedena ve spodni ¢asti obrazovky a ¢islo vyboje (1) se nachazi
v horni ¢asti obrazovky a v panelu Ovladani defibrilatoru ve spodni ¢asti obrazovky.

Poznamka: Kdykoli cheete zrusit defibrilaci, stisknéte tlacitko Vybit.

Pokud nedojde k vybiti defibrilatoru do 60 sekund od dosazeni pozadované
hladiny energie, jednotka se vybije automaticky.
Pokud jsou nutné dalsi protivyboje, upravte nastaveni energie, nabijte jednotku a dodejte vyboj
podle kroki 1 aZ 3 tohoto postupu, ktery zacina na str. 15-7.

Interni defibrilacni padla

Interni defibrilacni padla ZOLL jsou urceny k pouziti s defibrilatorem X Series Advanced
ZOLL pfi srdecni defibrilaci béhem zakrok, kdy je hrud’ oteviena. K dispozici jsou dva typy
autoklavovatelnych internich rukojeti:

« plastové autoklavovatelné interni rukojeti s integrovanymi elektrodami,

« autoklavovatelné interni rukojeti s vyjmutelnymi interni defibrilaénimi elektrodami.
Kdyz je k jednotce pfipojena souprava interni rukojeti, limit vystupni energie defibrilatoru je
automaticky snizen na 50 joult.

Podrobny popis, jak postupovat pfi defibrilaci v oteviené hrudi, a dilezité informace tykajici se
Cisténi a sterilizace autoklavovatelnych elektrod najdete v Navodu k pouziti autoklavovatelné
interni rukojeti a elektrody.
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Kapitola 15 Ru¢ni defibrilace

Ovéfeni pfed pouzitim

Pred kazdym pouzitim s jednotkou X Series Advanced ovéfte spravnou funkci internich
defibrilacnich padel ZOLL nasledovné. Pokud pouzivate interni rukojeti bez tlacitka Vybiti,
budete pfi tomto postupu potfebovat asistenci.

Varovani!

Pfi ovérovani interni defibrilacni elektrody se nedotykejte desky elektrody, kdyzZ je
stisknuté tladitko VYBOJ.

1. Zkontrolujte, zda zditky pro pfipojeni konektord nejsou poskozené nebo zkorodované.
Pokud odhalite poSkozeni nebo korozi ve zdifkach pro pfipojeni konektort, sadu rukojeti
nepouzivejte.

2. Ptipojte autoklavovatelné interni rukojeti k jednotce X Series Advanced. Stisknéte tlacitko
pro rychly ptistup Svod m a oveite, Ze jednotka X Series Advanced spravné identifikovala
sadu interni rukojeti a elektrody zobrazenim Int. def. padia.

3. Pted nabitim defibrilatoru stisknéte tlacitko Vybiti na sad¢ rukojeti (je-li ptitomno) a ovéite,
zda je slyset cvaknuti a tlacitko po uvolnéni skoc¢i zpét do pivodni polohy. Ujistéte se, ze
okno defibrilatoru uvadi zpravu NALEP PADLA NA PACIENTA. Tato zprava potvrzuje
spravnou funkci tlacitka Vybiti na pravé rukojeti.

4. Stisknutim Sipek Volba energie (na prednim panelu jednotky X Series Advanced) nahoru
nebo dolti zvolte hodnotu 30 jould.

5. Stisknutim tla¢itka NABITI na pfednim panelu defibrilatoru nabijete jednotku na zvolenou
hladinu energie. Pockejte na zvukovy signal PRIPRAVEN.

6. Plochy desek elektrod pevné pfitisknéte k sob& a smérem od jakékoli osoby nebo predmétu.
7. Energii vybijete nasledovné.

« U internich rukojeti s tlacitkem Vybiti:
Stisknéte a podrzte tlacitko Vybiti na hrotové rukojeti a dodejte testovaci energii do
elektrod.

« U internich rukojeti bez tlac¢itka Vybiti:

Dalsi osoba stiskne a podrzi tlacitko @ na pfednim panelu defibrilatoru a tim doda
testovaci energii do elektrod.

Jednotka X Series Advanced dod4 vyboj a zobrazi zpravu USPESNY TEST ZKRATU DEFIB.
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Synchronizovana kardioverze

Synchronizovana kardioverze

Varovani!

Synchronizovanou kardioverzi smi provadét pouze vySkoleny personal s certifikaci
Advanced Cardiac Life Support, ktery je obeznamen s provozem zaiizeni. Pired
provedenim defibrilace nebo kardioverze musi byt pfesné urcena srdecni arytmie.

Pied provedenim synchronizované kardioverze zajistéte dostatecnou kvalitu signalu
EKG s cilem minimalizovat riziko synchronizace artefaktu.

Synchronizovana kardioverze je nedostupna, kdyZ je jednotka X Series Advanced
pripojena k zafizeni AutoPulse Plus a zaFizeni AutoPulse Plus provadi kompresi.

Nekteré arytmie, naptiklad komorova tachykardie, sifiova fibrilace a sitiovy flutter, vyzaduji
synchronizaci vyboje defibrildtoru s kmitem R EKG, aby nedoslo k indukci komorové
fibrilace. V takovém piipad¢€ synchronizacni obvod (SYNCH) defibrilatoru detekuje kmity R
pacienta. Kdyz stisknete a podrzite tlacitko (nebo tlacitka v ptipadé defibrilacnich padel)
VYBOJ, jednotka se vybije spole¢né s dal§im detekovanym kmitem R, &imz se vyhne
zranitelnému segmentu kmitu T srde¢niho cyklu.

Kdyz se jednotka nachazi v rezimu SYNCH, zobrazuje nad kiivkou EKG znacky (S), které
oznacuji body srde¢niho cyklu (kmity R), v nichz mtze dojit k vyboji.

— Znacka S oznacuje béhem
synchronizace kazdy detekovany
kmit R.

Zkontrolujte, zda jsou znacky na monitoru zietelné a jejich umisténi je odpovidajici
a konzistentni s jednotlivymi pulzy.

Postup synchronizované kardioverze pro bezobsluzné terapeutické elektrody ZOLL je
identicky s postupem pro defibrilacni padla s vyjimkou umisténi tlac¢itka VYBOJ.
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Kapitola 15 Ru¢ni defibrilace

Postup synchronizované kardioverze

Urceni stavu pacienta a poskytnuti pé€e podle mistnich Iékafskych protokol(

Priprava pacienta

Odstrarite veskery odév pokryvajici hrudnik pacienta. V piipadé€ poteby osuste hrudnik. Podle
potieby ostiihejte nebo oholte nadmérné ochlupeni hrudniku, aby elektrody mohly 1épe pfilnout.

Pripevnéte EKG elektrody (pokyny k pfipevnéni EKG elektrod na pacienta uvadi kapitola 6).

K pouziti béhem kardioverze je doporucovan standardni kabel EKG a elektrody EKG.
Bezobsluzné terapeutické elektrody lze také pouZit jako zdroj EKG. Kvalita signalu bude
odpovidat standardnim svodim s vyjimkou momentu bezprostfedné po vyboji, kdy miize
vznikat Sum z dGvodu chvéni svaltl, zejména neni-li elektroda v plném kontaktu s pokozkou.

Bezobsluzné terapeutické elektrody upevnéte podle pokyni na baleni elektrod a popisu v ¢asti
,,Prilozeni terapeutické elektrody* na stran¢ 15-6.

Zajistéte, aby terapeutické elektrody byly v dobrém kontaktu s pokozkou pacienta
a neptekryvaly zadnou ¢ast dalsich elektrod.

Pokud pouzivate defibrila¢ni padla k synchronizované kardioverzi, navod k piiprave
defibrilaénich padel, umisténi elektrod, nabijeni defibrilatoru a dodani vyboje najdete v ¢asti
,,Postup nouzové defibrilace pomoci defibrilaénich padel” na stran¢ 15-1. M¢&jte vSak na
paméti, ze synchronizovany vyboj s defibrila¢nimi padly jako zdrojem EKG neni doporuc¢ovan,
protoze artefakty vyvolané pohybem defibrilacnich padel mohou pfipominat kmit R a spustit
vyboj defibrilatoru v nespravny moment.

Zapnuti jednotky

Stisknéte zelené tlacitko napajeni umisténé na horni ¢asti jednotky. Zeleny, Zluty a Cerveny
indikétor na horni &asti jednotky zablikaji a jednotka zobrazi zpravu AUTOTEST USPESNY.

Stisknuti klavesy Synchr.

Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Synchr. na pfednim panelu. Systém je nyni v rezimu
SYNCH. Znacka synchronizace (S) se zobrazi na monitoru nad kazdym z detekovanych
kmitli R a indikuje tak body, v nichz dojde k vyboji. Indikator synchronizace se objevi na horni
Casti obrazovky displeje a zaroven s kazdou znackou synchronizace zablika zelena kontrolka
vedle indikatoru.

SYNCH

Poznamka: Pokud se nad kmitem R neobjevi zadna znacka, pouzijte jiny EKG svod. Pokud
se nezobrazi zadna znacka synchronizace, defibrilator nedoda vyboj.

Po kazdém vyboji jednotka automaticky ukon¢i rezim SYNCH, pokud neni nakonfigurovana

jinak. K opétovné aktivaci rezimu SYNCH stisknéte znovu tlacitko pro rychly pfistup Synchr.

na pfednim panelu. Zménou hladiny pozadované energie se rezim SYNCH neukon¢i.

Poznamka: Jednotku mizete konfigurovat tak, aby po defibrilaci zGstala v rezimu SYNCH,
v nabidce Nastaveni>Spravce ve vychozich nastaveni Defib/stimulator.
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Postup synchronizované kardioverze

1 Zvoleni hladiny energie

Stisknéte Sipky Volba energie nahoru nebo doli a vyberte poZzadovanou hladinu energie. Tato
tla¢itka se nachdzi na piedni ¢asti jednotky nebo na STERNALNIM padle.

Varovani! Pti pouziti elektrod Pedi-padz musi byt energie defibrilatoru nastavena ru¢né podle
institu¢nich protokoli daného pracovisté tykajicich se defibrilace déti.

VYBOJ

NABITi

2 Nabiti defibrilatoru

Stisknéte tlagitko NABITI na piednim panelu nebo na rukojeti HROTOVE elektrody.

VYBOJ

3 nebo

NABITi

Ke zvyseni ¢ snizeni zvolené energie po stisknuti tladitka NABITI pouzijte Sipky Volba
energie na prednim panelu defibrilatoru nebo panelu STERNALNIHO padla.

Upozornéni  Zména zvolené energie béhem doby, kdy se jednotka nabiji nebo je nabita, vede k automatické
deaktivaci defibrilatoru. Dalsim stisknutim tlacitka NABITI nabijete zatizeni na nove zvolenou
hladinu energie.

V dolni ¢asti obrazovky se objevi zprava o nabijeni a ozve se vyrazny ton indikujici nabijeni
jednotky.

Sloupcovy graf s rozsahem energie na pravé stran¢ displeje bude zvyraziiovat proces nabiti,
dokud se nedosahne vybrané energie. Po Giplném nabiti jednotky se ton zméni na trvaly ton
signalizujici dokoncéeni nabijeni, na sloupcovém grafu se zvyrazni i zvolena energie a tlacitko
VYBOI se rozsviti.
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Kapitola 15 Ru¢ni defibrilace

3 Dodani vyboje

Varovani!

Varujte v§echny osoby v blizkosti pacienta, aby pied vybojem defibrilatoru
ODSTOUPILY.

Zkontrolujte, zda nikdo neni v kontaktu s pacientem, monitorovacim kabelem ¢i svody,
listami luZka a dalSimi pripadnymi cestami proudu.

Ovéite, zda je kiivka EKG stabilni a zda se nad kazdym z kmitti R zobrazuje znacka
synchronizace.

Stisknéte a podrte rozsvicené tlagitko VYBOJ na piednim panelu (nebo soudasné stisknéte
a podrzte tlacitka VYBQJ na obou padlech), dokud nedojde k dodani energie pacientovi.
Defibrilator se vybije spole¢né s nasledujicim detekovanym kmitem R.

Dodané hladina energie je uvedena ve spodni ¢asti obrazovky a ¢islo vyboje (1) se nachazi
v horni ¢asti obrazovky.

Poznamka: Kdykoli cheete zrusit defibrilaci, stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Vybit.

Pokud nedojde k vybiti defibrilatoru do 60 sekund od dosazeni pozadované
hladiny energie, jednotka se vybije automaticky.
Pokud jsou nutné dalsi protivyboje (a funkce Synch. po kardioverzi je deaktivovand), stisknéte
znovu tlacitko pro rychly ptistup Synchr. a postupujte podle krokti 1 az 3 tohoto postupu, ktery
zacina na str. 15-13, upravte nastaveni energie, nabijte jednotku a dodejte vyboj.

Nastaveni Synch. po kardioverzi mtzete konfigurovat v nabidce Nastaveni>Spravce>Defib/
stimulator>Vychozi nastaveni.
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Kapitola 16
Poradni defibrilace

_I /X\ Bezobsluzné terapeutické elektrody ZOLL jsou pfipojeni pacienta typu BF chranéna
pred defibrilaci.

Pokud je jednotka X Series Advanced nakonfigurovana na poradni defibrilaci (nebo jednu
analyzu), mize identifikovat defibrilovatelné rytmy pomoci zabudované schopnosti analyzy
EKG. Je nutné ¢ist poradni zpravy, nabit defibrilator na pfedem konfigurovanou nebo
uzivatelem vybranou hladinu energie (pokud je vypnuta funkce automatického vyboje) a dodat
pacientovi vyboj, kdyZ je vyZadovan protokolem a stavem pacienta.

Poradni funkci lze aktivovat pouze za nasledujicich podminek:

» jednotka je nakonfigurovana na moznost Jedna analyza,

+ jednotka je zapnuta a v ruénim rezimu,

» bezobsluzné terapeutické elektrody jsou spravné piipojeny k pacientovi,
 je detekovéna platnd impedance a stimulator je vypnuty,

« rezim pacienta neni nastaven na Novorozenec.

VAROVANI!

K defibrilaci pacientli mladSich neZ 8 let pouZivejte détské elektrody v poradnim

rezimu a ujistéte se, Ze je rezim pacienta nastaven na Détsky. PouZziti elektrod pro
dospélé pacienty nebo reZimu Dospély u détskych pacientii miiZe mit za nasledek

dodani nadmérnych davek energie.

Zavizeni AutoPulse Plus je uréeno pouze k pouziti u dospélych pacienti ve véku 18 let a
starSich.
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Kapitola 16 Poradni defibrilace

Postup poradni defibrilace

Stanoveni stavu pacienta podle mistnich Iékarskych protokoli

Zkontrolujte tyto stavy:
e bezvédomi,
» zastava dychani,

» chybéjici pulz.

Zahajeni KPR podle mistnich lékaiskych protokolu

Pozadejte o dodate¢nou pomoc.

Priprava pacienta

Odstrante veskery odév pokryvajici hrudnik pacienta. V ptipadé potieby osuste hrudnik. Podle
potieby ostiihejte nebo oholte nadmérné ochlupeni hrudniku, aby elektrody mohly Iépe
ptilnout.

Bezobsluzné terapeutické elektrody upevnéte podle pokyni na baleni elektrod a popisu v ¢asti
,,PTiloZeni terapeutické elektrody* na stran¢ 15-6.

Zajistéte, aby elektrody byly v dobrém kontaktu s pokozkou pacienta a nepiekryvaly Zadnou
cast elektrod EKG.

Pokud terapeutické elektrody nejsou v dobrém kontaktu s pacientem, jednotka zobrazi zpravu
ZKONTR. ELEK. a nepovoli dodani energie.

Poznamka: Jelikoz se analyza provadi pouze za pouziti elektrod jako svodu, jednotka bude
zobrazovat zpravu ZKONTR. ELEK., i kdyz je kabel EKG piipojen a svod II je
dostupny.

Po pripojeni jednotky X Series Advanced k zafizeni AutoPulse Plus se na displeji jednotky
X Series Advanced objevi ikona APLS na misté ptivodni ikony Elektrody. Pokud se ikona
APLS nezobrazi na displeji jednotky X Series Advanced, zkontrolujte spravné pfipojeni
jednotky X Series Advanced a zafizeni AutoPulse Plus. Pokud se ikona APLS stale
nezobrazuje nebo dojde k hlaSeni CHYBA DEF. ELEKTR., vybijte energii vnitin€ zménou
volby energie, odpojte multifunkéni kabel a ELEKTRODY od zatfizeni AutoPulse Plus a
pfipojte multifunkéni kabel pfimo k ELEKTRODAM.
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Postup poradni defibrilace

1 Zapnuti jednotky

Stisknéte zelené tlacitko napajeni umisténé na horni ¢asti jednotky. Zeleny, Zluty a Cerveny
indikator na horni ¢asti jednotky zablikaji a jednotka zobrazi zpravu AUTOTEST USPESNY.

Pokud je jednotka v rezimu AED
1. Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Ruéni reZim na ptednim panelu a spustte ruéni rezim
provozu.

2. Pomocinavigacnich tlacitek vyberte Ctyfi Cislice hesla ru¢niho rezimu. Po skoncent stisknéte
tlacitko ULOZIT. Po zadani hesla vstoupite do ru¢niho rezimu.

Poznamka: Pokud konfigurace jednotky nevyzaduje zadani hesla, zobrazi se zprava Ukoncit
a prejit do ruc. rezimu. Pomoci navigacnich tlacitek vyberte Ano a zahajte rucni
rezim provozu. Moznost Ane je nutné stisknout do 10 sekund, jinak se jednotka
vrati do provozu AED.

Pokud je jednotka v ruénim rezimu — Nejsou potieba dalsi kroky.

Pokud bezobsluzné terapeutické elektrody nejsou ptiloZeny k pacientovi ani pfipojeny
k jednotce X Series Advanced, zobrazi se zprava NALEP EL. a zazni hlasova vyzva.

Volba energie
Vychozi volby energie pro dosp¢€lé pacienty:

Vyboj 1 — 120 jouli
Vyboj 2 — 150 jouli
Vyboj 3 — 200 jouli

Vychozi volby energie pro détské pacienty:

Vyboj 1 — 50 joult
Vyboj 2 — 70 joult
Vyboj 3 — 85 joulil

Poznamka: Hladiny energie defibrilatoru pro détské pacienty musi byt zvoleny na zakladé
klinickych protokolti pro pfislusné nemocnicni zatizeni.

VAROVANI!

K defibrilaci pacienti mladsich nezZ 8 let pouZivejte détské elektrody v poradnim

reZimu a ujistéte se, Ze je rezim pacienta nastaven na Détsky. PouZziti elektrod pro
dospélé pacienty nebo reZimu Dospély u détskych pacientii mtZe mit za nasledek

dodani nadmérnych davek energie.

Pokud to Iékatské protokoly povoluji, miizete zvolit jinou hladinu energie pomoci Sipek pro
volbu energie nahoru a dold na pfednim panelu. Nové nastaveni energie se zobrazi na
monitoru.
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Kapitola 16 Poradni defibrilace

2 Stisknuti tla¢itka ANALYZA

VAROVANI! Béhem analyzy EKG musi byt pacient nehybny. Béhem analyzy se pacienta

nedotykejte. Pfed analyzou EKG zabraiite veskerym pohybtm luZka ¢i vozidla.

PFi pouziti zarizeni AutoPulse Plus preruste komprese pied provedenim analyzy EKG.
Komprese 1ze opét obnovit po provedeni analyzy.

Stisknutim tlagitka ANALYZA zahajte analyzu rytmu EKG pacienta ke stanoveni p¥itomnosti
defibrilovatelnych rytmd.

V prubehu analyzy EKG pacienta se v horni ¢asti obrazovky objevi na 6 az 12 sekund zprava
ANALYZUJI. Jakmile je analyza dokoncena, jednotka informuje, zda je, ¢i neni doporucen vybo;j.

06/06/2014 12:34:56 Dospély
pEy [N} 00:17:43

Analyzuji

Analyza zjisti, jestli je rytmus defibrilovatelny. Pokud analyza nalezne defibrilovatelny rytmus,
jednotka vyzve obsluhu k dodani vyboje pacientovi na predem nakonfigurované hladiné
energie. Pokud analyza nedetekuje defibrilovatelny rytmus, jednotka upozorni obsluhu, ze
vyboj neni doporucen.

VAROVANI!

Analyza rytmu EKG nevaruje v pripadé asystolie pacienta, ktera neni
defibrilovatelnym rytmem.

Kdy? je detekovan nedefibrilovatelny rytmus, zobrazi jednotka zpravu VYBOJ NENI
DOPORUCEN. Postupujte podle mistnich protokold a pokra¢ujte v KPR &i jiné podpoie
zivotnich funkci a opakované analyzujte EKG v pfislusnych intervalech.
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Postup poradni defibrilace

Poznamka: Pokud je detekovan nedefibrilovatelny rytmus, jednotka X Series Advanced
nezabrani uzivateli v ru¢ni defibrilaci pacienta.

Je-1i detekovan defibrilovatelny rytmus (komorova fibrilace nebo Siroka komplexni
tachykardie se srde¢ni frekvenci > 150), jednotka zobrazi zpravu VYBOJ DOPORUCEN.
Stisknéte tlatitko NABITI a v p¥ipadé potieby vyberte pozadovanou hladinu energie Sipkami
VOLBA ENERGIE nahoru nebo dolti. Potvrd’te nabiti opétovnym stisknutim tlacitka
NABITL

Bez ohledu na vysledky analyzy mtize uzivatel ovladat defibrilator ruéné. Uzivatel naptiklad
muize defibrilovat pacienta i v piipadg, Ze poradni funkce hlasi zpravu VYBO.J NENI
DOPORUCEN.

3 Stisknuti tla¢itka VYBOJ

VAROVANI! Varujte viechny osoby v blizkosti pacienta, aby pied vybojem defibrilatoru
ODSTOUPILY.

Béhem defibrilace se nedotykejte lizka, pacienta ani Zadného zarizeni, které je

k pacientovi pripojeno. Hrozi nebezpeci silného zasahu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby odhalené casti téla pacienta neprisly do styku s kovovymi predmeéty,
napriklad s ramem liiZka, jinak miiZe dojit ke vzniku neZadoucich cest pro defibrilaci.

Stisknéte a podrzte tlatitko VYBOJ @ na pfednim panelu, dokud nedojde k dodani energie
pacientovi.

Dodané hladina energie je uvedena ve spodni ¢asti obrazovky a ¢islo vyboje (1) se nachazi
v horni ¢asti obrazovky a v panelu Ovladani defibrilatoru ve spodni ¢asti obrazovky.

Poznamka: Kdykoli chcete zrusit defibrilaci, stisknéte tlacitko Vybit.
Pokud nedojde k vybiti defibrilatoru do 60 sekund od dosazeni pozadované
hladiny energie, jednotka se vybije automaticky.
Pokud jsou nutné dalsi protivyboje, upravte nastaveni energie, nabijte jednotku a dodejte vyboj
podle kroki 1 aZ 3 tohoto postupu, ktery zacina na str. 16-3.
Provedeni KPR

Zahajte kompresi hrudi a zdchranné um¢lé dychani dle mistniho protokolu.

Opakovani analyzy

Stisknutim tlatitka ANALYZA znovu zahajte analyzu EKG s cilem zjistit, zda jsou nutné dalsi
vyboje.

Poznamka: Opakovana analyza rytmu EKG je nedostupna na 3 sekundy nasledujici po
kazdém vyboji.
Pokra¢ovani v péci o pacienta

Pokracujte v péci o pacienta podle 1ékatskych protokold.
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Kapitola 17
Analyza/Protokol KPR

_I

/x\ Bezobsluzné terapeutické elektrody ZOLL jsou pfipojeni pacienta typu BF chranéna
pred defibrilaci.

Je-li jednotka X Series Advanced nakonfigurovana na analyzu / defibrilaci dle protokolu KPR,
povede vas srdecni udalosti provadénim analyzy EKG a ptipravou zafizeni na vyboj (je-li
indikovan) a bude vas navadét pii intervalech KPR. Tento cyklus se opakuje, dokud je
Analyza/Protokol KPR aktivni a elektrody jsou pfipevnény na pacienta. Pokud se béhem
nouzového protokolu elektrody odpoji nebo zkratuji, protokol pocka na piipojeni elektrod nebo
pokracuje v intervalu KPR a na pfipojeni elektrod pocka az poté.

Stisknutim 3ipek Volba energie nahoru nebo dolii nebo tlagitka NABITI v rezimu Analyza/
Protokol KPR piepnete jednotku do ru¢niho rezimu. Je-li jednotka pii prechodu z rezimu
Analyza/Protokol KPR do ru¢niho rezimu nabita, vybije se a pocka s veskerou analyzou.

Analyza/Protokol KPR Ize aktivovat pouze za nasledujicich podminek:

jednotka je nakonfigurovana na Analyza/Protokol KPR,

jednotka je zapnutd a v ru¢nim rezimu,

bezobsluzné terapeutické elektrody jsou spravné piipojeny k pacientovi,
je detekovana platna impedance a stimulator je vypnuty,

rezim pacienta neni nastaven na Novorozenec.
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Kapitola 17 Analyza/Protokol KPR

VAROVANI! K defibrilaci pacientii mladSich neZ 8 let pouZivejte détské elektrody v rezimu Analyza/
Protokol KPR a ujistéte se, Ze je reZim pacienta nastaven na Détsky. PouZiti elektrod
pro dospélé pacienty nebo reZimu Dospély u détskych pacientii miZe mit za nasledek
dodani nadmérnych davek energie.

Analyza/Protokol KPR Defribillation postup

Stanoveni stavu pacienta podle mistnich Iékarskych protokoli

Zkontrolujte tyto stavy:

e bezvédomi,
» zastava dychani,

« chybg&jici pulz.

Zahajeni KPR podle mistnich lékaiskych protokolu

Pozadejte o dodatecnou pomoc.

Priprava pacienta

Odstrante veskery odév pokryvajici hrudnik pacienta. V ptipadé potieby osuste hrudnik. Podle
potteby osttihejte nebo oholte nadmérné ochlupeni hrudniku, aby elektrody mohly 1épe
ptilnout.

Bezobsluzné terapeutické elektrody upevnéte podle pokyni na baleni elektrod a popisu v ¢asti
,,Prilozeni terapeutické elektrody* na stran¢ 15-6.

Zajistéte, aby elektrody byly v dobrém kontaktu s pokozkou pacienta a nepiekryvaly Zadnou
¢ast elektrod EKG.

Pokud terapeutické elektrody nejsou v dobrém kontaktu s pacientem, jednotka zobrazi zpravu
ZKONTR. ELEK. a nepovoli dodani energie.
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Analyza/Protokol KPR Defribillation postup

1 Zapnuti jednotky

Stisknéte zelené tlacitko napajeni umisténé na horni ¢asti jednotky. Zeleny, Zluty a Cerveny
indikétor na horni &asti jednotky zablikaji a jednotka zobrazi zpravu AUTOTEST USPESNY.

Pokud je jednotka v rezimu AED
1. Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Ruéni reZim na ptednim panelu a spustte ruéni rezim
provozu.

2. Pomocinavigacnich tlacitek vyberte Ctyfi Cislice hesla ru¢niho rezimu. Po skoncent stisknéte
tlacitko ULOZIT. Po zadani hesla vstoupite do ru¢niho rezimu.

Poznamka: Pokud konfigurace jednotky nevyzaduje zadani hesla, zobrazi se zprava Ukoncit
a prejit do ruc. rezimu. Pomoci navigacnich tlacitek vyberte Ano a piejdéte do
rucniho rezimu provozu. Moznost Ano je nutné stisknout do 10 sekund, jinak se
jednotka vrati do provozu AED.

Pokud je jednotka v ruénim rezimu — Nejsou potieba dalsi kroky.

Pokud bezobsluzné terapeutické elektrody nejsou ptiloZeny k pacientovi ani piipojenyk
jednotce X Series Advanced, zobrazi se zprava NALEP EL. a zazni hlasova vyzva.

Volba energie
Vychozi volby energie pro dosp¢€lé pacienty:

Vyboj 1 — 120 jouli
Vyboj 2 — 150 jouli
Vyboj 3 — 200 jouli

Vychozi volby energie pro détské pacienty:

Vyboj 1 — 50 joult
Vyboj 2 — 70 joult
Vyboj 3 — 85 joulil

Poznamka: Hladiny energie defibrilatoru pro détské pacienty musi byt zvoleny na zakladé
klinickych protokolti pro pfislusné nemocnicni zatizeni.

VAROVANI!

K defibrilaci pacienti mladSich nezZ 8 let pouZivejte détské elektrody v reZimu Analyza/
Protokol KPR a ujistéte se, Ze je reZim pacienta nastaven na Détsky. Pouziti elektrod
pro dospélé pacienty nebo reZimu Dospély u détskych pacientii miZe mit za nasledek
dodani nadmérnych davek energie.
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Kapitola 17 Analyza/Protokol KPR

2 Stisknuti tla¢itka ANALYZA

VAROVANI! Béhem analyzy EKG musi byt pacient nehybny. Béhem analyzy se pacienta

nedotykejte. Pfed analyzou EKG zabraiite veskerym pohybtm luZka ¢i vozidla.

Stisknutim tlagitka ANALYZA zahajte analyzu rytmu EKG pacienta ke stanoveni piitomnosti
defibrilovatelnych rytmd.

Béhem analyzy EKG pacienta se dole na obrazovce sttidaji zpravy ANALYZUJI EKG
a ODSTUP OD PACIENTA. Jakmile je analyza dokoncena, jednotka informuje, zda je, ¢i neni
doporucen vyboj.

Poznamka: Muzete ukoncit rezim Analyza/Protokol KPR a kdykoli se vratit do ruéniho
rezimu tim, Ze stisknete tlacitko pro rychly pristup Ukon¢it.

2014-12-19 11:59:29 Dospély :ZTF . .

[ - ] Né&které limity alarmi deaktivovany I:h 43:55:11
[£ 1] SF b

Jkoné&| Elektrody 1.0 crmimV

NIBP rrmHg

o[ ANAVZUNERS
(155 Vgers | )7 1]

Analyza zjisti, jestli je rytmus defibrilovatelny. Pokud analyza nalezne defibrilovatelny rytmus,
jednotka vyzve obsluhu k dodani vyboje pacientovi na predem nakonfigurované hladiné
energie. Pokud analyza nedetekuje defibrilovatelny rytmus, jednotka upozorni obsluhu, ze
vyboj neni doporucen.

VAROVANI!

Analyza rytmu EKG nevaruje v pripadé asystolie pacienta, ktera neni
defibrilovatelnym rytmem.
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Analyza/Protokol KPR Defribillation postup

Stisknutim 3ipek Volba energie nahoru nebo dolii nebo tlagitka NABITI v rezimu Analyza/
Protokol KPR pfepnete jednotku do ruéniho rezimu. Je-li jednotka pfi pfechodu z rezimu
Analyza/Protokol KPR do ru¢niho rezimu nabita, vybije se a pocka s vesSkerou analyzou.

Nedefibrilovatelny rytmus

Kdy? je detekovan nedefibrilovatelny rytmus, zobrazi jednotka zpravu VYBOJ NEN{
DOPORUCEN. Jednotka vas poté povede intervalem KPR a automaticky znovu spusti analyzu
EKG. Rezim Analyza/Protokol KPR opakuje analyzu a intervaly KPR, dokud je Analyza/
Protokol KPR aktivni. Pro navrat do ru¢niho rezimu mutZete kdykoli stisknout tlacitko pro
rychly pfistup Ukon¢it.

Poznamka: Pokud je detekovan nedefibrilovatelny rytmus, jednotka X Series Advanced
nezabrani uzivateli v ru¢ni defibrilaci pacienta.

Defibrilovatelny rytmus

Pokud je rytmus pacienta defibrilovatelny, jednotka zobrazi zpravy VYBOJ DOPORUCEN
a STISKNI VYBOJ. Defibrilator automaticky vyzve obsluhu k dodani vyboje pacientovi na
pfedem nakonfigurované hlading energie a tlac¢itko VYBOJ se rozsviti.

Zazni nepferusovany ton na 20 nebo 50 sekund (podle konfigurace), ktery je ndsledovany
vys§im 10sekundovym ténem. Béhem tohoto 30 nebo 60sekundového intervalu (podle
konfigurace) musite dodat vyboj, jinak se defibrilator vybije.

3 Stisknuti tla¢itka VYBOJ

VAROVANI! Varujte v§echny osoby v blizkosti pacienta, aby pied vybojem defibrilatoru
ODSTOUPILY.

Béhem defibrilace se nedotykejte lizka, pacienta ani Zadného zarizeni, které je
k pacientovi pripojeno. Hrozi nebezpeci silného zasahu elektrickym proudem. Dbejte

na to, aby odhalené ¢asti téla pacienta nepiisly do styku s kovovymi pfedméty,
napriklad s ramem liZka, jinak miiZe dojit ke vzniku neZadoucich cest pro defibrilaci.

Stisknéte a podrzte rozsvicené tlagitko VYBOJ @ na prednim panelu, dokud nedojde
k dodani energie pacientovi.

Dodana hladina energie je uvedena ve spodni ¢asti obrazovky a ¢islo vyboje (1) se nachazi
v horni ¢asti obrazovky a v panelu Ovladani defibrilatoru ve spodni ¢asti obrazovky.

Jednotka vas poté povede intervalem KPR a automaticky znovu spusti analyzu EKG. Analyza/
Protokol KPR opakuje analyzu a intervaly KPR, dokud je Analyza/Protokol KPR aktivni. Pro
navrat do ru¢niho rezimu muzete kdykoli stisknout tlacitko pro rychly pfistup Ukong¢it.
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Kapitola 17 Analyza/Protokol KPR

RapidShock

Algoritmus analyzy RapidShock poskytuje ultrarychlé rozhodnuti o poddni/nepodéani vyboje.
Funkce RapidShock je k dispozici pouze v rezimu AED nebo v rezimu AED i Nouzovém
protokolu.

Dalsi informace a moZnosti povoleni/zakéazani této funkce naleznete v privodci konfiguraci
systému X Series Advanced.

Poznamka: RapidShock je k dispozici pouze v rezimu dospély, kdyz je pouzita autorizovana
Zoll CPR elektroda. RapidShock neni k dispozici, pokud se pouziva systém
AutoPulse nebo ResQCPR.

VAROVANI!

Funkénost reZimu RapidShock nebyla prokazana u pacientii do 8 let véku a do 25 kg
hmotnosti.

Odhadce konverze vyboje

Odhadce konverze vyboje zpracuje vystup algoritmu analyzy a na zakladé¢ dalsi analyzy
odhadne pravdépodobnost, zda lze aktudlni rytmus na EKG tspéiné€ konvertovat elektrickou
terapii. Pokud je pravdépodobnost ispésného vyboje nizka, systém vyboj nedoporuci a pozada
obsluhu o pokracovani KPR, jelikoZ je vhodné&jsim zplsobem resuscitace pacienta.

Dalsi informace o povoleni/zakézani Odhadce konverze vyboje najdete v Pruvodci konfiguraci
produktu X Series Advanced.

VAROVANI!

Funk¢nost odhadce konverze vyboje nebyla prokazana u pacientt do 8 let véku a do
25 kg hmotnosti.
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Kapitola 18
Vnejsi stimulace

_I /X\ V pfipadé pouziti bezobsluznych terapeutickych elektrod ZOLL je pfipojeni pacienta
povazovano za spojeni typu BF chranéné pred defibrilaci.

_I . |_ Svody EKG jsou pfipojeni pacienta typu CF chranéna pred defibrilaci.

VAROVANI!

Stimulace je urcena k pouziti u dospélych a dospivajicich pacientt, déti a kojenci.

Aby nedoslo k riziku ziasahu elektrickym proudem, nedotykejte se p¥i stimulaci
nagelované oblasti bezobsluZnych terapeutickych elektrod.

Terapeutické elektrody by mély byt pravidelné ménény. Specificka doporuceni
naleznete v pokynech dodanych k elektrodam.

Dlouhodoba stimulace (delsSi neZ 30 minut) miZe zejména u dospivajicich, déti
a kojencii nebo dospélych s omezenym priitokem krve zpiisobit popaleniny.
Doporucujeme provadét pravidelnou kontrolu pokozky pod elektrodami.

Pti stimulaci v reZimu PoZadavek miiZe byt stimulator negativné ovlivnén EMI ¢i RFI
rusenim nebo ESU jednotkou. Pfemistéte pacienta dale od moZnych zdroji
interference.
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Kapitola 18 Vné;jsi stimulace

Vnéjsi stimulace

Defibrilatory X Series Advanced obsahuji stimulator pro akutni 1é¢bu hemodynamicky
vyznamné bradykardie, bradykardie s uniklymi rytmy, které neodpovidaji na farmakoterapii,
refraktorni tachykardie (supraventrikularni nebo ventrikularni) a bradyasystolické srdecni
zastavy.

Spravna kardiostimulace v rezimu PoZadavek vyzaduje spolehlivy povrchovy signal EKG
vysoké kvality. Pro nejlepsi vysledky pouzijte jak standardni elektrody pro monitorovani EKG,
tak bezobsluzné terapeutické stimulaéni elektrody.

Rezimy stimulatoru

Jednotka X Series Advanced ma dve nastaveni rezimu stimulatoru: Pozadavek a Pevny.
Vychozi tovarni nastaveni je rezim Pozadavek.

V rezimu Pozadavek jsou stimula¢ni pulzy inhibovany pacientovymi komplexy QRS, které se
objevi béhem intervalu zavislého na nastaveni ovladani frekvence. Nejsou-1i béhem tohoto
intervalu detekovany zadné QRS komplexy, pacientovi je dodan stimula¢ni rytmus. V rezimu
Pozadavek dodava stimulator potfebny pocet stimulacnich impulza tak, aby udrzel srde¢ni
frekvenci pacienta priblizn€ na frekvenci, ktera je zvolena v okn¢ se stimulacnim rytmem. Vice
informaci o tom, jak postupovat, naleznete v ¢asti ,,Stimulace v rezimu PoZzadavek® nizZe.

V rezimu Pevny neni stimulacni rytmus zavisly na srde¢ni aktivité pacienta. Pevnou stimulaci
byste méli provadét pouze v naléhavych ptipadech, pokud neni jind moznost. Stimulator
dodava stimulacni pulzy o nastavené stimulacni frekvenci. Dalsi informace naleznete v ¢asti
,»Stimulace v rezimu Pevny* na strané 18-6.

Stimulace v rezimu Pozadavek

Stanoveni stavu pacienta a poskytnuti péce podle mistnich Iékarskych

protokolu

Priprava pacienta

Odstrante veskery odév pokryvajici hrudnik pacienta. V ptipadé potieby osuste hrudnik. Podle
potteby ostiihejte nadmérné ochlupeni hrudniku, aby elektrody mohly 1épe ptilnout.

1 Zapnuti jednotky

Stisknéte zelené tlacitko napajeni umisténé na horni ¢asti jednotky. Zeleny, zluty a cerveny
indikator na horni ¢asti jednotky zablikaji a jednotka zobrazi zpravu AUTOTEST USPESNY.
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Stimulace v rezimu Pozadavek

2 Prilozeni EKG elektrod/bezobsluznych terapeutickych elektrod

Ptilozte elektrody EKG, pfipevnéte kabely svodil a ptipojte kabel EKG do postranniho panelu
jednotky X Series Advanced (pokyny k pfipevnéni elektrod EKG na pacienta naleznete v ¢asti
Kapitola 6, ,,Monitorovani EKG®). Bezobsluzné terapeutické elektrody upevnéte podle pokynt
na baleni elektrod. Pfipojte tyto terapeutické elektrody k multifunkénimu kabelu (MFC).

Prilozeni terapeutické elektrody

VAROVANI! Nedostateéné pFilnuti nebo vniknuti vzduchu pod terapeutické elektrody miiZe vést ke
vzniku oblouku a popaleni pokoZzky.

1. PtiloZte jeden okraj elektrody pevné k pacientovi.

2. Plynule elektrodu piikladejte smérem k opacnému okraji a dbejte na to, aby mezi gelem
a pokozkou nebyly zachyceny vzduchové bubliny.

1

.

Kuze

N

3. Zajistéte, aby bezobsluzné terapeutické elektrody byly v dobrém kontaktu s pokozkou
pacienta a nepiekryvaly Zadnou cast dalSich elektrod EKG.

4. Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Svod a zvolte I, 11, nebo III pro komplex QRS s nejvyssi
amplitudou.

Elektroda

Poznamka: Pii zapnutém stimulatoru je vybér omezen na svody I, II, nebo III.

5. Oveite, ze jsou kmity R spravné detekovany — s kazdym zobrazenym kmitem R se ozve ton
QRS nebo zobrazena srde¢ni frekvence na jednotce X Series Advanced piesné odpovida
tepové frekvenci pacienta.

3 Stisknuti tlacitka STIMUL.

Stisknéte tlac¢itko STIMUL. na piednim panelu jednotky. Zobrazi se okno Nastav. stimulatoru.

Pozadavek

.
C o)

Start stimulatoru
Vyp. stimulator
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Kapitola 18 Vnéjsi stimulace

4 Nastaveni rezimu

Pomoci klaves se Sipkami se ptesuiite do nabidky Rezim, stisknéte tlacitko Zvolit a poté
pomoci klaves se Sipkami a tlaCitka Zvolit nastavte rezim stimulatoru na Pozadavek.

Poznamka: Pocatecni reZim stimulace lze nastavit ve vychozich nastavenich Defib/stimulétor
v nabidce Nastaveni spravce.

5 Nastaveni frekvence stimulatoru

Pomoci klaves se Sipkami se presuiite do nabidky Frekv., stisknéte tlacitko Zvolit a poté pomoci
klaves se Sipkami a tlacitka Zvolit nastavte frekvenci stimulatoru na hodnotu o 10-20 pulzi/min
vy$$i, nez je vlastni srdecni frekvence pacienta. Pokud pacient nema vlastni pulz, pouzijte
hodnotu 100 pulzi/min. Mlzete zvysit nebo snizit frekvenci stimulatoru v krocich po 5 pulzech/
min (pfi frekvenci pod 100) a po 10 pulzech/min (pfi frekvenci nad 100).

Poznamka: Pocatecni frekvenci stimulace Ize nastavit ve vychozich nastavenich Defib/
stimulator v nabidce Nastaveni spravce.

6 Zapnuti stimulatoru

Klavesami se Sipkami se piesuiite na nabidku Start stimulatoru a zvolte ji tla¢itkem Zvolit. Za
oknem Nastav. stimulatoru se zobrazi okno Stimulace.

Frekv Rezim

80 pulzG/min Pozadavek

7 Nastaveni vystupu stimulatoru

V okn¢ Nastayv. stimulatoru pomoci klaves se Sipkami a tlacitka Zvolit ptizptsobite vystup
stimulatoru. Vystup stimulatoru lze nastavovat po 10mA krocich pii zvySovani vystupu a po
5SmA krocich pfi snizovani vystupu. Sledujte znamky elektrického snimani EKG. Zvolte

Tvwr

Poznamka: Zmizi-li okno Nastav. stimuldtoru dfive, nez nastavite vystupni proud, stisknéte
opét tlacitko STIMUL. a zobrazite okno s nastavenim.
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Stimulace v rezimu Pozadavek

8 Stanoveni snimani

Je dilezité rozpoznat, kdy stimulace vyvolava komorovou odpovéd’ (snimani). Stanoveni
snimdni je nutné posoudit z elektrického i mechanického hlediska, aby byla zajisténa spravna
podpora ob&hu pacienta.

Elektrické sniméni je urceno ptitomnosti rozsiteného komplexu QRS, ztratou jakéhokoli
samostatného rytmu a piitomnosti prodlouzeného a nékdy zvétSeného kmitu T.

Komorova odpoved’ je bézné charakterizovana potlacenim samostatného komplexu QRS.

VAROVANI!

Urceni elektrického snimani byste méli provadét pouze pohledem na kiivku EKG na
displeji jednotky X Series Advanced s EKG napojenym piimo na pacienta. PouZiti
jinych monitorovacich zarizeni EKG miZe poskytovat zavadéjici informace z diivodu
pritomnosti artefakta stimulatoru.

Mechanické snimani se hodnoti hmatanim periferniho pulzu.

Aby nedoslo k zaméng svalové reakce na stimula¢ni impulzy s arteridlnimi pulzy, vyuzivejte
k méfeni palpacniho pulzu béhem stimulace POUZE nésledujici umisténi:

» femoralni tepna,
« prava brachialni nebo radialni tepna.

Efektivni stimulace
Zména svodu a velikosti EKG mtize nékdy napomoci pfi ur¢eni snimani.

Poznamka: Tvar a velikost stimulovanych kiivek EKG se miiZe liSit v zavislosti na zvolené
konfiguraci svodi EKG; Ize o¢ekavat variabilitu mezi jednotlivymi pacienty.

9 Urcete optimalni mezni hodnoty

Tvvr

10% nad prahovou hodnotou. Obvyklé mezni proudy jsou mezi 40 a 80 mA. Umisténi
bezobsluznych terapeutickych elektrod ovlivituje hodnotu proudu pozadovanou k dosazeni
komorového snimani. Typicky ziskate nejnizsi prahovou hodnotu pii takovém umisténi
elektrod, kdy proud prochazi nejptimé;jsi cestou skrz srdce a zaroven se vyhyba velkym svalim
hrudniku. Niz§i stimula¢ni proudy zptisobuji méné stahii kosterniho svalstva a jsou Iépe
tolerovany.
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Kapitola 18 Vné;jsi stimulace

Stimulace v rezimu Pevny

Nejsou-li elektrody EKG k dispozici nebo doslo k jiné okolnosti, ktera omezuje ¢i rusi
povrchové EKG, jednotka X Series Advanced dodava stimulacni pulzy s pevnou frekvenci.

Pevnou stimulaci byste méli provadét pouze v naléhavych piipadech, pokud neni jina moZznost.

1 Zapnuti jednotky

Stisknéte zelené tlacitko napajeni umisténé na horni ¢asti jednotky. Zeleny, Zluty a Cerveny
indikator na horni ¢asti jednotky zablikaji a jednotka zobrazi zpravu AUTOTEST USPESNY.

2 Prilozeni EKG elektrod/bezobsluznych terapeutickych elektrod

Prilozte elektrody EKG, ptfipevnéte kabely svodu a pfipojte kabel EKG do postranniho panelu
jednotky X Series Advanced (pokyny k ptipevnéni elektrod EKG na pacienta naleznete

v Kapitole 6). Bezobsluzné terapeutické elektrody upevnéte podle pokynt na baleni elektrod.
Ptipojte tyto terapeutické elektrody k MFC.

Prilozeni terapeutické elektrody

VAROVANI! Nedostate¢né pFilnuti nebo vniknuti vzduchu pod terapeutické elektrody miiZe vést ke
vzniku oblouku a popaleni pokoZzky.

1. Prilozte jeden okraj elektrody pevné k pacientovi.

2. Plynule elektrodu piikladejte smérem k opacnému okraji a dbejte na to, aby mezi gelem
a pokozkou nebyly zachyceny vzduchové bubliny.

1

Elektroda

N

}

N

3. Zajistéte, aby bezobsluzné terapeutické elektrody byly v dobrém kontaktu s pokozkou
pacienta a nepiekryvaly Zadnou cast dalSich elektrod EKG.

4. Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Svod a zvolte I, 11, nebo III pro komplex QRS s nejvyssi
amplitudou.
Poznamka: Pii zapnutém stimulatoru je vybér omezen na svody I, II, nebo III.

5. Oveite, ze jsou kmity R spravné detekovany — s kazdym zobrazenym kmitem R se ozve ton
QRS nebo zobrazena srde¢ni frekvence na jednotce X Series Advanced piesné odpovida
tepové frekvenci pacienta.
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Stimulace v rezimu Pevny

3 Stisknuti tlacitka STIMUL.

Stisknéte tlacitko STIMUL. na pfednim panelu jednotky. Zobrazi se okno Nastav. stimulatoru.

Pozadavek

[__60 ]
(70

Start stimulatoru

Vyp. stimulator

4 Nastaveni rezimu

Pomoci klaves se Sipkami se presuiite do nabidky Rezim, stisknéte tlacitko Zvolit a poté
pomoci klaves se Sipkami a tlacitka Zvolit nastavte reZim stimulatoru na Pevny. Vybrany rezim
se zobrazi ve stimula¢nim okné.

Poznamka: Pocatecni rezim stimulace 1ze nastavit ve vychozich nastavenich Defib/stimulator
v nabidce Nastaveni spravce.

5 Nastaveni frekvence stimulatoru

Pomoci klaves se Sipkami se presuiite do nabidky Frekv., stisknéte tlacitko Zvolit a poté pomoci
klaves se Sipkami a tlacitka Zvolit nastavte frekvenci stimuldtoru na hodnotu o 10-20 pulzl/min
vy$$i, nez je vlastni srdecni frekvence pacienta. Pokud pacient nema vlastni pulz, pouzijte
hodnotu 100 pulzt/min. MiiZete zvysit nebo snizit frekvenci stimulatoru v krocich po 5 pulzech/
min (pfi frekvenci pod 100) a po 10 pulzech/min (pfi frekvenci nad 100).

Poznamka: Pocatecni frekvenci stimulace Ize nastavit ve vychozich nastavenich Defib/
stimulator v nabidce Nastaveni spravce.

6 Zapnuti stimulatoru

Klavesami se Sipkami se piesuiite na nabidku Start stimulatoru a zvolte ji tla¢itkem Zvolit. Za
oknem Nastav. stimulatoru se zobrazi okno Stimulace.

Frekv Vystup

60 -.icoimin 70
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Kapitola 18 Vné;jsi stimulace

7 Nastaveni vystupu stimulatoru

V okn¢ Nastayv. stimulatoru pomoci klaves se Sipkami a tlacitka Zvolit piizptsobite vystup
stimulatoru. Vystup stimulatoru lze nastavovat po 10mA krocich pii zvySovani vystupu a po
SmA krocich pfi snizovani vystupu. Sledujte znamky elektrického snimani EKG. Zvolte

Tvwr

Poznamka: Zmizi-li okno Nastav. stimuldtoru dfive, nez nastavite vystupni proud, stisknéte
opét tlacitko STIMUL. a zobrazite okno s nastavenim.

8 Stanoveni snimani

Je dilezité rozpoznat, kdy stimulace vyvolava komorovou odpovéd (snimani). Stanoveni
snimani je nutné posoudit z elektrického i mechanického hlediska, aby byla zajisténa spravna
podpora ob&hu pacienta.

Elektrické snimani je urceno ptitomnosti rozsifeného komplexu QRS, ztratou jakéhokoli
samostatného rytmu a piitomnosti prodlouzeného a nékdy zvétSeného kmitu T.

Komorova odpovéd’ je bézné charakterizovana potlacenim samostatného komplexu QRS.

VAROVANI!

Uréeni elektrického snimani byste méli provadét pouze pohledem na kiivku EKG na
displeji jednotky X Series Advanced s EKG napojenym piimo na pacienta. PouZiti
jinych monitorovacich zaiizeni EKG miiZe poskytovat zavadéjici informace z divodu
pritomnosti artefakta stimulatoru.

Mechanické snimani se hodnoti hmatanim periferniho pulzu.

Aby nedoslo k zaménég svalové reakce na stimulaéni impulzy s arteridlnimi pulzy, vyuzivejte
k mé&feni palpacniho pulzu béhem stimulace POUZE nasledujici umisténi:

« femoralni tepna,
 prava brachidlni nebo radidlni tepna.

Efektivni stimulace

Zmeéna svodu a velikosti EKG mutize nékdy napomoci pfi urceni snimani.

Poznamka: Tvar a velikost stimulovanych kiivek EKG se muze liSit v zavislosti na zvolené
konfiguraci svodi EKG; Ize o¢ekavat variabilitu mezi jednotlivymi pacienty.

9 Urceni optimalni mezni hodnoty

Idealni stimulaéni proud je nejnizsi hodnota, pii které je sniméana odpovéd’ — obvykle lezi okolo
10% nad prahovou hodnotou. Obvyklé mezni proudy jsou mezi 40 a 80 mA. Umisténi
bezobsluznych terapeutickych elektrod ovlivituje hodnotu proudu pozadovanou k dosazeni
elektrod, kdy proud prochazi nejptimé;jsi cestou skrz srdce a zaroven se vyhyba velkym svalim
hrudniku. Niz§i stimula¢ni proudy zpiisobuji méné stahii kosterniho svalstva a jsou lépe
tolerovany.
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Stimulace v rezimu Pevny

Pediatricka stimulace

Neinvazivni stimulace détskych pacientii probiha identickym zptisobem jako u dospélych
pacientll. Mensi velikost détskych terapeutickych elektrod je dostupna pro pacienty vazici
méné nez 15 kg. Je-li nutné stimulovat déle nez 30 minut, dirazn¢ doporucujeme provadet
pravidelnou kontrolu pokozky pod elektrodami. Peclivé dodrzujte v§echny pokyny uvedené na
baleni elektrod.

Chyba stimulace

Pokud se béhem stimulace stimulacni elektrody odpoji, systém X Series Advanced spusti alarm
pacienta s vysokou prioritou a zobrazi cervenou zpravu alarmu Stimulace: Chyba svodu
elektrod. Pokud je alarm aktivni:

 Stisknutim tlacitka Pozastaveni alarmu mutzete zvuk alarmu na 15 sekund pozastavit. Alarm
zustava aktivni, dokud stav, jez ho vyvolal, pretrvava.

« Alarm se vypne, pokud stimula¢ni elektrody znovu pfipojite nebo vypnete stimulaci.

Jednotka miiZze béhem stimulace zobrazovat nasledujici zpravy.

Systémova zprava Popis
POZAST. Stimulator pozastavil stimulaci pacienta.
STIMULACE Stimulator stimuluje pacienta.

STIMULACE: ZKONTR. TERAPEUT. ELEK. | Terapeutické elektrody nejsou pfipojeny nebo
nemaji dobry kontakt s pacientem. Pfilozte
terapeutické elektrody na pacienta.

CHYBA EKG: STIMULACE V PEVNEM Stimulator stimuluje v pevném rezimu,
REZIMU protoze svod EKG zobrazeny v primarni
kfivce je chybny.

STIMULACE: DETEKOVAN ZKRAT Vystup stimulatoru je zkratovany kvuli
propojeni testovaciho konektoru nebo chybé
zafizeni/MFC.
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Kapitola 19
Real CPR Help

Aplikace Real CPR Help je vybaveni typu BF s ochranou proti

_| /X\ |_ defibrilatoru.

VAROVANI! Elektrody KPR pro dospélé nepouZivejte u pacientii mladsich 8 let.

Pti pouziti s elektrodami KPR autorizovanymi spole¢nosti ZOLL muze jednotka X Series
Advanced poskytovat zachranaiim zpétnou vazbu o kvalit¢ KPR, ktera je dodavana pacientim.
Zpusob, jakym je zpétna vazba poskytovana se lisi podle rezimu provozu a uzivatelské
konfigurace, je vSak odvozen od méfeni frekvence a hloubky stlaceni.

Pti pouziti podle pokynti na baleni poskytuji elektrody KPR autorizované spole¢nosti ZOLL
senzor stla¢eni hrudniku, ktery se nachazi mezi rukama zachranafe a spodni ¢asti hrudni kosti.
Tento senzor monitoruje frekvenci a hloubku stlaceni hrudniku a tyto informace odesila do
jednotky X Series Advanced ke zpracovani a zobrazeni.
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Kapitola 19 Real CPR Help

Funkce KPR defibrilatoru X Series Advanced zahrnuji:

« Hlasové vyzvy a textové zpravy (vyzvy na obrazovce), které poskytuji zachranaiim
zpétnou vazbu o hloubce komprese hrudniku.

+ Metronom KPR, ktery pomaha zachranariim provadét kompresi hrudniku s frekvenci
vyhovujici doporuceni AHA/ERC.

» Pokyn ZCELA UVOLNIT, ktery instruuje zachranafe, aby po stlaceni zvedl (zcela uvolnil) své
ruce z hrudniku pacienta.

« Pristrojova deska Real CPR Help, ktera zobrazuje frekvenci KPR, méfeni hloubky
a grafické ukazatele pro uvolnéni a kompresi pii KPR.

» Sloupcovy graf stlaceni KPR, ktery zobrazuje informace o hloubce kompresi za
poslednich minimaln¢ 12 sekund.

 Filtr See-Thru CPR, ktery umoznuje zachranaitim sledovat co nejpiesnéjsi zobrazeni
zakladniho rytmu EKG pacienta béhem provadéni KPR (filtr See-Thru CPR je popsan
v Kapitole 20).

Funkce KPR, kter¢ jednotka X Series Advanced poskytuje, se li§i v zavislosti na tom, zda jsou
k jednotce ptipojeny elektrody KPR pro dospélé nebo pro déti. Jednotka X Series Advanced
automaticky rozpoznd typ pfipojenych elektrod a umozni funkce KPR nésledovné:

Funkce KPR Funkce KPR dospélého Funkce KPR ditéte
(Dostupné pri pripojeni elektrod | (Dostupné pfi pfipojeni elektrod
CPR-D padz a OneStep CPR pro | OneStep CPR pro déti.)
dospélé.)

Hlasové a textové vyzvy +

Metronom KPR + +

Vyzva ZCELA UVOLNIT +

Méreni frekvence a hloubky KPR + +

(pfistrojova deska KPR)

Indikator uvolnéni KPR +

(pfistrojova deska KPR)

Indikator hloubky KPR +

(pfistrojova deska KPR)

Casovaé odpogitavani KPR + +

(pfistrojova deska KPR)

Zobrazeni doby neucinné hloubky KPR + +

(pfistrojova deska KPR)

Sloupcovy graf komprese KPR +

Funkce KPR defibrilatoru X Series Advanced jsou popsany v nasledujicich castech.

Poznamka:Vyse zminéné funkce KPR se pozméni, pokud se soucasn¢ pouziva systém
AutoPulse nebo ResQCPR. Viz cast ,,Funkce Real CPR se zafizenim AutoPulse
,,Funkce Real CPR se systémem ResQCPR™,
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Hlasové vyzvy KPR (pouze u dospélych)

Hlasové vyzvy KPR (pouze u dospélych)

Jednotku X Series Advanced lze nakonfigurovat tak, aby poskytovala hlasové vyzvy tykajici se
hloubky stla¢eni hrudniku jako zpétnou vazbu zachranaiim poskytujicim KPR. K tomuto ucelu
jsou k dispozici dvé hlasové vyzvy:

« Pritlacte vice,

« Spravna komprese.

Jsou-li detekovany komprese hrudniku, ale jejich hloubka je stabilné¢ mensi nez potiebna
hloubka (AHA/ERC 2005: 1,75, AHA/ERC 2010: 2,0 palce), zafizeni opakované vydava

hlasovou vyzvu ,,Ptitlaéte vice®. Pokud zachranaf reaguje pravidelnym zvysenim hloubky
stlaceni nad pozadovanou hloubku, jednotka informuje vyzvou ,,Spravna komprese®.

Hlasové vyzvy pro KPR jsou dostupné pouze pii pouziti elektrod KPR pro dospélé.

Metronom KPR

Jednotka X Series Advanced je vybavena funkci metronomu KPR, kterd poméaha zachrandiam
dodrzovat pii kompresi hrudniku frekvenci vyhovujici doporuceni AHA/ERC.

Metronom KPR lze nakonfigurovat pro provoz ve vsech rezimech (AED, Rué¢ni a Analyza/
Protokol KPR) nebo v rezimu Jen rezim AED. Metronom KPR lze také deaktivovat ve vSech
rezimech. Pfi aktivaci metronom pipa ve frekvenci doporucované organizacemi AHA/ERC,
¢imz indikuje rytmus stlaceni, ktery maji zachranafi dodrzovat.

Funkce Konstantni metronom metronomu KPR umoziuje, aby metronom za urcitych okolnosti
konstantné pipal. Je-li parametr Povolit metronom nastaven na Nikdy v nabidce Spravce>KPR,
je konstantni metronom zaSedly.

Metronom KPR lze nakonfigurovat nasledovné.

Konstantni metronom aktivovan

Rezim AED

» Je-li mozZnost Povolit metronom nastavena na Vzdy nebo na Jen rezim AED, je metronom
aktivni, kdyz je béhem intervalu KPR poprvé detekovana komprese hrudniku. Metronom je
zticha, kdyzZ se spusti casovac ¢ekani KPR.

« Je-li nastavena na Nikdy, je metronom zticha.

Analyza/Protokol KPR nebo Ruéni rezim

 Je-li moZnost Povolit metronom nastavena na VZzdy, je metronom aktivni, kdyz je béhem
intervalu KPR poprvé detekovana komprese hrudniku. Metronom je zticha, kdyz se spusti
casovac ¢ekani KPR.

» Je-li nastavena na Jen rezim KPR nebo Nikdy, je metronom zticha.
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Kapitola 19 Real CPR Help

Konstantni metronom deaktivovan

Rezim AED

« Je-li moznost Povolit metronom nastavena na Vzdy nebo na Jen rezim AED, je metronom
aktivni, kdyz je béhem intervalu KPR poprvé detekovana komprese hrudniku.

» Je-li nastavena na Nikdy, je metronom zticha.

Analyza/Protokol KPR nebo Ruéni rezim

» Povolena moznost Pokyny AHA/ERC 2005/2010
Je-li moznost Povolit metronom nastavena na Vzdy, je metronom aktivni jen tehdy, kdyz je
béhem periody KPR nahlasen pokles frekvence komprese pod 80 komp./min. Je-li pfipojen
senzor kompresi hrudniku, je metronom ztiSen, pokud nebyly alespoii 2 sekundy
detekovany zadné komprese.

» Povolena moznost Pokyny AHA/ERC 2015
Je-li moZnost Povolit metronom nastavena na VZdy, je metronom aktivni jen tehdy, kdyz je
béhem periody KPR nahlaseno snizeni nebo zvySeni frekvence kompresi dle pokyni z roku
2015 nad nebo pod rozsah 100—120 komp./min. Je-1i pfipojen senzor kompresi hrudniku, je

metronom ztiSen, pokud nebyly alespoii 2 sekundy detekovany zddné komprese

» Je-li nastavena na Jen rezim KPR nebo Nikdy, je metronom zticha.

Nasledujici tabulka ukazuje, kdy je metronom KPR aktivni:

Nastaveni Rezim
Povolit Rezim AED 2 Rucni rezim
T Analyza/Protokol KPR
Konstantni metronom aktivovan
Jen rezim Zap. pfi detekované Vyp. Vyp.
AED KPR, Vyp. pfi KPR ¢eka
Vzdy Zap. pfi detekované Zap. pfi detekované Zap. pfi detekované
KPR, Vyp. pfi KPR ¢eka KPR, Vyp. pfi KPR ¢eka KPR, Vyp. pfi KPR ¢eka
Nikdy Vyp. Vyp. Vyp.
Konstantni metronom deaktivovan
Jen rezim Zap. na zacatku periody Vyp. Vyp.
AED KPR
Vady Zap. na zacatku periody | o Pro pokyny AHA/ «  Pro pokyny AHA/ERC
KPR ERC 2005 nebo 2010 2005 nebo 2010
zapnut pouze pod zapnut pouze pod
80 kompresi za 80 kompresi za
minutu. minutu.
¢ Pro pokyny AHA/ e Propokyny AHA/ERC
ERC 2015 zapnut pfi 2015 zapnut pfi
frekvenci kompresi frekvenci kompresi
nad nebo pod 100— nad nebo pod 100—
120 kompresi za 120 kompresi za
minutu. minutu.
Nikdy Vyp. Vyp. Vyp.
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Pristrojova deska KPR

Vyzva ZCELA UVOLNIT

Jednotku X Series Advanced lze nastavit tak, aby zobrazovala textovou vyzvu ZCELA UVOLNIT, ktera
instruuje zachranéte, aby po kazdém stlaceni zvedl (zcela uvolnil) ruce z pacientova hrudniku, a tim
umoznil navrat hrudniku do ptvodni pozice. Tato vyzva se zobrazuje po 45 sekund v intervalu KPR.

Textova vyzva ZCELA UVOLNIT je dostupna pouze pii pouziti elektrod KPR pro dospélé.

Pristrojova deska KPR

Kdykoli ptipojite elektrody KPR autorizované spolecnosti ZOLL k jednotce a ta detekuje
komprese, jednotka v dolni stfedni ¢asti displeje zobrazi piistrojovou desku KPR.

Pristrojova deska KPR zobrazuje indikatory zpétné vazby KPR, které se 1isi v zavislosti na tom,
zda jsou k jednotce pfipojeny elektrody KPR pro dospé€lé nebo pro déti. Indikatory zpétné
vazby pfistrojové desky KPR jsou popsany v ndsledujicich ¢astech.

KPR Cas KPR 1:40
Hloubka (cm) reky. (kop./mir  Uvolnit H PPl

Indikator uvolnéni KPR~ Indikator komprese =~~~
(pouze u dospélych) hrudniku (pouze u dospélych)

Poznamka: Neni-li v poslednich alespon 3 sekundach detekovana zadna komprese nebo
komprese nejsou ve zobrazeném rozsahu indikatora frekvence a hloubky,
v polich Hloubka a Frekv. se zobrazi pomlcky (----).

Méreni frekvence a hloubky KPR

Zobrazeni métené frekvence a hloubky KPR se li$i v zavislosti na tom, zda jsou pfipojeny
elektrody KPR pro dospé€lé nebo pro déti.

S pripojenymi elektrodami KPR pro dospélé

Ve vychozim nastaveni jednotka X Series Advanced pii pfipojenych elektrodach KPR pro
dospélé zobrazuje méfeni frekvence a hloubky zelené.

V piipad¢ konfigurace pro pouziti pokyni AHA/ERC 2005 nebo 2010 jednotka pti detekci
provadéni KPR stabilné pod frekvenci kompresi doporucenou organizacemi AHA/ERC zobrazi
méteni frekvence zluté (je treba frekvenci zlepsit). Obdobné pokud jednotka detekuje, Ze
hloubka kompresi je stabilné pod hloubkou kompresi doporuc¢enou organizacemi AHA/ERC,
jednotka zobrazi méfeni hloubky zluté (je treba hloubku zlepsit).

V pripad¢ konfigurace pro pouziti pokyni AHA/ERC 2015 jednotka pii detekci provadéni
KPR stabilné nad nebo pod frekvenci kompresi doporuc¢enou organizacemi AHA/ERC zobrazi
meteni frekvence zlut€ (je treba frekvenci zlepsit). Obdobné pokud jednotka detekuje, ze
hloubka kompresi je stabiln€ nad nebo pod hloubkou kompresi doporuc¢enou organizacemi
AHA/ERC, zobrazi méteni hloubky zlut€ (je treba hloubku zlepsit).

Kodovani barev slouzi jako pomticka pro zachranare pti rozhodovani, zda by mél frekvenci ¢i
hloubku kompresi zvysit, nebo udrzet.

S pfipojenymi elektrodami KPR pro déti
Meéfeni frekvence a hloubky KPR se pii ptipojenych elektrodach KPR pro déti zobrazuje vzdy zelené.
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Indikator uvolnéni KPR (pouze u dospélych)

Indikator uvolnéni KPR ma za cil poskytnout zachranati zpétnou vazbu, aby plné zvednul ruce
z hrudni kosti béhem faze zdvihu pii kompresi. Indikator uvolnéni zistava vybarveny, pokud
zachrandf uvolnil ruce rychleji, a nebo zlstava Castecné vybarveny, pokud doslo k uvolnéni
rukou pomalu.

Indikator uvolnéni KPR je dostupny pouze pfi pouziti elektrod KPR pro dospélé.

Indikator komprese hrudniku (pouze u dospélych)

Toto zobrazeni tvaru kosoc¢verce poskytuje rychlou celkovou indikaci toho, v jaké shod¢ jsou
kombinované hodnoty frekvence a hloubky stlaceni hrudniku zachranafem s doporucenimi
organizaci AHA/ERC pro KPR dospélych.

Indikator komprese KPR, zndmy také jako ,,Perfusion Performance Indicator (PPI), se nejdtive
zobrazi jako prazdny kosoctverec. Indikator se zacne vybarvovat (smérem zevniti’) pri zahajeni
kompresi a zcela se vybarvi pii stabilnim prekroceni hloubky komprese (AHA/ERC 2005: 4,4,
AHA/ERC 2010: 5, AHA/ERC 2015: 5-6 centimetrt) a zaroven frekvence 90 kompresi za minutu.
Pokud hodnoty frekvence a hloubky stla¢eni nedosahuji nakonfigurovanych cilovych hodnot, je
indikator vybarven pouze ¢astecné, coz zna¢i nutnost zvyseni usili. Po ukonc¢eni kompresi se tiroven
zaplnéni indikatoru postupné snizuje, dokud se na kratkou dobu nezobrazi zcela prazdny obrys.

Indikétor komprese KPR je dostupny pouze pii pouziti elektrod KPR pro dospélé.

Casovaé odpoéitavani KPR

Jednotka X Series Advanced zobrazuje ¢asovaé¢ odpocitavani KPR, ktery ukazuje dobu
(v minutach a sekundach) zbyvajici do konce aktudlniho intervalu KPR. Cas se snizuje az do
nuly. Pfi odpojeni elektrod KPR zmizi ptistrojova deska KPR.

KPR Cas KPR 1:40
Hloubka (cm) reky. (kop.fmir  Uvolnit PFI

Casovac odpocitavani
KPR

Zobrazeni doby neéinnosti KPR

Tento displej uvadi uplynulou dobu v minutach a sekundach od posledni detekované komprese
hrudniku. Deset sekund po ukonceni kompresi se zobrazi doba necinnosti. Jakmile je
detekovana nova komprese, zobrazeni doby necinnosti na obrazovce zmizi. Nejsou-li
detekovany zddné komprese nejméne 20 minut, zobrazi se v tomto ¢asovém okné€ pouze
pomlcky (- -: - -).

KPR Gas KPR 1:46

KPR éeka 00:11 PP~
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Sloupcovy graf komprese KPR (pouze u dospélych)

Sloupcovy graf komprese KPR (pouze u dospélych)

S pripojenymi elektrodami KPR pro dospélé mize jednotka X Series Advanced zobrazit
sloupcovy graf komprese KPR vedle piistrojové desky, ktery je vypocitavan ze signal senzoru
KPR. Tento sloupcovy graf, jenZ predstavuje hloubku komprese, je zobrazovan na stupnici
(AHA/ERC 2005: 0-2,1; AHA/ERC 2010: 0-2,5 palce) s referencni znackou na hodnot¢
(AHA/ERC 2005: 1,5 a 2,0 AHA/ERC 2010: 2,0 a 2,4 palce). Jednotka zobrazuje udaje

o nejméné 12 sekundach kompresi pii frekvenci piiblizné 133 kompresi za minutu.

Sloupcovy graf komprese KPR je dostupny pouze pii pouziti elektrod KPR pro dospélé.

Funkce Real CPR se zarizenim AutoPulse

Pokud se systémem X Series Advanced a jakymikoli elektrodami KPR autorizovanymi
spole¢nosti ZOLL pouzivate zatizeni AutoPulse, u funkce Real CPR Help automaticky dojde k
témto zménam:

» Hlasové vyzvy, textové vyzvy a metronom jsou ztiSeny.

« Hodnota frekvence kompresi, hodnota hloubky kompresi a sloupcovy graf komprese jsou
odstranény.

» Indikator uvolnéni a indikator PPI jsou odstranény.
» Na piistrojové desce KPR se zobrazi zprava AutoPulse.
« Casova¢ odpoéitavani KPR a ¢asova¢ &ekani KPR funguji normalng.

Funkce Real CPR se systémem ResQCPR™

Pokud se systémem X Series Advanced a jakymikoli elektrodami KPR autorizovanymi
spole¢nosti ZOLL pouzivate systém ResQCPR, po stisknuti tlacitka pro rychly ptistup (B)

ResQCPR nastane toto:

Pokud se systémem X Series Advanced a jakymikoli elektrodami KPR pouzivate systém
ResQCPR, po stisknuti tlacitka pro rychly pfistup ( E) ResQCPR nastane toto:

« ztiSeni hlasovych vyzev, textovych vyzev a metronomu,

» odstranéni hodnoty frekvence kompresi, hodnoty hloubky kompresi a sloupcového grafu
komprese,

o odstranéni indikatoru uvolnéni a indikatoru PPI,
» zobrazeni zpravy ResQCPR na pfistrojové desce KPR,
» Casovac odpocitavani KPR a ¢asovac ¢ekani KPR funguji normalné.
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Kapitola 19 Real CPR Help
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Kapitola 20
See-Thru CPR

See-Thru CPR je doplitkovou funkci jednotky X Series Advanced.

VAROVANI!

Filtr See-Thru CPR pracuje pouze tehdy, kdyzZ defibrilator X Series Advanced
monitoruje KPR v ruénim rezimu.

Filtr See-Thru CPR prerusi ¢innost v nasledujicich pfipadech:

— jednotka je v reZimu stimulace,

— impedance pacienta je neplatna,

— elektrody ZOLL OneStep CPR, OneStep Complete nebo CPR-D-padz jiZ nejsou
detekovany.

Filtr See-Thru CPR neodstrani cely artefakt KPR. Pired rozhodovanim o 1écebnych
postupech vzdy preruste KPR a zkontrolujte rytmus EKG pacienta.

Filtr See-Thru CPR nefunguje béhem analyzy rytmu EKG. Béhem analyzy rytmu vZdy
preruste komprese hrudniku, aby nedochazelo k nespravnym vysledkiim zpiisobenym

pritomnosti artefaktu KPR.

Pro kfivku See-Thru CPR se nikdy nepouziva diagnosticky frekvenc¢ni rozsah.
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Kapitola 20 See-Thru CPR

Filtr See-Thru CPR umoziiuje zachranaiim sledovat co nejblizsi zobrazeni zakladniho rytmu
EKG pacienta béhem provadéni KPR. Filtr See-Thru CPR je k dispozici, pokud jednotka
X Series Advanced monitoruje KPR.

Stlaceni hrudniku zptisobuji vznik artefaktu KPR v signalu EKG. See-Thru KPR pouziva
filtrovani na zaklad¢ korelace mezi kompresemi KPR detekovanymi elektrodami KPR
autorizovanymi spole¢nosti ZOLL a artefaktem KPR a odstraniuje vétsi cast, nikoli v§ak cely
artefakt ze signalu EKG. V nékterych situacich mize zbytkovy Sum po filtrovani zakryt rytmus
EKG, coz vyzaduje, aby zachranat pierusil KPR pro potieby kontroly EKG. V nékterych
situacich miize zbytkovy Sum po filtrovani zakryt rytmus EKG, coz vyzaduje, aby zachranar
prerusil KPR pro potieby kontroly EKG. Napftiklad v ptipad¢€ asystolie nebo nizké amplitudy
PEA mize zbytkovy artefakt po filtrovani vypadat jako jemna komorova fibrilace.

Protoze filtrovany signal EKG muze obsahovat zbytkové artefakty komprese hrudniku
a filtrovani, musi zdchrandr vzdy provést standardni postup preruseni KPR pro potieby
kontroly rytmu EKG pacienta pred rozhodnutim o postupu lécby.

Pouziti filtru See-Thru CPR

Predpoklady pouziti filtru See-Thru CPR:

« jednotka X Series Advanced musi monitorovat KPR,
« K jednotce musi byt pfipojeny elektrody KPR autorizované spole¢nosti ZOLL.

Pti zahajeni komprese hrudniku jednotka X Series Advanced automaticky zahaji filtrovani
artefaktu KPR po detekci prvnich 3 az 6 stlacenich. Filtrované EKG oznacené jako ,,FIL* 1ze
zobrazit ve druhé nebo tfeti stopé (vybérem polozky FILT.EKG v nabidce Stopa2 nebo
Stopa3).

Filtrovani See-Thru KPR probihd, pokud elektrody KPR autorizované spole¢nosti ZOLL
detekuji komprese a hodnota impedance pacienta je platnd. Nejsou-li detekovana zadna stlaceni
nebo se objevi jedna z vySe uvedenych podminek, filtrovani See-Thru CPR se zastavi a zobrazi
se nefiltrovany signal EKG. See-Thru CPR se zastavi a zobrazi se nefiltrovany signal EKG. Pii
pokraovani komprese hrudniku se filtrovani po prvnich 3 az 6 stlacenich hrudniku
automaticky opét zahaji.

Poznamka: Mezi kiivkou See-Thru CPR a kiivkou EKG ze stopy 1 je zpozdéni piiblizné
1/16 sekundy.
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Pouziti filtru See-Thru CPR

Priklady

Nasledujici ptiklady znazoriuji vliv filtrovani See-Thru CPR na signaly EKG deformované
artefakty KPR.

Kazdy ptiklad zahrnuje:

« signal EKG s artefaktem KPR,

« signal EKG poté, co filtr See-Thru CPR odstranil artefakt KPR,

« indikaci doby, po kterou je filtr See-Thru CPR aktivni,

« signal KPR informujici, kdy dochazi k aktivite¢ KPR.

Nasledujici obrazek predstavuje pacienta s jemnovinnou VF. Pro zachranaie je naro¢né

identifikovat tento rytmus béhem kompresi KPR. Po zapnuti filtru KPR je rytmus jemnovinné
VF patrngjsi.

Jemna VF

Hrubd FKG vj I /M”JWK ANV AN A AN

A MM/J\MAW\WJ\ Hrubd EKG

Filtr Zap.
Filtrovand EKG NN\“’\A/V”\/\M/\/\/V\A/\W\/MN\/\/\‘ MrhmnMg Filtrovand EKG
\ Wﬂ L) «\qﬂ \ v\f\ {W* |
KPRINT \ ; \ A f KPR
N d M ‘/ | V\/ i \J‘ 1{ i
4:24 4:36
Jemna VF
Hrubd FKG /\ﬂﬂ\w/\ ,f/\,f/bmﬁ\ﬁ/f (WWMW\JW\ANWWW\M Hrubd EKG

" Filtr Vyp.

Filtrovand EKG WA JMAM s A iy Filtrovand EKG

Ao
4:36

4:48

Copyright © Massachusetts Institute of Technology 2011. Vsechna prava vyhrazena 12.5 mm/s, 5 mm/mV
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Kapitola 20 See-Thru CPR

Nasledujici obrazek predstavuje pacienta s VF, kterou Ize béhem kompresi s potizemi rozeznat.
Pti zobrazeni tohoto EKG je patrny zakladni rytmus, protoZe filtr dokaze odstranit cely

artefakt KPR.
Hruba VF
Hruba EKG Hrubd EKG
*
Filtr Zap.
Filtrovand EKG Filtrovand EKG
KPR KPR
17:12 17:24
Hruba VF
Hrubd EKG Hrubd EKG
*
Filtr Vyp.

Filtrovand EKG WWWWMNWWWWWWWNWNW Filtrovand EKG

17:24 17:36

Copyright © Massachusetts Institute of Technology 2011. Viechna prava vyhrazena. 12.5 mm/s, 5 mm/mV
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Pouziti filtru See-Thru CPR

Nasledujici obrazek znazornuje pacienta s PEA, kterou lze snadno zaménit za jemnovilnnou VF,
protoze se projevuje velka mira artefaktu komprese, ktera signal deformuje. Po zapnuti filtru
KPR neni PEA stéle patrna z divodu zbyvajicich vin signalu KPR. Po 14 sekundach grafu se
rytmus méni na asystolii, kterou Ize snadno zameénit za hrubovinnou VF. Po zapnuti filtru KPR
jsou viny komprese KPR stale patrné, takze rytmus vypada jako jemnovinna VF.

PEA

Hrubd EKG ﬂf&ﬂbmﬁ“—vm/\ﬁwu\f Hrubd FKG

Filtrovand EKG ﬁhﬁmp—\ﬁ\ﬂ/\/—vm—a\/\—/—wﬁ Filtrovand EKG

KPR e —— KPR
7:12 7:24
PEA
Hrubd EKG MWWWWMMWVW/— Hrubd EKG
* *
Filtr Zap. Filtr Vyp.

Filtrovand EKG \—/\/\/JWMMMMWWWW/NVMHN Filtrovand EKG

KPR WMJL\M\W—— KPR
7:24 7:36

Copyright © Massachusatts Institute of Technology 2011. Viechna préva vyhrazena. 12.5 mm/s, 5 mm/mV
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Kapitola 20 See-Thru CPR

Nasledujici obrazek znazormuje pacienta s pravidelnym rytmem, kdy filtr See-Thru CPR u¢inné
odstraiiuje artefakt zptisobeny KPR.

Sinusovy rytmus

Hrubd EKG WW%JWW Hyubd FKG

Filtrovand EKG WWMMM Filtrovand EKG

KPR | KPR

4:24| 4:36
Sinusovy rytmus

Hrubd EKG WW/WWU% Hrubd EKG

Filtr Zap. Filtr Vyp.

Filtrovana EKG WWWWMWW Filtrovand EKG

Copyright © Massachusetts Institute of Technology 2011. Viechna préva vyhrazena. 12.5 mm/s, 5 mm/mV
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Kapitola 21
Real BVM Help

Tato kapitola popisuje pouziti funkce Real BVM Help jednotky X Series Advanced, ktera
poskytuje zpétnou vazbu ventilace u jednotek X Series Advanced ptipojenych ke snimaci
AccuVent. Vstup AccuVent jednotky X Series je typ CF s ochranou pied defibrilatorem.

Informace o konfiguraci funkce Real BVM Help naleznete v Priivodci konfiguraci produktu
X Series Advanced.

Upozornéni Snimac AccuVent pouzivejte pouze u dospélych pacientl. Ovladaci panel funkce
Real BVM Help neni k dispozici pro déti a novorozence.

Upozornéni Technologie Real BVM Help nebyla testovana s ohledem na standardy letectvi, neni
tedy schvalena k pouZiti v letadlech.
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Kapitola 21 Real BVM Help

Prehled

Funkce Real BVM Help je k dispozici v ru¢nim rezimu a v rezimu AED. U zafizeni X Series
Advanced pripojenych ke snimac¢i AccuVent poskytuje funkce Real BVM Help zpétnou vazbu
ventilace tak, Ze zobrazuje méteni miry ventilace a objemu naddechl u ru¢né dodanych dechi.

Pokud je otevieno zobrazeni trendil nebo Ciselné zobrazeni, na displeji jednotky X Series
Advanced se nezobrazi funkce Real BVM Help. Pii odchodu z vys$e uvedeného rezimu se
zobrazeni obnovi. Kiivka, ¢iselné udaje a Casovani se i nadale zaznamenavaji, bez ohledu na
zobrazeni funkce Real BVM Help.

Zpétna vazba ventilace

Objem

Funkce Real BVM Help u jednotky X Series Advanced poskytuje zpétnou vazbu ventilace
u objemu, dechové frekvence a kvality ventilace ru¢né dodanych dechd.

Funkce Real BVM Help poskytuje zpétnou vazbu u objemu nadechu zobrazenim nastavené¢ho
cilového objemu a aktualné naméfeného objemu a udava, kdy naméfeny objem spada do
rozmezi nastaveného cilového objemu nebo mimo né€. Je-li naméteny objem v rozmezi £50 ml
nastavené cilové hodnoty, zobrazi se zeleng, a je-1i mimo toto rozmezi, zobrazi se Zluté.

Funkce Real BVM Help zobrazenim znaménka plus udava, kdy naméfeny objem piesahne
999 ml, a kdyz je naméfeny objem mensi nez 200 ml, zobrazi pomlcky.

V zavislosti na nastaveni spravcem se v okné Real BVM Help zobrazi sloupcovy graf
dechového objemu historie dechového objemu. Graf se zobrazi automaticky pfi prvni detekci
dechu a v prub&hu ¢asu se v ném zobrazuji zmény dechového objemu.

Hodnota uprostied grafu predstavuje cilovy objem, pficemz minimalni a maximalni hodnoty
jsou =200 ml cilového objemu.

Poznamka: Zobrazeni sloupcového grafu dechového objemu zavisi na aktualné
zobrazenych kiivkach a jejich odpovidajici urovni priority. Graf dechového
objemu ma niz$i prioritu nez kiivka CO2 a vyssi nez kiivka SpO2.
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Zpétna vazba ventilace

Dechova frekvence

Funkce Real BVM Help poskytuje zpétnou vazbu dechové frekvence zobrazenim nastavené
cilové dechové frekvence a aktualn€ namétrené dechové frekvence. Cilova dechova frekvence
mize byt nastavena na kontinualni nebo na cilovou dechovou frekvenci 30:2.

Pti kontinudlni dechové frekvenci je dech zajistovan nepietrzité pii nastavené cilové dechové
frekvenci. V okné Real BVM Help je k dispozici ¢asova¢ odpocitavani, ktery vas vyzve
k0,7"dodéani dechu. Pii detekci dechu se ¢asovac vynuluje.

Cilova dechova frekvence 30:2 je zaloZena na 30 stlacenich pfi frekvenci 105 stlaceni za
minutu nasledovanym 2 dechy. Je-1i mira ventilace nastavena na 30:2, naméfend dechova
frekvence se v okné Real BVM Help nezobrazi.

Spada-li namétrena dechova frekvence do rozmezi nastavené cilové hodnoty, zobrazi se v okné
Real BVM Help zeleng, a je-li mimo nastavenou cilovou hodnotu, tak zluté. Je-li naméfena
dechova frekvence vyssi nez 40 dechi za minutu, zobrazi se v okné Real BVM Help znaménka
plus. Je-li frekvence niz$i nez 4 dechy za minutu, zobrazi se pomlcky.

Kvalita ventilace

Funkce Real BVM Help poskytuje zpétnou vazbu kvality ventilace zobrazenim kruhu kvality
ventilace, ktery se pti dokonceni dechu vyplni. Kruh se vypliluje a méni barvu na zékladé
kvality ventilace. Spadaji-li hodnoty do rozmezi nastavenych cilovych hodnot, kruh se zobrazi
zelené. Pokud ne, zobrazi se Zluté.

Zobrazeni funkce Real BVM Help

Nabidka znazornéna nize zobrazuje funkci Real BVM Help s kontinualni mirou ventilace.
Cislo v kruhu udava hodnotu asovace ventilace a zelené vyplnény kruh ventilace znamena, zZe
predchozi dech spadal do rozmezi cilového dechového objemu a cilové hodnoty dechové
frekvence.

Graf dechového objemu

Cilovy
objem
Odpogitavani I Frekv. (10 BPM)
Ventilace

Zde se I \

zobrazuje

« = Namérfeny objem Kruh znazornujici Namérena dechova
Casovad . .
kvalitu ventilace frekvence
Real BVM Help
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Kapitola 21 Real BVM Help

S KPR

Jsou-li ve stejnou dobu aktivni pfistrojova deska KPR a ovladaci panel funkce Real BVM Help
jednotky X Series Advanced, zobrazi se oba ovladaci panely vedle sebe a cilova hodnota
dechov¢ frekvence bude nastavena na cilovou hodnotu dechové frekvence KPR elektrod.
Bude-li néktery z ovladacich paneli odebran, automaticky se vrati do ptivodni velikosti.

KPR CaskPR 1:36 | BVM

Hloubka Frekv. Uvolnit PPI

Frekv.

Vi
(cm.) (cpm) (450 mL) (30.2)
@ Q- - -

Kdyz jsou aktivni soucasné funkce Stimulace a Real BVM Help, zobrazi se ovladaci panel
Stimulace pod oknem Real BVM Help.

Se stimulaci

BVM

Vit (450mL) Q Frekv. (7 BPM)

Frekv. Vystup Rezim

70 ppm 30 mA PozZadavek
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Pouziti funkce Real BVM Help

Pouziti funkce Real BVM Help

1. U zarizeni s funkci Real BMV Help zasunte kabel rozhrani insert the AccuVent do kanalu
P2 v panelu napravo.

Poznamka: Pfi nastavovani zatizeni s IBP méjte na paméti, Ze kanal P2 bude v ptipadé
potteby vyuzivan pro funkci Real BVM Help. Pokud je dany port vyuZzivan pro
IBP, pfed zasunutim kabelu AccuVent bude nutné odpojit kabel IBP. Po
odpojeni kabelu IBP pockejte alespon 3 sekundy a az poté zasurite kabel
AccuVent.

AccuVent USB

MFC

Tepl.
P1, P2, P3

2. Ptipojte druhy konec kabelu ke snimaci AccuVent.
3. Pfipojte snimac AccuVent k pacientovi podle nasledujiciho obrazku.

Poznamka: Aby byly hodnoty pfesné, zajistéte dobré utésnéni masky na pacientovi,
protoze snima¢ AccuVent méti prutok vzduchu kolem snimace.

4. Zacnéte pacientovi podavat dechy.

Kratce po detekci dechu se zobrazi ovladaci panel funkce Real BVM Help.

Poznamka: Snimac¢ AccuVent je pouze pro jednorazové pouziti. Nepouzivejte snimac po
uplynuti doby pouZitelnosti uvedené na etiketé obalu.

b

Sledujte méfeny objem pacientova dechu na ovladacim panelu funkce Real BVM Help.
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Kapitola 21 Real BVM Help

Port AccuVent

;s ©08Fe 0

Kabel rozhrani

Snimac¢ AccuVent

Maska s pytlikovym ventilem

Pripojeni snimace AccuVent k pacientovi

Poznamka: Kabel rozhrani AccuVent mezi jednotlivymi pouZzitimi Cistéte schvalenymi
Cisticimi prostFedky uvedenymi v ¢asti “Pokyny k ¢isténi” na strané 26-8,
aby se zabranilo vystaveni pacienta patogentim.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny pokyny k pouziti funkce Real BVM Help.

Chcete-li... Provedte nasledujici...
Odstranit okno Real BVM Neni po dobu péti sekund detekovan zadny dech, muzete okno
Help Real BVM Help odstranit ruéné.

Na ovladacim panelu se znovu zobrazi detekce ventilace. Po
odstranéni okna Real BVM Help bude zafizeni X Series Advanced
nadale zaznamenavat Udaje o ventilaci, v€etné &iselnych hodnot,
kfivek a Udaju z ¢asovace.

Pfidat/odstranit zobrazeni 1. Pomoci navigaénich tlagitek vyberte kfivku. Zobrazi se seznam

grafu dechového objemu dostupnych zdroju pribéhu.

2. Pomoci Sipek nahoru a doll vyberte jiny prabéh, ktery chcete
zobrazit, nebo vyberte moznost Remove (Odstranit).

3. Pomoci vySe uvedeného postupu pfidejte graf dechového
objemu zpét a ze zobrazeného seznamu vyberte moznost Vt.

Zmeénit cilovy objem Pomoci navigacnich tla€itek vyberte moznost Cilovy objem
a poté pomoci tlagitek nahoru a dolt vyberte hodnotu ze
zobrazeného seznamu.

Je-li jednotka X Series Advanced vypnuta po dobu krat$i nez
2 minuty, zGstanou zmény cilového objemu zachovany. Je-li
jednotka X Series vypnuta po dobu 2 minut nebo déle, cilovy
objem se vrati na spravcem nastavenou hodnotu.
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Pouziti funkce Real BVM Help

Chcete-li...

Provedte nasledujici...

Zménit cilovou dechovou
frekvenci

Pomoci navigacnich tlacitek vyberte moznost Target Volume
(Cilovy objem) a poté pomoci tlacitek nahoru a dolli vyberte
hodnotu ze zobrazeného seznamu.

Chcete-li vypnout zobrazeni cilové dechové frekvence, vyberte
moznost OFF (Vyp.). Pfi nastaveni na moznost OFF (Vyp.)
nebude zpétna vazba dechové frekvence k dispozici.

Je-li jednotka X Series Advanced vypnuté po dobu krat$i nez

2 minuty, zGstanou zmény cilové hodnoty dechové frekvence
zachovany. Je-li jednotka X Series vypnuta po dobu 2 minut nebo
déle, cilova hodnota dechové frekvence se vrati na spravcem
nastavené hodnoty.

V pfipadé, zZe je funkce Real BVM Help aktivni s pfistrojovou
deskou KPR, bude jednotka X Series Advanced na pfistrojové
desce pouzivat cilovou hodnotu dechové frekvence KPR.

Poznamka: Pfi nastaveni miry ventilace na hodnotu 30:2 se
naméfena dechova frekvence na ovladacim panelu
BVM nebude zobrazovat.
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Kapitola 22
Ovladaci panel TBI

Tato kapitola popisuje pouziti ovladaciho panelu TBI jednotky X Series Advanced. Je-li tato
moznost povolena, poskytuje zafizeni X Series Advanced konkrétni sadu informaci ve
formulafi ovladaciho panelu jako pomticku pro klinické 1ékare pfi monitorovani pacientd

s moznym traumatickym poranénim mozku (TBI).
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Kapitola 22 Ovladaci panel TBI

Prehled

Ovladaci panel TBI poskytuje grafické udaje o trendech a pomoc s ventilaci relevantni pro
1é¢bu pacienta s TBI. Ovladaci panel TBI je k dispozici v ruénim rezimu a v reZimu AED.
V rezimu AED je ovladaci panel TBI k dispozici pouze tehdy, je-1i pozastaven defibrilator
AED.

Ovléadaci panel TBI neni k dispozici béhem stimulace, defibrilace ani KPR. Zahajeni KPR

s elektrodami KPR autorizovanymi spole¢nosti ZOLL nebo pouziti kteréhokoli tlacitka Defib
nebo Stimulator se ovladaci panel TBI odstrani z displeje jednotky X Series Advanced. Kdyz je
zobrazen ovladaci panel KPR nebo kdyz je aktivni ruéni ovladani volby energie defibrilace, je
pristup k ovladacimu panelu TBI omezen.

Ovladaci panel TBI poskytuje:
+ Grafy trendii pro SpO,, systolicky tk (SBP) a EtCO,.

« Casova¢ odpocitavani ventilace vychazejici z nastavené cilové dechové frekvence, jenz
vyzyva uzivatele k dodani dechu.

Ovladaci panel TBI obsahuje 4 panely pro zobrazeni idajti o pacientovi. Tti panely jsou pro

zobrazeni parametrickych udajl pacienta v grafickém formdtu trendu a jeden panel je pro

pomoc s ventilaci.

TBI

Minuta Minuta
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Grafy trendU parametru

Grafy trendll parametru

V grafech trendu ovladaciho panelu TBI jsou zaneseny fyziologické parametry pacienta

v pribéhu ¢asu. V rezimu pro dospélé jsou v grafech trendu obsazeny spravcem nastavené
limity protokolu, takze mtiZzete snadno zjistit, zda parametr pacienta prekracuje doporucenou
hodnotu.

Poznamka: Mezni hodnoty se zobrazuji pouze v rezimu dospé€lého. V détském rezimu ani

v rezimu novorozence nejsou k dispozici.
Na ovladacim panelu TBI nejsou nastaveny zadné alarmy. Alarmy nastavte podle
protokold alarmt platnych ve vasem ustavu.

Grafy trendd parametru:

Na levé strané kazdého grafu trendu znazoriuji v bilé barvé mezni hodnotu ¢iselného
protokolu.

V grafu je znazornéna i bila preruSovana ¢ara, ktera oznacuje mezni hodnotu protokolu.
Data trendu jsou zobrazena zprava doleva, s nejaktudlnéjsimi tidaji zobrazenymi vpravo.

Kde je to vhodné, zobrazi se v piislusném grafu trendu znak stiisky, kdyz je hodnota
parametru nad ((A) nebo pod (V) rozsahem stupnice pro dany graf.

Hodnota nad rozsahem stupnice
EtCO,
Zaznamenavani
Datova

<—— EtCO,
Protokol
Mezni
hodnota
Sp02
Protokol
Mezni
Minuta - Minuta hodnota

SBP
Protokol
Mezni hodnota

Méreni SBP Hodnota pod rozsahem stupnice
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Kapitola 22 Ovladaci panel TBI

Zaznamenavani SBP

Ovléadaci panel TBI zaznamenéva udaje systolického krevniho tlaku (SBP) za poslednich

15 minut a pfi kazdém pfijeti nového odectu je aktualizuje. V grafu trendu SBP je zobrazeny
nasledujici prvky:

» Vodorovna pieruSovana cara, ktera uruje spravcem nastavenou mezni hodnotu protokolu.
e Znaménko plus (+) v grafu trendu udavajici meéteni SBP.

» Symbol hvézdicky () v grafu trendu, kdyz je podezifeni na nespolehlivé méfeni.

» Znacka hodnoty mimo rozsah (A) v horni ¢asti grafu trendu, spada-1i méteni SBP nad

rozsah stupnice, a znacka hodnoty mimo rozsah (V) v dolni ¢asti grafu trendu SBP, kdyz
spada pod rozsah stupnice.

Rozsah stupnice miizete zménit tak, Ze vyberete nadpis grafu trendu SBP a ze zobrazeného
seznamu zvolite rozsah.

Je-1i NIBP v ru¢nim rezimu nebo v automatickém reZimu s intervalem vet§im nez 5 minut, pfi
vstupu do ovladaciho panelu TBI se automaticky nastavi méteni NIBP do automatického
rezimu s Sminutovym intervalem. Pokud je jednotka X Series Advanced nakonfigurovana na
méteni NIBP v intervalu krat§im nez 5 minut, k Zddné zméné v ¢asovém intervalu nedojde.

Zaznamenavani EtCO,

Na ovladacim panelu TBI se zaznamenavaji tidaje EtCO, za posledni 3 minuty a kazdou
sekundu se tyto udaje aktualizuji. V grafu trendu EtCO, se zobrazuji nasledujici prvky:

» Dv¢ vodorovné pierusované ¢ary, které znazoriiuji spravcem nastavenou horni a dolni
mezni hodnotu protokolu.

« Znacka hodnoty mimo rozsah (A) v horni ¢asti grafu trendu, spada-li hodnota EtCO, nad
rozsah stupnice a znacka hodnoty mimo rozsah (V) v dolni ¢asti grafu trendu EtCO,, kdyZz
hodnota EtCO, spadé pod rozsah stupnice.

Rozsah stupnice mliZete zménit tak, Ze vyberete nadpis grafu trendu EtCO, a ze zobrazeného
seznamu zvolite rozsah.

Zaznamenavani SpO,

Na ovladacim panelu TBI se zaznamenavaji idaje SpO, za posledni 3 minuty a kazdou
sekundu se tyto udaje aktualizuji. V grafu trendu SpO, se zobrazuji nasledujici prvky:

» Vodorovna pieruSovana cara, ktera urcuje spravcem nastavenou dolni mezni hodnotu
protokolu.

» Znacka hodnoty mimo rozsah (V) se zobrazi v dolni ¢4sti grafu trendu SpO,, spada-li
méteni SpO, pod rozsah stupnice.

Rozsah stupnice mizete zmenit tak, Ze vyberete nadpis grafu trendu SpO, a ze zobrazeného
seznamu zvolite rozsah.

22-4 www.zoll.com 9650-005355-17 Rev. B



Pomoc s ventilaci

Pomoc s ventilaci

Levy horni panel ovladaciho panelu TBI je vyhrazen pro pomoc s ventilaci. Panel obsahuje

Casovac odpocitavani a nastavitelnou cilovou dechovou frekvenci, ktera vas vyzve k dodani
dechu.

Cilova dechova frekvence se pii kazdém vypnuti jednotky X Series Advanced na dobu delsi
neZ 2 minuty nastavi na vychozi hodnotu. Vychozi cilovéd dechova frekvence se nastavi podle
rezimu pacienta, jak je popsano nize:

» Dospély: Nastavitelné pii nastaveni zafizeni

« Dité: 20 dechi/min

« Novorozenec: 25 dechii/min

Casovac odpocitavani se vynuluje v nasledujicich ptipadech:

« Odpocitavani casovace dojde na 0. Casovac odpocitavani zméni po dosazeni 0 barvu na
bilou. To znamena, Ze je ¢as na dodani dechu.

o Cilova dechova frekvence se zméni.

» Po pozastaveni/zastaveni se ¢asovaC odpocitavani opét spusti.

Cilova hodnota
dechové frekvence

Casovad odpogitavani

Minuta Minuta
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Kapitola 22 Ovladaci panel TBI

Pomoc s ventilaci se snimacem AccuVent

Pti pouziti se snimacem AccuVent se na panel pomoci s ventilaci jednotky X Series Advanced
ptida okno Real BVM Help. Dalsi informace k funkci Real BVM Help naleznete v ¢asti ,,Real
BVM Help” na strané 21-1.

Na ovladacim panelu BVM je ve zvétSujicim se kruhu s Casovacem odpocitavani uvnit uveden
cilovy dechovy objem AccuVent a kvalita ventilace. Po dokonceni dechu se kruh vyplni.
TBI

| 1.
Dechovy — | EVERTEE Frekv. (10 BPM) 5 = i

objem ’ ventilace

1
Minuta

Zvétsujici se kruh
a Casoval
odpocitavani

Pokud se cilova dechova frekvence AccuVent lisi od cilové hodnoty dechové frekvence na
ovladacim panelu TBI, zobrazi se na jednotce X Series Advanced vyskakovaci okno, kde si
muzete zvolit, zda se ma nastaveni dechové frekvence pii TBI pfepnout nebo ne. Pokud je
cilova dechova frekvence AccuVent nastavena na 30:2, jednotka X Series Advanced vés na to
upozorni a pfepne na nastaveni cilové dechové frekvence ovladaciho panelu TBI.

Poznamka: V piipadé, Ze dojde ke zméné cilového dechu, upozorni vas jednotka X Series
Advanced u kazdého pacienta pouze jednou. Zaviete-li pfistrojovou desku TBI
a znovu ji oteviete, nezobrazi se Zzadné vyzvy.
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Pouzivani ovladaciho panelu TBI

Pouzivani ovladaciho panelu TBI

1. Na ovladaci panel TBI se dostanete tak, ze zvolite tla¢itko rychlého piistupu TBI. ( ).
Zobrazi se ovladaci panel TBI.

2. V nasledujici tabulce jsou uvedeny pokyny pro pouzivani ovladaciho panelu TBI.

3. Po dokonceni prace s ovladacim panelem TBI opustite ovladaci panel TBI tak, ze vyberete
tlacitko Home/Display (Domti/Zobrazit) nebo tlacitko rychlého ptistupu Exit (Konec).

Chcete-li...

Proved'te nasledujici..

Zapnout/vypnout
monitorovani CO,

Vyberte tlagitko rychlého pfistupu CO2 a zapnéte nebo vypnéte
monitorovani CO,.

Spustit/zastavit Casovac
odpocitavani

1. Stisknutim tlacitka rychlého pfistupu Pause (; Pozastavit)
ukongite ¢asovac odpocitavani ovladaciho panelu TBI. Popisek
tlacitka rychlého pfistupu se zméni na Run (@; Spustit).

2. Stisknutim tlagitka rychlého pfistupu RUN (Spustit) vynulujete
a znovu spustite €asovac¢ odpoditavani.

Poznamka: Je-li cilova dechova frekvence nastavena na OFF
(Vyp.), neni tlagitko rychlého pfistupu PAUSE/RUN
(Pozastavit/spustit) k dispozici.

Zménit cilovou dechovou
frekvenci

1. Na ovladacim panelu TBI pfejdéte na moznost Rate:
(Frekvence:). Zobrazi se rozeviraci seznam s dostupnymi
hodnotami cilové dechové frekvence.

2. Vlyberte ze seznamu dechovou frekvenci nebo vyberte moznost
OFF (Vyp.) Tim na ovladacim panelu TBI vypnete cilovou
dechovou frekvenci a ¢asova¢ odpocitavani.

Poznamky:

¢ Kdyz zvolite moznost OFF (Vyp.), vypne se cilova dechova
frekvence i u déti a novorozencul a zlstane vypnuta i po zméné
rezimu pacienta.

* Na ovladacim panelu TBI se u kazdého nového pacienta
pouzije aktualni spravcem nastavena dechova frekvence.

¢ Kdyz zménite cilovou dechovou frekvenci, Casovac
odpocitavani se vynuluje na zakladé zvolené frekvence.

Zmeénit cilovy rozsah
stupnice parametru

Na ovladacim panelu TBI vyhledejte a vyberte pozadovany nadpis
grafu trendu a z rozeviraciho seznamu, ktery se zobrazi, vyberte
rozsah stupnice.

Reference

Badjatia et al. Guidelines for Management of Traumatic Brain Injury 2nd edition. Prehospital
Emergency Care. 2007; 12(1 suppl):s1-s52.

Adelson et al. Guidelines for the Acute Medical Management of Severe Traumatic Brain Injury
in Infants, Children and Adolescents. Pediatric Critical Care Medicine. 2003; 4(3 suppl): s1-

s491.

Excellence in Prehospital Injury Care- Traumatic Brain Injury (EPIC-TBI) Project Blue Book.
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, Kapitola 23
Udaje o pacientovi

V této kapitole jsou popsany postupy ukladani, prohliZzeni a prenosu udajii o pacientovi

z jednotky X Series Advanced do externiho systému, napiiklad pocitace nebo pirenosného

zafizeni.

Poznamka: Pred vymazanim soubori s logy z jednotky X Series Advanced se ujistéte, ze
soubory byly uspésSné preneseny na pocitac.

Poznamka: Pokud je USB ulozisté pIné nebo nema dostatecné volné misto, nebude pienos dat
uspésny. Pouzivejte pouze USB tloziste, které ma alespon 128 MB volného
mista.

VAROVANI! Béhem monitorovani pacienta nep¥ipojujte k portu USB neizolované zatizeni.
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Kapitola 23 Udaje o pacientovi

Uklad

V4

Vé

ani udaju

Jednotka X Series Advanced kontinualné uklada informace o monitorovaném pacientovi do

logu pro plné zvefejnéni. V jednotce X Series Advanced muiize byt uchovano az 150 logt pro
plné zvetejnéni, které obsahuji udalosti spojené s oSetfenim, trendy, EKG a jiné kontinualni

ktivky, snimky monitorovani a udalosti a snimky 12 svodii a 12svodovou analyzu. Jednotka

X Series Advanced miize soubézné ukladat minimaln€ nasledujici informace:

e 32 snimki monitoru,
e 500 udalosti mimo EKG,
e 24 hodin kontinudlniho EKG (4 ktivky), kapnografie, IBP (3 kanaly) a impedance elektrod.

Skute¢né ulozené informace budou zaviset na pouzivani. Konkrétni kombinace ulozenych dat
o kontinudlnich kiivkéach zavisi na konfiguraci nastaveni nahravani kiivek v nabidce Spravce.

Poznamka: Jednotka X Series Advanced ukladé4 informace i po vypnuti nebo odebrani
adaptéru zalozniho napajeni.

Indikator kapacity logu

Tlacitko pro rychly ptistup Log ma pruh ukazatele, ktery udava ptibliznou aktudlni hladinu
ulozenych dat v logu.

Log je plny.
Pruh ukazatele

Log je prazdny.

Pokud je kapacita tlozisté dat naplnéna, jednotka automaticky vymaZze nejstarsi log pro plné
zvetejnéni. Pokud neni log vymazan nebo ptesunut, jednotka X Series Advanced bude i nadale
mazat ptipady dle potieby, aby ziskala potiebnou kapacitu tlozisté. Dalsi informace o mazani
nebo pfesunu logu najdete na str. 23-4.

Porizeni snimku obrazovky s udaji

Stisknutim tlacitka Snimek () na prednim panelu zaznamenate 24sekundovy interval
Ciselnych a vinovych udaji pacienta. Jednotka zaznamena prubéh 12 sekund pred stisknutim
tlacitka a 12 sekund po ném.

Jednotka X Series Advanced maZe ulozit minimaln€ 32 snimku véetné:

e snimk® monitoru,

o snimkt defibrilatoru,

« snimku [éCby,

o snimku stimulatoru,

o snimku alarmu,

 snimkul zobrazeného rytmu.

Poznamka: Snimky zobrazeného rytmu jsou pofizeny pouze pii vloZeni nového pacienta.
Snimek nebude potizen znovu, je-1i jednotka vypnuta na dobu kratsi nez dvé minuty.
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Souhrnna zprava o Ié¢bé

Prohlizeni a tisk snimku

Tento proces miZete provést z jakékoli hlavni obrazovky displeje.

1. Stisknéte opakované tlac¢itko Domi/Displej (@), dokud se neobjevi okno Trendy.
2. Pomoci navigac¢nich tlacitek pfistupte k oknu Trendy.

3. Stisknutim tlacitka Zvolit prochazejte seznamem trendd.

Poznamka: Snimky maji vedle asové znacky ikonu snimku.

4. Vyberte pozadovany snimek ze seznamu Trendy a stisknéte tlacitko Zvolit. Zobrazi se ¢iselné
udaje snimku.

5. Udaje a kiivky snimku vytisknete zvyraznénim moznosti Tisknout tento snimek
a stisknutim Zvolit.

Poznamka: Pokud se pokusite snimek vytisknout, jesté nez jednotka dokonci ukladani
snimku do logu, vytiskne se zprava ZADNA DOSTUPNA DATA. Aby se snimek
vytiskl spravné, musite pockat na jeho dokonceni, poté jej vybrat a znovu
vytisknout.

Souhrnna zprava o lécheé

Souhrnna zprava o 1é€bé uvadi vSechny udalosti 1é€by souvisejici s pacientem, naptiklad
udalosti defibrilace/stimulace, udalosti alarmu a snimky 1éCby. Na konci oSetfeni je vhodné tuto
zpravu vytisknout.

SOUHRNNA ZPRAVA O LECBE

Jméno: Phillip Davies 06:06:14 ID nového pfipadu
ID: Pacient 0015 RezZim pacienta: 06:06:14 Systém zap.
Dospély

Po¢. ¢as: 06/06/11 06:06:14 06:06:14 Rezim pacienta Dospély

Posl. udalost: 06/06/11 09:43:40 06:06:14 Neékteré limity alarmu
deaktivovany

Uplynuly ¢as: 00:29:48 Poc. udalosti: 06:06:20 Autotest UspésSny

Celk. pog. vyboju: 1 06:06:43 Snimek lécby: ASA

Celkovy Cas

stimulace: 00:00:00
Celkem 12 svodi: O
Odd.: ICU

Jednotka:

S/N: 0 SW:00.00.00.00

Tisk souhrnné zpravy o lécbé

Postup pfi tisku souhrnné zpravy o 1écbe:

Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Dalsi ().
Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Log ().

Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Souhrn 1é¢by (IER). Objevi se okno Souhrn 1é¢by.

AW =

Pomoci navigacénich tlacitek zvyraznéte a vyberte souhrn 1é¢by, ktery chcete vytisknout.
Poznamka: Zvolena souhrnna zprava o 1é¢b¢é ma vedle sebe symbol zaskrtnuti.

5. Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Tisknout souhrn 1é¢by.
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Kapitola 23 Udaje o pacientovi

Presun dat na USB zarizeni

Z jednotky mtzete presunout log pro plné zvetejnéni obsahujici idaje o pacientovi na pienosné
zatizeni USB.

Nejprve zasunte USB zatfizeni do USB portu jednotky X Series Advanced.

USB port zafizeni

Obrazek 23-1. USB port
Pro ptenos dat ptes USB port:

1. Stisknéte tlacitko napéjeni a zapnéte jednotku.
2. Stisknéte tlacitko .

3. Stisknéte tlacitko .

4. Stisknéte tlacitko pro rychly pfistup Pienést log () (zkontrolujte, zda je jednotka USB
pfipojena k zatizeni).

Poznamka: Béhem ptenosu neodpojujte tlozisté USB od jednotky X Series Advanced.

5. Pomoci navigacnich tlacitek vyberte moznost PFenos v nabidce Prenést log.

6. Zeleny indikator LED na horni ¢asti zafizeni se béhem prenosu dat na jednotku USB rozsviti.

Poznamka: Pockejte na dokonceni penosu logu a zhasnuti zelené kontrolky na horni ¢asti
jednotky X Series Advanced a az poté USB zatizeni vyjméte.

Poznamka: Béhem ptenosu logu je tisk a uklddani snimkd zablokovano.
Pokud chcete po pfenosu dat provést dalsi prenos, musite nejdiiv jednotku USB vyjmout

a znovu vlozit. Pokud zatfizeni USB nenavaze komunikaci s jednotkou X Series Advanced,
zkuste ji navazat tim, Ze jednotku vypnete a znovu zapnete.

Varovani!

Z diivodu rizika trazu elektrickym proudem NEPROVADEJTE 74dna elektricka
pripojeni k USB portu v blizkosti pacienta, kromé p¥ipojeni flash disku USB.
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Presun dat na USB zarizeni

Mazani logu

Log pro plné zvetejnéni byste méli vymazat po prenosu dat na zatizeni USB nebo pokud log
skoro dosahl své maximalni kapacity.

Poznamka: Vymazani logu béhem 1é¢by pacienta povede ke ztraté vSech udaju a udalosti
pacienta zaznamenanych pred vymazanim logu.

Pro vymazani logu:

Stisknéte tlacitko .

Stisknéte tlacitko .

Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Vymazat log (.).
Pomoci navigaénich tlacitek zvolte Ano.

Poznamka: Zprava LOG NELZE PRECIST znamena, Ze log neobsahuje zadné informace.
Tato zprava se mlize zobrazit, pokud ihned po vymazani logu oteviete obrazovku
Lécba nebo Souhrn trend.

Bowo =
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Kapitola 24
Komunikace

Jednotka X Series Advanced je vybavena ke komunikaci pomoci pistupového bodu Wi-Fi,
zafizeni vybaveného Bluetooth, ethernetového kabelu nebo mobilniho modemu USB. Data
muzete odesilat pomoci bezdratového pripojeni vzdalenému ptijemci pies server ZOLL
nakonfigurovany pro vasi jednotku nebo mizete vyuzit ethernetového adaptéru k prenosu dat
do PC ethernetovym kabelem.

Poznamka: Jednotka X Series Advanced nepodporuje soubéznou komunikaci ptes rozhrani
Wi-Fi a ethernet.

Udaje dostupné pro pienos do vzdaleného umisténi zahrnuji snimky obrazovky zdznamu
12 svodi (v¢etné dat o trendech), logy testu pfipravenosti a logy zvetejnéni pro az 15 ptipadt
najednou.

Poznamka: Prenos dat z jednotky X Series Advanced bude k dispozici ptiblizné 45 sekund
po zapnuti zafizeni.

Jednotka X Series Advanced kontinualné uklada informace o monitorovanych pacientech do
logu ptipadi. Logy zvefejnéni obsahuji udalosti spojené s osetfenim, trendy, EKG a jiné
kontinudlni kiivky, snimky monitorovani a udalosti a snimky obrazovky 12 svoda

a 12svodovou analyzu.

Poznamka: Ptipady s plnym zvefejnénim lze ziskat automaticky z jednotky X Series
Advanced pomoci softwaru RescueNet ¢i ePCR spole¢nosti ZOLL nebo je lze
uloZit na zatfizeni USB.

Vybérem bezdratové ikony na obrazovce displeje jednotky X Series Advanced miizete nastavit
parovani pomoci Bluetooth nebo docasny bezdratovy piistupovy bod. Spravce miize nastavit
konfiguraci stalé komunikace, v€etné az 255 profilit Wi-Fi a az 3 mobilnich poskytovatelt. Toto
nastaveni lze provést v nabidce Nastaveni/Komunikace a vyzaduje heslo. Jakmile nastavite
bezdratové pripojeni, muzete odesilat 12svodové zpravy nebo logy zveiejnéni pomoci serveru ZOLL.
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Kapitola 24 Komunikace

Tato kapitola popisuje, jak nastavit a pouzivat komunikacni moznosti jednotky X Series
Advanced. Tato kapitola obsahuje nasledujici ¢asti:

e Bezdratova ikona
o Bezdratova nabidka

» Odesilani 12svodové zpravy
» Odesilani logl zvefejnéni

» Auto oznameni ptipadu

» Pfipojeni k RescueNet Live

» Systémové zpravy komunikaci

Dulezité:

Po provedeni uvodniho nastaveni vyzkousejte vSechna bezdratova pripojeni diive,

nez je budete pouzivat.

Bezdratova ikona

Bezdratova ikona je umisténa napravo na obrazovce displeje v rezimu pacienta. M4 Sest
riznych stavii vyobrazenych v tabulce nize. Je-li bezdratové pripojeni deaktivovano,
nezobrazuje se zadna ikona.

Stav

Popis

Pfipojeno

Bezdratové pfipojeni je aktivni pomoci rozhrani Wi-Fi, Bluetooth nebo
mobilniho modemu USB. V rezimu Wi-Fi se jedna o normalni provozni
stav. V rezimu mobilniho modemu se tato ikona zobrazuje pouze pfi
pozadavku na prenos.

Nepfipojeno

Bezdratové pfipojeni je neaktivni. Je-li vybran pfistupovy bod Wi-Fi, tato
ikona znaci, Ze se k vybrané siti neni mozné pfipojit kvali nespravné
konfiguraci nebo slabému/zadnému signalu. Je-li jednotka
nakonfigurovana pro pouziti rozhrani Bluetooth nebo mobilniho
modemu, bude zobrazovat tuto ikonu az do vyZzadani pfenosu nebo
aktivovani pfipojeni typu peer-to-peer.

Bluetooth pfipojeno

Je aktivovano sdileni pfipojeni pfes rozhrani Bluetooth (s telefonem)
nebo pfipojeni Bluetooth typu peer-to-peer.

Selhalo Hardware bezdratové komunikace selhal.

Ethernet pfipojeny Nahrazuje bezdratovou ikonu pfi povoleném Ethernetu. Adaptér je
" pfipojeny a spojeni je v provozu.
rma

Ethernet nepfipojeny

Nahrazuje bezdratovou ikonu, kdyz plati vSechny nasledujici podminky:

o Ethernet je aktivovan.
» Bezdratové pfipojeni je deaktivovano.
» Ethernetovy adaptér je pfipojen, ale pfipojeni neni aktivni.

Zadna ikona

Veskeré bezdratové pfipojeni je deaktivovano.

24-2
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Bezdratova ikona

Vybérem bezdratové ikony mizete vstoupit do Bezdratové nabidky, kde mtzete:
« zvolit pfednastavené ptistupové body Wi-Fi,
« prohliZet podrobnosti o pfipojeni,
« prohlizet sparovana zatizeni Bluetooth,
« prohlizet nebo aktualizovat 12svodové distribuéni seznamy,
« nastavit docasny piistupovy bod Wi-Fi,
« nastavit pfipojeni Bluetooth.

Pomoci navigacénich tlacitek vyberte bezdratovou ikonu.
Bezdratové ikona

2014-12-19 14:09:59 Dospély i A,
BEN  Chyba svodu EKG p,m E 46:05:41
) (£ 7] =

Elektrody 1.0 cm/mV
\" ektrody cmim

SF bpm|NIBP mmHg

S 72
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Kapitola 24 Komunikace

Bezdratova nabidka

Bezdratova nabidka ma nasledujici moznosti: P¥istup. bod Wi-Fi, Zobrazit/konfigurovat
sparovana zarizeni, Zobrazit distribu¢ni seznam a Distribu¢ni seznam aktualizace.
Polozkami nabidky prochazejte naviga¢nimi klavesami; Sipkou zp&t ({mm) opustite bezdratovou

nabidku.

Bezdratové

|' Nazev hostitele 3612M00055

Wi-Fi
PFistup. bod Wi-Fi

Nepfipojeno
Ambulance01
Nepripojeno
Mepfipojeno

Bluetooth
Mobilni

| Konfig. sparov. zafizeni |

| Zobrazit distribuéni seznam || Distribuéni seznam aktualiz.

Bezdratove ikony
BI‘UEtDDth AR, Nepfipojeno  Selhalo Jeaktivovam
_ ~ Pfipojeno.  Pfipojeno
‘_| SN 1 g 2 Zadna ikona
V rezimu AED jsou funkce bezdratového ptfenosu dostupné pouze pti
ozastaveni. V ru¢nim rezimu jsou funkce bezdratového prenosu vzdy dostupné.
p J p y p

Poznamka:

www.zoll.com 9650-005355-17 Rev. B
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Bezdratova nabidka

Vybér profilu pfednastaveného pfistupového bodu

Bezdratovy pfistupovy bod muizete aktivovat tim, Ze vyberete pfistupovy bod ze seznamu
profilt pfednastavenych bezdratovych ptistupovych bodu.

Pro aktivaci profilu ptistupového bodu:

1. Pomoci navigacnich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Pristup. bod Wi-Fi. Piistroj
X Series Advanced vyhleda pfistupové body Wi-Fi v dosahu a zobrazi seznam dostupnych
pfednastavenych profilt piistupovych bodt, pfi¢emz ty v dosahu se zobrazi na zacatku
seznamu. Jednotka X Series Advanced navic profily barevné oznaci:

Barva: Vyznam:
Zelena Profil je dostupny a v dosahu.
Bila Profil:

e neni v dosahu,
« predstavuje sit’ se skrytym nazvem SSID,
» jednotka X Series Advanced nedokazala zjistit dostupnost profilu

Bezdratové > Vyberte profil piistup. bodu

Vybrany pristup. bod | Nenf zadén profil '
Nakonf. profily pristupového bodu:
® Ambulance0l 00000000000 Ny
|  Ambulance02

Profil do¢asného pfistup. bodu:

{ | Upravit |

|
2. Vyhledejte a zvolte profil ze seznamu Nakonf. profily piistupového bodu. Zobrazi se zeleny

symbol zaskrtnuti, ktery znaci, ze profil byl vybran.

3. Pro navrat do Bezdratové nabidky stisknéte Sipku zp&t (Jam).
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Kapitola 24 Komunikace

Vytvareni profilu doCasného pfistupového bodu

Pokud byla jednotka pfesunuta na do¢asné umisténi a vyzaduje bezdratovy pfistup, mizete
vytvotit Profil do¢asného ptistupového bodu. V Bezdratové nabidce pomoci navigacnich
tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost PFistup. bod Wi-Fi. Nyni miZzete prohlizet
prednastavené profily ptistupovych bodd.

Bezdratové > Vyberte profil pfistup. bodu

Vybrany pFistup. bod | Nenf zadan profil '

Nakonf. profily pfistupového bodu:
® Ambulanceor  W§

| Ambulance0?2

Profil do¢asného pfistup. bodu:
[ Upravit |

(=

Pomoci navigaénich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Doc¢asny profil. Zobrazi se zeleny
symbol zaskrtnuti, ktery znaci, ze profil byl vybran.

Pro upravu profilu pomoci navigacénich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Upravit.
Jednotka zobrazi nabidku Upravit profil AP.

Bezdratové > Vyberte profil pfistup. bodu > Upravit profil AP

Nazev profilu Temporary Profile
Nastaveni sité DHCP

: Konfigurovat
SSID CISCO_N
Newysilané SSID Povoleno
Autentizace WPA2-PSK

Bezped. kIi&

=
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Bezdratova nabidka

Nazev profilu

Nazev profilu je ,,Docasny profil* a nelze jej zménit.

Nastaveni sité

Pomoci navigacnich tlacitek vyberte DHCP nebo Staticka IP. Vyberete-li moznost Staticka IP,
¢iselnou klavesnici zadejte hodnoty pro polozky Adresa IP, Maska podsité, Vychozi brana,
Prefer. server DNS a Alter. server DNS.

Vyberte profil pfistup. bodu > Upravit profil AP > Staticka IP

Adresa IP

Maska pod
Vychozi br ‘ 7 H 8 H 9 ‘ ‘ ULOZIT

Prefer. se ‘

cliojlojo|o

Alter. sery

H ‘ Zrusit

SSID

Pismennou klavesnici zadejte nazev SSID. Zmény uloZite tla¢itkem ULOZIT a vratite se do
nabidky Docasny profil; tlacitkem ZruSit se vratite do nabidky Doc¢asny profil bez ulozeni
zmen.

| CiscoN -
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Kapitola 24 Komunikace

Nevysilané SSID

Pomoci navigac¢nich tlacitek aktivujete nebo deaktivujete nevysilané nebo skryté SSID. Tato
moznost musi byt aktivovana, aby se jednotka X Series Advanced mohla pfipojit k siti Wi-Fi
nakonfigurované tak, aby nevysilala svou SSID.

Autentizace
Pomoci navigaénich tlacitek vyberte typ autentizace. Jednotka podporuje dva typy autentizace
Wi-Fi:

» WPA2-PSK (Chranény pfistup k Wi-Fi Il, pfedsdilené heslo),

 Firemni.

Spole¢nost ZOLL doporucuje pouzivat autentizaci WPA2-PSK, protoze poskytuje vyssi uroven
zabezpeceni.

Autentizace WPA2-PSK vyzaduje zadani bezpe¢nostniho klice (8—64 znakt).

Bezdratové > Vybenrte profil pfistup. bodu > Upravit profil AP

Nzzev profilu Temporary Profile
Nastaveni sité Staticka IP

j Konfigurovat
SSID CiscoN
Nevysilané SSID Povoleno
Autentizace WPA-PSK

j Bezpec. Kli¢

(=

Pismennou klavesnici zadejte bezpenostni kli¢. Zmény uloZite tla¢itkem ULOZIT a vratite se
do nabidky Docasny profil; tlacitkem ZrusSit se vratite do nabidky Docasny profil bez
ulozeni zmén.

Bezpef. kli¢
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Bezdratova nabidka

Konfigurace Firemni autentizace

Pro firmy je vyzadovana dal$i konfigurace. Pomoci navigacnich tlacitek vyberte moznost
Konfigurovat Firemni nastaveni. Budete pozadani o vyplnéni polozek Identita a Protokol
autentizace (TLS nebo PEAP). N¢kterd pole budou zasedla v zavislosti na vybraném protokolu
autentizace.

Vyberte profil pfistup. bodu > Upravit profil AP > Firemni konf

Identita

|' Protokol autentizace
Heslo
Anonymni identita
Certifikat klienta

Heslo soukromého KiiZe |

Spravovat certifikaty klienta
Nadist certifikat CA z USB

PEAP (Chranény rozsireny protokol autentizace): Zvolite-1i PEAP (Chranény rozsiteny
protokol autentizace), musite zadat heslo odpovidajici zadané identité. VyZaduje-li to sit,
muzete zadat Anonymni identita. Certifikat Ostatni moznosti na obrazovce budou zasedlé.

Poznamka: Jednotka X Series Advanced podporuje pouze PEAPv0O/v1 + MSCHAPV2.

TLS (Bezpecnost trovné pirenosu): Zvolite-li TLS, musite vybrat certifikat klienta a zadat
heslo soukromého kli¢e odpovidajici soukromému kli¢i v souboru s certifikatem. Ostatni
moznosti na obrazovce budou zasedlé.

U vsech certifikatd a kli¢t mizete vybrat ze seznamu predem nactenych souborti.
Sipkou zpét ({mm) se vratite k ipravé Docasného profilu.

Po provedeni Giprav nabidky Docasny profil stisknéte Sipku zp&t ({mm) @ opustite bezdratovou
nabidku.

Poznamka: Zvoleny Docasny profil zistava vybrany, dokud nezvolite jiny profil
pristupového bodu. Nemusite znovu zadavat konfiguracni udaje.
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Kapitola 24 Komunikace

Parovani zarizeni Bluetooth

V Bezdratové nabidce pomoci navigacnich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Zobrazit/
konfigurovat sparovana zarizeni. Nyni miZete zobrazit sparovana zafizeni Bluetooth. Pro
sparovani s novym zafizenim zvyraznéte pomoci navigacnich tlacitek moznost Nové.

Bezdratové > Konfigurovat Bluetooth

Sparovana zafizeni:

Nazey Bluetooth {pfezdivka)
SM-NS00V (SM-N900V)

Nazev poskytovatele ‘

: Nové | | Upravit | | Vymazat

Jednotka poté prohleda zatizeni Bluetooth v objevitelném rezimu, ktera se nachazeji v okoli.
Pouzijte navigacni tladitka k vybéru pozadovaného zatizeni; zeleny symbol zaskrtnuti znaci, ze
zatizeni bylo vybrano.

Bezdratové > Konfigurovat Bluetooth > Sparovat nové zafize

Dostupna zafizeni:
Nazev Bluetooth _
ZOLL-3612M00052

|

| ZOLL-3612M00044
|  MA-HUGHES-LT
|

|_

MA-CLEMENT-LT
@ ZOLL-3414A00247

Start skenovani | ‘ Sparovat nyni
AKudinf PIN° 1234 Zm&nit PIN |
(=
Pro sparovani zatizeni vyberte moznost Sparovat nyni. Na zafizeni Bluetooth piijméte vyzvu
ke sparovani a zadejte kod PIN, je-li vyzadovan.

Jednotka se poté vrati na seznam sparovanych zatizeni.
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Bezdratova nabidka

Nasledné mizete upravovat nastaveni sparovanych piistrojli a ptipadné pfirazovat zafizeni
piezdivku nebo poskytovatele. Sipkou zpét ({mm) se vratite na seznam sparovanych piistroji.

Bezdratové > Konfigurovat Bluetooth > Upravit

Nazev Bluetooth | SM-N900V
| Pfezdivka SM-NI0OV

Poskytovatel Neni poZadovano

Poznamka: Pouzivejte zafizeni Bluetooth pouze s profily DUN nebo PAN-NAP. Seznam
schvalenych zafizeni vam poskytne mistni prodejce spole¢nosti ZOLL Medical
Corporation.

Zména koédu PIN

Muze byt nutné zmeénit koéd PIN na jednotce X Series Advanced; bliZsi informace naleznete
v dokumentaci zatizeni. Pro zménu kodu PIN vyberte Zménit PIN v nabidce Bluetooth
a pomoci ¢iselné klavesnice zadejte pozadovany kod PIN.

Bezdratové > Konfigurovat Bluetooth > Sparovat nové zafize

Zménit PIN

Dostupna
Naze

Aktualni PIN | l| ZménitPIN |

(=

Az skonéite parovani vSech zatizeni Bluetooth, pro navrat do bezdratové nabidky stisknéte

Sipku zpé&t ({am). Pro navrat na hlavni obrazovku stisknéte Sipku zpét jesté jednou.
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Kapitola 24 Komunikace

Odesilani 12svodové zpravy

Pti potizeni 12svodové zpravy nebo po vybéru prohliZzeni piedem potizené 12svodové zpravy
jednotka pripravi prenos zpravy. Po dokonceni této operace se zobrazi tlacitko pro rychly
ptistup Pfenos (@).

Pro odeslani 12svodové zpravy na prednastaveny distribucni seznam:

1. Stisknéte tlagitko pro rychly piistup 12 svodd (EE).

2. Chcete-li potidit 12svodovy snimek, stisknéte tlacitko snimku obrazovky () (vice
informaci o potfizovani 12svodovych dat naleznete v Kapitole 14: Interpretacni analyza
12svodového EKG).

3. Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup 12svod. kontr. dalsi (). Zobrazi se seznam snimku
obrazovky. Vyberte pozadovany snimek.

4. Stisknéte tlacitko g Zobrazi se seznam piednastavenych distribu¢nich seznamil.

2014-12-19 14:50:29 Dospély

Stranka analyzy 2 z 2 F’.ealm,lr cas ]
. Datum: 2014-12-19 Cas: 14:49:45 72
Nazev: ~ ;'|, IR MNIBP mmHg

ID: Pacient D063

12svodovy pfenos
Vyberte umist&ni ze seznamu niZe.

:-t Chelmsford

| Long Grove
testO1
test02
test03

Pfenos

Pomoci navigacnich tlacitek zvyraznéte a vyberte pozadovany distribu¢ni seznam. Zelené
zaSkrtavaci policko oznacuje vybrany seznam. Az vyberete misto uréeni, aktivuje se
moznost stisknout tlacitko Pfenos.

5. Pro zahajeni 12svodového pienosu stisknéte tlac¢itko Prenos.

V priibéhu pienosu sviti zeleny indikator LED na horni strané jednotky a na obrazovce je
zobrazena zprava.
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Odesilani logli zvefejnéni

r y r o A4 - ~ r
Odesilani logu zverejnéni
U systémi s nakonfigurovanym serverem logii zvefejnéni vam jednotka X Series Advanced
umoznuje zasilat logy zvefejnéni pacientli az pro 15 pfipadd najednou na vzdaleny server
pomoci bezdratového piipojeni.
Poznamka: Jednotka X Series Advanced pfi aktivaci defibrilace automaticky zrusi v§echny
prenosy logl zvefejnéni.
Pro ptenos dat logu zvetejnéni:
1. V okné Priméarni displej stisknéte tlacitko Log B)a poté tlacitko pro rychly ptistup
Ptenos logu zveiejnéni (EI). Zobrazi se dialogové okno Uzaviit aktualni pripad?

2. Specifikujte, zda chcete, nebo nechcete zahrnout aktualni ptipad do prenosu, tim Ze vyberete:

» MozZnost Uzaviit pfipad, pokud chcete zahrnout logy zvetejnéni aktudlniho ptipadu do
prenosu. Kdyz vyberete Uzavfit pfipad, jednotka X Series Advanced uzavie aktualni
ptipad a vygeneruje novy piipad pro soucasného pacienta. Nastaveni parametrii
Stimulace, Defib a AED ziistanou po pfenosu u souc¢asného pacienta nezménéna.

 Tlacitko Pokracovat, pokud chcete pokracovat v prenosu bez aktualniho ptipadu.
Zobrazi se dialogové okno Volba pfFipadu se seznamem az 150 nejnovéjsich ptipadu.

3. Pomoci naviga¢nich tlacitek zvolte moznost Vybrat piipady a poté stisknéte tlacitko Zvolit
((®)). Zvyraznéni se pfesune na seznam pfipadi, které je mozné prenést.

4. Pomoci navigac¢nich Sipek nahoru a dolti pro zvyraznéni ptipadu a tlacitka Zvolit ((e))
muzete vybrat az 15 ptipadi, které budou zahrnuty do ptenosu. Ptipad je zahrnuty do pienosu
logu zvetejnéni, zobrazi-li se vlevo od ptipadu symbol zaskrtnuti. Pole Pocet vybranych
pripadi znaci pocet aktualné vybranych piipada.

5. Az dokong&ite vybér piipadd, stisknéte tlacitko Domi/Displej (@) ). Zvyraznéni se piesune
na klavesu Prenos.

6. Pfizvyraznéné klavese PFenos stisknéte tlacitko Zvolit ((e)). Zobrazi se dialog Pfenos logu
zvetejnéni, ktery znaci fazi prenosu.
Zobrazi-li se dialogové okno Chyba prenosu logu zvefejnéni, pomoci navigacnich tlacitek

vyberte Znovu a poté stisknéte tlacitko Zvolit ((e)). Jednotka X Series Advanced bude
pokracovat v prenosu od piipadu, ktery selhal. Chcete-li ovSem ukoncit pfenos, pomoci
navigacnich tla¢itek zvolte Zrusit a pak stisknéte tlacitko Zvolit ((e)) pro navrat do okna
Primarni disple;j.

7. Az se zobrazi dialogové okno Pienos logu zvetejnéni dokoncen, tlacitkem OK se vratte do
okna Primarni disple;j.
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Auto oznameni pripadu

U systémi s nakonfigurovanou funkci Auto oznameni pfipadu umoznuje jednotka X Series
Advanced pfenést az pét nejnovéjsich logli zveiejnéni pacientl do nakonfigurovaného serveru.
Po dokonceni ptenosu se zatizeni automaticky vypne.

Pro ptenos dat logu zvefejnéni pacienta:

1.

V okné Primarni displej aktivujte funkci Automatické ozndmeni piipadu v nabidce Spravce >
Komunikace > Log zvefejnéni.

Aktivuje se tlacitko Auto oznameni pripadu QA.

Informace o konfiguraci funkce Automatické oznameni piipadu prostfednictvim nabidky
Spravce naleznete v Priivodci konfiguract produktu X Series Advanced.

Stisknutim tlacitka Auto oznameni piipadu QA W zahajte pienos soubord.

Poznamka: Pfenos soubort vyzaduje pristup k internetu.

V potvrzovacim dialogovém okné Automatické oznameni pfipadu se zobrazi moznost
Pokracovat, kterou okno zaviete a zahajite pfenos, a moznost ZrusSit, kterou okno zaviete
bez provedeni prenosu, nacez se vratite do klinického rezimu.

Stisknutim tlacitka Pokra¢ovat dokoncete pfenos a vypnéte zatfizeni.

Zobrazi se dialogové okno Ptenos logu zvefejnéni.

Poznamka: Stisknutim tlacitka Zrusit mtizete kdykoli zrusit pfenos soubort s logy
zvetejnéni pacientll.
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Pfipojeni k RescueNet Live

Pripojeni k RescueNet Live

U systémi s nakonfigurovanym serverem RescueNet Live Ize zatizeni X Series Advanced
pouzivat k pfipojeni a streamovani kiivek a fyziologickych dat pro monitorovaného pacienta.
Tyto informace si mtize vzdaleny uZivatel zobrazit prostfednictvim webové aplikace ZOLL
RescueNet Live.

Vzdaleny uzivatel muze:

» zobrazit vSechny kiivky pacienta zobrazené na zafizeni a az osm fyziologickych parametrt
prijatych ze zatizeni X Series Advanced,

« zobrazit alarmy pacienta a vystrahy zafizeni, které byly zjistény u zafizeni X Series
Advanced,

 zobrazit zpravy o stavu zafizeni X Series Advanced,
» zobrazit demografické Uidaje pacienta,
« zobrazit, vytisknout a ulozit zpravy.

Chcete-li zahdjit streamovani dat pacienta, stisknéte tlacitko pro rychly ptistup pro ptfipojeni
k aplikaci RescueNet Live () a po vyzve potvrd'te svou volbu.
Poznamka: Pienosy logu zvefejnéni nejsou k dispozici, pokud je v zafizeni
X Series Advanced aktivni aplikace RescueNet Live. Naopak tlacitko pro

rychly pfistup pro pfipojeni k aplikaci RescueNet Live neni k dispozici, pokud
probiha prenos logu zvetejnéni.

Poznamka: Chcete-li streamovat v§echny kiivky pacienta zobrazené na zafizeni, nastavte
moznost ,,Zaznam zobrazenych kiivek* v ¢asti ,,Zaznam kiivek® na hodnotu
,,V8echny zobrazené kiivky* Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Neptetrzité
nahravani kiivky* na stranach 4-5.

Kdyz je aplikace RescueNet Live aktivni:

« Tlacitko pro rychly piistup pro pripojeni k aplikaci RescueNet Live se zméni na tlacitko pro
rychly pfistup pro odpojeni od aplikace RescueNet Live ([@]).

» Zatizeni X Series Advanced zobrazuje streamovani: zpravy o aktivnim stavu.

« Zelena LED kontrolka v horni ¢asti zafizeni X Series Advanced se rozsviti a zlistane svitit.

Chcete-li zastavit streamovani dat pacienta, stisknéte tlacitko pro rychly pfistup pro
odpojeni od aplikace RescueNet Live ([@]) a po vyzvé potvrd’te svou volbu.
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Kapitola 24 Komunikace

Prenos logu testu pripravenosti

Jednotka X Series Advanced umoziuje prenaset logy testl pfipravenosti na server Defib
Dashboard. X Series Advanced vytvoii protokol testu ptipravenosti pii kazdém spusténi testu 30 J
obsahujici vysledky posledniho autotestu.

Jak provést ptenos logu testu pfipravenosti:

1. Stisknutim tla¢itka pro rychly pfistup Nastaveni oteviete nabidku Nastaveni a pomoci
navigacnich tladitek zvyraznéte a vyberte moznost Info o zafizeni. Otevie se obrazovka Info
o zafizeni.

2. Vyberte tlacitko Revize logl testu pfipravenosti. Otevie se obrazovka Revize logl testu
pripravenosti se seznamem az 20 poslednich logt ptipravenosti.

3. Na seznamu zvyraznéte a vyberte log testu ptipravenosti, ktery chcete prenést. Zelené
zaSkrtavaci poli¢ko oznacuje vybrany log.

4. Vyberte tla¢itko Pfenos. Jednotka X Series Advanced zahaji pfenos vybraného logu na
nakonfigurovany server. Informace o tom, jak nakonfigurovat server k ptenosu, najdete
v pruvodci konfiguraci produktu X Series Advanced.
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Systémové zpravy komunikaci

Systémové zpravy komunikaci

Béhem pienosu mize jednotka X Series Advanced zobrazovat jednu z nasledujicich zprav

0 stavu:

Systémova zprava

Pri¢ina

POKUS O PRIPOJENI K SITI Jednotka se pfipojuje k siti.
PRENASIM Probiha ptenos dat.
PRENOS DOKONCEN PFenos dat byl dokonéen.
CHYBA PRENOSU Prenos dat selhal.

Pro vyfeSeni problému zkontrolujte nasledujici:

* Na jednotce X Series Advanced je povolena bezdratova
komunikace.

¢ Nastaveni Wi-Fi v nabidce Nastaveni komunikace jsou
spravna.

e Server ZOLL je spravné nakonfigurovan.

¢ Mobilni zafizeni je spravné nakonfigurovano.

¢ Jednotka X Series Advanced je v dosahu bezdratového
serveru.

STREAMOVANI: PROBIHA
POKUS O OPETOVNE
PRIPOJENI

PFipojeni k RescueNet Live bylo preruseno a jednotka se
pokous$i znovu navazat spojeni.

CHYBA, NEPLATNY CERTIFIKAT

Platnost certifikatu vypr8ela nebo nelze navazat fetéz duvéry.

NESHODA NAZVU HOSTITELE

Bézny nazev certifikatu se neshoduje s nazvem hostitele
serveru, ke kterému se snazite pfipojit.

Nazev hostitele serveru a bézny nazev certifikatu se museji
presné shodovat. Pokud je napfiklad nazev hostitele serveru
»12Isubsvc.zollonline.com®, pak musi byt béZny nazev
»12Isubsvc.zollonline.com®. Jednotka X Series Advanced
umozhuje pouzivat zastupné znaky. To znamena, Ze pro vySe
uvedeny pfiklad Ize pouzit napfiklad nazev ,*.zollonline.com®.
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Kapitola 24 Komunikace

Ikony stavu prenosu

Pokud jste se pokusili pfenést snimek obrazovky nebo logy zvetejnéni, seznam snimkl v okné
12svod. kontr. nebo seznam piipadi v okné Volba ptipadu, zobrazi se vlevo od snimku
obrazovky nebo pfipadu ikona znacici stav ptenosu:

lkona

Stav prenosu

Znaci, ze pfenos probéhl uspésné.

[0

Znaci, Ze pfenos neprobéhl Uspésné.
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Kapitola 25
Tisk

Tato kapitola popisuje postupy pro tisk trvalych zaznamt ptislusnych udajii o péci o pacienta

a udalosti.

VAROVANI! Aby nedoslo K riziku zasahu elektrickym proudem, nedotykejte se zarovei pacienta
a vnitinich soucasti tiskarny, pokud jsou dvirka tiskarny oteviena.

Tisk udajiu o pacientovi

Moznost tisku vam umoznuje vytisknout nésledujici informace o pacientovi:

« kitivky,
e Zpravy,
« trendy.

Poznamka:

Poznamka:

Datum obsahujici otazniky (??/??/??7) znadi, Ze jednotka X Series Advanced
nebyla schopna pii zapnuti ur¢it datum a ¢as. Vypnutim a zapnutim jednotky
muZete odstranit problém. Pfetrvava-li problém, nastavte datum a ¢as
zvyraznénim pole Datum a ¢as na displeji a stisknéte tlacitko Zvolit.

Tlacitko pro rychly ptistup Tisk (@) je pii tisku zvyraznéno modrym pozadim.
Stisknutim zvyraznéného tlacitka @ zastavite soucasnou ¢innost tiskarny.
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Kapitola 25 Tisk

Nastaveni tiskarny

Pro nastaveni funkci tiskarny stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Dalsi (), stisknéte tlacitko
Nastaveni ( & ), zvyraznéte Tiskarna a stisknéte tlacitko Zvolit. Pomoci navigacnich tlacitek
vyberte pozadovanou konfiguraci tiskarny. Okno Nastaveni>Tiskarna obsahuje nasledujici
moznosti konfigurace tisku:

Konfigurace tisku Moznosti

Rychlost tisku 25 mm nebo 50 mm za sekundu

Vytisknout pocet stop 1, 2,3 nebo 4

Mf¥izka tisku Zap. nebo Vyp.

Tisk. na snimek obrazovky Zap. nebo Vyp.

Tisk. na alarm pacienta Zap. nebo Vyp.

Tisknout na NIBP Zap. nebo Vyp.

Tisknout na trend Zap. nebo Vyp.
Automaticky tisk

Tisk krivek

Muizete tisknout jakékoli nédsledujici udalosti tim, Ze nastavite monitor na automaticky tisk
v okné& Nastaveni>Spravce>Tiskarna. Pro toto nastaveni stisknéte tlacitko (&) a poté e
Pomoci navigacénich tlacitek vyberte moznost Spravce a nasledné Tiskarna.

« Udalosti Defib/stimulator
« Udalost

« Snimek obrazovky 1é¢by
« Snimky souhrnu lécby

Tlacéitkem @ muzete tisknout kiivky. Jednotka X Series Advanced vytiskne zobrazené
ktivky, jak je nakonfigurovano v mozZnosti Pocet stop. MozZnost Vytisknout pocet stop lze
nastavit na 1, 2 nebo 3. Ciselné hodnoty zivotnich funkci pacienta jsou vytistény nad kiivkami.

Poznamka: Kiivky, ktera maji neplatna tiskova data, se vytisknou jako pferuSovana ¢ara.

Krivka EKG

Kiivky EKG se tisknou na rastr s velkymi okny (teckované ¢ary) o velikosti 5 mm a s malymi
okny (jednotlivé tecky) o velikosti 1 mm. Kiivky EKG se vytisknou vzdy pfi monitoraci EKG.
KFivka invazivniho tlaku

Kiivky tlaku se tisknou na rastr s velkymi okny (svislé teckované ¢ary) o velikosti 5 mm.
Rastry méftitka tlaku jsou vytistény vodorovné.
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Tisk Udaju o pacientovi

Tisk zprav

Pletysmogram SpO,

Pletysmogram SpO, se tiskne na rastr s velkymi okny (svislé teckované ¢ary) o velikosti 5 mm.

Kfivka CO,

Kfivky CO, se tisknou na rastr s velkymi okny (svislé teckované ¢ary) o velikosti 5 mm. Rastry
mefitka tlaku jsou vyti§tény vodorovne.

Krivka RESP

Kiivky respirace se tisknou na rastr s velkymi okny (svislé teckované ¢ary) o velikosti 5 mm.

Tisk. na snimek obrazovky

Vytiskne snimek obrazovky véetné ¢iselnych tdajii a kiivek pii kazdém potizeni snimku
obrazovky.

Tisk. na alarm pacienta

Pokazdé, kdyz dojde k alarmu, miiZzete vytisknout zpravu. Tato zprava se nazyva Zprava tisk.
na alarm pacienta. MoZnost Tisk. na alarm pacienta musi byt zapnuta v okné¢ Nastaveni>Tisk.

Tisknout na NIBP

Muzete vytisknout vysledky méteni NIBP pti kazdém méfeni. Tato zprava se nazyva Zprava
listku NIBP. Moznost Tisknout na NIBP musi byt zapnuta v okné Nastaveni>Tisk.

Tisknout na trend

Vytiskne ¢iselné hodnoty trendu pokazdé, kdyz potidite snimek obrazovky s daty o trendech.

Tisk souhrnné zpravy o lécbé
Postup pfi tisku souhrnné zpravy o 1écbe:

Stisknéte tlacditko pro rychly ptistup Dalsi ().
Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Log ().

Stisknéte tladitko pro rychly ptistup Souhrn 1é¢by (IER). Objevi se okno Souhrn 1é¢by.

AW =

Pomoci navigacénich tlacitek zvyraznéte a vyberte souhrn 1é¢by, ktery chcete vytisknout.
Poznamka: Zvolena souhrnna zprava o 1é¢b¢é ma vedle sebe symbol zaskrtnuti.

5. Pomoci navigac¢nich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Tisknout souhrn 1é¢by.
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Kapitola 25 Tisk

Tisk trendu

Vytisténé trendy jsou uzitecné pro prohlizeni zivotnich funkci pacienta od poslednich nékolika
minut az po pét hodin. Jednotka X Series Advanced vam umoznuje vytisknout tidaje

o zivotnich funkcich v ur¢itém vybraném case nebo souhrn trendti hodnot zivotnich funkci

u aktudlniho ptipadu (az za poslednich 24 hodin).

Tisk souhrnu trendu

Postupujte podle pokyni nize:

1. Stisknutim tla¢itka Displej/Domu ( (%& ) zobrazte okno Trendy.

Pomoci navigacnich tlacitek zvyraznéte moznost Trendy a stisknéte tlacitko Zvolit.

3. Zvyraznéte moznost Tisknout souhrn trendi a stisknéte tlacitko Zvolit. Zacne se tisknout

souhrnnd zprava trendti a souhrnné pole tisku se zméni na Zrusit zpravu.

Pro zruseni zpravy zvyraznéte moznost ZrusSit zpravu a stisknéte tlacitko Zvolit.

Tisk jednotlivych snimki trendu

Postupujte podle pokynii nize:

1.
2.

Stisknutim tlacitka Displej/Domil ( (¢4 ) zobrazte okno Trendy.

Zvyraznéte pole Zde muiizete prochazet trendy. ve spodni ¢asti okna Trendy a stisknéte
tlacitko Zvolit.

. Pomoci naviga¢nich tla¢itek vyberte snimek trendu, ktery chcete vytisknout, a stisknéte

tla¢itko Zvolit.

Zvyraznéte moznost Tisknout tento trend a stisknéte tlacitko Zvolit. Zacne tisk snimku
trendu.

Tisk dat o trendech u sou€¢asnych nebo starsich pripadu

Muzete vytisknout souhrn trendd jednoho nebo vice pfipadl nasledujicim zptisobem:

1.

Stisknéte tlacitko pro rychly ptistup Log () a poté tlacitko Tisk trendt (). Zobrazi se
nabidka Souhrn trendd.
Pomoci navigacnich tlaitek zvyraznéte ptipad (nebo pripady), ktery chcete vytisknout.

3. Stisknéte tlacitko Zvolit. U zvolenych ptipadi se zobrazi symbol zaSkrtnuti.

Zvyraznéte pole Tisknout souhrn trendi a stisknéte tladitko Zvolit. Spusti se tisk dat
o trendech vSech zvolenych ptipadu.
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Tisk Udaju o pacientovi

Tisk logu testu pfipravenosti

Jednotka X Series Advanced umoziuje tisknout logy testd pfipravenosti.

Jak provést tisk logu testu pfipravenosti:

1. Stisknutim tla¢itka pro rychly pfistup Nastaveni B oteviete nabidku Nastaveni a pomoci
navigacnich tlacitek zvyraznéte a vyberte moznost Info o zafizeni. Otevie se obrazovka Info
o zafizeni.

2. Vyberte tlacitko Revize logl testu pfipravenosti. Otevie se obrazovka Revize logl testu
pripravenosti se seznamem az 20 poslednich logt ptipravenosti.

3. Na seznamu zvyraznéte a vyberte log testu pfipravenosti, ktery chcete tisknout. Zelené
zaSkrtavaci policko oznacuje vybrany log.

4. Vyberte tlacitko Tisk. Jednotka X Series Advanced zah4ji tisk aktualné vybraného
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Kapitola 26
Udrzba

Resuscitaéni zatizeni musi byt udrzovano v takovém stavu, aby bylo piipraveno k okamzitému
pouziti. Pro zajisténi pfipravenosti a optimalnich provoznich podminek jednotky X Series
Advanced provadéjte nasledujici prohlidky a testy denné nebo pii kazdém sttidani smén.

Kromé dennich kontrol by mél autorizovany pracovnik provadét kompletni testovani vykonu
a kalibrace v pravidelnych intervalech, které by nemély byt delsi nez jeden rok.

Dulezitou soucasti programu uspésné udrzby je denik udrzby, do kterého budete pravidelné
zaznamenavat informace. To umozni ovéfeni nutné udrzby a planovani periodickych
pozadavki, jako je kalibrace a certifikace.

V souladu s doporugenimi pracovni skupiny pro defibrilaci amerického Utadu pro kontrolu
potravin a 1é¢iv (Food and Drug Administration, FDA) tato kapitola obsahuje kontrolni seznam
obsluhy, ktery si pripadn¢ mizete okopirovat.
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Kapitola 26 Udrzba

Postup denni/sménné kontroly

Prohlidka

Vybaveni a prislusenstvi

Ujistéte se, ze je jednotka X Series Advanced ¢ista (nejsou na ni zadné skrvny od tekutin)
a neni viditelné poskozena.

Zkontrolujte v§echny kabely, $itiry a konektory, zda nejsou poskozené nebo pfilis
opottebené (nafiznuta izolace, roztfepeni, pierusené vedeni, Spinavé nebo ohnuté koliky
konektoru). V ptipadé poskozeni je vyméiite.

Zkontrolujte baterii, pacientsky kabel EKG, multifunkéni kabel (MFC), kabel OneStep,
snima¢ pulzni oxymetrie, manzetu pro méfeni krevniho tlaku, hadicky a teplotni snimace,
zda nejsou poskozené nebo prili§ opotiebené. V pripadé poskozeni je vymeéiite.

Zkontrolujte defibrilacni padla, zda nejsou poskozena nebo pfili§ opotfebend. Zkontrolujte,
ze povrch defibrila¢nich padel je Cisty a neni na ném gel ¢i jiné znecisténi. Zkontrolujte, Ze
zadné ovladaci prvky defibrilacnich padel pii stlaceni a uvolnéni nedrhnou.

Zkontrolujte externi sitovy adaptér a napajeci kabely, zda nejsou posSkozené. V piipadé
poskozeni je vyméiite.

Spotrebni material

Zkontrolujte, zda mate v dobrém stavu a pfiméfeném mnozstvi veskery jednorazovy
spotiebni material (bezobsluzné terapeutické elektrody, monitorovaci elektrody EKG, gel
pro defibrilaci, zdznamovy papir, tampony s alkoholem, ziletky/ntizky atd.).

Zkontrolujte, zda mate dvé sady bezobsluznych terapeutickych elektrod.

Ujistéte se, ze terapeutické a monitorovaci elektrody jsou zataveny v baleni a nebyla
prekrocena jejich expiracni doba uvedena na obalu.

Oteviete dvitka zdznamniku na levé strané jednotky X Series Advanced a ovéfte, zda je
v jednotce dostatecné mnozstvi papiru.

Baterie

Zkontrolujte, zda je nabita baterie vlozena do prostoru pro baterii jednotky X Series
Advanced.

Ujistéte se, ze mate k dispozici pln€ nabitou nahradni baterii.

Indikator pripravenosti k pouziti

Zkontrolujte indikator pfipravenosti k pouziti (RFU) na pfednim panelu jednotky X Series
Advanced. Ovérte, ze symbol RFU je zobrazeny.

Pokud indikator RFU bliké nebo zobrazuje symbol Nepouzivejte, pak byla detekovana
chyba vybaveni, nebo je baterie v jednotce pfili§ vybita ¢i nespravné vlozena. Vlozte do
jednotky plné nabitou baterii a znovu zkontrolujte indikator RFU. Pokud indikator RFU

i nadale blika nebo zobrazuje symbol Nepouzivejte, odstavte jednotku z provozu a obrat'te
se na prislusny technicky personal nebo oddéleni technickych sluzeb spole¢nosti ZOLL.
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Test defibrilace/stimulace pomoci bezobsluznych terapeutickych padel

Test defibrilace/stimulace pomoci bezobsluznych
terapeutickych padel

Poznamka: Pokud se béhem jakéhokoli z téchto testl zobrazi zprava o slabé baterii, baterie je

tésn¢ pred vybitim a méla by byt vymeénéna nebo dobita.

Pti vybijeni defibrilatoru nebo stimulaci se nedotykejte desek defibrila¢nich padel
rukama, prsty ani jinymi vodivymi materialy.

Funkce

Odpovéd

Pfipojte externi sitovy adaptér do funkéni
sitové zasuvky a do zadniho panelu jednotky
X Series Advanced.

Ovéfte, ze na predni strané jednotky X Series
Advanced sviti indikator LED zalozniho
napajeni zelené.

Vlozte baterii do jednotky (neni-li jiz baterie
na misté).

Ovérte, Ze na predni strané jednotky X Series
Advanced sviti indikator LED nabijeni baterie
Zluté. P¥i pIném nabiti baterie za¢ne indikator
stavu baterie svitit zelené.

Stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti jednotky.

Zkontrolujte, zda jednotka dvakrat pipla a zda
se Cerveny, Zluty a zeleny vizualni indiktor
alarmu na 2 az 3 sekundy rozsvitil.
Poznamka: Zluty indikator LED miZe zUstat
po zapnuti jednotky rozsviceny.

Jednotka X Series Advanced provadi po
zapnuti fadu autotestu.

Ovérte, zda je na jednotce zobrazena zprava
AUTOTEST USPESNY.

Pokud je na displeji zobrazena zprava CHYBA
AUTOTESTU, obratte se na pfislusny
technicky personal nebo oddéleni technickych
sluzeb spole¢nosti ZOLL.

Odpojte externi sitovy adaptér ze zadniho
panelu jednotky X Series Advanced.

Ovérite, zda jednotka pokracuje bez preruseni
v ¢innosti na baterii a zda zobrazena ikona
baterie znaci, zZe je vlozena pIné nabita baterie,

Ovérte, zda jednotka nezobrazuje zadné
chybové zpravy.

Bez pfipojeni kabeltd EKG k jednotce zvolte
svod |, Il nebo lll jako zdroj pro zobrazeni
kFivky.

Ovérte, zda se v okné kfivky zobrazuje zprava
CHYBA SVODU.

Jako zdroj pro zobrazeni kfivky zvolte
Elektrody a pfipojte multifunkéni kabel

k jednotce. (Nepfipojujte testovaci konektor
k MFC.)

Ovéfte, zda se v okné kfivky zobrazuje zprava
ZKONTR. TERAPEUT. ELEK..

Zapojte multifunkéni kabel (MFC) do
testovaciho konektoru.

Ovérte, zda je zprava ZKONTR. TERAPEUT.
ELEK. nahrazena zpravou DETEKOVAN
ZKRAT.

Stisknéte Sipku VOLBA ENERGIE (nahoru
nebo dold).

Ujistéte se, zda je zobrazeno okno defibrilace
a zda se objevila nasledujici zprava:

DETEKOVAN ZKRAT ELEKTROD
ZVOLTE 30 J PRO TEST

9650-005355-17 Rev. B
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Funkce Odpovéd

9 | Stisknéte Sipku VOLBA ENERGIE (nahoru Ovérte, zda okno defibrilatoru ukazuje
nebo dol(l) a nastavte na jednotce X Series | jako vybranou energii 30 J.

Advanced hodnotu 30 jould.

10| Stisknéte tlagitko NABITI na prednim panelu.| Ovéfte, zda se b&hem nabijeni defibrilatoru

ozyva opakovany ton. Po dokonéeni
nabijeciho cyklu se ton zméni na kontinualni.
Doba nabijeni by neméla byt delsi nez

7 sekund.

Oveéfite, zda pfi nabiti defibrilatoru sviti na
pfednim panelu tlaéitko VYBOJ (@ )-

1 o . .. L Oveéfite, zda se defibrilator vybil a zda se
Stisknéte a podrzte tlacitko 0 na prednim | ,oprazuje zprava USPESNY TEST ZKRATU
panelu, dokud se jednotka nevybije.

DEFIB.

Pokud je zobrazena zprava CHYBA TESTU
ZKRATU DEFIB, obratte se na pfislusny
technicky personal nebo oddéleni
technickych sluZzeb spole¢nosti ZOLL.

12| Poté, co se zavre panel displeje defibrilatoru,| Ovéfte, zda se zobrazuje dialog Nastav.
pro zobrazeni nastaveni stimulatoru stisknéte| stimulatoru a stavovy panel stimulatoru
tlacitko STIMUL. na pfednim panelu. za nim.

13| Postupujte nasledovné: Zkontrolujte, zda kazdou sekundu blikne
» Nastavte rezim stimulatoru na Pevny. z::inly;?okrazatel rytmu ve stavovém panelu
» Nastavte frekvenci stimulatoru na u u-

60 pulzi/min. Zkontrolujte, zda jsou znacky stimulace

* Nastavte vystup na 100 mA. vytisténé kazdych 25 mm na vystupu

e Zvolte tlacitko Start stimulatoru. z paskového zaznamniku.
Poznamka: Pokud tiskovy vystup nebyl
zahajen automaticky po spusténi stimulatoru,
zvolte tlacitko pro rychly pristup Tisk
k zahajeni kontinualniho tisku. Pro zastaveni
tisku stisknéte jesté jednou tlacitko pro rychly
pFistup Tisk.

14| Pro zavieni dialogového okna Nastav. Zkontrolujte, zda stavovy panel stimulatoru
stimulatoru stisknéte jesté jednou tlacitko ukazuje zpravu: STIMULACE: DETEKOVAN
STIMUL. na pfednim panelu. ZKRAT.

Zkontrolujte, zda zeleny ukazatel rytmu stale
kazdou sekundu blika.

Ovéfite, zda jednotka nezobrazuje

v souvislosti se stimulatorem zadné chyboveé
zpravy.

15| Odpojte testovaci konektor od MFC. ZKkontrolujte, zda stavovy panel stimulatoru

ukazuje zpravu:
STIMULACE: ZKONTR. TERAPEUT. ELEK.
16| Pro zobrazeni dialogového okna Nastav. Oveéfite, zda dialogové okno Nastav.
stimulatoru stisknéte tlacitko STIMUL. na stimulatoru je zavfené a zda na displeji jiz
pfednim panelu. Pro vypnuti stimulatoru neni stavovy panel stimulatoru.
vyberte moznost Vyp. stimulator.
17| Znovu pfipojte externi sitovy adaptér do Ovérte, zda na predni strané jednotky

zadniho panelu jednotky X Series Advanced.

X Series Advanced sviti zeleny indikator
zalozniho napéjeni.
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Testovani defibrilace pomoci externich defibrilaénich padel

Testovani defibrilace pomoci externich defibrilaCnich padel

Pred testem externich defibrilacnich padel jednotky X Series Advanced dokoncete testovani
popsané v ,, Test defibrilace/stimulace pomoci bezobsluznych terapeutickych padel na
strang 26-3.

Poznamka: Pokud se béhem jakéhokoli z téchto testll zobrazi zprava o slabé baterii, baterie je
tésn¢ pred vybitim a méla by byt vyménéna nebo dobita.

Varovani!

Pri vybijeni defibrilitoru nebo stimulaci se nedotykejte desek defibrila¢nich padel
rukama, prsty ani jinymi vodivymi materialy.

Funkce

Odpovéd

Stisknéte vypinac jednotky X Series
Advanced a zapnéte jednotku.

Ovéfite, zda je na jednotce zobrazena zprava
AUTOTEST USPESNY.

Zapojte MFC do defibrilatoru a odpojte
pacientsky konec MFC ze vSech pfipojenych
prisluSenstvi (defibrilacnich padel nebo
testovaciho konektoru). Jako zdroj zobrazeni
kfivky zvolte Elektrody.

Oveéfte, zda se v okné kfivky zobrazuje zprava
ZKONTR. TERAPEUT. ELEK.

PFipojte sadu defibrilacnich padel k MFC
kabelu jednotky X Series Advanced. Vyhnéte
se kontaktu defibrilaCnich padel mezi sebou.

Zkontrolujte, zda se zprava ZKONTR.
TERAPEUT. ELEK. zménila na NALEP PADLA
NA PACIENTA.

Stisknéte tlagitko ZAZNAMNIK ZAP./VYP. na
sternalnim defibrilaénim padle.

Ovérte, zda zaznamnik zacal tisknout.

Stisknéte znovu tladitko ZAZNAMNIK
ZAP./VYP.

Ovéite, zda zaznamnik prestal tisknout.

Pritisknéte hrotové a sternalni defibrilacni
padlo k sobé (¢elné) a vytvofte maximalni
kontaktni plochu mezi elektrodami.

Zkontrolujte, zda se zprava NALEP PADLA NA
PACIENTA zménila na DETEKOVAN ZKRAT.

Stisknéte tlacitko VOLBA ENERGIE (+) na
sternalnim defibrilaénim padle.

Ujistéte se, zda je zobrazeno okno defibrilatoru
a zda se objevila nasledujici zprava:

DETEKOVAN ZKRAT R. ELEK.
ZVOLTE 30 J PRO TEST

Stisknéte opét tlacitko VOLBA ENERGIE (+).

Zkontrolujte, zda se vybrana energie zvysila na
druhou nejvysSi uroven.

Stisknéte opakované tla¢itko VOLBA
ENERGIE (-) na sternalnim defibrilaénim
padle, dokud nenastavite 30 joulu.

Ovérte, zda okno defibrilatoru ukazuje
jako vybranou energii 30 J.

10

Stisknéte tlagitko NABITI na hrotovém
defibrilacnim padle. (Pokud okno defibrilatoru
zmizelo, stisknéte tlagitko NABITI dvakrat.)

Ovéfite, zda se béhem nabijeni defibrilatoru
ozyva opakovany ton. Po dokongeni
nabijeciho cyklu se ton zméni na kontinualni.
Doba nabijeni by neméla byt delSi nez

7 sekund.

Zkontrolujte, zda indikator NABITI na hrotovém
defibrilaénim padle sviti, kdyz je defibrilator
nabity a pfipraveny dodat vyboj.

9650-005355-17 Rev. B
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Funkce

Odpovéd

1"

Az je defibrilator nabity, pfitisknéte
defibrilacni padla k sobé a stisknéte a podrzte
tlagitko VYBOJ na hrotovém (pouze)
defibrilaénim padle.

Oveéfite, ze se defibrilator nevybiji.

12

Pri stale nabitém defibrilatoru pfitisknéte
defibrilaéni padla k sobé a stisknéte a podrzte
tlagitko VYBOJ na sternalnim (pouze)
defibrilanim padle.

Ovérte, Ze se defibrilator nevybiji.

13

PFi stale nabitém defibrilatoru pfitisknéte
defibrilacni padla k sobé a stisknéte

a podrzte tlagitko VYBOJ zarovefi na
hrotovém i sternalnim defibrila¢nim padle.

Ovéfite, zda se defibrilator vybil a zda se
zobrazuje zprava USPESNY TEST ZKRATU
DEFIB.

Pokud je zobrazena zprava CHYBA TESTU
ZKRATU DEFIB, obratte se na pfislusny
technicky personal nebo oddéleni
technickych sluzeb spole€nosti ZOLL.
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Doporuceny plan minimalni preventivni udrzby

Doporuceny plan minimalni preventivni udrzby

Provozni testy by mély byt provadény v pravidelnych intervalech. Provozni testy jsou
roz$ifenim automatickych autotestd, které jednotka X Series Advanced provadi za ticelem
zajisténi pripravenosti. Dalsi informace o provoznich testech naleznete v X Series Advanced
Service Manual (Servisni prirucce X Series Advanced).

Kromé denni/sménné kontroly a provoznich testii se doporucuje nasledujici:

kontrola kalibrace NIBP,

kontrola kalibrace CO,,

kontroly kalibrace NIBP a CO, by mély byt provadény kazdorocné nebo podle mistnich
pozadavkii (méli by je provadét kvalifikovani biomedicinsti technici), jak je popsano

v Servisni prirucce X Series Advanced.

Pokyny pro zachovani maximalniho vykonu baterie

Kazda baterie by méla byt urcena c¢islici nebo pismenem. Identifika¢ni znacka je uzitecna
pro sledovani vykonu baterie.

Zalozni baterie uchovavejte v nabijeci stanici SurePower Charger Station, kde 1ze rychle
urcit jejich stav. Svitici indikator pripravenosti je nejlepSim ukazatelem, Ze je baterie plné
nabita.

Vzdy méjte k dispozici alesponi jednu plné nabitou nahradni baterii. Nemate-li k dispozici
jiny zalozni zdroj napajeni, doporucuji se dvé nahradni baterie.

Pravideln& nahradni baterie stidejte. Uroven nabiti baterie po jejim vyjmuti z nabijecky
postupné klesa, i kdyZ neni baterie pouzivana. Pravidelné stfidani baterii pomaha
predchézet udalostem, kdy je baterie slab4, protoZe nebyla dobita nebo pouzita v poslednich
30 dnech.

Kdykoli je to mozné, dobijte ¢astecné vybitou baterii. MiiZete to provést po kazdém
monitorovani pacienta. Tim zajistite maximalni provozni dobu pfti kazdém pouziti, aniz
byste se museli spoléhat na nahradni baterii. Pokud bude nutné pouzit ndhradni baterii, je to
varovani, Ze baterie stdrne a neni schopna zajistit normalni dobu provozu.

Vybité baterie uchovavejte oddélené od nabitych. Po vyjmuti vybitych baterii z monitoru je
nikdy nedavejte na misto, kde uchovavate nabité nahradni baterie.

Upozornéni

NENECHAVEJTE baterie X Series Advanced ve zcela vybitém stavu. Nechate-li je vybité déle
nez 14 dni, mize dojit k jejich posSkozeni.
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Pokyny k &igténi

Cisténi jednotky X Series Advanced

K ¢isténi zafizeni pouzivejte pouze doporucené Cistici prostiedky uvedené nize. Pfi pouzivani
a skladovani postupujte podle pokynti uvedenych na stitku vyrobku.

Zajistéte, aby voda nebo Cistici prostfedek NIKDY nepronikly do $térbin nebo otvord
konektort.

Vzdy pfi Cisténi zkontrolujte monitor a otvory konektord, zda nejsou neobvykle opotifebované
nebo vlhké.

Pouzivejte pouze tyto doporucené Cistici prostiedky:

» Univerzalni utérky Clinell®,

» Ethanolova dezinfekce s Cisticim prostiedkem,

« (Cistici ubrousky Super Sani-Cloth®,

« (Cistici ubrousky Super Sani-Cloth Plus®,

« Cistici ubrousky Oxivir® TB,

« (istici ubrousky CaviWipes® XL,

» ubrousky s peroxidem vodiku Clorox Healthcare,

« Cistici ubrousky se 70% izopropylalkoholem (IPA),
« roztok nebo Cistici ubrousky s chlornanem sodnym (bélidlo) (az do 10 000 pulzi/min),
» roztok peroxidu vodiku,

o roztok Wex-Cide® 128,

» sprej Coverage Spray HB Plus,

» tepla voda s mydlem.

Cisténi manzety pro NIBP

Manzetu Cistéte béznymi nemocni¢nimi piipravky pro dezinfekci vcetné isopropylalkoholu,

pripravkd Clorox® (roztok 1:10), Lysol®, Phisohex®, Quatricide®, Virex® a Vesphene®.
Jemné ji omyijte roztokem a poté oplachnéte. ZABRANTE roztoku, aby natekl do hadiek
manzety. Pfed pouzitim u pacientti nechte manzetu a hadicky zcela uschnout.

Cisténi snimacét SpO,

Snimace SpO, Cistéte hadiikem jemné navlhéenym jednim z doporucenych roztokli uvedenych
vyse. NEPONORUIJTE sondu ani jeji konektory do zadné tekutiny ani &isticich prostiedki.
Dukladné setiete piebytecny Cistici roztok suchym hadiikem. Pied pouzitim u pacientil nechte
snima¢ zcela uschnout.
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Pokyny k &igténi

Cisténi kabell a pfislusenstvi

Kabely, hadi¢ku manzety, elektrody a dalsi pfislusenstvi l1ze Cistit doporu¢enymi prostiedky
uvedenymi vyse.

Upozornéni K ¢isténi kabelu ptislusenstvi ZOLL nepouzivejte bélici roztok ani ubrousky. Pti jejich pouziti
by mohlo dojit k vyblednuti plasté kabelu.

Vkladani papiru zaznamniku

Je-1i aktivovana tiskdrna bez papiru nebo dosly zasoby béhem tisku, jednotka zobrazi zpravu
V TISKARNE DOSEL PAPIR.

Pouzijte papir zaznamniku ZOLL.
Pro vlozeni papiru zaznamniku do tiskarny:

1. Vsunte prsty do zaiezi po stranach dvirek tiskarny, vytahnéte dvirka a odstrante veskery
papir z civky.

Obrazek 26-1. Otevirani dvirek tiskarny a odstranovani papiru

2. Pro spravnou orientaci papiru si prohlédnéte obrazky uvnitf ptihradky na papir a vlozte
novou roli papiru zaznamniku na prazdnou civku.

3. Vytahnéte z civky dostatek papiru tak, aby sahal ven z jednotky, kdyZ jsou dvitka tiskarny zavtena.
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4. Zavtete dvitka tiskdrny. Ujistéte se, Ze kryt je v rovin€ s bokem jednotky.

Obrazek 26-2. Vkladani papiru a zavirani dvirek tiskarny

5. Po vlozeni papiru stisknéte tlacitko pro rychly piistup Tisk (@) a pokracujte v tisku.

Cisteéni tiskové hlavy
Pti Cisténi tiskové hlavy zdznamniku proved’te nasledujici kroky:
1. Zatahnutim oteviete dvitka tiskarny (viz Obr. 26-1) a odstraiite veskery papir.

2. Najdéte tiskovou hlavu v pfednim prostoru tiskarny.

3. Lehce otfete tiskovou hlavu bavinénym tamponem namocenym v isopropylalkoholu a osuste
vSechen zbyly alkohol suchym bavinénym tamponem.

Obrazek 26-3. Cisténi tiskové hlavy

4. Umistéte papir zpét do jednotky a zaviete kryt (viz Obr. 26-2).
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Pokyny k &igténi

KONTROLN| SEZNAM OBSLUHY PRED SMENOU jednotky X Series Advanced
Datum: Sména: Misto:
Vyr. &./C. modelu: Sériové Cislo nebo ID zafizeni:

Na zacatku kazdé smény prohlédnéte jednotku. Uvedte, zda byly spinény vSechny poZadavky.
Poznamenejte veskeré kroky k napravé. Podepiste formular.

V poradku Kroky k napravé/Poznamky

1. Defibrila¢ni jednotka

Cista, beze skvrn a neposkozena

2. Kabely/konektory

a. Prohlédnéte, zda izolace neni poskozena, vedeni neni roztfepené/
poskozené, koliky konektoru nejsou ohnuté.
b. Konektory jsou bezpecné zapojeny

3. Snimace (pulzni oxymetrie, manzeta a hadi¢ka NIBP, teplotni snimace)

a. Zkontrolujte znamky poskozeni nebo opotfebeni
b. Konektory jsou bezpeéné zapojeny

4. Defibrilacni padla

a. Cisté, neposkozené, bez dér
b. Vypinace nedrhnou
c. Kabely a konektory jsou neposkozené a bezpeéné zapojené

5. Spotiebni material a prislusenstvi

a. Terapeutické elektrody v zataveném obalu (2 sady, nejsou prosié)
b. Defibrilacni gel nebo gelové elektrody

c. Monitorovaci elektrody EKG

d. Cistici ubrousky s alkoholem

e. Ziletky/nGizky

f. Papir zaznamniku

6. Baterie

a. V jednotce je vioZena plné nabita baterie
b. K dispozici je pIné nabita nahradni baterie

7. Indikator pfipravenosti k pouziti ukazuje Pfipraven — neblika ani
nezobrazuje symbol Nepouzivejte

8. Provozni kontroly

A. Spoustéci sekvence

a. Indikatory nabijeni baterie a napajeni ze sité sviti
b. Pipani je slySet a vizualni indikatory alarmu jasné sviti
c. Autotest Uspésny

B. Bezobsluzna defibrilace (test pouze na napajeni z baterie)

a. Zobrazuiji se zpravy ZKONTR. TERAPEUT. ELEK. a DETEKOVAN
ZKRAT ELEKTROD

b. Doba nabijeni < 7 sekund

c. TEST ZKRATU DEFIB. pro 30 joult uspésny

C. Test stimulatoru (test pouze na napajeni z baterie)

a. Tiskarna tiskne znacky stimulace kazdych 25 mm pfi 60 pulzech/min.

b. Zobrazuje se zprava STIMULACE: DETEKOVAN ZKRAT — 24dna
chybova zprava pfi 100 mA

c. Zobrazuje se zprava STIMULACE: ZKONTR. TERAPEUT. ELEK.

D. Defibrila¢ni padla

a. Zobrazuje se zprava NALEP PADLA NA PACIENTA,
kdyz jsou defibrilaéni elektrody pfipojeny k MFC

b. Vypinacge na defibrila¢nich padlech funguji (Zaznamnik, Volba
energie, Nabiti, Vyboj)

¢. TEST ZKRATU DEFIB. pro 30 joult uspésny

E. Znovu zapojte jednotku do sité

Byly zjistény vazné problémy (MIMO PROVOZ)

Podpis

Podpis
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Dodatek A
Specifikace

Tato kapitola obsahuje informace o specifikacich monitoru/defibrilatoru X Series Advanced.

,,Defibrilator na strané¢ A-2

,,Monitorovani KPR* na stran¢ A-14

»lmpedan¢éni pneumografie® na strané¢ A-15
»Alarmy* na strané¢ A-16

,.Zaznamnik na strané A-17

,,.Baterie® na stran¢ A-17

,,Obecné® na strané A-18

,.Stimulator na strané A-19

,,CO2% na stran¢ A-19

»Pulzni oxymetr na stran¢ A-20

,.Neinvazivni krevni tlak* na strané A-23
»Invazivni tlaky* na stran¢ A-24

,»,Snimac¢ AccuVent na strané A-25

,»,Snimac¢ AccuVent“ na strané A-25

,»Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka kompatibilita“ na stran¢ A-32
»Presnost algoritmu analyzy EKG® na strané A-38

»Pokyny a prohlaseni vyrobce — bezdratovy vystup* na stran¢ A-43
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Specifikace

Defibrilator

Doba nabijeni:

» Méné nez 7 sekund pii pouziti nové, plné nabité baterie (prvnich 15 nabiti na 200 joult).

» U Sestnactého vyboje s maximalni energii je doba nabijeni kratsi nez 10 sekund.
Vybité baterie zpisobuji delsi dobu nabijeni defibrilatoru.

« Méné nez 15 sekund pfi provozu bez baterie pouze s pouzitim sitového napajeni pti 90%
jmenovitého napéti v siti.

»  Méné nez 25 sekund od pocateéniho zapnuti s novou, plné nabitou baterii (vybitou max. na
uroven patnacti vyboju s energii 200 joull) nebo pfi provozu bez baterie pouze s pouzitim
sitového napéjeni pti 90% jmenovitého napéti v siti.

Analyza rytmu a doba nabijeni v reZimu AED

o Méné nez 30 sekund pii pouziti nové, plné€ nabité baterie (prvnich 15 nabiti na 200 jouli).

» U Sestnactého vyboje s maximalni energii je analyza a doba nabijeni krat$i nez 30 sekund.
Vybité baterie zpisobuji delsi dobu nabijeni defibrilatoru.

» Méné nez 30 sekund pii provozu bez baterie pouze s pouzitim sitového napajeni pii 90%
jmenovitého napéti v siti.

»  Méné nez 40 sekund od pocate¢niho zapnuti s novou, plné nabitou baterii (vybitou max. na
uroven patnacti vyboju s energii 200 joull) nebo pfi provozu bez baterie pouze s pouzitim
sitového napéjeni pti 90% jmenovitého napéti v siti.

Rozsah impedance pacienta: 10-300 ohmt

Synchronizovany reZim: Synchronizuje vyboj defibrilatoru s kmitem R pacienta. Na displeji
se zobrazi SYNCH spolu se znackami kmitl R nad kfivkou EKG na obrazovce a na paskovém
zapisovaci. Je-li EKG monitorovano piistrojem, spliuje pozadavky normy DF-80:2003 na
maximalni dobu prodlevy 60 ms mezi vrcholem kmitu R a dodanim energie.

Tabulka A-1 uvadi charakteristiky pfimocaré bifazické kiivky X Series Advanced Rectilinear
Biphasic™ pfti vyboji do zatéze 25 ohmiti, 50 ohmii, 100 ohmti, 125 ohmii, 150 ohmt
a 175 ohmut s maximalnim nastavenim energie 200 jould.

Tabulka A-1. Vlastnosti pfimocaré bifazické krivky pristroje X Series Advanced
Vyboj 200 J do zatéze

25Q 50 Q 100 Q 125 Q 150 Q 175 Q
Prvni faze
Maximalni pocatecni 314 A 30,4 A 19,7 A 19,4 A 16,7 A 15,6 A
proud
Prdmérny proud 271 A 249 A 175A 16,2 A 14,4 A 13,2A
Trvani 6 ms 6 ms 6 ms 6 ms 6 ms 6 ms
Doba trvani prechodu 200 ps 200 ps 200 ps 200 ps 200 us 200 ps
(mezi prvni a druhou
fazi)
Druha faze
Pocatecni proud 29,2 A 18,8 A 15,1 A 13,2A 12,1A 1A
Priimérny proud 14,7 A 13A 12,5A 11,3 A 10,7 A 99A
Trvani 4 ms 4 ms 4 ms 4 ms 4 ms 4 ms
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Defibrilator

Tabulka A-2. Dodana energie pii kazdém nastaveni defibrilatoru do rozmezi zatézi

Vybrana Zatéz
energie 25Q 50 Q 75 Q 100 Q 125 Q 150 Q 175 Q Presnost*
1J 1J 1J 1J 1J 1J 1J 1J +15%
2J 1J 2J 2J 2J 2J 2J 2J +15%
3J 2J 3J 3J 3J 3J 3J 3J +15%
4J 3J 4J 4J 5J 5J 5J 4J +15%
5J 3J 5J 6J 6J 6J 6J 6J +15%
6J 4J 6J 7J 7J 7J 7J 7J +15%
7J 5J 7J 8J 8J 8J 8J 8J +15%
8J 5J 8J 9J 9J 10J 9J 9J +15%
9J 6J 9J 10J 1J 1J 1J 10J +15%
10J 7J 10J 12J 12J 12J 12J 12J +15%
15J 10J 16 J 17J 18J 18J 18J 17J +15%
20J 14 J 21J 23J 24 J 24 J 24 J 23J +15%
30J 21J 32J 35J 36J 37J 36 J 35J +15%
50J 35J 54 J 59J 61J 62 J 61J 59J +15%
70J 49J 76 J 83J 85J 87J 86 J 83J +15%
85J 60 J 92J 101J 104 J 106 J 104 J 101 J +15%
100 J 71J 109 J 119J 122 J 125J 123 J 119J +15%
120 J 85J 131J 143 J 147 J 150 J 147 J 143 J +15%
150 J 107 J 164 J 180 J 183 J 188 J 184 J 179J +15%
200 J 142 J 230J 249 J 253J 269 J 261J 260 J +15%

* Pro vSechny irovné energie se piesnost rovna bud’ + 15%, nebo 3 jouliim podle toho, kterd hodnota je vyssi.

Piima bifazicka kiivka jednotky X Series Advanced vyuziva stejné nacasovani prvni a druhé
faze, podobné hodnoty proudu a napéti v prvni a druhé fazi a v podstaté stejné mechanismy
kontroly tvaru ktivky defibrilace jako defibrilator ZOLL R Series®. Kiivky defibrilatoru R
Series a X Series Advanced jsou povazovany za ekvivalentni.

Obrazky A-1 az A-20 ukazuji piimocaré bifazické kiivky vytvorené pii vyboji defibrilatoru
X Series Advanced do zatéze 25, 50, 75, 100, 125, 150 a 175 ohmt pii kazdém nastaveni
energie.
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Specifikace

Svisla osa uvadi proud v ampérech (A), vodorovna osa uvadi dobu trvani v milisekundéch (ms).

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Obrazek A-1. Pfimocara bifazicka kfivka pfi 200 joulech

—4—25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
—=—200 Ohm

ms

Obrazek A-2. Primocara bifazicka krivka pfi 150 joulech
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=-50 Ohm
75 Ohm
~>¢-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
—=—200 Ohm

ms

Obrazek A-3. Pfimocara bifazicka kfivka pfi 120 joulech

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-4. Primocara bifazicka krivka pfi 100 joulech
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Specifikace

——25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—*%—125 Ohm
—8— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-5. Pfimocara bifazicka kfivka pfi 85 joulech

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-6. Pfimocara bifazicka kfivka pfi 70 joulech
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-7. Pfimocara bifazicka kfivka pfi 50 joulech

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-8. Pfimocara bifazicka kfivka pfi 30 joulech
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Specifikace

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-9. Pfimocara bifazicka kfivka pfi 20 joulech

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-10. Pfimocara bifazicka krivka pfi 15 joulech
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-11. Pfimocara bifazicka kfivka pfi 10 joulech

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—*%—125 Ohm
——150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Obrazek A-12. Pfimocara bifazicka krivka pfi 9 joulech
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Specifikace

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-13. Pfimoc¢ara bifazicka kfivka pfi 8 joulech

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—*%—125 Ohm
——150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Obrazek A-14. Primocara bifazicka krivka pfi 7 joulech
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-15. Pfimoc¢ara bifazicka kfivka pfi 6 joulech

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
—=—200 Ohm

Obrazek A-16. Pfimocara bifazicka krivka pfi 5 joulech
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Specifikace

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-17. Pfimoc¢ara bifazicka kfivka pfi 4 joulech

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Obrazek A-18. Pfimocara bifazicka krivka pfi 3 joulech
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-19. Pfimoc¢ara bifazicka kfivka pfi 2 joulech

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>¢-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Obrazek A-20. Pfimoc¢ara bifazicka krivka pfi 1 joulu
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Specifikace

Monitorovani KPR

Hloubka komprese

Dospély:

1,9az7,6 cm + 0,6 cm

Frekvence kompresi

50 az 150 kompresi za minutu

Monitor/displej

Vstup: 3svodovy, Ssvodovy nebo 12svodovy kabel pacienta, defibrilacni padla, multifunkéni
elektrody nebo elektrody OneStep

Typ: Barevny displej LCD, 640 x 480 pixelt, 800 MCD
Rychlost vykreslovani: 25 mm/s nebo 50 mm/s (volitelné uzivatelem)
Volba svodii: Defibrila¢ni padla (elektrody), I, I1, ITI, AVR, AVL, AVF, V1-6
Frekven¢ni odpovéd’:
Elektrody / defibrilacni padla:
0,67 az 20 Hz, omezena odpoved’
3/5/12svodové kontinualni monitorovani (volitelné uzivatelem):
0,67 az 20 Hz, omezena odpoveéd’
0,67 az 40 Hz, odpovéd’ monitoru
Zaznamenané snimky 12svodového EKG (volitelné spravcem):
0,525 az 40 Hz, odpoved filtr. diagnostiky
0,525 az 150 Hz, odpovéd’ diagnostiky
Dle metody a, b, c normy EC11 3.2.7.2
(Automaticky nastavuje odpoveéd’ paskového zaznamniku)
Odmitnuti béZného reZimu:
Vyhovuje normé AAMI EC13-2002, ¢lanek 4.2.9.10.
Potlaceni vysokého kmitu T:
Splituje pozadavky normy AAMI EC13-2002, ¢lanek 4.1.2.1c pro napéti 0,9 mV.
Kmit T (0,8 mV s diagnostickou odpovedi) a 1 mV QRS
Diagnostické signaly aplikované na pripojeni pacienta:

Snimaci okruh odpojeni svodi/aktivniho potlaceni Sumu ma < 0,1 mikroampér
stejnosmérného proudu. Frekvencesignalu detektoru impedance/respirace je 72 = 7 kHz pti
77 mikroampérech RMS pseudo-sinusové kiivky do zatéze 100 ohml.

Rozsah srdeéni frekvence: 30 az 300 uderd/min

Piesnost srdecni frekvence: +/— 3% nebo +/— 3 udery/min, podle toho, ktera hodnota je vyssi

A-14
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Impedancni pneumografie

Zobrazena srdecni frekvence: Primér poslednich 5 intervali mezi jednotlivymi udery
Alarmy srde¢ni frekvence: Volitelné uzivatelem
Velikost: 0,125; 0,25; 0,5; 1; 2; 4 cm/mv a automaticky rozsah

Doba odezvy mérice srdecni frekvence:

Odpovida krokovému nartistu srdeéni frekvence o 40 uder(i/min béhem 4,5 sekundy dle
normy AAMI EC-13-2002, kapitola 4.1.2.1.f. Odpovida krokovému poklesu o 40 udert/
min béhem 3,9 sekundy dle normy AAMI EC-13-2002, kapitola 4.1.2.1.f. Doby odpovédi
zahrnuji 1,0sekundovy interval aktualizace displeje.

Odezva srdecni frekvence na nepravidelny rytmus: (AAMI EC13-2002, kapitola 4.1.2.1.¢)
Komorova bigeminie: 80 uderl/min (o¢ekavand hodnota)
Pomala stiidava komorova bigeminie: 60 iderti/min (oéekavana hodnota)
Rychla stiidava komorova bigeminie: 120 uderd/min (o¢ekavana hodnota)
Obousmeérna systola: 45 udert/min (ocekavana hodnota)

Doba odezvy na tachykardii:

Alarm doby odezvy na tachykardii je primérné 3,4 sekund dle normy AAMI EC-13-2002,
kapitola 4.1.2.1.g a dle normy IEC 60601-2-27:2011, pododstavec 201.7.9.2.9.101 b) 6).
Doba odezvy zahrnuje 1,0sekundovy interval aktualizace displeje.

Potlaceni impulzi stimulatoru:
(V souladu s normou AAMI EC13:2002, kapitola 4.1.4 a normou IEC 60601-2-27:2011,
pododstavec 201.12.1.101.13)

« Impulzy bez prekroceni hodnoty: Potlaci vSechny impulzy s amplitudou +2 mV az
+700 mV a s trvanim 0,1 ms az 2 ms, bez piesahu.

« Impulzy s prekro¢enim hodnoty: Potlaci vSechny impulzy s amplitudou +2 mV az +700 mV
a s trvanim 0,1 ms az 2 ms, s prekro¢enim hodnoty az o 100 ms.

» A-V sekvencni impulzy: Impulzy A-V sekvenéniho kardiostimulatoru nemuseji byt
potlaceny.

« Rychlé signaly EKG: Pfiblizn¢ 50% vstupnich impulzi EKG s frekvenci otoceni 3 V/s RTI
muze spustit detektor impulzl kardiostimulatoru.

Ochrana p¥i elektrochirurgickych zakrocich: Piistroj X Series Advanced je vhodny
k pouziti soucasné€ s elektrochirurgii dle specifikaci normy IEC 60601-2-27. Ochrana pied
popalenim pomoci 1K proudového omezovaciho odporu na kazdém svodu EKG.

Impedancni pneumografie

Zobrazeni data: Ciselna dechova frekvence, impedanéni kiivka
Rozsah dechové frekvence: Dospély, dité: 2 az 150 dechli/min

Novorozenec: 3 az 150 dechd/min
Piesnost dechové frekvence: 2% nebo +/— 2 dechy/min, podle toho, kterd hodnota je vyssi
Zobrazena dechova frekvence: Primér poslednich 10 frekvenci mezi jednotlivymi dechy
Svody: Svod I (RA—LA), Svod II (RA—-LL)
Rychlost vykreslovani: 3,13; 6,25; 12,5 mm/s

Nastaveni alarmu: Alarm vysoké dechové frekvence, nizké dechové frekvence a alarm Zadné
dychani
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Specifikace

Alarmy

Alarmy srdeéni frekvence:
Akusticky: 5 pulzi, ton 900 Hz, s PW 125 ms, PRI 250 ms a intervalem opakovani 15 sekund.

Vizualni: Alarm srde¢ni frekvence zpisobuje zobrazeni hodnoty srde¢ni frekvence ¢ervenym
pismem na bilém pozadi.

Cerveny indikator LED stavu zaiizeni bude blikat s frekvenci 1,7 Hz.

Alarm chyby svodu:

Akusticky: 3 pulzy, 500 Hz, trojity ton s PW 200 ms, PRI 200 ms. Tén Chyba svodu se
opakuje s intervalem opakovani 30 sekund.

Vizualni: Stav Chyba svodu zptisobuje zobrazeni zpravy CHYBA SVODU na pribéhu krivky
spolu s pferusovanou carou pies Sirku prubéhu.

Alarmy fyziologickych funkci (NIBP, SpO,, Resp, CO,, IP a tepl.):

Akusticky: Stejné jako alarm srdec¢ni frekvence.

Vizualni: Alarmy fyziologickych funkci zpiisobi zobrazeni alarmujiciho parametru ¢ervenym
pismem na bilém pozadi. Cerveny indikator LED stavu zaiizeni bude blikat s frekvenci 1,7 Hz.

Doba trvani potlaceni zvuku (ztiSeni): 90 sekund.

Vystrazny ton neplatné operace:

Kratky nizky ton zazni v ptipade€, kdy vybrané ovladaci tlacitko nelze pouzit nebo je
detekovano neplatné zadani. Frekvence tonu je 160 Hz. Trvani je 250 ms.

Maximalni zpozdéni alarmu (véetné zpozdéni alarmového stavu a zpozdéni
vytvoreni signalu):

Srdec¢ni frekvence/tepova frekvence:

o Je-li zdrojem EKG, doba je 9 sekund.
e Je-li zdrojem SpO,, doba je 10 sekund.

o Je-li zdrojem IBP, doba je 6 sekund.
o Je-li zdrojem NIBP, neni zadné zpozdéni.

SpO,, SpCO a saturace SpMet: 10 sekund
EtCO,: 7 sekund

FiCO;: 5 sekund

IBP (systolicky, diastolicky, stfedni): 3 sekundy
Teplota: 2 sekundy
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Zaznamnik

Zaznamnik

Baterie

Typ: Termalni hlava s vysokym rozliSenim

Udaj: Cas, datum, svod EKG, zesileni EKG, srdeéni frekvence, parametry defibrilace
a stimulace a udalosti souhrnu 1éCby.

Sifka papiru: 80 mm

Rychlost papiru: 25 mm/s, 50 mm/s

Prodleva: 6 sekund

Frekvenéni odpovéd’: Automaticky nastaveno na odpoveéd’ frekvence monitoru
Souhrn lécby:

10 pfepinaci pro zaznam klicovych udalosti ACLS (IV, INTUB, EPI, LIDO, ATROP atd.)
Automaticky zaznamenava do paméti typ udalosti, ¢as a vzorek EKG.

Log pro plné zverejnéni pripadu: Kombinace 32 snimkti monitoru, 500 udalosti mimo EKG
a 24 hodin kontinualniho zdznamu EKG (4 ktivky), kapnografie, IBP (3 kanaly) a impedance
elektrod. Aktualni uloZzené informace mohou byt vice méné zavislé na profilu pouziti

a konfigura¢nim nastaveni logu.

ReZimy zaznamu: Rucéni a automaticky (konfigurovatelné uzivatelem)

Typ: Dobijeci lithium-iontova baterie, 11,1 V stejnosm., 6,6 Ah, 73 Wh
Kapacita:
S novou, pln¢ nabitou baterii pii pokojové teploté:

e Minimaln¢ 7 hodin kontinudlniho monitorovani 3/5svodového EKG a nastaveni jasu
displeje na 70%

e Minimalné 6 hodin kontinualniho monitorovani EKG, SpO,, CO,, tfi kanalt invazivniho
méteni krevniho tlaku a 2 kanalth méfeni teploty s méfenim NIBP kazdych 15 minut
as 10 vyboji s energii 200 J (displej nastaveny na 30%).

»  Minimalné 3,5 hodiny stimulace s monitorovanim EKG, SPO2, CO2, tfi kanalid invazivniho
méteni tlaku, 2 kanald teploty, NIBP kazdych 15 minut a stimulace s frekvenci 180 pulzl/
min a proudem 140 mA (displej nastaveny na 30%).

«  Minimalné 3 hodiny monitorovani AED (nouzovy protokol) se sledovanim EKG, SpO2,
CO2 a 2 kanalt teploty, méteni NIBP kazdych 15 minut, 2minutové intervaly KPR a 200J
vyboje po kazdém intervalu KPR (displej nastaveny na 70%).

«  Minimalné 2 hodiny pfi stimulaci s frekvenci 180 pulzi/min a proudem 140 mA,

s kontinualnim monitorovanim EKG, SpO2, CO2 a s méfenim NIBP kazdych 15 minut,
nasledované nejméné 35 2minutovymi intervaly KPR s maximalnimi vyboji (200J) po
kazdém intervalu KPR (displej nastaveny na 70%).

+ Minimaln¢ 300 vyboji pfi maximalni energii vyboje (200 joull) bez parametri a se 70%
jasem.
e  Minimalné 10 vyboji pii maximalnim nastaveni vyboje (200 joulll) po indikaci slabé
baterie.
Poznamka: Pro zajisténi maximalni mozné kapacity baterie je nutna spravna péce o baterii.
Indikatory baterie:
5 indikatord LED kapacity baterie, indikator chyby, indikator rekalibrace

Rychlost dobijeni: 100% za 4 hodiny dobijeni pfi zahajeni po zobrazeni indikatoru Slaba
baterie
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Specifikace

Obecné

Hmotnost:
4,8 kg bez baterie a papiru
5,3 kg s baterii a papirem
Rozméry:
Bez rukojeti: 22,6 x 22,2 x 20,1 cm
S rukojeti: 22,6 x 26,4 x 20,1 cm
Provozni:
Teplota: 0 az 50 °C
Vlhkost: 15 az 95% relativni vlhkosti (bez kondenzace)

Vibrace:
«  ENISO 9919 (dle normy IEC 60068-2-64)
« RTCA/DO-160G (vice frekvenci pro vrtulnik)
« EN 1789 pro sanitni vozy

Vyboj: TEC 60068-2-27, 100 g, 6 ms, polovina sinusoidy
Naraz: IEC 60068-2-29
Pad: EN 1789, funkéni pad z vysky 76 cm
IEC 60601-1, testovano na vysku 2 metry
Nadmorska vyska: —170 m az 4 572 m
Prevoz a skladovani:

Teplota: —30 az 70 °C

Poznamka: Zatizeni X Series Advanced nemusi fungovat podle specifikaci, je-li
skladovéno pfi extrémné vysokych ¢i nizkych meznich hodnotach teploty
a nasledn¢ okamzité uvedeno do provozu.

Vlhkost: 15 az 95% relativni vlhkosti (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak: 572 az 1 034 mbar
Néraz/vibrace: MIL STD 810G, metoda 514.6, 4.4.2, postup 11

Bezpecnostni klasifikace: Ttida 1 a vnitini napajeni podle normy IEC/EN 60601-1.
Ochrana krytu:

Pevny cizi predmét: IEC 60529, IPSX

Voda: IEC 60529, IPX5
Provoz s adaptérem zaloZniho stiidavého napajeni:

8300-0004

Vstup: 100-240 V /" 50-60 Hz, 2 A
100-115V )" 400 Hz, 2 A

Vystup: 14,5V — 4,15 A
80 W (vrcholova hodnota)
Oznaceni IP: IP23

Provoz s adaptérem zaloZniho stejnosmérného napajeni:

8300-000006
Vstup: 12-24V — 11 A
Vystup: 14,45V — 4,15 A

80 W (vrcholova hodnota)
Oznaceni IP: IP24
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Stimulator

Stimulator

co,

Typ: Vnéjsi transkutanni stimulace
Frekvence stimulatoru: 30 az 180 uderi/min = 1,5%
Vystupni proud: 0 az 140 mA + 5% nebo 5 mA (podle toho, ktera hodnota je vyssi)
Rezimy: Pozadavek a Pevny
Indikatory stavu:
Chyba svodu EKG, znacka stimulace na monitoru a grafu, indikator start/stop na displeji
Typ impulzii: Pfimocaré, se stalym proudem
Sitka impulzi: 40 ms +/-2 ms

Rozsah: 0 az 150 mmHg
Presnost CO,:

Parcialni tlak CO,* | Pfesnost**

0-38 mmHg + 2 mmHg

39-99 mmHg * (5% namérené hodnoty + 0,08% na kazdy 1 mmHg nad hodnotu 38 mmHg)

100-150 mmHg * (5% namérené hodnoty + 0,08% na kazdy 1 mmHg nad hodnotu 38 mmHg)

* Na Grovni more.

** Presnost plati pro hodnoty dechové frekvence do 80 dechi/min. U dechovych frekvenci nad
80 dechl/min je presnost 4 mmHg nebo + 12% naméfené hodnoty podle toho, kterd hodnota je
vyssi, u hodnot EtCO, pfesahujicich 18 mmHg. Tyto hodnoty jsou testovany a jsou v souladu

s normou ISO 21647. Pro dosazeni uvedenych ptesnosti pro dechovou frekvenci nad 60 dechi/
min je nutné pouzit sadu Microstream FilterLine H pro kojence/novorozence. Pti teplot€ nad
40 °C je nutné pricist = 1 mmHg nebo = 2,5% (podle toho, ktera hodnota je vyssi) k toleranci
specifikaci presnosti.

Vzorkovaci interval CO2: 50 ms

Odchylka presnosti méfeni: Vyse uvedené hodnoty piesnosti jsou zachovany v libovolném
24hodinovém ¢asovém useku.

Specifikace ptesnosti jsou zachovany v rozmezi 4% u nésledujicich plynnych smési (vSechny
hodnoty jsou uvedeny v obj.%).

C02 N2 02 N20 H20 Inhalaéni anestetika
1.0az13 |0az 97,5 0az 100 0az 80 Suchy az Podle normy EN 21647
saturovany

Rozsah dechové frekvence: 0 az 149 dechdl za minutu
Presnost dechové frekvence:

0 az 70 decht/min: = 1 dech/min
71 az 120 dech/min: = 2 dechy/min
121 az 149 dechi/min: £+ 3 dechy/min

Rychlost priitoku: 50 ml/min —7,5 + 15 ml/min, pritok méfeny dle objemu

Celkova doba odezvy systému: typicky 2,9 sekund, maximaln¢ 3,9 sekund
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Specifikace

Pulzni oxymetr

Rozsah: Saturace kyslikem (% SpO5,) 1-100%
Saturace karboxyhemoglobinem (% SpCO)  0-99%
Saturace methemoglobinem (% SpMet) 0-99%
Celkovy hemoglobin (g/dl SpHb) 0-25 g/dl
Celkovy obsah kysliku (% SpOC) 0-35 ml/dl
Perfuzni index (% PI) 0,02-20%
Pletysmograficky proménny index (% PVI)  0-100%
Srdecni frekvence 25-240 udert za minutu

Pi‘esnost: Saturace kyslikem (% SpO,) — béhem podminek bez pohybu
60 -80 £ 3%, Dospéli, déti, batolata
70 - 100 £+ 2%, Dospéli, déti, batolata; + 3%, novorozenci

Saturace kyslikem (% SpO2) — béhem podminek za pohybu
70% - 100% £3% u dospélych/déti/batolat/novorozenct

Saturace kyslikem (% Sp0O2) — béhem podminek nizkého prokrveni
70 - 100 £ 2%, u dospelych/déti/batolat/novorozencu

Srde¢ni frekvence (idery/min) — béhem podminek bez pohybu
25 - 240 +3 bpm u dospélych/déti/batolat/novorozenct

Srde¢ni frekvence (idery/min) — béhem podminek za pohybu
25 - 240 +5 bpm u dospélych/déti/batolat/novorozenct

Srdec¢ni frekvence (idery/min) — béhem podminek nizké perfuze
25 - 240 +3 bpm u dospélych/déti/batolat/novorozenci

Saturace karboxyhemoglobinu (% SpCO)
1% - 40% +3% u dospélych/déti/batolat

Saturace methemoglobinu (% SpMet)
1% - 15% £1% u dospélych/déti/batolat/novorozenci

Celkovy hemoglobin (ml/dl SpHb)
8 — 17 £1 g/dL (arterialni nebo vendzni) Dosp¢li, déti

RozliSeni: SpO,: 1%
SpCO: 1%
SpMet: 0,1% pro rozsah do 9,9%, 1% pro rozsah 10-99%
SpHb: 0,1 g/dl
SpOC: 0,1 ml/dl
PVI: 1%
PI: 0,1%
Srdec¢ni frekvence: 1 ider za minutu

Limity alarmii: Zap./Vyp. zobrazeno na monitoru. VoliteIné uzivatelem
SpO,: Horni 72—-100% saturace, dolni 70-98% saturace
SpCO: Horni 2—-100% saturace, dolni 0-99% saturace
SpMet: Horni 1-100% saturace, dolni 0-99% saturace
SpHb: Horni 2-25 g/dl, dolni 0-24,9 g/dl
SpOC: Horni 0,1-35 ml/dl, dolni 0—34,9 ml/dl
PVI: Horni 2-100%, dolni 0-98%
PI: 0,2-20%, dolni 0-19,8%
Srdecni frekvence: Horni 60—235 tiderti za minutu, dolni 20—100 udert za minutu
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Pulzni oxymetr

VInova délka SpO2 pro snimace:

Snimace LNOP a LNCS znacky Masimo vyuzivaji diody emitujici ¢ervené a
infracervené svétlo. Vinové délky vsech snimaci, s vyjimkou klapky na Spicku
prstu LNOP (LNOP TC-I), klapky na $picku prstu LNCS/M-LNCS (LNCS/M-
LNCS TC-I), transflektance LNOP (LNOP TF-1) a transflektance LNCS/M-
LNCS (LNCS/M-LNCS TF-1), jsou uvedeny nize:

LED Vinova délka
Cervena 660 nm
Infraervena 905 nm

Snimace typu klapky na $picku prstu LNOP (LNOP TC-I) a LNCS/M-LNCS
(LNCS/M-LNCS TC-I) vyuzivaji jiné svétlo emitujici diody. Informace o
vinové délce jsou nésledujici:

LED Vinova délka
Cervena 653 nm
Infraervena 880 nm

Celni snimade transflektance LNOP (LNCS/M-LNCS TF-I) pouzivaji jiné
svétlo emitujici diody. Informace o vinové délce jsou nasledujici:

LED Vinova délka
Cervena 660 nm
Infradervena 880 nm

Pro vypocty SpO2 s pouzitim snimact typu Rainbow rovnéz plati hodnoty
vinovych délek z vyse uvedené tabulky. Pro méteni parametrii typu Rainbow
pouzivaji snimace svétlo emitujici diody ve viditelném i infracerveném spektru
s vinovou délkou 500 nm az 1400 nm.

Energie (vyzarovany vykon) svétla
u snimaci LNCS p¥i pulznich 50 mA:
<15mW

VInova délka SpO, pro snimace Rainbow:
Snimace Rainbow pouzivaji 8 riznych indikatortt LED s vlnovymi délkami
610-905 nanometrti.

Energie (vyzarovany vykon) svétla
u snimacu Rainbow p¥i pulznich 100 mA:
<25mW

Bio-kompatibilita:
Materialy v kontaktu s pacientem splnuji poZzadavky normy ISO 10993-1,
Biologické hodnoceni zdravotnickych prostiedki — ¢ast I, pro vnéjsi
prostredky, intaktni povrchy a kratkodobou expozici

Prostiedi:
Provozni teplota: 0 az 50 °C
Skladovaci teplota: —40 az 70 °C
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Specifikace

Elektromagneticka odolnost (pouze mozZnost SpO,):

AAMI DF-80; EN61000-4-3:2002 do 10 V/m

Poznamky:

Presnost SpO2, SpCO a SpMet byla ovéfena na zdravych dospélych dobrovolnicich, a to

v rozsahu 60-100% Sp02, 0-40% SpCO a 0—15% SpMet oproti laboratornimu CO-
oxymetru. Pfesnost Sp02 a SpMet byla ovéfena na 16 novorozencich NICU ve v€ku od 7 do
135 dnti a 0 hmotnosti 0,5 az 4,25 kg. Sedmdesat devét (79) vzorkt dat bylo ziskéno

v rozsahu 70-100% Sa02 a 0,5-2,5% MetHb s vyslednou piesnosti 2,9% SpO2 a 0,9%
SpMet.

Snimace Masimo byly ovéteny z hlediska piesnosti bez pohybu ve studiich s lidskou krvi

u zdravych dospélych dobrovolniki muzského a Zenského pohlavi se svétlou az tmavou

pigmentaci kiize ve studiich indukované hypoxie v rozsahu 70—-100% SpO2 oproti

laboratornimu CO-oxymetru a monitoru EKG. Tato odchylka odpovida plus nebo minus

jedné standardni odchylce. Plus nebo minus jedna standardni odchylka zahrnujici 68%

populace.

Snimace Masimo byly ovéfeny z hlediska piesnosti pii pohybu ve studiich s lidskou krvi

u zdravych dospélych dobrovolnikti muzského a Zenského pohlavi se svétlou az tmavou

pigmentaci kiize ve studiich indukované hypoxie v rozsahu 70—-100% SpO2 oproti

laboratornimu CO-oxymetru a monitoru EKG. Tato odchylka odpovida plus nebo minus

jedné standardni odchylce, coz zahrnuje 68% populace.

Technologie Masimo SET byla ovétena z hlediska ptesnosti pti nizké perfuzi v rdmci

laboratorniho testovani oproti simulatoru Biotek Index 2 a simuldtoru Masimo se silou

signdlu veétsi nez 0,02% a s prenosem vetsSim nez 5% pro saturace v rozsahu 70 az 100%.

Tato odchylka odpovida plus nebo minus jedné standardni odchylce, coz zahrnuje 68%

populace.

Snimace Masimo byly ovéteny z hlediska piesnosti tepové frekvence v rozsahu 25 az

240 bpm v ramci laboratorniho testovani oproti simulatoru Biotek Index 2. Tato odchylka

odpovida plus nebo minus jedné standardni odchylce, coz zahrnuje 68% populace.

Ptesnost SpHb byla ovéiena na zdravych dospélych dobrovolnicich muzského a zenského

pohlavi a u chirurgickych pacientl se svétlou az tmavou pigmentaci klize v rozsahu 8-17 g/

dl SpHb oproti laboratornimu CO-oxymetru. Tato odchylka odpovida plus nebo minus

jedné standardni odchylce, coz zahrnuje 68% populace. Pfesnost SpHb nebyla ovétena

v podminkéch s pohybem a s nizkou perfuzi.

Nasledujici latky mohou ovlivnit méfeni pulzni CO-oxymetrie:

» Zvysené hladiny methemoglobinu (MetHb) mohou vést k nespravnému méeteni SpO2
a SpCO

» Zvysené hladiny karboxyhemoglobinu (COHb) mohou vést k nespravnému méteni
SpO2.

« Velmi nizké hladiny saturace arteridlni krve kyslikem (SpO2) mohou zpiisobovat
nepfesnd meéfeni SpCO a SpMet.

o Té¢&zka anémie mize zpisobit chybné hodnoty SpO2.

» Barviva nebo jakékoli latky obsahujici barviva, kterd méni obvyklou pigmentaci krve,
mohou zpUsobit chybné hodnoty.

» ZvysSené hladiny celkového bilirubinu mohou vést k nespravnému méfeni SpO2, SpMet,
SpCO a SpHb.
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Neinvazivni krevni tlak

Neinvazivni krevni tlak

Technika: Neinvazivni oscilometrickd metoda
Provozni rezimy: Automaticky a ruéni
Intervaly automatického méreni: Intervaly 1, 2, 3, 5, 10, 15, 30 a 60 minut
Turbocuf: Maximalni dovolené méteni po 5 minutach
Rozsah méteni tlaku:
Systolicky: 20 az 260 mmHg
Diastolicky: 10 az 220 mmHg
Stfedni: 13 az 230 mmHg
Piesnost statického méreni tlaku: +/— 3 mmHg
Rozsah srdecni frekvence:
Dospély: 30 az 200 +/— 5 adert/min
Dit¢: 30 az 200 +/— 5 adert/min
Novorozenec:35 az 220 +/— 5 uderii/min
Vychozi infla¢ni tlak manZety:
Dospély: 160 mmHg
Dité: 120 mmHg
Novorozenec:90 mmHg
Maximalni infla¢ni tlak manzZety:
Dospély: 270 mmHg
Dité: 170 mmHg
Novorozenec:130 mmHg
Limit nadmérného tlaku se zalohou pro jednu chybu:
Dospély: 308 mmHg
Dite: 205 mmHg
Novorozenec: 154 mmHg
Typicky ¢as stanoveni bez artefakti:
Méfeni pri vyfukovani: 30 az 45 sekund
Méfeni pri nafukovani (SureBP)*: 15 az 30 sekund
* pfi pouziti manzet se dvéma lumen
Maximalni ¢as stanoveni — méfeni p¥i nafukovani
Dospély: 150 sekund
Dité: 120 sekund

Novorozenec:80 sekund
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Specifikace

Ovéreni krevniho tlaku:

Me¢feni krevniho tlaku uréené pomoci tohoto zatizeni je ekvivalentni k métenim ziskanym
Skolenym pozorovatelem auskultaéni metodou pomoci manzety/stetoskopu u dospélych

a détskych pacientl a je ekvivalentni k intraarteridlnimu méfeni u novorozencl v ramci
omezeni predepsanych Americkym narodnim standardiza¢nim institutem (ANSI-AAMI SP10).
Kopii zpravy obsahujici vysledky testu AAMI SP10 ziskate od servisniho odd¢leni
spole¢nosti ZOLL.

Presnost NIBP:

Presnost NIBP byla ovétena pomoci klinickych testovacich metod, u kterych bylo prokazano
splnéni pozadavkii normy EN ISO 81060-2:2012.

Invazivni tlaky

Pocet kanali: 3
Rozsah tlaku: —30 az 300 mmHg

Pi'esnost méfeni tlaku: +/— 2 mmHg nebo 2% naméiené hodnoty podle toho, kterd hodnota je
vyssi, plus predepsana chyba méteni

Rozsah srdeéni frekvence: 25 az 250 udert/min

Piesnost srdecni frekvence: +/— 3 tidery/min nebo +/— 3% naméfené hodnoty podle toho,
ktera hodnota je vyssi

Zobrazeni srdeéni frekvence: Primér poslednich 4 intervalti mezi jednotlivymi tdery

Uprava nulovani: +/— 200 mmHg

Citlivost: 5 uV/V/mmHg

Odchylka: +/— 125 mmHg v¢etn¢ odchylky

Rozsah excita¢ni impedance: 150 az 10 000 ohmi
Excita¢ni napéti: 4,75 +/— 0,25 V stejnosm.
Konektor: 6kolikovy kruhovy konektor fady MS3100

Pfipojeni k: A B C D E
Typ signalu Sig (=) Exc (+) Sig (+) Exc (-) stinéni
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Snimac¢ AccuVent

Snimac AccuVent

Teplota

Rozsah:
Objem nadechu: 200 az 1000 ml dodédno nominalné po dobu 1 sekundy
Dechov4 frekvence: 4-40 dechli/min

Pi‘esnost:

Objem: Vétsi o £50 ml nebo £20 % oproti cilové hodnoté. +25 % v nadmotskych vyskach nad
3048 m

Dechova frekvence: £3 dechy/min

Pocet kanalu: 2
Rozsah méreni: 0 az 50 °C
Presnost:
+ 0,1 °C v rozsahu 10 az 50 °C, plus chyba snimace
+ 0,2 °C v rozsahu 0 az 10 °C, plus chyba snimace
Rozliseni: 0,1 °C
Stupnice: Fahrenheita nebo Celsia
Signal zobrazeni teploty: 20 Hz, bez primérovani
Sonda: YSI fady 400 a 700
Provozni rezim: Pfimy rezim
Displej: T1, T2, AT

Minimélni ¢as méfeni: Viz Navod k pouziti sondy, ve kterém najdete minimalni ¢as méfeni
pro pfesné vysledky. Zatizeni X Series Advanced nepiidava klinicky vyznamnou dobu pro
ziskani pfesnych meéteni.
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Specifikace

Vysledky klinickych studii pro bifazickou krivku

Utinnost piimocaré bifazické kiivky ZOLL byla klinicky ovéfena b&hem studie defibrilace
komorové fibrilace (VF) a komorové tachykardie (VT). Projektova studie byla provedena
nejdiive pro defibrilaci VF/VT (n = 20) u dvou oddélenych skupin pacienti s cilem zajistit
bezpecnost kiivky a volbu energie. Nasledn€ byla provedena samostatna multicentricka
randomizovana klinicka studie s cilem ovéfit ucinnost kfivky. Popis této studie je uveden dale.
Studie byla provedena s pouzitim defibrilacnich systému spolecnosti ZOLL sestavajicich

z defibrilatord ZOLL, pifimocaré bifazické kiivky ZOLL Rectilinear Biphasic a defibrilacnich
elektrod ZOLL.

Randomizovana multicentricka klinicka studie defibrilace
komorové fibrilace (VF) a komorové tachykardie (VT)

Pi-ehled: Uginnost defibrilace piimocaré bifazické kiivky ZOLL byla srovnana

s monofazickou snizenou sinusovou kiivkou v prospektivni, randomizované, multicentrické
studii pacientd podstupujicich komorovou defibrilaci pro VF/VT béhem elektrofyziologickych
studii, implantaci ICD a testti. Studie se zucastnilo celkem 194 pacientd. Deset pacientd, ktefi
nespliiovali v§echna kritéria protokolu, bylo z analyzy vylouc¢eno, a populace studie tedy
dosahovala celkem 184 pacientt.

Cile: Primarnim cilem studie je srovnani u¢innosti prvniho vyboje ptimocaré bifazické kiivky
120 J s monofazickou kiivkou 200 J. Sekundarnim cilem je srovnani uc¢innosti v§ech vyboji
(tfi nasledné vyboje 120, 150 a 170 J) pfimocaré bifazické kiivky s monofazickou kiivkou (ti
nasledné vyboje 200, 300 a 360 J). Hladina vyznamnosti p = 0,05 ¢i méné byla povaZzovana za
statisticky vyznamnou pfi pouziti Fischerova testu ptesnosti. Rozdily mezi obéma kiivkami
byly dale povaZovany za statisticky vyznamné, pokud byl obvykly interval spolehlivosti 95%
nebo interval 90%! doporucovany organizaci AHA mezi obéma kiivkami vétsi nez 0%.

Vysledky: Vysledky: Populace studie 184 pacientli méla primérny vek 63 + 14 let. V této
skuping pacienttl bylo 143 muZza. Pfi studii se nevyskytly Zadné nezaddouci U€inky ani zranéni.

U prvniho vyboje byla u¢innost prvni indukce bifazického vyboje pii 120 J 99% oproti 93%
u monofazickych vyboji pii 200 J (p = 0,0517, interval spolehlivosti 95% pro rozdil —2,7 az
16,5% a interval spolehlivosti 90% pro rozdil —1,01 az 15,3%).

Uspé&iné defibrilace s piimymi bifazickymi vyboji bylo dosaZeno pii dodavaném proudu o 58%
niz§im nez u monofazickych vybojt (14 £ 1 ampér oproti 33 = 7 ampérd, p = 0,0001).

Rozdil ui¢innosti mezi pfimymi bifazickymi a monofazickymi vyboji byl vyssi u pacientd

s vysokou transthorakalni impedanci (vy$$i nez 90 ohmti). U prvniho vyboje byla u¢innost
prvni indukce bifazického vyboje 100% oproti 63% u monofazickych vybojt v piipadé
pacientl s vysokou impedanci (p = 0,02, interval spolehlivosti 95% pro rozdil —0,0217 az
0,759% a interval spolehlivosti 90% pro rozdil 0,037 az 0,706%).

1.Kerber RE, et al.: ,,Automated External Defibrillators for Public Access Defibrillation: Recommendations for Specifying and Reporting
Arrhythmia Analysis Algorithm Performance, Incorporating New Waveforms, and Enhancing Safety*. Circ J Am Heart Assoc.
1997;95:1677-1682.

s+« Pracovni skupina doporucuje pro prokazani superiority alternativni kfivky oproti standardnim ki'ivkam, aby horni hranice 90%
konfidenéniho intervalu rozdilu mezi standardni a alternativni kfivkou byla <0% (tj. alternativni ki'ivka je véti neZ standardni).*
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Vysledky klinickych studii pro bifazickou kfivku

Jeden pacient vyZadoval druhy bifazicky vyboj pti 150 joulech pro dosazeni 100% uc€innosti ve
srovnani se Sesti pacienty, u nichz byly vyzadovany monofazické vyboje s energii az 360 joull
pro celkovou ucinnost defibrilace 100%.

Zavér: Data dokazuji stejnou ucinnost ptimych bifazickych vybojl s niz8i energii ve srovnani
se standardnimi monofazickymi vyboji s vysokou energii v piipad¢ transthorakalni defibrilace
u vSech pacientil s hladinou spolehlivosti 95%. Data rovnéz dokazuji vys$si ti€innost pfimych
bifazickych vybojl s nizsi energii ve srovnani se standardnimi monofazickymi vyboji

s vysokou energii u pacientii s vysokou transthorakalni impedanci s hladinou spolehlivosti
90%. Pouziti pfimocaré bifazické kiivky nevedlo k zddnym nebezpecnym vysledkim ani
nezadoucim U¢inktim.

Randomizovana multicentricka klinicka studie kardioverze pfi
sinové fibrilaci (AF)

Pi‘ehled: Uginnost defibrilace piimocaré bifazické kiivky ZOLL byla srovnana

s monofazickou snizenou sinusovou kiivkou v prospektivni randomizované multicentrické
studii pacientd podstupujicich kardioverzi sinové fibrilace. Studie se zucastnilo celkem

173 pacientl. Sedm (7) pacientt, kteti nespliiovali kritéria protokolu, bylo z analyzy
vylouceno. Pti studii byly pouzity vyhradné jednorazové gelové elektrody ZOLL s plochou
povrchu 78 cm? (pfedni) a 113 cm? (zadni).

Cil: Primarnim cilem studie bylo srovnani celkové ucinnosti Ctyf po sob¢ jdoucich piimocarych
bifazickych vybojt (70, 120, 150, 170 J) se ctyimi po sob€ jdoucimi monofazickymi vyboji
(100, 200, 300, 360 J). Vyznamnost u¢innosti nékolika vyboji byla testovana statisticky
prostiednictvim dvou postupti — Mantel-Haenszelovy statistiky a log-rank testu; za statisticky
vyznamnou byla povazovana hladina vyznamnosti p = 0,05 a niz§i. Data jsou zcela analogicka
se srovnanim dvou kfivek ,,pteziti* pfi pouziti pfistupu tabulky Zivotnosti, kdy pocet vyboju
predstavuje roli ¢asu.

Sekundarnim cilem bylo srovnani uspésnosti prvniho vyboje u piimocaré bifazické

a monofazické kiivky. Hladina vyznamnosti p = 0,05 ¢i méné byla povazovana za statisticky
vyznamnou pii pouziti Fischerova testu presnosti. Rozdily mezi obéma kiivkami byly dale
povazovany za statisticky vyznamné, pokud byl interval spolehlivosti 95% mezi obéma
kfivkami vétsi nez 0%.
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Specifikace

Vysledky: Populace studie 165 pacientii méla primérny vék 66 + 12 let; 166 pacientti byli muzi.

Celkova ucinnost po sob¢ jdoucich pifimych bifazickych vybojl byla vyznamné vyssi nez

v ptipadé monofazickych vybojt. Nasledujici tabulka znazoriiuje Kaplan-Meierovu kiivku
L»preziti (limit sou¢inu) pro kazdou z kiivek. JelikoZ vSichni pacienti zacinaji v rezimu selhani,
odhadované pravdépodobnosti tabulky zivotnosti oznacuji pravdépodobnost pretrvani selhani
po k-tém vyboji (k= 1,2,3,4):

Tabulka A-3. Kaplan-MeierGv odhad pravdépodobnosti selhani vybojt

C. vyboje Bifazicky Monofazicky
0 1,000 1,000
1 0,318 0,792
2 0,147 0,558
3 0,091 0,324
4 0,057 0,208

Jak je z tabulky patrné, bifazické fesSeni ma lepsi vysledky v celém rozsahu dodanych vyboj.
Jeden stupeni volnosti statisticky chi-kvadrat pro Mantel-Haenszeltv test je 30,39 (p < 0,0001).
Podobn¢ je u log-rank testu jeden stupeni volnosti statistiky chi-kvadrat 30,38 (p < 0,0001).
Zbyvajici pocet pacientt, ktefi nebyli uspé$né€ vyléceni po Ctyfech vybojich, je 5,7%

u bifazickych a 20,8% u monofazickych vybojt.

Existuje vyznamny rozdil mezi ucinnosti prvniho vyboje 68% v ptipad¢ bifazickych vyboji pri
70 J a 21% v pfipadé monofazickych vyboju pti 100 J (p = 0,0001, interval spolehlivosti 95%
pro rozdil 34,1% a 60,7%).

Uspé&sné kardioverze s pfimo¢arymi bifazickymi vyboji bylo dosazeno pii dodavaném proudu
0 48% niz8§im nez u monofazickych vyboji (11 + 1 oproti 21 £4 A, p <0,0001).

Polovina pacientt se selhanim kardioverze po Ctyfech po sobé jdoucich eskalovanych
monofazickych vybojich byla nasledné usp&$n¢ vertovana s pouzitim bifazického vyboje

s energii 170 J. Zadny pacient nebyl usp&$né vertovan s pouzitim monofazického vyboje 360 J
poté, co u pacienta selhala kardioverze bifazickymi vyboji.

Zavér: Data dokazuji vyssi ti€innost piimocarych bifazickych vyboji s nizsi energii ve
srovnani monofazickymi vyboji s vysokou energii pii transthorakalni kardioverzi sifiové
fibrilace. Pouziti pfimocaré bifazické kiivky nevedlo k zddnym nebezpeénym vysledkiim ani
nezadoucim G¢inktm.
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Vysledky klinickych studii pro bifazickou kfivku

Preklinicka studie

Spolec¢nost ZOLL se rozhodla ptipojit pro pouziti ptimocaré bifazické kiivky ZOLL u déti
preklinické udaje jako soucasti zaddosti 510(k) pro utad FDA tykajici se jejiho zatizeni AED
Plus (povoleni ufadu FDA udéleno s ¢islem K033474). Protokol pro tuto preklinickou studii

a souhrn jejich vysledkt byl afadu FDA podan v ramci zadosti PMA pro AED Plus (P160015).
Souhrn této studie je uveden dale.

Za ucelem dolozit bezpecnost a i€innost pouZziti piimocaré bifazické kiivky pti 1écbe
pediatrickych VF pacientt provedla spole¢nost ZOLL studii na prase¢im modelu zastupujicim
pediatrické pacienty ve véku do 8 let. Ve studii se pouzilo 18 selat ve tiech (3) hmotnostnich
skupinach (dvé (2) zvitata vazila 4 kg, osm (8) zvitat vazilo 8 kg a osm (8) zvitat vazilo 16 kg)
a porovnavaly se kiivky zavislosti defibrilaéni davky na odpovédi, jez byly pozorovany pti
pouziti navrhované bifazické kiivky, s kfivkami pozorovanymi pii pouziti standardniho
defibrilatoru s monofazickou sniZzenou sinusovou kiivkou (DSW) k 1é¢bé kratkodobé

(~30 sekund) ventrikuldrni defibrilace. Studie prokazala, Ze bifazicka kiivka defibriluje selata
se stejnou ucinnosti a pfi niZ8i energii (pfi pfepoctu na jouly/kg) nez klasické defibrilatory

s monofazickou snizenou sinusovou kiivkou. Abychom mohli potvrdit bezpecnost pouziti
navrhované bifazické kiivky u pediatrickych pacientll, zkoumali jsme a porovnavali mefeni
srdecnich funkci pfed a po defibrilacnich vybojich DSW i pfimocarych bifazickych kiivkach
v rozsahu relevantnich hodnot energie. Ze studie vyplynulo, Ze bifazicka defibrilace vede pti
pouziti stejné hladiny energie k ekvivalentnimu nebo slabsimu naruseni srde¢ni funkce ve
srovnani s klasickou DSW defibrilaci.

V dalsi studii na zvitatech se srovnavala piimocara bifazicka (RLB) kiivka ZOLL s bifazickou
zkosenou exponencialni (BTE) kiivkou. Ve studii na nedospélém prase¢im modelu (n = 21) se
pouzil prospektivni, randomizovany a kontrolovany plan, ktery umozni vyhodnotit kiivky
zavislosti davky na odpovédi pro defibrilacni kiivky RLB a BTE. Pediatrického pacienta
predstavovalo zvife o hmotnosti 4 az 24 kg. Hmotnostni skupina 4 az 8 kg zastupovala pacienta
ve véku do 1 roku (podskupina kojencit) a hmotnostni skupina od 16 do 24 kg zastupovala
pacienta ve véku od 2 do 8 let (podskupina malych déti).

RLB kiivka ZOLL vykazala lepsi schopnost defibrilace praseciho pediatrick¢ho modelu s
<90% energie D50, jez byla vyzadovana pro kiivku BTE (energie D50: RLB 25,6 + 15,7 J,
BTE 28,6 + 17,0 J, P ? 0,0232; energie D90: RLB 32,6 + 19,1 J, BTE 37,8 £23,2J, P ?
0,0228).

Zmény segmentu ST na EKG (mV) a tlaku LV (dP/dt), jez nasledovaly po defibrilaénim vyboji,
se porovnaly mezi kiivkou RLB a BTE. K#ivka RLB byla spojena s primérnym zvySenim
segmentu ST nad vychozi hodnotu 0 0,138 = 0,136 mV (n =401 vyboju) v porovnani s
praimérnym zvySenim u kiivky BTE 0 0,146 + 0,148 mV (n = 396 vyboju). Kiivka RLB vedla
pti prahové hodnoté 40 mmHg (okamzik, kdy krevni tlak zvifete spontanné prekroci

40 mmHg) k primérnému dP/dt 1 987 £ 411 mmHg/s (n = 496 vybojti) ve srovnani s
prumérnym dP/dt u ktivky BTE 2 034 £+ 425 mmHg/s (n = 496 vyboju).
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Specifikace

Publikované klinické udaje

K Zadosti PMA P160015 byla ptilozena dalsi klinicka data, kterd podporuji mimonemocnicni
pouziti piimogaré bifazické defibrila¢ni ktivky ZOLL. Udaje uvedené autory Hess et al.

v Casopise Resuscitation (82 (2011) 685—-689) se povazuji za dostatecné na to, aby potvrdily
moznost pouziti defibrila¢ni kiivky ZOLL v mimonemocni¢nim prostfedi. Vysledny klinicky
¢lanek ,,Performance of a rectilinear biphasic waveform in defibrillation of presenting and
recurrent ventricular fibrillation: A prospective multicenter study* byl soucasti zadosti PMA
P160015. Souhrn studie je uveden dale:

Cile: Studie testovala hypotézu, ze Gispesnost vyboje se 1isi v piipad¢ prvni a v ptipadé
rekurentni epizody ventrikularni fibrilace (VF).

Metody: Od zati 2008 do bfezna 2010 byli na 9 studijnich pracovistich pacienti

s mimonemocni¢ni srde¢ni zastavou a s VF jako pocatecnim rytmem defibrilovani
zdravotnickymi zachranafi za pomoci bifazické kiivky. Usp&nost vyboje se definovala jako
ukonceni VF do 5 s od podédni vyboje. K vyhodnoceni souvislosti mezi typem vyboje (inicidlni
vs. defibrilace) a ispéchem vyboje se ve studii pouzivala analyza zobecnénou odhadovaci
rovnici (GEE).

Vysledky: Devadesat Ctyfi pacientli mélo VF. Prumérny vek byl 65,4 let, 78,7% bylo
muzského pohlavi a 80,9% mélo srde¢ni zastavu spatfenou svédkem. VF byla rekurentni u 75
(79,8%). K analyze se pouzilo 338 vyboji podanych pro prvni (n = 90) nebo rekurentni (n =
248) VF. Prvni vyboje ukoncily VF u 79/90 (87,8%) a nasledné vyboje u 209/248 (84,3%).
Pomér pravdépodobnosti (OR) podle GEE pro typ vyboje byl 1,37 (95% IS 0,68-2,74). Po
korekei na potencialni tieti faktory zistal OR pro typ vyboje zanedbatelny (1,33, 95% IS 0,60—
2,53). Ve studii nebyl pozorovan zadny vyznamny rozdil v ROSC (54,7% vs. 52,6%, absolutni
rozdil 2,1%, p = 0,87) ani v neurologicky intaktnim pfeziti do propusténi z nemocnice (21,9%
vs. 33,3%, absolutni rozdil 11,4%, p = 0,31) mezi pacienty s rekurenci VF a bez ni.

Zavéry: U 87,8% ptipadt doslo k zaniku pfiznaki VF po jediném vyboji. Ve studii nebyl
pozorovan vyznamny rozdil v ¢etnosti UspéSnych vybojlii mezi prvni nebo rekurentni VF.

K rekurenci VF doslo u vétSiny pacientti a nemélo to negativni vliv na tispé$nost vyboje, ROSC
ani preziti.
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Vysledky klinickych studii pro bifazickou kfivku

Synchronizovana kardioverze sinove fibrilace

Kardioverze fibrilace sini (AF) a celkova klinicka Gi¢innost jsou zvySeny spravnym umisténim
elektrod. Klinické studie (viz vyse) bifazické kiivky defibrilatoru M Series prokazaly, Ze je
dosazena vysokd mira konverze, pokud jsou defibrila¢ni elektrody umistény podle zndzornéni
na nasledujicim schématu.

Doporu€ované umisténi vpfedu/vzadu

Zada/ Hrudnik/
zadni hrot

Umistéte piedni (hrotovou) elektrodu do tfetiho mezizeberniho prostoru v mediklavikularni
¢are vpravo na predni hrudni sténé. Zadni elektrodu umistéte do standardni zadni polohy na
levé strané téla pacienta podle zndzornéni.
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Specifikace

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka

kompatibilita

Poznamka: Poznamka: Informace o limitech EMC pfi pouzivani jednotky X Series Advanced
se zafizenim AutoPulse Plus ve form¢ systému naleznete v posledni revizi
Névodu k pouziti systému AutoPulse.

Pouziti v letadle (RTCA/DO-160):

Jednotka X Series Advanced spliiuje pozadavky normy RTCA/DO-160, Podminky prostredi
a testovaci postupy pro vybaveni pouzivané v letovém provozu, s pouzitim metod uvedenych
v kapitole 21, kategorie M pro vyzafovanou a vedenou vysokofrekvencni energii.

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Jednotka X Series Advanced je uréena k pouziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostfedi.
Zakaznik nebo uzivatel jednotky X Series Advanced by mél zajistit jeji pouziti v takovém prostredi.

IEC 61000-3-3

Test emisi Shoda Elektromagnetické prostredi — pokyny

VF emise CISPR 11 Skupina 1 Jednotka X Series Advanced pouziva VF energii pouze
pro své vnitfni funkce. VF emise jsou diky tomu velmi
nizké a je nepravdépodobné, ze by rusily elektronicka
zafizeni v blizkosti jednotky.

VF emise CSPR 11 Ttida B

Harmonické emise IEC Trida A Jednotka X Series Advanced je vhodna k pouziti ve vSech

610003-2 zarizenich v€etné domaciho prostredi a prostredi
pripojeného pfimo k vefejné nizkonapétoveé napdjeci siti,
ktera napaji obytné budovy.

Kolisani napéti/mihavé emise |Vyhovuje

Lékarské elektrické vybaveni vyzaduje zvlastni opatfeni tykajici se EMC a je tfeba je instalovat a provozovat
v souladu s informacemi o EMC uvedenymi v tomto dokumentu.
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Pokyny a prohlaSeni vyrobce — elektromagneticka kompatibilita

Elektromagneticka odolnost (IEC 60601-1-2)

Klicovymi funkcemi jednotky X Series Advanced je defibrilace (Defib), stimulace,
EKG, Sp0O2, CO2 (dychani), IBP, NIBP a teplota (TEMP), jak je uvedeno v tomto
dodatku. Jednotka X Series Advanced spliiuje zakladni bezpe¢nostni a vykonnostni

charakteristiky, pokud je pouzivana v elektromagnetickém prostfedi popsaném v
nasledujicich tabulkéch.

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Jednotka X Series Advanced je ur€ena k pouziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostiedi.
Zakaznik nebo uzivatel jednotky X Series Advanced by mél zajistit jeji pouziti v takovém prostredi.

Test odolnosti

Uroven testu IEC
60601

Uroveii shody

Elektromagnetické prostredi —
pokyny

Elektrostaticky vyboj
(ESD
IEC 61000-4-2

+ 8 kV pfi kontaktu
+ 15 kV vzduch

8 kV pfi kontaktu
15 kV vzduch

+
+

Relativni vihkost musi byt
nejméné 5%.

Elektricky rychly

+ 2 kV pro napajeci

+ 2 kV pro napajeci

Napajeni ze sité musi byt

+ 2 kV mezi vedenim
a uzemnénim

prechod/vyboj vedeni vedeni v kvalité obvyklé pro komeréni
IEC 61000-4-4 nebo nemocnicni prostredi.
+ 1 kV pro vstupni/ + 1 kV pro vstupni/
vystupni vedeni vystupni vedeni
Raz + 1 kV mezi +1kV pro Napajeni ze sité musi byt
IEC 61000-4-5 jednotlivymi vedenimi | diferencialni rezim v kvalité obvyklé pro komercni

+ 2 kV pro spole¢ny
rezim

nebo nemocnicni prostredi.

Kratkodobé poklesy
napéti, kratka
preruseni a zmény
napéti ve vstupnich
napajecich vedenich
IEC 61000-4-11

<5% Ut
(> 95% pokles Ut) na
0,5 cyklu

40% Ut
(60% pokles Ut) na
5 cyklu

70% Ut
(30% pokles Ut) na
25 cykla

<5% Ut
(>95% pokles Ut) na
5 sekund

<5% Ut
(>95% pokles Ut) na
0,5 cyklu

40% Ut
(60% pokles Ut) na
5 cyklu

70% Ut
(30% pokles Ut) na
25 cykla

<5% Ut
(>95% pokles Ut) na
5 sekund

Napajeni ze sité musi byt

v kvalité obvyklé pro komeréni
nebo nemocnicni prostredi.
Pokud uzivatel jednotky X Series
Advanced vyzaduje nepreruseny
provoz béhem vypadku proudu,
doporucéujeme jednotku X Series
Advanced napajet
neprerusitelnym zdrojem nebo
baterii.

Magnetické pole
sitové frekvence
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Magneticka pole o sitové
frekvenci musi byt na Urovnich
charakteristickych pro obvykla
umisténi v typickych komerénich
nebo nemocnic¢nich prostredich.

Poznamka: Uy je stfidavé sitové napéti pfed aplikaci testovaci Urovné.

Upozornéni

V extrémnich pripadech mtze vyskyt elektrostatického vyboje jednotku X Series Advanced
resetovat. Pokud dojde k resetovani systému, mize byt nutné vynulovat IBP kanaly, dobit

defibrilator nebo znovu spustit stimulaci.

Pokud monitorovani EKG, SpO, nebo teploty selze v diisledku elektrostatického vyboje, miize
byt zapotiebi systém vypnout a zapnout, aby se tyto funkce restartovaly.

Je-1i funkce Real BVM Help z diivodu elektrostatického vyboje zakazana, miize byt vyzadovano
odpojeni a opétovné pripojeni kabelu k jednotce X Series Advanced a v n¢kterych piipadech
muze systém vyzadovat i odpojeni a opétovné ptipojeni napajeni.
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Specifikace

Elektromagneticka odolnost

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

X Series Advanced jsou uréeny k pouZziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostfedi. Zakaznik nebo uZivatel jednotky X Series
Advanced musi zajistit jeji pouziti v takovém prostfedi.

a 17 a WLAN 802,11 a/n

Zkouska odolnosti | ZkuSebni troven IEC 60601 lchl;g\I,:(;]u Elektromagnetické prostredi - vedeni
PFenosna a mobilni komunikaéni VF zafizeni by
neméla byt pouzivana v mensi vzdalenosti od
jakékoli ¢asti jednotky X Series Advanced véetné
kabelu, nez je doporu¢ena oddélovaci vzdalenost
vypocitana z rovnice platné pro frekvenci vysilace.
Doporucéena oddélovaci vzdalenost

Vedena VF 3 Vef 3 Vrms _

IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz d=12 \

mimo pasma ISM?@

10 Vef 10 Vrms _

150 kHz az 80 MHz d_1’2\/ﬁ
v pasmech ISM?

Vyzafovana VF 10 Vim 10 Vim _

energie IEC 61000-4-3 | 80 MHz a2 2,5 GHz d=12P 80 MHz 0 800 MHz

(monitorovani EKG d=2,3 \/F 800 MHz to 2,7 GHz

z PADS a Sp02)

Vyzafovana VF 20 VIim 20 VIim d=0,6 VP 80 MHz to 800 MHz

energie IEC 61000-4-3 | 80 MHz az 2,7 GHz d=12+P 800 MHz to 2.7 GH

(EtCO2, NIBP, Tepl.) ’ zlo&rthz

Vyzafovana RF IEC 10 V/m 80 MHz az 2,7 GHz 20 V/Im d=0,6 VP 80 MHz to 800 MHz

61000-4-3 (ostatni d=12vP 800 MHzto 2,7 GHz

funkce)

Vyzafovana VF IEC 28 V/m pro sluzby GSM, TETRA | 12 V/m d = minimainé 0,7

60601-1-2 ] 800, iDEN 820, CDMA 850 nebo

(bezdratove komunikace) | | TE pasma 5 (vzdalenost 0,3 m)

27 VIm u sluzby TETRA 400 27 Vim d = minimalné 0,3
28 V/m u sluzby GMRS 460, 28 VIim d = minimalné 0,3
FRS 460, GSM1800, CDMA

1900, GSM 1900, DECT, LTE

pasma 1, 3, 4 a 25, UMTS,

Bluetooth, WLAN, 802,11 b/g/n,

RFID 2450 a LTE pasmo 7

9 V/m pro sluzby LTE pasma 13 | 9 V/m d = minimalné 0,3
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Pokyny a prohlaSeni vyrobce — elektromagneticka kompatibilita

kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve
wattech (W) uvedeny vyrobcem vysilace a d je
doporuéena oddélovaci vzdalenost v metrech (m).b
Intenzita poli vytvafenych pevnymi VF vysilaci, ktera
je uréena mistnim elektromagnetickym prazkumem®,
by méla byt mensi, nez je uroven shody v kazdém
frekvenénim pa’ismu.d

V okoli vybaveni oznageného nasledujicim
symbolem mU(ze dochazet k ruseni

()

POZNAMKA 1: P¥i frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vy$si frekvenéni pasmo.
POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi byt platné ve véech situacich. Sifeni elektromagnetického zareni je ovliviiovano pohlcenim
a odrazem od budov, pfedmétl a osob.

a. The ISM (industrial, scientific, and medical) bands between 150 kHz and 80 MHz are 6,765 MHz to 6,795 MHz; 13,553 MHz to 13,567 MHz;
26,957 MHz to 27,283 MHz; and 40,66 MHz to 40,70 MHz.

b. Urovné souladu ve frekvenénich pasmech ISM od 150 kHz do 80 MHz a ve frekvenénim rozsahu 80 MHz az 2,7 GHz maji za cil snizit
pravdépodobnost toho, Ze mobilni/pfenosna komunikacni zafizeni zpUsobi interferenci v pfipadé, Ze jsou nedopatfenim pouzita v prostorach
s pacienty. Proto je pfi vypoc¢tu doporuc¢ované oddélovaci vzdalenosti pro vysilace v téchto frekvenénich rozmezich pouzit dodatecny faktor
10/3.

c. Intenzitu poli vytvafenych pevnymi vysilagi, jako jsou stanice pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni pfenosna radia,
amatérska radia, vysilani radii na vinach AM a FM a televizni vysilani, nelze pfesné pfedpovidat. Pfi hodnoceni elektromagnetického
prostfedi zpusobeného pevnymi VF vysilaci je tfeba vzit v Gvahu elektromagneticky prizkum pracovisté. Pokud mérena sila pole v misté, kde
je pouzivana jednotka X Series Advanced, pfekraduje odpovidajici Uroven VF zafeni uvedenou vyse, je nutné jednotku X Series Advanced
sledovat a zkontrolovat, zda pracuje spravné. Zjistite-li odchylny vykon, je tfeba provést dal$i opatfeni, jako je zména orientace nebo
premisténi jednotky X Series Advanced.

d. P¥i frekvenénim rozsahu nad 150 kHz az 80 MHz by mély byt intenzity poli mensi nez 3 V/m.
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Specifikace

Doporucéena vzdalenost od VF zafizeni pfi pouziti jednotky X Series Advanced

Doporuéena oddélovaci vzdalenost mezi prenosnym a mobilnim VF
komunikaénim zafizenim a jednotkou X Series Advanced

vystupniho vykonu komunikaéniho zafizeni.

Funkce jednotky X Series Advanced jsou uréeny k pouziti v elektromagnetickych prostfedich, kde jsou
vysilana VF ruseni kontrolovana. Zakaznik nebo uzivatel jednotky X Series Advanced mize pomoci zabranit
elektromagnetickému ruseni tak, Zze dodrzi minimalni vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi VF
komunika¢nimi zafizenimi (vysilaéi) a jednotkou X Series Advanced, jak je doporuc¢eno nize, dle maximalniho

Jmenovity
maximalni
vystupni vykon
vybaveni (ve

Oddélovaci vzdalenost dle frekvence vysilace (v metrech) pro monitorovani EKG ze
svodu a v§echny ostatni prvky zajist'ujici podporu zivotnich funkci

vystupni vykon
vybaveni (ve

wattech)
150 kHz az 80 MHz| 150 kHz az 80 MHz| 80 MHz az 800 MHz | 800 MHz az 2,7 GHz
mimo pasma ISM v pasmech ISM
d=12+p d=12+p d=0,6 \p d=12+p
0,01 0,12 0,12 0,06 0,12
0,1 0,38 0,38 0,19 0,38
1 1,2 1,2 0,60 1,2
10 3,8 3,8 1,9 3,8
100 12 12 6 12
Jmenovity
Al Oddélovaci vzdalenost dle frekvence vysilace (v metrech) pro monitorovani EKG

z elektrod a SpO2

maximalni
vystupni vykon
vybaveni (ve

wattech)
150 kHz az 80 MHz| 150 kHz az 80 MHz| 80 MHz az 800 MHz | 800 MHz az 2,7 GHz
mimo pasma ISM v pasmech ISM
d=12p d=12p d=12p d=23\p
0,01 0,12 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 3,8 7,3
100 12 12 12 23
Jmenovity

Oddélovaci vzdalenost dle frekvence vysilace (v metrech) pro ostatni funkce

wattech)
150 kHz az 80 MHz| 80 MHz az 800 | 800 MHz a% 2,7 GHz
MHz
d=12\p d=12P
d=06VP
0,01 0,12 0,02 0,04
0,1 0,38 0,06 0,11
1 1,2 0,18 0,35
10 3,8 0,57 1,1
100 12 1,8 3,5
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Pokyny a prohlaSeni vyrobce — elektromagneticka kompatibilita

U vysilacl, jejichz maximalni vystupni vykon neni vy$e uveden, Ize doporu¢enou oddélovaci vzdalenost d

v metrech (m) ur&it pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni vystupni vykon vysilate
ve wattech (W) uvedeny vyrobcem vysilace.

POZNAMKA 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz plati odd&lovaci vzdalenost pro vyssi frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2: Pasma ISM (primyslové, védecké a zdravotnické pouZiti) v rozsahu 150 kHz a 80 MHz jsou
6,765 MHz az 6,795 MHz; 13,553 MHz az 13,567 MHz; 26,957 MHz az 27,283 MHz a 40,66 MHz az

40,70 MHz.

POZNAMKA 3: PFi vypoétu doporucované oddélovaci vzdalenosti pro vysilage ve frekvenénich pasmech ISM
v rozmezi 150 kHz az 80 MHz a 80 MHz az 2,7 GHz je pouzit dodateény faktor 10/3 s cilem snizit
pravdépodobnost toho, Ze mobilni/pfenosna komunikaéni zafizeni zpusobi rusSeni v pfipadé, Ze jsou
nedopatfenim pouzita v blizkosti pacienta.

POZNAMKA 4: Tyto pokyny nemusi byt platné ve v8ech situacich. Sifeni elektromagnetického zareni je
ovliviiovano pohlcenim a odrazem od budov, predmétt a osob.

Upozornéni  Nedodrzeni pfimétené vzdalenosti od emulatord RFID RAIN (860—960 MHz) muze zpisobit
selhani monitorovani EKG a / nebo funkci Pace / Defib. Systém mize vyZzadovat energeticky
cyklus pro restart téchto funkei.
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Specifikace

Presnost algoritmu analyzy EKG

Citlivost a specificita jsou vyjadifenim u¢innosti algoritmu analyzy EKG pfi srovnani

s interpretaci EKG klinickym ¢i odbornym pracovnikem. Citlivost oznacuje schopnost
algoritmu spravné urcit defibrilovatelné rytmy (jako procento celkového poctu
defibrilovatelnych rytmt). Specificita oznacuje schopnost algoritmu spravné urcit
nedefibrilovatelné rytmy (jako procento celkového poctu nedefibrilovatelnych rytmt). Data
v nasledujici tabulce shrnuji presnost algoritmu analyzy EKG na zéklad¢ testovani podle
databéze rytmi EKG spole¢nosti ZOLL.

Sekvence algoritmu trva ptiblizné 9 sekund a ma nasledujici prabéh:

« rozdéleni rytmu EKG do tiisekundovych segment,
 filtrovani a méfeni Sumu, artefaktt a zmén izoelektrické linie,

« m¢éfeni obsahu izoelektrické linie (,,zvInéni* pfi spravnych frekvencich — analyza frekvenéni
domény) signalu,

« méfeni frekvence, Sifky a variability komplexti QRS,

« méfeni amplitudy a ¢asové pravidelnosti (,,autokorelace*) hornich a dolnich bodu obratu,

« urceni, zda lze stimulovat v&tSi pocet tiisekundovych segment, a nésledné zobrazeni
zpravy VYBOJ DOPORUCEN.

Vysledky klinické u€innosti

Uginnost integrovaného algoritmu analyzy v jedné sekvenci analyzy vyhovuje pouzitym
pozadavkiim danym normou IEC 60601-2-4 (pododstavec 201.7.9.3.103) a doporucenim

v publikaci Kerber et al. (Circulation. 1997;95(6):1677).

Tabulka A-4. Vysledky klinické uc¢innosti se standardnim algoritmem analyzy pro dospélé pacienty
Rytmy Velikost Cilova u€innost Pozorovana 90% snizena mez
vzorku ucinnost spolehlivosti

Defibrilovatelny Citlivost

Hruba VF 536 >90% >99% >99%

Rychla VT 80 >75% >98% >94%
Nedefibrilovatelny Specificita

NSR 2210 >99% >99% >99%

AF, SB, SVT, srdecni blok, 819 >95% >99% >99%
idioventrikularni rytmus, PVC

Asystolie 115 >95% >99% >97%

Stredni Citlivost

Jemna VF 69 Pouze hlaSeni >90% >85%

Jind VT 28 Pouze hlaseni >98% >85%

Defibrilovatelny Nedefibrilovatelny

Vyboj 680 3

Zadny vyboj 5 3169
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PFesnost algoritmu analyzy EKG

Tabulka A-5. Vysledky klinické G¢innosti se standardnim algoritmem analyzy pro détské pacienty
Rytmy Velikost Cilova uéinnost Pozorovana 90% snizena
vzorku ucinnost mez
spolehlivosti
Defibrilovatelny Citlivost
Hruba VF 42 >90% >99% >93%
Rychla VT 79 >75% >99% >96%
Nedefibrilovatelny Specificita
NSR 208 >99% >99% >98%
AF, SB, SVT, srdecni blok, 348 >95% >09%, >98%
idioventrikularni rytmus, PVC
Asystolie
29 >95% >99% >90%
Stredni Citlivost
Jemna VF 0 Pouze hlageni — —
Jina VT 44 Pouze hlaseni >80% >69%
Defibrilovatelny Nedefibrilovatelny
Vyboj 121 10
Zadny vyboj 0 619
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Specifikace

Tabulka A-6. Vysledky klinické ucinnosti s funkci RapidShock
Rytmy Velikost | Cilova ucinnost Pozorovana 90% snizena mez
vzorku ucinnost spolehlivosti
Defibrilovatelny Citlivost
Hruba VF 342 >90% >98% >97%
Rychla VT 58 >75% >98% >94%
Nedefibrilovatelny Specificita
NSR 419 >99% >99% >99%
AF, SB, SVT, srde¢ni blok, 1631 >95% >99%, >98%
idioventrikularni rytmus, PVC
Asystolie
841 >95% >99% >99%
Stredni Citlivost
Jemna VF 50 Pouze hlaseni >92% >82%
Jina VT 51 Pouze hlageni >98% >91%
Defibrilovatelny Nedefibrilovatelny
Vyboj 442 17
Zadny vyboj 8 2925

Reference:

Young KD, Lewis RJ: ,What is confidence? Part 2: Detailed definition and determination of
confidence intervals®. Annals of Emergency Medicine, September 1997; 30; 311-218

William H. Beyer, Ph.D.: ,CRC Standard Mathematical Tables 28th Edition“. CRC Press, Inc, Boca
Raton, FL., 1981, Percentage Points, F-Distribution Table, pg 573.
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PFesnost algoritmu analyzy EKG

Odhadce konverze vyboje

Pouziti vyboje defibrilatoru ptedstavuje v soucasnosti nejlepsi zpiisob ukonceni komorové
fibrilace a zachrany Zivota pii zachovani rytmu EKG [1]. Zachovani krevniho ob&hu v srdci
prostfednictvim kardiopulmonalni resuscitace (KPR) prokazatelné zvysuje pravdépodobnost
uspeésné defibrilace [1]. Pferuseni krevniho ob€hu srdcem, ke kterému dochazi po zastaveni
KPR, snizuje pravdépodobnost tisp&snosti vyboje v poméru k mnozstvi asu, ktery uplynul bez
KPR [1]. Opakované pouziti vyboju defibrilatoru, které neobnovi rytmus nutny pro zachovani
zivota, muze zpusobit dal$i poSkozeni myokardu a snizit pravdépodobnost pteziti pacienta.
Prediktor pouziti spravného vystupu vyboji mize pomoci zkratit dobu preruseni KPR a pocet
neucinnych (nekonvertujicich) vyboju, které jsou dodany.

Spravné provedena KPR prokazatelné zvysuje pratok krve do srdce a zvySuje pravdépodobnost
preziti pacienta bez neurologického poskozeni [2]. Podle soucasnych zachranaiskych
protokold, které sttidaji intervaly KPR a vybojt defibrilatoru, musi zachranat prerusit KPR,
kdyz defibrilator analyzuje rytmus EKG pacienta s cilem zjistit, zda je stimulovatelny. Neni-li
rytmus stimulovatelny, zachranat okamzit€ obnovi KPR. Je-1i rytmus pacienta stimulovatelny,
musi vSak zachranar pozastavit KPR po dalsi dobu, kdy dojde k dodani vyboji a vyhodnoceni
vysledku. V ptipadé, ze vyboje defibrilatoru nejsou ucinné, KPR je — ovSem po ztrat¢ vzacnych
sekund bez stimulace pritoku krve srdcem — okamzité obnovena. Pokud 1ze u neperfuzniho
rytmu urcit nepravdépodobnost konverze ped dodanim neucinnych vyboji, 1ze dobu bez KPR
zkratit, coz vede k pravdépodobnému zvySeni postresuscitace a také neurologicky
neporuseného pieziti. Schopnost predpovédet, ze aktualni rytmus EKG nebude konvertovan,
mize pomoci snizit poc¢et dodanych nekonvertovanych vyboji. Toto sniZeni celkového pocétu
dodanych vybojt snizi poskozeni srdce, ke kterému pfi resuscitaci dochazi. Odhadce konverze
vyboje (SCE) fesi tyto problémy vypocitanim hodnoty indexu SPI (index piedpovédi vyboje),
ktery méfi pravdépodobnost, zda stimulovatelny rytmus bude usp&sné konvertovan okamzitou
defibrilaci. Hodnota SPI je v pfimém vztahu s mirou AMSA vytvoienou institutem Weil
Institute of Critical Care Medicine [3].

Algoritmus odhadce konverze vyboje byl vytvofen a testovan s vyuzitim dat ziskanych

z registru ptipadi pouziti defibrilatoru AED Pro® a AED Plus® spolecnosti ZOLL v terénu.

Jelikoz defibrilatory AED Pro a AED Plus jsou jednotky casné odpovédi, vSechny zdznamy

pacientli odpovidaji situacim ¢asné pomoci pii srde¢ni zastave. Vysledky vyboju defibrilatoru

z téchto ptipadu byly oznaceny jako ,.konvertované, pokud po vyboji doslo k prechodnému

obnoveni spontanniho obéhu (tROSC, transient return of spontaneous circulation). tROSC je

definovano jako rytmy EKG po vyboji, které splituji ob& nasledujici charakteristiky:

1. spontanni rytmy EKG trvajici alespont 30 sekund, které zacaly do 60 sekund od podani
vyboje,

2. rytmy vykazujici srdecni frekvenci 40 ¢i vice tepl za minutu.

Rytmus po vyboji byl oznacen jako ,,nekonvertovany*, pokud vykazoval jakykoli jiny vysledek
konverze, napt. VF, VT ¢i asystolii.

Vyvojova databaze sestavala ze 149 pacientd s celkem 335 vyboji. Jako mez SPI byla
stanovena hodnota 4,5 mVHz, aby se ve vyvojové databazi dosahlo 95% citlivosti.

Testovaci databaze sestavala z 320 zaznamti pacient s celkem 698 vyboji. Pfi vyhodnocovani
oproti testovaci databazi a pouziti meze 4,5 mV-Hz byla vysledkem 96% citlivost, resp. 50%.
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Preferovanym postupem pro nekonvertujici rytmy mtize byt poskytnuti agresivni KPR. Pouziti
miry SPI k uréeni pravdépodobnosti uspésnosti 1écby pomoci vyboji poméaha minimalizovat
dobu mezi poradenskym rozhodnutim a zah4jenim KPR. Minimalizace neperfuzni doby béhem
resuscitace miiZze vyrazné napomoci zlepSeni vysledkt u pacienta [4].

Pocet rytml EKG s hodnotou SPI > mez, které byly ispésné konvertovany

Citlivost =

Celkovy pocet rytml EKG, které byly ispésné konvertovany

Pocet rytmd EKG s hodnotou SPI < mez, které nebyly konvertovany
Specificita =

Celkovy pocet rytm0 EKG, které nebyly konvertovany
Reference:

[1] Eftestol T, Sunde K, Steen PA. Effects of Interrupting Precordial Compressions on the
Calculated Probability of Defibrillation Success during Out-of-Hospital Cardiac Arrest.
Circulation 2002; 105:2270-2273.

[2] Sota'Y, Weil MH, Sun S, Tang W. Xie J, Noc M, Bisera J. Adverse effects of interrupting
precordial compression during cardiopulmonary resuscitation. Critical Care Medicine 1997
25:733-736.

[3] Young C, Bisera J, Gehman S, Snyder D, Tang W, Weil MH. Amplitude spectrum area:
measuring the probability of successful defibrillation as applied to human data. Critical Care
Medicine 2004; 32:S356-S358.

[4] Wik L. Rediscovering the importance of chest compressions to improve the outcome from
cardiac arrest. Resuscitation 2003; 58:267-269.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — bezdratovy vystup

Pokyny a prohlaseni vyrobce — bezdratovy vystup

Vyzafované VF vysilani (IEC 60601-1-2)

Jednotka X Series Advanced vyhovuje niZze uvedenym pozadavkiim normy IEC 60601-1-2 pro
zdravotnické elektrické prostiedky a zdravotnické elektrické systémy obsahujici VF vysilace.

Standardni  Frekvenéni pasmo  Efektivni vyzafovany = Typ modulace Frekvence prenosu dat
vykon
802.11b 2 412-2 472 MHz 100 mW DSSS 1; 2; 5,5; 11 Mbps
802.11g 2 412-2 472 MHz 32 mw OFDM 6,9, 12, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n 2 412-2 472 MHz 32 mwW OFDM 6,5; 13; 19,5; 26; 39; 52;
58,5; 65 Mbps
Bluetooth 2400-2483,5MHz 10 mW FHSS; GFSK/ 1, 3 Mbps
DQPSK/8DPSK
802.11a 5 180-5 320 MHz 32 mW OFDM 6,9, 12, 24, 36, 48, 54 Mbps
5500-5 700 MHz
5 745-5 825 MHz
802.11n 5 180-5 320 MHz 32 mW OFDM 6,5; 13; 19,5; 26; 39; 52;
5 500-5 700 MHz 58,5; 65 Mbps
5 745-5 825 MHz

Upozornéni FCC

Spole¢nost ZOLL Medical Corporation neschvélila Zadné uzivatelské zmény nebo Gpravy
tohoto prostfedku. Jakékoli zmény nebo upravy mohou zrusit platnost opravnéni uZivatele
k pouziti vybaveni. Viz 47 CFR, kapitola 15.21.

Toto zatizeni splituje pozadavky ¢lanku 15 Pravidel komise FCC. Provoz podléha nasledujicim
dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni by nemélo vyzatrovat Skodlivé ruseni a (2) toto zatizeni
musi absorbovat veskeré piijaté ruSeni v¢etné ruSeni, které zplisobuje nevyzadany provoz. Viz
47 CFR, kapitola 15.19(a)(3).

Uzivateli se doporucuje, aby udrzoval odstup 20 cm od vyrobku pro zajisténi shody
s pozadavky FCC.

Pouziti tohoto prosttedku je omezeno na vnitini prostory a frekvenéni pasmo 5 150 MHz az
5250 MHz.

Poznamka: Komise FCC definuje Skodlivé ruSeni takto: Jakékoli emise, zafeni nebo indukce
ohrozujici fungovani radionavigaénich sluzeb nebo jinych bezpeénostnich sluzeb
nebo zévazné zhorSujici, branici nebo opakované prerusujici radiokomunikacni
sluzby jsou v souladu s pravidly FCC.

Upozornéni kanadského ministerstva primyslu (IC)

Toto zatizeni vyhovuje normé RSS s vyjimkou z licence kanadského ministerstva prumyslu.
Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni by nemélo vyzatfovat ruSeni
a (2) toto zatizeni musi absorbovat veskeré ruseni vCetné ruseni, které mize zptisobovat
nevyzadany provoz prostiedku.
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Dodatek B
Prislusenstvi

V nasledujici tabulce je uvedeno kompatibilni ptislusenstvi k pouziti s jednotkou X Series
Advanced. Chcete-li si objednat n¢kterou z téchto polozek, obrat'te se na zastupce spolecnosti
ZOLL.

Poznamka: Piipfipevnéni k jednotce X Series Advanced ma piislusenstvi ZOLL stupen IPx5
ochrany proti vniknuti vody bez ohledu na stupen ochrany uvedeny na
individualnich etiketach obali.

PrisluSenstvi pro EKG (ZOLL)

EKG, 3svodovy kabel, AAMI

EKG, 3svodovy kabel, IEC

EKG, 5svodovy kabel, AAMI

EKG, 5svodovy kabel, IEC

EKG, 12svodovy kompletni kabel pacienta ,Breakaway" (hrudni kabel, sada 4 svodu se soupravou
6 odpojitelnych prekordialnich ,V* svodl), AAMI

EKG, 12svodovy kompletni kabel pacienta ,Breakaway" (hrudni kabel, sada 4 svodu se soupravou
6 odpojitelnych prekordialnich ,V* svodi), IEC

EKG, 4svodovy hrudni kabel ,Breakaway"“ a souprava pouze 4 svodu, AAMI

EKG, 4svodovy hrudni kabel ,Breakaway” a souprava pouze 4 svodu, IEC

EKG, Sada 6 odpojitelnych prekordialnich svodu pro 12svodovy kabel pacienta ,Breakaway",
AAMI

EKG, Sada 6 odpojitelnych prekordialnich svodl pro 12svodovy kabel pacienta ,Breakaway”, IEC
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Prislusenstvi

Prislusenstvi pro CO,

Microstream Advance pro dospélé, Ustni/nosni filtrovaci linka CO2 s hadi¢kou O2, kratkodobé pouziti

Microstream Advance pro dospélé/déti, ustni/nosni filtrovaci linka CO2, kratkodobé pouZziti

Microstream Advance pro déti, ustni/nosni filtrovaci linka CO2 s hadi¢kou O2, kratkodobé pouziti

Microstream Advance pro dospélé/déti, filtrovaci linka CO2 pro intubované pacienty, pro vysoce
vihké prostfedi

Microstream Advance pro novorozence/kojence, filtrovaci linka CO2 pro intubované pacienty,
dlouhodobé pouziti

Microstream Advance pro dospélé/déti, filtrovaci linka CO2 pro intubované pacienty, pro vysoce
vihké prostfedi

Microstream Advance pro dospélé/déti, filtrovaci linka CO2 pro intubované pacienty, kratkodobé pouziti

Microstream Advance pro dospélé, Ustni/nosni filtrovaci linka CO2, kratkodobé pouziti

Smart CapnoLine Plus, filtrovaci linka pro neintubované pacienty s dodavkou O,, dospély, krabice
po 25 kusech

Smart CapnolLine Plus, filtrovaci linka pro neintubované pacienty s dodavkou O,, dité, krabice po
25 kusech

Souprava FilterLine H, dospély/dité, krabice po 25 kusech

Souprava FilterLine H, kojenec/novorozenec, krabice po 25 kusech

Souprava FilterLine, dospély/dité, krabice po 25 kusech

Souprava VitaLine H, dospély/dit&, krabice po 25 kusech

PrisluSenstvi pro NIBP

Hadice

Hadice, kojenec/novorozenec, 244 cm, s objimkovym konektorem manzety typu luer, jedno lumen

Hadicka, kojenecky/novorozenecky, 8', s ISO kompatibilnim konektorem

Hadice, dospély/dité, 305 cm, s konektorem manzety ,twist lock®, dvé lumen

Hadice, dospély/dité, 152 cm, s konektorem manzety ,twist lock®, dvé lumen

Opakované pouzitelné manzety (manzety pro méreni krevniho tlaku Welch Allyn Flexiport)

Novorozenec €. 1, 3,3-5,6 cm, jedna hadice se zastrékou typu luer, krabice po 10 kusech

Novorozenec €. 2, 4,2-7,1 cm, jedna hadice se zastrékou typu luer, krabice po 10 kusech

Novorozenec € 3, 5,4-9,1 cm, jedna hadice se zastr¢kou typu luer, krabice po 10 kusech

Novorozenec €. 4, 6,9-11,7 cm, jedna hadice se zastrékou typu luer, krabice po 10 kusech

Novorozenec €. 5, 8,9-15,0 cm, jedna hadice se zastrckou typu luer, krabice po 10 kusech

Novorozenec €. 1, 3,3-5,6 cm, jedna hadice s objimkovym konektorem dle ISO typu non-luer,
krabice po 10 kusech

Novorozenec €. 2, 4,2-7,1 cm, jedna hadice s objimkovym konektorem dle ISO typu non-luer,
krabice po 10 kusech
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Novorozenec €. 3, 5,4-9,1 cm, jedna hadice s objimkovym konektorem dle ISO typu non-luer,
krabice po 10 kusech

Novorozenec €. 4, 6,9-11,7 cm, jedna hadice s objimkovym konektorem dle ISO typu non-luer,
krabice po 10 kusech

Novorozenec €. 5, 8,9-15,0 cm, jedna hadice s objimkovym konektorem dle ISO typu non-luer,
krabice po 10 kusech

Souprava novorozeneckych manzet, po jednom kusu od velikosti €. 1 — €. 5, jedna hadice se
zastrékou typu luer, taska po 5 kusech

Souprava novorozeneckych manzet, po jednom kusu od velikosti €. 1 — €. 5, jedna hadice s
objimkovym konektorem dle ISO typu non-luer, taska po 5 kusech

Manzeta Welch Allyn REUSE-07-2MQ, kojenec, 2 hadice, konektor Twist lock

Manzeta Welch Allyn REUSE-08-2MQ, malé dité, 2 hadice, konektor Twist lock

Manzeta Welch Allyn REUSE-09-2MQ, dité, 2 hadice, konektor Twist lock

Manzeta Welch Allyn REUSE-10-2MQ, maly dospély, 2 hadice, konektor Twist lock

Manzeta Welch Allyn REUSE-11-2MQ, dospély, 2 hadice, konektor Twist lock

Manzeta Welch Allyn REUSE-11L-2MQ, vysoky dospély, 2 hadice, konektor Twist lock

Manzeta Welch Allyn REUSE-12-2MQ, velky dospély, 2 hadice, konektor Twist lock

Manzeta Welch Allyn REUSE-12L-2MQ, velky vysoky dospély, 2 hadice, konektor Twist lock

Manzeta Welch Allyn REUSE-13-2MQ, stehenni, 2 hadice, konektor Twist lock

Prislusenstvi pro SpO,

Souprava RD Rainbow, MD20-05, KABEL PACIENTA, 1,52 m

Souprava RD Rainbow, MD20-05, KABEL PACIENTA, 3,65 m

Souprava RD NeoPt-500, nenalepovaci snima¢ SpO, pro novorozence, baleni po 20

Souprava RD, nalepovaci snima¢ SpO, pro novorozence, baleni po 20

Souprava RD DCI, opakovatelné pouzitelny snima¢ SpO, pro dospélé, 0,91 m

Souprava RD DCIP, opakovatelné pouzitelny prstovy snimac SpO, pro déti a Stihlé dospélé, 0,91 m

Souprava RD, nalepovaci snima¢ SpO, pro dospélé, baleni po 20

Souprava RD, nalepovaci snima¢ SpO,, pro déti, baleni po 20

Souprava RD, nalepovaci snimac pro kojence, baleni po 20

Souprava RD, nalepovaci snima¢ SpO, pro novorozence/dospélé, baleni po 20

Rainbow R25, jednorazovy snimag¢ pro pacienty > 30 kg

Rainbow R25-L, jednorazovy snimac pro pacienty < 3 kg a > 30 kg

Rainbow R20, jednorazovy snimac pro détské pacienty 10-50 kg

Rainbow R20-L, jednorazovy snimac¢ pro kojence 3—10 kg
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Kabel pacienta Rainbow RC-4, 122 cm, opakované pouzitelny kabel pacienta

Kabel pacienta Rainbow RC-12, 366 cm, opakované pouzitelny kabel pacienta

Rainbow DCI-dc8, 244 cm, dospély, opakované pouZitelny kabel/snima¢ pacienta

Rainbow DCI-dc12, 366 cm, dospély, opakované pouzitelny kabel/snimac pacienta

Rainbow DCIP-dc8, 244 cm, dité, opakované pouzitelny kabel/snimac pacienta

Rainbow DCIP-dc12, 366 cm, dit€, opakované pouzitelny kabel/snima¢ pacienta

Cerveny DBI-dc8, 244 cm, opakované pouZitelny snimag pro pfimé pfipojeni, souprava Masimo
Rainbow

Rainbow DCI SC-200, dospély, opakované pouzitelny snimac na prst (SpHb, SpMet, Sp02),
0,91 m. Snima¢ zahrnuje 200 testt SpHb.

Rainbow DCI SC-200, détsky, opakované pouzitelny snimac¢ na prst (SpHb, SpMet, Sp02),
0,91 m. Snima¢ zahrnuje 200 testt SpHb.

Rainbow DCI SC-400, dospély, opakované pouzitelny snima¢ na prst (SpHb, SpMet, Sp02), 0,91
m. Snima¢ zahrnuje 400 testt SpHb.

Rainbow DCI SC-400, détsky, opakované pouzitelny snimac¢ na prst (SpHb, SpMet, Sp02), 0,91
m. Snima¢ zahrnuje 400 testt SpHb.

Rainbow R1-25L, dospély, lepici snimace — SpHb, SpO2, SpMet, baleni po 10

Rainbow R1-20L kojenec, lepici snimace — SpHb, SpO2, SpMet, baleni po 10

Rainbow R1-25 Butterfly, dospély, lepici snimace (SpHb, Sp0O2, SpMet) baleni po 10

Rainbow R1-20 Butterfly, détsky, lepici snimace (SpHb, SpO2, SpMet) baleni po 10

M-LNCS™ ADTX, nalepovaci snima¢ SpO2 pro dospélé, > 30 kg. K pouziti pouze u jednoho
pacienta.

M-LNCS™ Pdtx-3, nalepovaci snimac¢ SpO2 pro déti, kabel s délkou 0,91 m, 10-50 kg. K pouziti
pouze u jednoho pacienta.

M-LNCS™ NeoPt-3, nalepovaci snima¢ SpO2 pro novorozence, kabel s délkou 0,91 m, < 1 kg.
K pouziti pouze u jednoho pacienta.

M-LNCS™ [nf-3, nalepovaci snima¢ SpO2 pro kojence, kabel s délkou 0,91 m, 3-20 kg. K pouziti
pouze u jednoho pacienta.

PrisluSenstvi pro méreni teploty

Opakované pouzitelna kozni sonda YSI pro dospélé

Opakované pouZitelna kozni sonda YSI pro déti

Opakované pouzitelna jicnova/rektalni sonda YSI pro dospélé

Opakované pouzitelna jicnova/rektalni sonda YSI pro déti

Kabel adaptéru snimace pro jednorazové sondy

Jednorazova jicnova/rektalni sonda YSI

Jednorazova kozni sonda YSI
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PrisluSenstvi pro defibrilaci (ZOLL)

Multifunkéni terapeuticky kabel X Series Advanced — umozriuje pouziti jednorazovych
multifunk&nich elektrod a externich a internich defibrilacnich padel ZOLL M Series CCT
(prodavané samostatné)

Souprava externich defibrilanich elektrod M Series s ovladacdi a zabudovanymi détskymi
elektrodami

Sterilizovatelna vnitfni rukojet ZOLL (Eernd), s pfepinacem, uchyt 2,5 cm, kabel 305 cm (pouze
USA) nebo 201 cm

Sterilizovatelna vnitfni rukojet ZOLL (Eernd), s pfepinacem, uchyt 2,5 cm, kabel 305 cm (pouze
USA) nebo 201 cm

Sterilizovatelna vnitfni rukojet ZOLL (Eernd), s pfepinacem, uchyt 2,5 cm, kabel 305 cm (pouze
USA) nebo 201 cm

Sterilizovatelna vnitfni rukojet ZOLL (Eernd), s pfepinacem, uchyt 2,5 cm, kabel 305 cm (pouze
USA) nebo 201 cm

Sterilizovatelna vnitfni rukojet ZOLL (Eernd), s pfepinacem, uchyt 2,5 cm, kabel 305 cm (pouze
USA) nebo 201 cm

Sterilizovatelna vnitfni rukojet ZOLL (Eernd), bez pfepinace, uchyt 2,5 cm, kabel 305 cm

Sterilizovatelna vnitini rukojet ZOLL (Cerna), bez prepinace, uchyt 4 cm, kabel 305 cm

Sterilizovatelna vnitini rukojet ZOLL (Cerna), bez prepinace, uchyt 5 cm, kabel 305 cm

Sterilizovatelna vnitfni rukojet ZOLL (Cerna), bez prepinace, uchyt 6,8 cm, kabel 305 cm

Sterilizovatelna vnitfni rukojet ZOLL (€erna), bez pfepinace, uchyt 7,6 cm, kabel 305 cm

Defibrilaéni gel ZOLL

Kabel ZOLL OneStep

Multifunkéni terapeuticky kabel ZOLL s konektorem CPR-D

Adaptér CPRD pro multifunkéni terapeuticky kabel ZOLL

Adaptér ZOLL AutoPulse Plus

Multifunkéni resuscitaéni elektrody CPR Stat-padz HVP — 8 paru v krabici

Multifunkéni resuscitaéni elektrody CPR Stat-padz HVP — 1 par

Elektroda, Pedi-padz Il, BEZ ZABALENI, samostatna

Elektroda, Pedi-padz Il, BEZ ZABALENI, 6 kust v krabici

Resuscita¢ni elektroda OneStep (8 kusl v krabici)

Stimulaéni resuscitacni elektroda OneStep (8 kusU v krabici)

Resuscitacni elektroda OneStep CPR (8 kusu v krabici)

Kompletni resuscitacni elektroda OneStep (8 kusu v krabici)

Zeleny konektor OneStep KPR AA

Zakladni zeleny konektor OneStep

Zeleny konektor OneStep pro déti
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Prislusenstvi

Elektroda OneStep CPR AA (8 kusu v krabici)

Elektrody, OneStep Basic, samostatna, R Series

Elektrody, stimulaéni OneStep, samostatna, R Series

Elektrody, OneStep CPR, samostatna, R Series

Elektrody, kompletni OneStep, samostatna, R Series

Elektrody, OneStep CPR AA, samostatna

Elektrody, OneStep, détska

Elektrody, OneStep, détska s KPR

Elektrody, OneStep BASIC, samostatna

Jednodilna elektroda s napovédou pro skute¢. KPR CPR-D<padz

Elektrody, CPR-D-padz bez soupravy pfisluSenstvi

Souprava 12 elektrod, Stat-padz

Samostatna, Stat-padz

PrisluSenstvi pro IBP (ZOLL)

Kabel rozhrani — Abbott

Kabel rozhrani — Edwards

s: 5 uV/V/mm Hg, vyhovuje normé IEC 60601-2-34 a AAMI BP-22

Kompatibilni prevodniky IBP

Abbott Transpac® v

Edwards Truwave®

Chcete-li si objednat tyto pfevodniky, obratte se na svého mistniho distributora spole¢nosti Abbott

nebo Edwards.

PrisluSenstvi pro KPR (ZOLL)

CPR-D-padz®

CPR Uni-padz®

CPR-Stat-padz

Adaptér CPRD — multifunkéni terapeuticky kabel

Stat-padz

Pedi-padz Il

Elektrody OneStep
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PrisluSenstvi AccuVent (ZOLL)

Snimac¢ AccuVent

Kabel snimace AccuVent

Prislusenstvi pro napajeni (ZOLL)

Nabijeci baterie ZOLL SurePower I

Nabijecka SurePower

Adaptér baterie X Series Advanced pro nabije¢ku SurePower Il

Zalozni napajeci sitovy adaptér, 8300-0004

Zalozni napajeci stejnosmérny adaptér, 8300-000006

Nahradni napajeci kabel — USA

Nahradni napajeci kabel — Japonsko

DalSi prisluSenstvi (ZOLL)

Mékké pfenosné pouzdro X Series Advanced

Batoh X Series Advanced

Papir pro paskovy zaznamnik EKG 80 mm

Kabel adaptéru, USB na Ethernet

Prodluzovaci kabel USB

Mobilni modem X Series Advanced Multi-Tech, verze pro GSM

Mobilni modem X Series Advanced Multi-Tech, verze pro CDMA

Souprava externi antény pro mobilni modem X Series Advanced Multi-Tech, verze GSM

Papir s mfizkou X Series Advanced

a. Poznamka: Tyto elektrody nejsou indikovany k pouziti u neinvazivni stimulace.
b. Poznamka: Tyto elektrody nejsou indikovany k pouziti u neinvazivni stimulace.
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